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TESEKKURLER

Her zamanki gibi hem temsilcim hem de dostum olan Me-
redith Bernstein'e tesekkiir etmek istiyorum. Bana sonsuz
inancin, burada kelimelere dokebilecegimden ¢ok daha antamh.

Aslinda ¢ok korkutucu olan editdr degistirme siirecini acis1z
gecirmemi saglayan yeni Berkley editorim Wendy McCurdy,
sana da tegekkiir ederim. Seninle galismak bir zevkti!

En biiyilk TESEKKUR ise Tanrica serisini okuduktan
sonra bana harika mektuplar gondererek kitaplanmdan al-
chklan keyfi ve giicii anlatan hayranlanma... Bu kitapta da
benim bakis yorumumla Truva Savasima giizel bir yolculuk
yapmanizi dilerim.



GIRIS

Giimis Ayakl Thetis, gizli koyun derinliklerinden ytikseldi. Oglu
zaten oradayd: ve annesinin gelisini bekliyordu. Bebekken bile sahip
oldugu o garip, hatta dogaiistii siikiinetiyle sahilde durmus, ufka
odaklanmigti. Heniiz annesini fark etmemisti, Thetis bunu firsat
bilerek onu dikkatle inceled;.

Bugtine kadar daha on ait1 yaz yasamis olmasina ragmen, ok
kisa bir zaman 6nce annesinin gégsiine bastirdifl bebekten ¢ok, bir
adama, bir savagqlya benziyordu. Gz kamagtinciydi; Thetis’in altin
kartal yavrusu, gurury, kalbi; Akhilleus'u. Bugiin Zeus'un kahininin
kehanetini duydugu andan beri Thetis'in igi kan agliyordu. Kegke ger
¢epi inkar edebilseydi ya da bu ulu Tann’run sundugu segeneklerden
kacabilseydi ama kendisi de bir ilaht:; antik¢aglarin Deniz Tanns
Nereus'un kiziyd ve bir Su Tanngas:’ydl. Tannlarin kehanetlerinden
kagilamayacagini ¢ok iyi biliyordu. Onlardan kagmak geride kaos.
hayal kirtkliklar1 ve mahvolmusg hayatlar birakirdi. Kader engellene-
mezdi, 0 zaman yapilacak tek sey olanlara katlanmaktu.

En azindan Akhilleus'a bir segenek sunulmugtu.




{
Bu diigiincenin Thetis'e verdigi kiclicik umut, kisa 6ming

oldu. Oglunun ne harika bir adam olmaya basladigin seyrederken
bu umut vireginden tagt.

Akhilleus daha ana rahmine diismeden ¢nce kahin, Thetis'e,
oflunun babasindan da biiylik bir adam olacagam sGylemisti; by
sayede Apollon ile Zeus'un ona siirekli kur yapmalar: sikintisindan
kurtulmustu. Iki tann da kendisini golgede birakacak bir ogulun
varligina katlanamazdi. Sonunda Myrmidonlann Krali Peleus'la ev-
lenmisti. Thetis'in pembe dudaklarinda hafif bir tebesstim belirdi
Peleus onu delicesine istemisti ve Kral'in géziinde, Tanriga'nin diiz
giin beyaz uyluklannin yaninda kadhinin sdzieri son derece dnemsiz
kalmisti. Thetis gimiisi san saglarim geriye atti. Kral olsun olmasin,
Thetis'in bir Slimliiyle yerlesik bir diizen kurmasi s6z konusu de-

|
gildi ama onu sik sik ve sevgiyle diigiiniiyordu. Belki bu gece ge¢
bir saatte ziyaretine giderdi. Peleus onu her zaman mutluiukla ya-

tagina abiyordu ve Akhilieus'un se¢imi meselesinin ustiine Thetis'in
sehvetle biraz kafa dagitmaya ihtiyac: vards. Maalesef oglunu ¢ok
iyi taniyordu; Dodona’daki kahinin onunla ilgili kehaneti ne yazik
ki gerceklesecekti.

“Akhilleus!” diye seslendi ona.

Akhilleus aninda annesine déndii. O gdz kamagtinc guliimse-
mesi ve resmi reveransiyla dylesine saygihyd: ki Hera'nin bile gok
hosuna giderdi.

“Anne, Dodona’dan ve Zeus'un kehanetinden yeni haberler var |
m?”
Thetis yumusacik elini uzatarak ona dogru siiziildii. “Annene

bir ‘merhaba’ bile yok mu? Tek ilgilendigin kahinler ve kehanetier
mi oglum?”

Akhilleus'un, annesinin iginde dogdugu turkuaz derinlikierin '
rengindeki mavi gozleri muziplikle parladh. “Affet beni, Denizierin i
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Yuce Tanrigas:!” Elini tuttu ve sevgiyle éptil. Sonra, simdiden mu-
kemmel bir kas yapisina sabip olan kolunu annesine dolayarak onu
tik Ege sularindan ¢ikard:. “Sagligin nasil annecigim? Seni iki glin
once gérdiigiimden bu yana bir degisiklik oldu mu?”

Thetis onu, iki giin 6nce yine bu koyda Ogle yemegi yedik-
leri giinkiinden ¢ok daha sert olan omzundan itti. “Sagh@m, senin
de gérdugin lzere milkkemmel ve ben yalmzca kiiciik bir Deniz
Tanngast'yim; [lahi On iki'den biri degilim. Yani beni bu kadar poh-
pohlamana gerek yok. Bunu sen de biliyorsun.”

Akhilleus egilerek onu yanagindan &ptu. “Sen benim tanrigamsin
anne, benim i¢in diger On iki'den ¢ok daha kutsalsin.”

Oglunun yaptif1 bu espriyi her zamanki yumugakbaghiigiyla
karsilamayarak gozlerini onun parlayan gézlerine dikti ve sert bir
cevap verdi. “Tanrilar hakkinda espri yapma. On iki Olymposlu'dan
biri olsaydim, yalnizca bdylesine bir hakareti aklindan gecirmenin
bile cezas1 d8liim olurdu ve benim kibrim de ciddi bir sekilde ceza-
landinhrds.”

Akhilleus kaglarin ¢attr. “Sorun nedir anne?”

Thetis i¢ini gekerek oglunun kollanmn arasimndan aynldi. Sessizlik
icinde ilerleyerek koltuk biyiikligiindeki kayanin tizerine oturdu.
Bagim kaldinp ogluna bakti. Deniz ve glines Akhilleus'un arkasindayd
ve onun genglik figkiran bedenini iginlanyla oksuyordu. Altindan bir
heykel gibiydi. Belki de ¢ok uzak bir gelecekte insanlar boyle bir
anit yapacaklar ve yasamu bir kuyruklu yiidiz kadar parlak olan ama
kisa siirede pariltistm yitiren bu savasgiyr anacaklards.

Thetis'in bedeninden bir lirperti gegti.

"Anne?” diye tekrarlach Akhilleus. Ona dogru yiirtidia ama annesi
elini kaldirarak onu durdurdu.

“Orada durursan bu ¢ok daha kolay olacak.” Baylelikie ona hald
bebegiymis gibi sarihp akilli, mantikli ve daha diigimceli olmasy 1o



valvarma arzusunu bastirabilecekti. Thetis derin bir nefes dzha ald.
Konugmaya bagladiginda sesi tiim duygularindan arinmsti, kahin
ovdu sanki. “Zeus'un kahini sana iki secenek sundu, Akhilleus.”
Gozlerini yumdu ve duyduklarnni tekrarladi: “Sececegin yollardan
birt seni uzun 6miiril, dért bas1 mamur bir gelecege gotiirecek.
Myrmidonlar senin yéneticiligin altinda gelisecekler. Sana pek ¢ok
kiz ve erkek eviat verecek olduk¢a dofurgan bir esin olacak. Bargj,
huzuru ve sevgiyi tadacaksin. Uzun yasamin zenginlikierle gegecek
ve sakallann beyazladiginda, etrafin sevdiklerinle doluyken yataginda
huzur icinde Oleceksin. Yasim tutacaklar ama adin, tarihteki diger
kum tanecikleri gibi ¢ok kisa siirede unutulacak.” Thetis derin bir

nefes daha aldiktan sonra konusmasﬁ]a devam etti, gbzleri haia
kapahyd.

“Gelecege giden diger yolun ise tiim tannlan ve savasglan
golgede birakacak. Bir savasta Myrmidoniara, 6ntine ¢ikan her seyi
yakip yikacagin bir 6fkeyle dnderlik edeceksin. Bu isi 6ylesine ategli
bir hiddetle yapacaksin ki adin diinya tarihinde binlerce yil boyunca
hatirlanacak. Ama sen de atesinin séndigi hizla titkkenecek ve otu-
zuncu yazini bile gdremeyeceksin. Ofken yasamini mahvedecek.
Bang, huzur ve sevgiye uzaktan bakacaksin ama onlan higbir zaman

tadamayacaksin.” Thetis uzun bir ara vererek kendini goreceklerine
hazirlad: ve gozlerini actu.

Akhilleus adeta alev almigti. Bunu, kdhin oglunun secenekle-
rinden bahsettigi andan beri biliyordu ama yine de i¢inde minik bir
umut beslemigti. Simdi tifienen bir mum gibi 0 umut da sdnmiisti.

“Birini segmen gerekiyor oglum ama zamanin var. iyi disiin.

Secimini yaptigin anda, Zeus kaderini belirleyecek ve yolun ¢izilmis
olacak.”

Akhilleus'un tebessiimii son derece geng ve yabaniydi. “Hangisini
sececegimi zaten biliyorum anne!” Kollarini gokyliziine kaldird,
bagint geriye atti ve kararim Olympos Tanrlart'na vahsi bir dua
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gibi haykirarak bildirdi. “Yiice Zeus, bana sundugun se¢eneklerden
dolayr sana saygtlarirm sunuyorum. Ben, bir savagqt gibi yasamay
ve sonsuz sohreti seciyorum!™ Tam o anda gokylizii sagir edici bir
gokglirilltiisiyle inledi, devasa bir simgek parlayarak Akhilleus'un
bedenine indi, onu dizlerinin lizerine diisiirerek icini kizil, katigiksiz
gugle doldururken yliziindeki ¢ocuksu ifadeyi yok ederek o yumusack
yanaklarim sertlestindi. Akhilleus bliylidii, uzad, genisledi ve ciissesi
ikiye katlandi Gozlerini kan biirtid(i, dudaklan kasild), disleri ortaya
¢ikaran bir hirlamamn ardindan kararini bir kez daha kendisinin
bile tamyamadif bir sesle tekrarladi. “Ben bir savagq gibi yasgamay
ve sonsuz sohreti seciyorum!”

Oglunun, kisactk bir d6mrii se¢mesiyte, Thetis'in gozierinden
sessizce yaslar siiziildi. Parlayan kiigiik tannisina, o miikemmel kartal
yavrusuna baktt. Gururlu, giizel, vahsi ve dliimsiiz...

Ama 6Himsiiz degildi. Kisacik bir zaman sonra 6lecekti. Thetis
onun parlayisinn ve hemen ardindan da sénugiinii izleyecekti.

Thetis basini egerek Olympos'a yakardi. Kelimeleri feryat ederek
degil de kalbi kink bir annenin gliciiyle séyledi.

“Biitiin Annelerin Tanngasi Hera, yalvannm bana aci. Miimkiinse
sevgili oglum 6lmeden dnce huzuru ve sevglyi tatsin. Savag ve Bil-
gelik Tanngas: Athena, tim 6liimsiiz ruhumla senden diliyorum ki
Akhilleus savasmayi secmis olsa da ¢ocuksu bir aptallikla yaptigr bu
seciminden daha uzun yagsamasim saglayacak erdeme sahip olsun...”

Yunan gokyuziinde bir kez daha gok giirledi ve Akhilleus vahsi
bir keyifle giilerken, annesinin yaninda bir anda beliren tavus ku-
sunu fark etmedi. Kug asil boynunu uzatarak safir rengi bagini De
niz Tanrigasi’nin bacagina sirtti. Ardindan Thetis'in diger yanunda
ihtisamlt bir baykus belirdi, beyaz tiiyleriyle semavi gorinivordu
Baykus gozlerini Tanricanin gozlerine dikerek asil basiyla Thetis 1
selamlad:. Bu iki kutsal kug, parlak, elmas bir toz bulutunun ara
sinda yok oldular.




ON UC YIL SONRA
OLYMPOS DAN

"Canlanm, bu Truva Savasi'min canmimi ¢ok siktigini soylemek
sarundayim,” dedi Vendils, Athena'ya bakip tek kasini kaldirarak.

'Neden bana dyle baktigim anlayamadim,” diye cikist: Athena.

Athena, sevgili dostum, bunun senin Savag Tanrigasi olmanla
bir alakas: olabilir,” dedi Hera.

“Ayrica Odysseus ve enun glivenligiyle ilgili takintilarini da goz
oniine alirsak. Truva meselesi icinden ¢ikiimaz bir hal aliyor,” dedi
Veniis. Sonra bos kadehini kaldirarak bagirdi: “Ambrosia'm' bittil”
Bir satir, elinde tanrlann altin icecegiyle dolu parlak sarap testisiyle
kosarak yanina gitti. Veniis erkek satire iki dpiictik verdi, Tanrica’'mn

bu ilgisinden ¢ok hognut olan satiy, egilip burnunu onun ayaklarina
sirttil ve isteksizce odayl terk etti.

"Bu yaratiklan fazla simartiyorsun,” dedi Athena, satirin arka-
sindan kaslarim ¢atarak. “Ayrica hatirlatmama gerek var mi bilmem
ama Odysseus’'un bana olan ilgisini kértikleyen de sensin.” Gri gozli

tanng¢a altin renkli saglarim savurdu. “Yani iligkimizin asil suglusu
sensin.”

“Bu kadar gergin olmasaydin yillardir bastirdigin cinsel arzulann

ve takintilarinin yerine gergek bir iliskin olabilirdi,” diye minidandi
Venius.

"Bu da ne demek?” dedi Athena gdzlerini kisarak.

Yunan mitolojisinde tanriarin yiyecedi ya da icecedi olan besin. Bahimsi
kivami ve gicek aromasiyla bu nektann, icenlere dliimsizlik, sonsuz ha-

yat ve glic sunduguna inamilir. {ed.n.)
2

‘unan mitolojisinde Ust govdeleri insan, alt govdeleri at ya da teke bici-
minde olan cinlerdir. (ed.n.)



“Ben sadece...”

“Su Truva Savasi gergekten sikic bir hal aldi,” diye kibarca araya
girdi Hera. “Ozeliikle de son soylentiler ¢ok igreng... Agamemnon
ve Menelaos’un, zavallt Helen'i savagi baglatmakla suglamas) zaten
kotiydil, istelik savasin esas nedeni onlarin Truva'nin servetini ele
gecirme hirslari ve kabaran erkeklik gururlanyken.”

Athena imal bakiglanni Veniis'e gevirdi. “Paris’in Helen'e sev-
dalanmasinda senin parmagin yok mu?”

Ask Tanngasi hos bir sekilde dudaklanim blizdi. “Menelaos,
Helen'in giizelligini yeterince takdir etmiyordu. O ¢ok kaba ve anla-
yigsiz. Ben yalnizca o ahmagin kiskanmasire saglamak igin kiigiik bir
agk biiylisli yaptim. Paris’in bu kadar duyarh, Helen'in de bu kadar
muhta¢ durumda oldugunu nereden bilebilirdim ki?”

“Nedeni ne olursa olsun,” dedi Hera, “Yunanlilarin koskoca bir
savasin yikiini, sadakatsiz bir ege ve onu kagiran bir adama ytik-
lemeye kalkigsmas: ¢ok aptalca.”

“Adam mu? Paris'in sehvet dolu kiiciik bir ¢ocuktan fark: yok,
bu yiizden o kii¢iik sihrimin bdylesine bir sonug yaratacagini hig
diigtiinmemistim.”

“Bir kadinin, koca bir savasa sebep olmasi zaten sagmaydi ama
son durum daha da sagma ve komik. Truvalilarin, Helen ile Paris
rezaletinden iiciimiizii sorumlu tuttuklanmy biliyor muydunuz?
Kontrolden ¢ikan kiiglik bir kiskanghk biiylisinden bahsetmiyo-
rum elbette,” dedi Vendus.

“Yine o elma hikdyesi mi? Bu acayip hikayeyi aylar énce duy-
musgtum. Popiiler olmasina ve hala devarmn etrmesine inanamgyorum,”
dedi Athena.

“Ugtimiiz bir giizellik yarigmasina katilacakmugiz!” diye homur
dand: Hera.
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“Bunun suglusu Eris elbette ki... Peleus ile Thetis'in diigliniine
davet edilmedigi icin kizd: ve bu dedikoduyu yaymaya baglad),” dedi
Venlis. “Baslatarun o oldugunu biliyorum c¢iinkii bu dedikoduda adim
hep Aphrodite’ olarak geciyor. Eris, Romal adim tercih ettigimi cok
ivi biliyor. Dedikodularinda da sirf beni rahatsiz etmek i¢in diger
adimi kuliamyor: Oysa ben o aptal davette yoktum bile!”

“Eris sinir bozmay ¢ok iyi biliyor,” dedi Hera.

“Partilere neden davet edilmedigini diisiinmeye hig gerek yok,*
dedi Veniis.

“Soylentiye gore Venils, ya da Aphrodite diyelim,” Hera duraksad:
ve 6ziir dilercesine Veniis'e gilimsedi. “Helen'i Paris’e, Gglimiiziin
arasinda en guizel olarak segilebilmek icin vermis,” dedi Hera.

“Bu sagmalig1 ben de duydum. Bu savas da bu yiizden canimi
yakiyor. Yunanlilarin ve Truvalilarin her konuda kadinlan, 6zellikle
de tannigalan suglamalarindan ¢ok sikildim. Canlarim, savagin sona
ermesini saglamak i¢in gercekten bir seyler yapmarmuz gerekiyor.
Hem de hemen...”

“Neredeyse on yil olacak. Bana gére bu, dokuz yil uzatmal bir
savas demek,” dedi Hera.

“Kesinlikle,” dedi Veniis.
“Ayni fikirdeyim,” dedi Athena.
“Peki, bu konuda ne yapacagz?” diyerek i¢ gegirdi Ventis. “Onlar

kadinlan suc¢layip duruyorlar ama aslinda biitiin isleri kanstiran,

bu antik diinyanin lanet olasi erkekleri ve onlann modasi ge¢mis
tutumlarL.”

“Bu ashnda Odysseus'un hatas! degil, siz de biliyorsunuz.” At-
hena en sevdigini korumak igin bu climleyi hizla styleyivermisti.

3 Roma mitolojisinde Guzellik ve Ask Tanrngasi Venis'in, Yunan mitolojisin-
deki karsihdr Aphrodite {Afradit)dir. (ed.n.)

s B LR
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Venis homurdandh,

“Bence haklisin Athena,” dedi Hera bagim usulca sallayarak.
“Savasin esas kaynag Akhilleus ve dfkesi.”

“Evet,” dedi Athena. “O biiylik bir sorun. O ve Myrmidoniar
denklemden ¢iksalar, muhtemelen Yunanhlar da Truva'ya karsi tiim
cesaretlerini yitirirler" Bariz sekilde sinirlert bozulan Tannga. ince
parmaklarim sarap kadehine vurmaya bagladi. “Yillar 8nce Thetis
bizden yardim istediginde durumun bu kadar kotilesecegini an-
lamamiz gerekirdi. O zaman harekete gecmis olsaydik, bugiin bu
rahatsizify yasamazdik.”

Hera i¢ gecirdi. “Harekete ge¢medik ¢iinkill Zeus'la aramda so-
run ¢ikacakti... Yine”

“Siz ikiniz, neden bahsettiginizi bana da anlatir eusiniz llitfen?”

“Thetis, Zeus'un Dodona'daki kihinine giderek oglunun gelecegini
sormugtu, hatirhyor musun?” Hera bu soruyu Ask Tanngasi'na sordu.

“Hayal meyal... Akhilleus'un san g6hret ile uzun yagam arasinda
yapmasi gereken bir se¢imdi galiba.”

“Evet, diigiincesiz ¢ocuk sohreti secti elbette ki," dedi Athena.
“O bunu yapinca Thetis de bizden yardim istedi. Onu duyduk ve ben
harekete gecmeye kararhydim.” Tanriga o glizel, yuvarlak omzunu
silkti. “Ama bir tiirli dogru zamani bulamadim ve itiraf etmeliyim
ki sonra da aklimdan ugup gitmis.”

"aslinda ben de harekete gegecektim. Sanminm Zeus'la aramda
sorun yaratacak olmast beni caydirdi. Tabii bir de Zeus'un, Akhilleus’a
bahsettigi 0 azih savasql ofkesi var... lyl ya da koti, duygulan ba
sekilde uyanldigr anda onu ele gegiriyor ve Akhilleus'a laf aniatma
nin imkar kaimiyor.® Hera bilingli bir gekilde sesini kisti. “Kadinlar
ondan dylesine korkuyormus ki yilardir bir sevgilisi bile olmamug.’*

Veniis yeniden homurdandi. “Akhilleus'un madern dunyvaain
bagimsiz kadinlardan giiclid bir doza maruz kaimas: gerekivor Bu

“,o -~ ———




onu hemen kendine getirir ve 0 azili savaggl sagmahgindan geriye
bir sey kalmaz. Sonra onunla uzlagsmay: deneyebiliriz. $u an onun
eski glinlerdeki heyecanh, komik ergen olmadigindan eminim, sag-
lan beyazlamadan dlmeyi istemeyecek kadar akillanmugtic” Sarabin
vudumlamak i¢in durdugunda Hera ile Athena’nin ona baktiklarm
gorda. “Ne var?”

“Ask Tanngastmin ¢dzlimii buldugunu diisiiniiyorum,” dedi Athena

“Evet, Truva'ya modem kadir o getirirse, Zeus o kadin ytiziinden
meydana gelecek olaylardan asla beni suglamayacaktiy,” dedi Hera.

“Evlilik sorunlarii ¢6zmene yardimci olabildiysem ne mutlu
bana!” dedi Veniis alayc bir tavirla.

“Bunu yapacak misin, yapmayacak misin?” diye sordu Athena
her zamanki aqik sézlulugiiyle.

“Elbette yardim edecegim. Truva Savasr'ndan en az ikiniz kadar
bikmis durumdayim, sdylentilerden de...” Veniis saglanni geri atip
sarabiru yudumlarken sonraki adimun ne olacagmn digiindi. “Mo-
dern diinyadaki Tulsa sehrine son derece aginayim. Kiiremi oraya
yonlendirmek benim igin oldukga basit bir sey. Dogru muhabbetlere
kulak misafin olarak Akhilleus i¢in miikemmel kadini bulabilirim.”
Giillimseyerek lakayit bir tavirla omuz silkti. “Onu bulduktan sonra
buraya ugurabilirim. Akhilleus'un yanina, Yunan kampina génder-
meden 6nce burada biraz laflartz. Saninm...” Veniis yine durdu ve

diger iki Tannga sabirsizlikla ne sdyleyecegini beklerken sarabindan
bir yudum daha ald.

“Evet?” diye usteledi Hera.

“Sanirim kadina hizmetlerinin bedeli olarak bir 6diil falan teklif
edebiliriz.”

“Odil mii? Bir tanriga tarafindan secilmis olmak yeterli bir
odil degil mi?” dedi Athena kaglarim catarak.
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Veniss gézlerini devirdi. “Athena, hayatim, daha faziasini vermek
zorunda kalacaksin. Modern oliimliiley, 6zellikle de modern élimli
kadinlar, diger parazitler gibi bize tapmuyor ya da éniimiizde egil-
miyoriar. Onlarin arasinda gezinmek ger¢ekten canlandinc oluyor.”
Venils, Tulsa'da yasadikianm ve kazandig) ebedi agks hatirlayarak
giilliimsedi. “Bu konuda bana glivenin.”

“Bir olumliiye &diil vermenin bence sakincas) yok,” dedi Hera,
Athena dik dik Veniis'e bakarken. “Neden onu sen ddiillendirmi-

yorsun? Ask Tanri¢asinin verecegi bir odiil, bir 6limliyii modern
olsun olmasin tatmin edecektic”

“Bu harika bir fikir, Hera.” Veniis muzip bir taviria Athena'ya
guldu.
“Kulaga hos bir planmg gibi geliyor,” dedi Hera.

“Evet, liciimiiz de aym fikirdeyiz ve anlasuk,” dedi Athena is-
teksiz de olsa.

Hera kadehini kaldirdt. “Akhilleus'y modernlegtirerek su sefil
Truva Savagi’'m sonlandirmaya...”

“Ve" diye ekledi Veniis giiliimseyerek, “modern kadinlara.”
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“flyada mm? Dogru mu duydum? O kadin diigmam sagmalig mu
okuyorsun?” dedi facqueline, kilerdeki kirmizi sarap koleksiyonu-
nun renkli karmasasinda, agmak i¢in yeni bir sige Straz bulmaya
ugrasirken.

“Uyku zorlugu mu ¢ekiyorsun? Ben tiniversitedeyken Homeros,
uykusuzluga karst mitkemmel bir ilagty,” dedi Kat. "Jacky, diger
Coppola Shiraz sigesini ariyorsan halad kapinin yaninda biraktigim
torbanmin iginde duruyor.”

“Her zamanki gibi zihnimi okudun, Kat,” diye seslendi sik evin
girisine dogru ilerlerken, kapinin yaninda, yerden tavana uzanan
eski konik aynanin dniinde knartip dogaglama dans ederek.

Kat giilerek arkasindan seslendi. “Salla bebegim, salla!”

Jacqueline, Siraz sisesini ald: ve yine gébek dans yaparak gu-
rubun yanina dondii.

“Keske boyle kivirtabilseydim,” dedi Kat.

“Kat, hayatim, seni seviyorum ama siz beyaz kizlar arka tarals
nizda benimki gibi kivirtabileceginiz bir yiike sahip degilsimz Ben




harikayim.” Jacqueline kelimeyi bir kedi gibi mirlayarak soylerken
ellerini seksi bedeninde gezdirdi ve en iyi arkadasina 6piiciikler

génderdi. Siseyi agmak igin sintarak mutfaga girerken seslendi: “Ne
diyorduk?”

“Zavalh Susie’nin sefil [lyada'yi okumasindan bahsediyorduk

Kat "zavalli Susie’ye” géz kirpti. “Bize bunu okuyarak kendine tam
olarak neden aci ¢ektirdigini anlatir misin?”

Bu grubun ayda iki kez kizlar partisi yaptiklan, 1920'li yillardan
kalma evin sahibi olan Susie act dolu, derin bir i¢ gegirdikten sonra
ellerini bikkinlkia iki yana acti. “Katrina, oncelikle,” Kat'in tam adinu
soylerken sesinde ¢ocuk azarlama tonu vard, “zavalh falan degilim;
iiniversitedeyim ve sadece 6lmek iizere oldugumu hissediyorum.
Lanet olasica flyada'yi okuyorum gunki: pislik, soven profesoriim
bunu sondan iki 6nceki dersi vermemizin tek yolu olarak belirledi.

Mezun olabilmek ve sonunda, kirk sekiz gibi komik bir yasta o

lanet olasi Edebiyat Fakiiltesi diplomami alabilmek igin bu dersi
vermem gerekiyor.”

“Pekala, bize Tulsa’min hig¢ de iyi bir yerinde olmayan kiiglik
aksesuar ditkkamm bugiin Utica Meydam gibi gosterisli bir merkeze
tasivip mukemmel bir butige ¢eviren inanilmaz derecede baganh
bir kadinin, Dallas Galleria ve Sikago Magnificent Mile gibi ahgveris
merkezierinde ve Denver'in en gizel yerinde subelerini de agmugken
kendini ispatlamak icin neden hala bir kagit pargasina ihtiya¢ duy-
dugunu bir kez daha anlatir muisin liitfen?” dedi Kat uzun sampanya
Kadehindeki buz gibi ickisini yudumlarken.

“Cidden.” Christy balon seklindeki kirmizi sarap kadehini kal-
dirdh. “Bu soruya katithyorum.”

“Ben de,” dedi Heather kaglarnni catarak kadehini kaldinrken. “Bu
kopikli izim suyundan kurtulup yeniden o harika Chardonnay'e
donebilsem ne kadar mutlu olacagimi ve hatta keyiften altima bile
kagirabilecegimi ya da mitkemnmel bir sarhosiuga erigebilecegimi
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size bir kez daha hatiriatabilir miyim? Sarhos olma kasmuni tercih
ediyorum.”

“Kulaga gayet hos geliyor,” dedi Kat. “Sarhos olma kismy; altina
kacirma kisrm degil.”

“Sadece bir ayin kaldi. Hem o minik bebegi sarhog etmek iste-
mezsin,” dedi Christy, uzarup Heather'in kocaman karmiru oksayarak.

“Biliyorum ama bir kadeh garap igin neler vermezdim.”

“Dikkatinizi toplayin ¢ocuklar! Susie’ye ve o rezil flyada’yla ilgili
yazmast gereken makalesine acimakla megguldik,” diye hatirlatt:
Jacqueline.

“Ben de bunca basariya sahipken ne kadar akilli oldugunu gos-
termek icin o kagit pargasina ihtiyac olmadigim soéyliiyordum,”
dedi Kat,

“Psikoloji yliksek lisansina sahip biri i¢in bunlan séylemek kolay,”
dedi Susie ve Kat araya giremeden hizla konugmaya devam etti.
“Ayrica her biriniz o anlamsiz kagit pargasina sahipsiniz, hatta birkag
tanesine. Yanuhyor muyum?” Once Jacqueline'i gbsterdi: "Bayan Acil
Servis Hemsiresi, sen lisans mezunu degil misin?” Sonra Heather’a
ddéndii. “Senin de lisansiistii diploman var”

“Tamam, su¢luyum,” dedi Heather.

“Christy senin de Kiiltitrfizik diploman var, degil mi?”

“Evet, ama diiriist olmamu istersen bireysel antrendrliikteki
basarnim, spor deneyimime borgluyum; ailemin beni zorla Gniver-
siteye gdndermis olmasina degil.”

“Tamam, bunu anlayabiliyorum ama siz ger¢ekten buradak:
ortak noktay! géremiyor musunuz? Universite, basanlaruuziy bir
pargasi... Christy, derecesi olmasaydi da egitmenlik yapabilirdi ama
Kat ile Jacqueline o kagit pargalar olmadan islerini asla yupamaziant,
ayrica o bilgilere de sahip olamazlardi, degil mi?”

Kat ile Jacky isteksizce onayladilar




Heather. sen de lisansiistii derecenin ncesindeki lisansin ol-
madan bu konuda hocalik yapamazdin, degil mi?”

Heather igini ¢ekerek karmm okgadi. “Dogru ama bugiin ders
vermek ya da sigmis ayaklarimin {izerinde durarak lise 6grencile-
rime baZirmak ve bileklerimin daha da sistigini hissetmek zorunda
kalmasam, gergekten gilizel olabilirdi.”

Jacqueline Urperdi. “Tanrim, ergenler... Cok sevimsizler. Onlarm
o hormonlanna nasil tahammiil edebildigini hi¢ anlayamiyorum.”

“itiraz edemeyecegim. {grenc yaratiklay” dedi Heather.
“Hircinhgin tizerinde ¢linkit ayak bileklerin birer kltiige donis-

miis durumda. Ders vermeyi, bir seyler 6gretmeyi severdin, hatirhyor
musun? Gebeler dlemine adim atmadan 6nce,” dedi Susie.

“Hamile olmadigim giinleri hatirlayamiyorum bile. Cok uzun
zamandir iri ve ¢irkinim.”

“Hayatim, bir cikolata ye.” Jacqueline ¢ikolata tepsisini ona uzattL.
“Birkac ay iginde her ey daha guzel olacak,” dedi Kat.

Heather, Kat'e yorgun bir ifadeyle giiliimsedi ve ¢ikolatay! agzina
att. Agzinda eriyen cikolatanin tadini ¢ikarirken konustu: “Kat, bu
kadar iyimser olman beni hayrete diigliriiyor: O iglettigin klinikte
ilgilenmek zorunda kaldigin tacizci onca pislige ne demeli? O rezil
heriflerle ugragmak zorunda kalsaydim bugiine kadar goktan erkek
diigmant bir cadaloz olmustum ama sen olmuyorsun.” Heather ona
bilimsel bir deney yapiyormuscasina bakti. “Erkekleri seviyorsun,
degl mi?”

Kat'in kahkahas: son derece samimi ve bulagiciyds. “Evet, kesin-
likle erkekleri seviyorum. Ayrica damsmanhk yaptigim tiim pislikler
erkek degil, aralannda kadimlar da var. Hem hepsi tacizci pislik degil.

Aslinda ¢ogu bana tam bir tacizci pislik statiisiinii kazanmadan
once geliyor”
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“Tipki benim gibi,” diye belirtti Susie. “Giiniin birinde ben de
mezun olacagim.”

Jacqueline kaslarim ¢att. “lyy, Susie, tacizci pislik olima alanindan
mezun olmak isteyecegini hi¢ sanmam.”

Daha olgun olan kadin gézlerini devirdi “Ben Edebiyat Fakiiltesi nden
bahsediyorum, onlarn pisliklerinden degil. Birkag ay icinde su son
edebiyat dersimden de kurtulacafam ve her sey yoluna girecek.
Son iki dersim gercekten de nefes aldiracak cinsten... Bu, almak
zorunda oldugum son igreng ders... Su flyada konusundaki maka-
lemi bitirdigimde kendimi ¢ok daha iyi hissedecegim.”

“Biliyorum!” dedi Kat ¢ikolatasim dilinin iizerinde eritirken.
“Peki, makaleni Truva Savas) sirasinda her konuda kadinlann giinah
kecisi yapilmasiyla ilgili yazmaya ne dersin? Tabii kitab: bagtan sona
okumus degilim.” Alnini kmngtirds. “Hatta kitab hi¢ okumadim. Oze-
tini okuyarak isimi halletmistim. Yine de tek hatirladigim, Helen'in
savagin sebebi olarak gosterilmesiydi.”

“Hey, ben de hatirladim simd,” dedi Jacqueline. “Bir de asiinda
her seyi Ui¢ tanncanin baglattifina dair bir hikdye yok muydu?’

“Evet, Hera, Athena ve Aphrodite,” dedi Susie. “Tanrica Eris bir
diigiine davet edilmedigi i¢in ¢ok sinirlenmis ve hangisinin daha
giizel oldugu konusunda ortaya bir altin elma ativermis. Tannlann
hicbiri bu giizellik yarigmastnda jiiri olma aptalligini gostermemis
ve bu ig, Truva Krall Priamos’'un oglu Paris'in @stiime kalmig. O
da ashinda hangi tannc¢anin daha guzel olduguna dair bir seqiny
yapmamig. En iyl rigveti sunan tanrgay: se¢mis. Aphrodite ona
dilnyanin en giizel 6limla kadinint teklif etmis. Paris bunu kabu!
etmig. Bu kadin Helen'mig ama Yunan Krali Menelaosla eviiying.

Paris, Aphrodite’nin izniyle onu Menelaos'tan ¢almig ve Pruva Savay
baglarms,”



"Hah.” diye kiicimsedi Jacqueline. “Palavra bunlar. Yani, liitfen
Neden tanngalar dlimli bir adamin fikrini dnemsesinler ki?”

“Bak bu dogru, Jacky,” diye lafa kangti Kat. “Sen tannca degilsin
ama sen bile 6liimlu ya da 6limsiiz hicbir erkege deger vermezsin!-

Jacqueline’in mikemmel bir sekle sahip olan kaglan, Halle Berry
modeli kesilmis kisa bukleli sa¢larina kadar ylikseldi. “Tannga degi|
miyim? Sen benim tanrica olmadigimi mi sdyledin, Kat?”

Kat teslim olurcasina ellerini havaya kaldirdi. “Sampanyadan
olsa gerek.”

“Peki ya, su erkeklere deger vermeme yorumuyla ilgili ne di-
yorsun?” diye sordu Christy.

jacky omuz silkti. “Neyse ne. Erkekleri seviyorum, tamarn mi?
Teoride de olsa seviyorum.”

“iste bu yiizden Jacky'yle milkemmel bir dostiugumuz var” dedi
Kat. “Ben daimi iyimser, 0 da Bayan Kotiimser O benim ayaklan-
min yere basmasini sagliyor ben de ona insaniara bir sans tanimas!
gerektigini soyliiyorum; hepsi de o kadar kétii degil.”

“Insanlar o kadar da kotu degil. Erkeklerse bambaska bir me
sele,” diye homurdand: Jacky.

“Sakin ol, cellat!” dedi Kat.

Jacqueline, koyu ¢ikolata renkli goézlerini en yakin arkadagina
dikti. “Sana ikinci gise sampanyay icmeyi yasakhyorum.”

Kat ona sintti. “Hayy; yasaklamiyorsun! Anlasmamizi hatirla:
taksi paramiz1 ben ddeyecegim ve karsihginda diledigim kadar sam-
panya icecegim.”

"Ah, harumlar su taksi cagirma gibi meseleler yerine, liitfen, pislik
profesdrime teslim etmem gereken makale konusunda konugabilir

miyiz?" Susie bir yerlerden kalin, ¢izgili bir bloknot ve ucu agilmiy
iki numara kalem Qikard) ve hazir bir sekilde bekledi.




PC Cau * 28

“Senin o adi profesoriin feminist bir makaleden hi¢ hoslanma-
yacakti,” dedi Kat.

“Hey, mezun olmak istedigimi sdyledim. her dersten A almak
istedigimi sOylemedim.” Gizemli bir taviria arkadaglanna gulitmsedi.
*Muhtesem Bonnie Raitt'in deyisiyle; ‘Ona hakkinda konugabileceg)
bir seyler verelim.™

» gt

Veniis bir kahkaha att1. “Canlanm! Kiirern de sizi tam olarak bu yuz-
den buldu.” Mutlulukla civildayarak ellerini ¢irpti. Oysaki 0 modem,
olumli kadinlar grubuy, Tannga'yt duymadiklan gibi, Olympos'tan
Tulsa’ya sonsuz uzunlukta bir diirbiin iglevi géren pariitils kilresinin
de onlan izlediginin farkinda degillerdi. Venis, kiiredeki goriintiyt,
durmaksizin kahkahalar atan, mavi gozleri parlayan ve adi kisaca
Kat olan kadimin izerinde odakladi.

“Hermes'in atesli nonog kalgalar agkina, bu kiz kesinhkle mi-
kemmel!” Tannca, manikiirli parmaklann: birer birer kaldirarak
kizin dzelliklerini saydi. "Erkeklere dgitler veriyor yani Akhilleus'un
icindeki azih savagey la da bir sekilde baga qikabilic Iyimser ve erieklen
seviyor” Tanrica'nin tebessiimii son derece tutkuluydu. “Erkeklen
sevmek, onlars bastan gikarabilmek i¢in oldukga blyuk hir artwd
Aynica Truva Savast'yla ilgili anlatilaniarnn yanly oldugunu fark ede-
cek kadar cin fikirli ve sezgileri kuvvetli,” Venils ylizunu ekgiterek
duraksad, “diisindigimden de uzun bir sure boyunca anlatilnug bu
arada.” Venis dikkatini yeniden bu kiigiik arkadag grubuna gevindy
ve onlarin Bay Anis olarak adlandirdikiart profesore haziriachklan
edebi makaleyi dinleyerek kahkahalar att.

4 Amerikal blues sarkicisl Bonnie Raitt’in en meshur pary alanndan tan v g
*Something to Talk About*un sdzlennden (edn)



Veniss, kadmlanin begini de ¢ok sevinisti ve bu da tanricalarmn
verecefl gorevi yerine getirmek igin Kat'in dogru kadin oldugunun
waretlerinden biriydi. Bir kadinin dostlart onun kim oldugunu yans:-
trdy Ventis de Tulsa'dan gelen bu yansimayi ¢ok begenmisti. Kat'in
telli ki gok yakin dostu olan egzotik giizel Jacqueline'i de sevmisti.
wrubun jacky dedigi kiz kiistah, modern, zeki ve espriliydi. Aynica ¢ok
hos. karamel rengi bir tene sahipti. Veniis bir an ic¢in onun Kat'ten
daha iyi bir secenek olabilecegini diiglindii ama ardindan milkemme)
oldugu halde. Akhilleus’la bag etme konusunda Kat'in, jacqueline’den‘
daha donanimh olduguna karar verdi. Aynica Jacqueline’in harika,

koyu renk tenini, altin kafalt Yunanhlara agiklamak zor olabilirdi.
“Ne acinast gelenekler...” diye miriidand1 Venus.

Veniis tim giiclerini odaklayarak Kat'i incelemeye devam etti.
Ask Tanricasi huzurla giiliimsedi. Haym, Kat hicbir §limlh erkege
asik degildi. Olsayd), Ask'in viicut bulmusg hali Veniis bunu mutlaka
hissederdi. Asiinda hamile olan Heather diginda, kadinlann hicbiri
bir erkege agik degildi. “Pekala...” Veniis parmaklarim mermer kiire-
sinin kenarna vurdu. “Su kiiciik Truva Savas: meselesini hallettikten
sonra belki de sevimli bir ¢dpcatanhik isi i¢in enlara geri dénerim.’
Bu diisiince Veniis'tiin muttulukla bir melodi mirildanmasini saglad:.
Yapacagy ilk ig, 0 muhtesem jacqueline'e bir asik bulmakit.

“Hayir!” diyerek bu cogkusunu dizginledi Vents. “Once Akhitleus.

Sonra modern dlimlii dinyanin ¢dpgatanhklanyla ilgilenebilirim.”
Siritty. “Yeniden.”

Her sey sirasiyla... Oncelikle Kat'i modern diinyadan Olympos'a
getirmesi gerekiyordu, bu o kadar da zor degildi. Tanrica ellerini
kaldirarak, On iki Olymposlu'dan biri olmas: nedeniyle sonsuza
kadar onunia birlikte olacak giiglerini ¢agirdr. Kiiciik enerji tanecik-

leri avuglaninin arasinda minyatiir elmaslar gibi parlamaya baglad.
Kat yalniz kaldig1 anda Veniis ona ulasacak ve onu modern diinya

ile Olympos arasinda hep agik duran ama Tulsa’dan gorinmeyen
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portala getirecekti. Sonra kendisi de oraya gidecek ve Kat'le konu-
sacakti. Tanrica diigiiniirken ¢enesine hafif¢e vurdu. Muhtemelen
bu dliimliyil Ask Tanngcasi Veniis olduguna inandirmak igin biraz
sihre ihtiya¢c duyacakti ama bu ¢ok vaktini aimazdi. Bu isi hallettik-
ten sonra oliimlityle birlikte Olympos'a dénecek, Hera ile Athena'y:
tapinagina ¢agiracak ve geng kadindan istedikleri gorevi detayl: bir
sekilde anlattiracakti.

Oliimli dostu Pea Chamberlain bu ise ¢ocuk oyuncag: derdi.

Gliciinti ellerinin arasinda toplamaya devam ederken Kat ile
Jacqueline'in kikirdayarak Susie’nin evinin éniindeki basamaklardan
yalpalaya yalpalaya inip onlar bekleyen arabaya dogru ilerleyiglerini
izledi. Veniis giildii. “Araba kullanmamalan iyi bir gey... Ikisi de o
metal makinelerle basa gikacak durumda degil.” Isin ash, ikisi de
bu gece Olympos’a getirilemeyecek kadar sarhogtu, dzellikle de
Kat. Belki de bu daha iyiydi. Yeniden Hera ile Athena'min yanina
gidip Kat'i, Akhilleus'un kampina en iyi ne gekilde sokabileceklerini
konusmasi gerekecekti. Kat'e bir sosyal statli kazandirabilirlerdi...
Ya da iglerinden biri Akhilleus’un kargisinda belirerek savaggmin
korumasina ihtiyaci olan bir rahibenin gelecegini haber verebilirdi. ..

Veniis i¢ gecirdi. Bu is en baginda diigtindiigtinden biraz daha
karmagsik olacaktl. Ama dnemli degildi. Yeniden, eve giden Kat'i
izlemeye baglad). Bu 8liimlii kacinin nerede yagadigini 6grenecekti
ve yarin ona kiiciik ilaht bir ziyarette bulunacakti.

Veniis giiliimseyerek dikkatini yine kiiresi araah@yla diger zamana
yonlendirdi, dev bir Suburban cip, dur isaretini dikkate almayarak
ilerledi ve iginde Kat ile Jacqueline’in bulundugu taksiye garptu.

“Haywr! Dur!” diye haykirdi Ventis avuglannin arasinda biriktindig
giicli, onlari korumak igin etraflarinda bir kalkan olusturmak were
kiiresi aracih@iyla gonderdi, zaman durdu ve ortaya urkiitucu bir
resim qikt). Bu emri verdiginde aslinda ge¢ kaldiginy hiliyordu. Derin



bir netes aldiktan sonra ellerini kiirenin iizerinde gezdirdi. “Katrina
ile Jacqueline'i goreyim,” dedi biiylk bir ciddiyetle.

Rirenin gériis alan, ¢carpiimig olan arabanin igine odakland.
Venus'iin nefesi higkiriga doniistii. Kadinlar kazanin gelisini gdrmiis
olmaltydilar. Kollanni birbirlerine dolamiglardi ve artik birbirlerine
yapismis iki Kirk oyuncak bebege benziyorlardi. Kat'in baginda dehget
verici derinlikte bir yara vardi ve boynu hi¢ dogal olmayan bir agiyla

duruyordu. Jacqueline carpisma noktasina daha yakin oturuyordu.
Gogsiti tamamen ezilmisti,

Iki kadin da Slmigti.

Veniis bu olumliileri ¢ok az taniyor olmasina ragmen biiyiik
bir kayp hissi yagadi. “Cok daha dikkatli olmahydim. Bunu engel-
lemeliydim,” diye mmldandi yorgun, ¢atlanug sesiyle. “Cok gengler,
yasam dolular. Hayatlar ok erken sona erdi.” Tanriga izlemeye de-
vam ederken canstz bedenlerden iki tane parlak altin kiire yiikseldi.
Ventiis'iin gozleri irilesti. “Belki de yapabilecegim bir sey vardic” Tiim
dikkatini gliciine odakladi ve kiiresi aracihgiyla komutunu verdi.

“Aydinlatin bu ruhlari yagam ve sevgiyle; yeniden yolculuga ¢ik-
makta 6zglr olsunlar. Ask size emrediyor; gdrevinizi yerine getirin,
ey ruhlar!” Venls kiireye biraz daha gii¢ génderdi, 6limlulerin ugus-
maya baglayan ruhlan bir alev gibi ¢ekildi. Katrina ile Jacqueline’in
ruhlan, Tannga'nin yarattig enerii dalgasina kapilip mermer kiirenin
icinden gecerek bir gampanya sigesinin mantan gibi bir ses gikararak
Tannga'min o6niine firladilar.

Ventis portal araciigiyla diger zamana baktiginda sarn arabanin
patlayarak vahsi alevler arasinda kaldigini gordis.

Venils icini gekti. “Pekala, canlanm, gimdi ne yapacagiz?”
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“Sen, ne yaptin?” derken Athena tiikirtikler sagt: (Veniis bunun hig
cekici olmadiginu diiiindi). Gozleri fal tag: gibi agimyg, iki Slimliiniin
ruhlann iginde tutmakta olan altin kiirelere bakiyordu.

“Olmelerine izin veremezdim!” dedi Veniis kendisine yakin duran
kiireyi oksayarak kendini savundu. “Cok korkung ve ¢ok erkendi.
Ikisi de cok geng.”

“Oliimiiiler oliir Bir zamanlan vardiz Kaderlerine kangmama-
liydi,” dedi Athena.

“Ah, litfen. Bunlar modern &liimiiiler Kadere inanmaziar.”

Hera telagla Veniis'in kehanet odasina girdi. “Ne oldu? Satir
bana acil durum mesajin iletir iletmez geldim ve ben...” Uqusan
kitreleri gdren Tanriga sustu. Diizgiin alm kinstl. “Bunlar Sliimlii
ruhlar m1?”

“Kesinlikle dyleler,” dedi Athena.
“Pekala, burada ne anyorlar? Kayip mi olmuglar?”

“Hayir, kaybolmamiglar. Onlar iki modern olimlii kadiun ruhu
ve Veniis onlari buraya getirmis.”



Veniis, Athena'ya bakarak kaslarint ¢atti. “Duzenli bir sekilde
argazm oluyor musun, Athena? Bu kadar aksi ve pegin hiikimlij

davranmanin sebebi bu olabilir”

Veniis!” Hera'nin sesi oldukga sertti; Ask Tanngast'na Olympos
Kralicesi'nin yaninda oldugunu hatirlatiyordu. "Modern dliimiiilerin
ruhlan neden bu odada?”

“Bir tanesi...” Veniis durdu ve éniinde duran kureleri incele-
dikten sonra kendisine yakin durani igaret etti. “Bu, santrim, bize
Akhilleus'un sorununu ¢dzmemizde yardimc olacak modern élimlit
kadimn ruhu. Digeri de onun en yakin arkadas:.”

“Bu hala ruhlarimin neden ait oldukian modern diinyadaki be-
denleri yerine burada, Olympos‘ta oldugunu agiklamiyor;” dedi Hera.

‘Bedenlerinde olamazlar ¢iinkii bedenleri 8ldii,” dedi Athena.
“Isin ash, yandilar ve su an kiilden bagka bir gey degiller.”

“Yandi mi? Olii mii? iki yamik 8liimlityii Akhilleus icin se¢meyi
nasil bagardin?” Hera eliyle sakagini ovalads; diger elini zarafetle
onunde sallad: ve bir anda bir kadeh ambrosia belirdi, kadehten
oldukga biiytik bir yudum ald.

“Ashinda agiklamasi gergekten ¢ok basit,” dedi Veniis, Athena'ya
kotin kotii bakarak.

“O zaman acgikla liitfen,” dedi Hera.

‘Oltimlu kadimi Akhilleus igin sectigimde yagiyordu. Sonra o
ve arkadas: bir partiden ciktilar, bir kaza oldu ve dldiiler Ben de
buna dayanamadim. Cok geng¢ ve mutlulardl. Ayrica,” diye iistiine
basarak ekledi, “Kat, Akhilleus icin miikkemmeld:.”

“Sen de bedensiz ruhlanni buraya getirdin, dyle mi?” Hera durdu
ve icini ¢ekti. “Veniis, olimlilere baglanmanin ne kadar kolay ol-
dugunu anlayabiliyorum ama bu kadinlarz iyilik yapmadin. Onlan

bekleyen Sonraki Yasam yollarinda yiirityor olmaliydilar Bizim ya-
pabilecegimiz bir sey...” Hera'nin sesi kesiliverdi. O giizel yliziinde



pir saskiniik belirdi ve icki kadehi elinden kayarak mermer zeminde

pammpar(;a oldu.
“Heral Ne oldu?” diye soran Veniis ile Athena hemen onun

yanina kogtular.

Tanniga'mun ylizii inanilmaz derecede beyazianusti. “Rahibelerim!
Beni ¢cagrarak aghyorlar”

“Gel, otur Derin bir nefes al ve bize ne oidugunu aniat.” Ve-
niis, Hera'yl rahat sezlonga yonlendirdi, Athena da yeni bir kadeh
ambrosia’yi Hera'nin dudaklarna uzatt: ama Tannga icmeyi reddetti.

“Yunanhiar.. Truva'mn bati surlarnin dibindeki tapinagim
yagmalyorlar.” Titreyen elini gozlerine gétiirerek zihnindeki go-
runtiiyii silmeye ¢alists. Basim kaldinp iki tanricaya bakti. “Bunu
anlayamiyorum. Benim tapmaklarim yagmalanmaz. Ben Evierin ve
Kalplerin Tanrigasi'yim, Evlilik ve Aile Tanngas'yim, Olympos'un
Kralicesi'yim. Beni lekelemenin kimseye bir faydas1 olmaz.” Hera
bayilacakmig gibi sallandi. “Oturmaliyim.”

“Zaten oturuyorsun,” dedi Athena.

“Ne yapmaliyim?” Tanri¢a'min beyazlams yliziinden ter bosand:.
“Rahibelerim bana yalvanyorlart”

“Bilmiyorum!” Ventis, Heranin yarundaki banka ¢oktil. sarap kade-
hini Athena’dan ald: ve bir dikiste hepsini i¢ti. “Ben Agk Tanncasi’yun.
insanlar benim tapinaklarimda sevigirler ve ben bunu saygisiziik
olarak algilamam. Bir keresinde terk edilmig bir dgik -biraz da de-
liydi- kendisini kilicinin tizerine atti ama buna engel olunamazd..”

“Ben ne yapilmast gerektigini biliyorum.”

Veniis ile Hera bir anda ortaya ¢ikan savag migferini takmakta

olan Athena’ya baktilar.
“Size Savas Tanrgast oldugumu hatirlatmama gerek var nmu?”

Veniis ile Hera aym anda baglanm iki yana salladilar
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‘Havdh gidelim. Kunse tapmaklarimiza girip onlan lekeleyip
oviece ¢ekip gidemez.” Athena’nin gri gozleri kisildi. “Ya da siz
ikanz burada kalahibirsiniz Bu 1ge kangtigim igin muhtemelen Zeus
sunrienccektir”

l1era yavagya ayaga katkti. Dizleri hala titriyordu ama sesi oldukga
ser1tt. “Zeus ve emirlerine lanet olsun! Rahibelerime saldiraniar

cezasiz birakilamaz.”
Venis ile Hera bakigtilar "Seninle birlikte geliyoruz,” dedi Agk
Tanngasi: "Zeus kizacaksa tiglimiize birden kizsin.”

“Pekdla.” dedi Athena. “Bana yakin durun.”

Ug tannga oradan aynlmadan dnce Vendis elini kiiresinin bulun-
dugu yere dogru salladi, kiirenin etrafinda parlak bir daire olustu
ve ruh kirelerini de koruyan bir kalkana déniistil.

et

Tapinakta belirdiklerinde yikim heniiz sona ermisti.

‘Ah. hayr!” diye hickirdr Hera. Sonra diklegerek dudaklann
simsiki birbirine bastirdi. “Bunlar benim kadinlanm. Onlan yan
yoida birakamam.” dedi Tannia, ilk cansiz bedene dogru ilerleyerek.

Athena, "Onunla kal. Ben hali burada olan kasaplarla ilgilene-
cegim.” dedi Veniis'e, tapmnagin disindan gelen gighklara ve boguk
guriltilere dogru siiziiliirken.

Midesi bulanmaya baglayan Veniis, bedeni cansiz olan kadinin
Uzenne egilmis duran Hera'nin yamina gitti. Tapinakta bulunan tim
diger kadinlar gibi bu fani 6lii de Olympos Kraligesi'ne baglthk yemini
edenlerin giydigi gok mavisi clippelerden giyiyordu. Venis, kadirun
~arinsn. Hera'min siikCinet veren pastel renkierle dogedigi tapinagin

gercekten de lekeledigini diigiindii, ¢ok grotesk bir géruntiiydii
lannca nin bu tapinag ashnda tath tiltsti kokulanyla ve melodik

kachn kahkahalanyla dolard:.




“En yash rahibelerimden biriydi.” Hera'nin sesi, doktiigii yaglar-
dan dolay: kalinlagmugty. “Kirk yiidan uzun bir siiredir bu tapinaga
paghydi." Tannga dlii kadimin bagina dokundu. “Elysia Bahgeleri'ndeki
yolculugun kolay ve huzuriu olsun,” diye mmnidandi, ortam bir anda
Hera'min duasinin giiciiyle doldu. Hera, Venis’e ddndii. “Hepsini
kutsamaliyiz.”

“Elbette.” Veniis arkadaginin ve kraligesinin elini tuttu, tek tek

nim bedenleri dolasarak her bir 6lii rahibeyi ebedi mutluluk ve
barisla kutsadilar.

En igteki tapinakta, Hera’'min heykelinin hemen altinda onlan
buldular; iki geng¢ kadin, kollanni birbirlerine dolamis ve dylece
dlmiislerdi. Koyu renk sa¢h olanun basinda ¢ok derin bir yara vard.
Sarigin olanin ise gogsi kiligla kesilmisti.

"Thanet bu! Hakaret!” Hera tislayarak bu sozleri séylerken hiiznii
ve dehgeti vahgi bir 6fkeye doniistii. “Bu ikisi, rahibem bile degiller
Muhtemelen onlan kutsamam igin buraya gelmigler.™ Tanni¢a can-
siz bedenlerinin yarundaki sarap kadehini ve kink bal kavanozunu
gosterdi.

“Tarudik geliyor” Ventis koyu sach olan kaciru gosterdi. “Uzerindeki
mor ve altn islemeli kiyafet, Truva kraliyet ailesine has degil mi?”

“Hera!” Athena'nin q1gh@, konugmalarini sonlandirdi. Gri gézli
Tannca ofkeyle odaya daldi. Her yani kan igindeydi ve kollarinun
arasinda mavi giysili geng bir kadin tasiyordu. Kadin bir yandan
inliyor bir yandan agliyordu. Hera onlara dogru kogarak Athena'nin
kadini mermer zemine yatirmasina yardim etti. Olympos Kraligesi,
kadimin bagini kucagina koydu.

Veniis kadina baktifinda onun heniiz ergenlik ¢agina girmis
kitciik bir kiz oldugunu fark etti. Kolunda ¢ok kotii bir kilig yarasi

—

5 Elysfa kelimesinin Yunan mitolojisindeki anlami cennettir. Burada adi ge-
cen Elysia Fields, cennet bahgeleri anlamina geimektedir. (ed.n.)
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vard: ve Hera kan i¢inde kalmugti. Kizin goézleri kapaliydi ama bir
kez daha inleyince kesinlikle hayatta oldugu anlagilds,
*Kim yapti bunu?” Hera'nin sesi buz gibi ve acyd.
“Agamemnon’un adamlarn... Bu kiz bana adamlarin ¢ogunun,
begendikleri rahibeleri alarak Yunan kampina geri ddndiikierini

sOyledi. Geride kalan birkaginin bu geceyi Yeralti Diinyasi'nin karan-
hklaninda gecireceklerinden emin olduktan sonra buraya geldim,”

dedi Athena &fkeyle.

“Kiz1 iyilestirmeliyiz.”

“Iyilestirmek mi?” Athena kaglanm catti.

“Evet, u¢imiiz birlikte. Onu iyilestirmeliyiz,” diye tekrarladi
Oilympos Kraligesi yalvaran gozlerle arkadaslarina bakarak.

“Onu zarif bir agaca m ¢evirelim yoksa seni temsil eden, hi¢
durmadan akan bir cegsmeye mi?” diye sordu Athena.

“Hayir, bana onu iyilestirmek igin yardim etmenizi istiyorum.
Oldugu gibi kalacak.”

"Cok garip,” dedi Athena. “Biz &liimliileri genellikle bagka bir
seye doniistiirerek kurtannz.”

Venis gozlerini devirdi. “Gergekten biraz gevsemen gerek.” Ka-
rarl bir tavirla Hera'run elini tuttu, diger elini de Athena'ya uzattt.
“Evet, kesinlikle bu ¢ocugu iyilestirecegiz.”

Savag Tanrnicas: kaslann ¢atarak minldand:: “Bu is genellikle
boyle yapilmaz,” ama diger tanricalann kendisine uzattiklan elled
tutarak ilahi ¢emberi tamamiad.

Venils zihninde glizel bir iyilestirme melodisi bestelerken Hera'nin
kizgin sesi yukseldi.

“Duy beni, Kader Bu gemberi tamamlayan tannicalann giiciiyle
bu dliimlit cocugun yaralann siliyorum ve onun bu vahgi saldindan

canh gkmasini emrediyorum!”



ventis ile Athena, avuglarindan cekilen ilahi giiciin, Hera'nin
kucaginda gozleri kapal yatan kiiciik rahibenin icine aktigins his-
settiler ve nefeslerini tuttular Kizin bedeni igtidarken sirt: gertye
dogru biikilidit ve sonra gt olugtugu hizla geri cekildi. Kiz, kiigik
bir gigltk atarak dogruldu. Elini bilingsiz bir hareketle kolundaki
korkung yaranin Uzerine goturdii, orada bir sey bulamayinca gozleri
fal tagi gibi agildi. Bakislari hemen Hera'ya dondii.

“Tanricam!” diye bagirdi yumugacik, melodik bir sesle. “Sizsiniz.
Olmeden dnce giizel bir hayalle édiillendirildigimi disiinmiistiim.”

Hera giiliimseyerek kizin yanagina dokundu. “Bugiin élmeye-
ceksin gocuk. Adin ne?”

“Eleithyia,” dedi kiz bagini yere kadar egerek. “Tapinagimzi ko-
rumay bagaramadigim igin beni affedin, Yiice Tanricam!”

“Tatl: Eleithyia, kizim, bu saygisiziik senin sucun degil. Rahibe-
lerimin birer savasct olmalarini beklemiyorum! Dogrul ¢ocuk, beni
mutsuz ettigine dair en ufak bir siiphen dahi olmasin. Keske bu

namussuzluktan daha once haberim olabilseydi ve tiim rahibelerimi
kurtarabilseydim.”

Kiz yavasca basin: kaldirch ve hayranhkla Hera'ya bakti. “Hicbir
uyan almadik. Bunca yil boyunca Yunanlilar sur digindaki tapinaklara
higbir saldin diizenlemediler Bize aniden saldiracaklarint dusiinmemiz
icin bir sebep yoktu.” Eleithyia aglamamak igin dudaklarnni isirdi.

“Eleithyia, Agamemnon'un adamlarinin Hera'nin rahibelerini
gotiirdiiklerini séylemistin, degil mi?” dedi Athena.

Kiz cevap vermeden dnce bagimt saygiyla egdi. “Ovle soyle-
diler, Athena. Once dostmus gibi yaklagtilar. Liderleri Talthybios,
Agamemnon‘un kizgin oldugunu soyledi. Savag gelini Khryseis. ba-
basintn yamina geri gonderitmis. Akhilleus ise savay gelim Bnseis
birakman reddetmis. Bu ylizden Khryseisin yerini alacek ve krallarn
mutiu edecek bir bakire anyortarmig.”



Athena bastyla onayladi. "Artemis’in bu konudan bahsettigini
duymustum. Khryseis, Apollon‘'un en degerli rahiplerinden bir ta-
nesinin kizi... Artemis bu duruma ¢ok kizmist: ve onlar kizt geri
gonderene kadar Yunan kampini karanlik ve 6liimle lanetiemigti.”

“Artemis ile Apollon en ufak bir hakaret gordiiler mi ¢ildinyor-
lag" dedi Veniis. “ikizler hep béyle midir?”

“Evet, onlarin ne kadar alingan olduklarim hepimiz biliriz,” dedi
Hera sabirsizlikla. “Bu sikintimin da yine Akhilleus'tan kaynakland:-
g fark ettiniz mi?” Diger iki tannga yine kraligeleriyle aymi fikri
paylagarak baglanyla onayladilar “Devam et, Eleithyia... Khryseis'in
babasina teslim edilmesinden sonra Yunanhlarin tapinaga geldikle-
rinden bahsediyordun.”

Eleithyia titreyen eliyle alnmi sivazladi. “Evet, hepsi o kadar
yakigiklr ve ¢ekiciydi ki bizi yanlannda gotiireceklerini séyledikle-
rinde gakayla kansik iltifat ettiklerini diigiinerek gitlditk. Onlara Yiice
Tannga'min emrinde ¢alismak {izere yemin ettigimizi ve dolayistyla
savag odiili ya da gelini olamayacagimizi da anlattik. Baglangicta
anlamug gibi goriindiler ama sonra Leis'i gérdiiler” Duraksadh ve
devam etmeden dnce lrpererek derin bir nefes aldi. “Leis gok giizel
bir kizdir ve size yakin zamanda yemin edenlerden biridi, Tanncam.”

Hera bagiyla onayladi. “Giizel Leis'in yeminini hatirliyorum.”
Tannga'nin gizel yiizii golgelendi. “Onu Sliderin arasinda gordiigiimi
hatirlammyorum. Burada mi?”

Eleithyia bagin: iki yana sallad, yaslar yanakiarindan siizillmeye
bagladi. “Hayir, Yunanllar onu géturdiiler Onlan durdurmaya ca-
bstik ama adamlar biz onlan reddedince 6fkelendiler Kargilarina
ctkanlan kesmeye bagladilar” Kizin omuzlar titremeye bagladi ama
hickiriklanmin arasinda konusmasina devam edebilmek igin cabaladi.
“Tapinagumizi derinlerine kadar lekelediler; Yuce Tanrigam. Prenses'i
I¢ tapmakta buldular ve onu heykelinizin altinda ¢ldiirdiller”
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“Demek bu yiizden bana tamdtk geldi. Kral Priamos’un en kiigiik
lzi Polyksene’yi didiirmigler!” dedi Venis.

Eleithyia onayladi. “Prenses‘in baghizmetgisi Melia buraya sik
sik gelirdi. Dualanyla savagin sona ermest igin yardiminiz: isterdi.
Boylelikle sahibesinin geng Sardis kraliyla evienmesi miimkiin ola-
cakt. Bugiin tannlann gerefine sarap dokmek ve titsli yakmak iizere
Polyksene de onunla birlikte gelmisti.” Gozlerinden yaglar stiziilen
Eleithyia bagimi kaldirarak Tannga'ya baktt. “Yunanlilar Prenses’e,
atlanna gosterecekierinden ¢ok daha az merhamet gosterdiler.”

“Ne korkung bir kayip,” dedi Hera. “Cok gencti; daha éniinde
yasayacak ¢ok uzun bir zamani olmaliydi. Kader onun bu kadar kisa
bir siirede 6limii: dilnyadan aynlmasini yazmis olamaz.”

Veniis'lin anj iniltisi Hera'nin merakla ona bakmastna sebep oldu.
“Iste bu! Cevabimiz bu.”
“Sen ne sagmaliyorsun?” diye terslendi Athena.

“Bu milkemmel, gercekten.” Veniis tapmagn i¢ kisrmint gésterdi.
“Orada cansiz iki beden var [ki giizel, geng, ruhsuz beden... Benim
tapinagimda da sahibi olmaktan su andan itibaren gurur duydugum
iki bedensiz ruh var”

“Yani, demek istedigin...”

“Kesinlikle,” diye Athena'nin soziinii kesti Veniis, “bdyle olmasi
gerektigini soylityorum. Eleithyia’nin bedenini sorunsuz bir gekilde
iyilestirmeyi basardik. Uglimiiz aym seyi Polyksene ve Melia i¢in de
yapabiliriz. Sonra ben modern ruhlan ¢agirinm ve onlan bu yeni
bedenlere yerlestiririz ve Polyksene, Akhilleus'un yeni savag gelini
oluy”

“Tannicam, Akhilleus'un zaten bir savag gelini var, Briseis,” deds
Eleithyia o tath, utangag sesiyle.

Veniis ona gulimsedi. “Tanrigan Agamemnon’y ztyaret ethikten

sonra olmayacak.”
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"Ben mi?” dedi Hera.

*Kesinlikle. Sen Evlilik Tannicasi'sin. Agamemnon'a belirip gelinini
degistirdigi takdirde tiim sorunlannin ¢éztilecegini ve Briseis'in ona
mitkemmel bir gelin olacagini séyleyeceksin.”

“Kiz1 tammiyorum bile. Ayrica o pislik Agamemnon'un Kibrine
tahamumiil edebilecegimi de hi¢ sanmiyorum,” dedi Hera.

“Bu ige yarayabilir;,” dedi Athena.

“Elbette yarayacak.” Athena'nin onay: Veniis'u gtiliimsetti. “Hera,
Agamemnon’a géruntirken sen de sevgili Thetis’i ziyaret edeceksin
ve ogluyla konugmasint sgyleyeceksin. Thetis, Agamemnon gelinini
calarak saygisiziik ettigi icin Akhilleus'un savastan cekilmesini iste-

vecek. Sonra da yeni bir savag gelini buldugundan bahsedecek; bu
gelinin, kendisinin de onayladig asil bir bakire oldugunu, bugiine
kadar oglunun ahgtig1 aptal kadinlardan biri olmadigim sdyleyecek.
Bu Akhilleus'un meraklanmasini saglayacaktr”

Athena gri gbzlerini kisarak Ask Tanncasi’na bakti. “Sen de bir
yandan Polyksene'yi bu oyundaki roliine hazirlayacaksin.”

“Kesinlikle. Yeni gelinimizin Akhilleus'u olabildigince meggul
etmesi gerekiyor; yeniden savaga dénmeyi diisiinemeyecek kadar
meggul etmeli. Aynca onun o fena 6fkesini de gecirmeye calismall, agk
ya da sehvetle kanigik bir agk o adarmun igindeki canavara ulasabilir.”
Venils gizemli bir tavirla guliimsedi. “Sunu kabul edelim ki Zeus yllar
énce Akhilleus hakkinda bir kehanette bulundu ama muhtemelen
bunu unuttu. Olympos Krali'mn ne kadar mesgul oldugunu siz de
bilirsiniz. Akhilleus kaderindeki gelecegi degistirirse belki Zeus da
buna izin veric" Veniis, Hera'ya siritty. “Ozellikle de Zeus'un karst,
kocasin,” Ask Tannicas: minldayarak devam etti, "etkilerse.”

Hera icini gekti. “Planin, ¢ok dolambagh, karmakarigik ve her
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an hata yapilabilir cinsten.”



“Kesinlikle, bu yilzden bir o kadar miikemmel, carum,” dedi Venis.
“Ask hichir zaman basit olmamigtir ve bu gésteriyi Ask ydnetiyor.”

“Tum tanr ve tanngalar yardimcamiz olsun,” diye munldand:
Athena.

Veniis onunla ilgilenmedi. “Pekala, bu iki ruhsuz bedeni can-
landiracak myiz yoksa burada giizel glizel dikilmeye devam mu
edecegiz?’

“Haydi, is bagina... Truva Savasi'ndan fazlasiyla sikildim,” dedi
Hera.

“En azimndan bu konuda iiciimiiz de ayn: fikirdeyiz,” dedi Athena.
“Kesinlikle,” dedi Veniis.

U¢ tannca, Hera'min i¢ tapinagina dogru ilerledi. Kafas: fazlasiyla
kansmis olan Eleithyia da peslerindeydi.
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“Neden iki bedeni de iyilestirmek zorundayiz? Akhilleus igin segtigin
liimlii kadin Polyksene'nin bedenini alacak. Digerini, modern 6liim-
liler nereye gidiyorsa oraya gonderemez miyiz?” diye sordu Athena.

Venus igrenerek bagim iki yana salladi. “Athena daha fazla kiz
arkadaga ihtiyacin var Modern bir 6liimliiniin ruhunu bir antik¢ag
prensesinin bedenine koyacagiz ve ondan dilegimizi yerine getirme-
sini isteyecegiz. Ah, bu arada en yakin arkadasiyla birlikte gecirdigi
kaza ve 6limleri de amlarinda hala... Bu biiytik bir talihsizlik ama
yapilabilecek bir gey yok. Ona ihtiyacimiz var ve en yakin arkadag!
kémtire donmiis. Kiz onu unutup kendini bizim isimize mi adaya-
cak saniyorsun?”

“Sorun bu mu?” dedi Athena. “Peki, komiire dénmesinin bu-
nunla ne ilgisi var?”

Veniis o guzel gézlerini devirdi. “Bu bir tamm. Modern 6liimiii
diinyada isi bitmis, 6lmiis anlamina geliyor.”

“Modern bir dliimliiniin, yaninda arkadag olmadan istedigimizi
yapmas), antik bir dliimliniinkinden ¢ok daha zoy” diye sabirla
agikladi Hera. “Onlar son derece bagims:zlay, alkallilar ve boyun eg-




meve ahgik degiller emir almaktan hoglanmazlar Aslinda, simdi
digtinunce, birer tannga gibi davramyoriar”

“Ben de Athena'ya bunu anlatmaya calisiyordum,” dedi Veniis.

“Bu durumdan hoglandigimi sanmiyorum,” diyerek kaslarini
¢att1 Athena.

*Ben de kasini bu kadar ¢atmaya devam edersen yiiziinde olu-
sacak ¢izgilerden hoslanacagini hi¢c sanmuyorum,” dedi Venis.

“Ben de Savas Tannigasi'ni sinirlendirdiginde basina gelebilecek-
lerden hoslanacagini hi¢ sanmiyorum,” dedi Athena.

“Yeter!” Hera'nin sesi tapinagin duvarlannda yankiland:. Sonra
gozlerini kapayarak derin bir nefes aldi. “Agz dalasiniz, isimizi
yapmamizi engelliyor. En ¢énemlisi de basimi agntiyor” Tanniann
Kralicesi kdsede biiziilerek duran Eleithyia'ya bakti. “Ayrica su ana
kadar yeterince gerginlik yagamis olan rahibemi korkutuyorsunuz.”

Venis ile Athena minldanarak ozir dilediler.

“Haydi, su isi bitirelim artik.” Hera, Eleithyia'ya donmeden 6nce
ciddi gozlerie yeniden iki tanngaya baktt. “Tapinagin en iyi sarabiyla
dolu seremoni kadehine ihtiyacimiz var. Onu bana getirebilir misin?”

“Elbette, Tanngam!” Verilen gorevle kendine gelen geng rahibe
ortahktan kayboldu, birkag dakika sonra kirmiz sarap dolu altin
bir kadehle geri dondui.

“Cok glizel” Hera bagtyla onaylad:. Polyksene ile baghizmetgisinin
vedenlerine dogru ilerlerken Veniis ve Athena'ya, yanina gelmele-
nini isaret etti. “Kadehi buraya getir, Eleithyia ve cansiz bedenlerin
yaninda dur Ben iyilestirme buylisiinii soylerken kadehi kaldir ki
sarap gticiimiizle dolsun. Anladin mi?”

“Evet, Tannicam.” Geng rahibe yerine gecti.

“flahi cemberi olusturalim.” Ug tannca bir araya geldi ve Truva'nin
6lii prensesi ile onun hizmetkannin etrafinda el ele tutugtular “Sarap
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kadehine odaklanin,” dedi Hera onlara. Sonra bogazim temizleyerek
bityiiniin dizelerini séylemeye basladi:

“Bir araya geldik biz ii¢ tannga,

Birlestirdik giiclerimizi tek bir amagia.”

Eleithyia bagimn tzerine kaldirdigs kadeh, tapinagin yiksek kub-
besine kadar ulasan bir 151kla parlamaya baglayinca nefesini tuttu.

“Bilyiilii isiginin altinda toplandik,
Ortak kudretimizi bu saraba aktardik.
Sifadwr arzumuz, ey asmanin meyvesi,

Kabul et ve gercekiestir dilegimizi.*

“Gok sicak!” diye bagird: Eleithyia ama parlayan kadehi birakmad.

“Yagam enerijisinin 1sisi... Gabuk, cocuk! Sarabi Prenses ile hiz-
metgisinin dudaklanna dok,” dedi Hera.

Eleithyia hemen tanncasiun emrini yerine getirdi. Egilip dikkatle
sarabin yansini Polyksene’nin kanli ve sarkmig dudaklanndan igeri
bogaltt), geri kalam da hizmetgisininkine dokti.

“Bu ige yarayacak mi, bilemiyorum,” dedi, sarabin ¢ogu, olu
kadinlann soluk yanaklarindan agag suziilirken onlara bakan Ve-
niis. “Belki de biz...”

Polyksene inledi ve derin ama neredeyse ac1 dolu bir nefes ald
Hemen ardindan, Melia'nin da gogsi kabarip al¢almava bagladi.

“Konsantrasyonunuzu koruyun,” diye hattriatti Hera, buvunun
son dizelerini sdylemeye baglamadan ¢nce.



“Yaralart iyilegsin, saghk bedenlerine geri gelsin,

Oliimlii yasam klam iclerinde aleviensin!”

Tanngalar ve rahibenin gozleri 6niinde Polyksene’nin basindaki yara
solarak yok oldu, bu sirada Melia'nin dudak uqguklatan gogiis kesigi
de kapand: ve iki kadin mitkemmel bir sekilde iyilestiler Bedenleri
hala iirkiitiicu bir sekilde hareketsizdi, nefes aliglan ise yavas ama
dizgiindii.

Eleithyia dizlerinin iizerine ¢tkerek basim egdi. “Ise yaradt!
Onlan iyilestirdiniz.”

Hera, rahibesinin yanagina hafifce dokundu. “Sadece bedenlerini,
¢ocuk... Ruhlan, Elysia Bahgeleri'ne dogru yola koyuldu. Bedenleri
su anda sadece bos birer kabuk...”

“Pekala, bende de bu bog kabuklara ¢ok ihtiyac olan iki 6limlii
ruhu vay” dedi Veniis. “Onlan getireyim mi?”

“Evet, ama dnce Athena ve ben, Agamemnon ile Thetis'i ziyaret
etmeliyiz.”

Athena kaglanini ¢atarak iyilesmis olan bedenlere bakt. “Iclerine
Slumld ruhlan koymadan dnce her tarafa bulagmis kanlan bir se-
kilde halletmek gerekmiyor mu? Oliimlii modern ruhlar konusunda
wzman degilim ama bu pisligin iginde uyanacak olan her kadimn
bir gekilde endiseleneceginden eminim.” Tanriga eliyle her yan kan
icinde olan tapinag gosterdi.

“Ah... Itiraf etmekten nefret ediyorum ama haklisin.” Veniis icini
gekti. Sonra dalgin bir hareketle parmaklarin: Athena ile Hera'va
uzattl. “Siz jkiniz gidin ve bu konuda endiselenmeyin. Bu isi hallet-
meleri i¢in birkag satir ¢agiracagim.”

*Satir mi?” dedi Hera. “Onlar biraz daginik degiller mi?”

“Elbette; baska hicbir sey kizgmn bir satir kadar ortalig) dagta-
maz ve bu ytizden temizlikte ¢ok ise yararlar Bu ige alisgkindirlar”
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Hera ile Athena sagkinhkla baksstilar
“Onca ¢lgin seks partisinin ardindan temizligi benim yaptigim
diisinmityorsunuz, degil mi? Ben onlann Tannicast’ymm, anneleri degil "

Athena homurdandi.

“Bu isi Ask’a birakalim, olur mu?” Hera, iki tanri¢a yeniden
agiz dalagina girmeden dnce Athena’'yt odadan gkard:, “Kiiciik ca-
navarlarin temizligi hizli yapmalanm sagla; isimiz uzun strmez,”
diye seslendi arkaya, Venlis'e dogru.

“Neden ortahg toplamak hep Agk'mn bagina kaliyor?” diye mu-
nidand: Veniis.

“Askin kendisi ¢ok daginik, bundan kaynaklaniyor olabilir mi?”
diye sordu Eleithyia o tatli, masum tebessiimiiyie.

“Canim, saninm bu rahibelik iginde yenisin. Sirf bu yiizden,
bana daginik dedigin igin seni yok etmeyecegim.”

Eleithyia nefesini tuttu ve bir anda gdzyaslanna bogulacakmg
gibi bir hal ald..

Venus igini ¢ekti. “Endigelenme. Bu sadece ilahi bir espri... Haydi,
satirlere ige koyulmalanni séyleyelim, olur mu?” Tannga, ruhlarin
bekleyen iki bedene bakti. “Bu arada bu ikisine yeni giysiler de
bulmaliyim. Bunca kam ustlerinden ¢ikarmak imkansiz...” Bir satir
suriisiinii, tapmag) temizlemek iizere ige kosarken kendi kendine
minldanmaya devam etti.

-t

Hera, Agamemnon'un devasa ¢adinnn en dipteki odasinda belirdi.
Kralin mitkemmel dalgah saclanm yaglamakia meggul olan kel erkek

cocugu diginda odada kimse yoktu.

“Tanmica Hera!” Cocuk tiz bir qiglik attiktan sonra yere atilarak
yuizlinii yerdeki haliya bastirdi. Agamemnon hafifce egildi ve bu Herq
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icin yetersiz bir egilmeydi. Hera krah génmezden gelerek Oglanin
san kafasimn arkasina dokundu.

“Kalk. ¢ocuk. Kralinla yalniz konugmam gerekiyor ama senj
kutsadigimu bil.” Hera, Agamemnon‘a dénmeden once ¢ocugun cik-
masim bekledi. Tannga, Krai'm basi efik durmaktan ne kadar rahat-
a1z oidugunu bilerek onu bir siire daha inceledi. Altinlarla stislenip
plislenmis oldugunu fark etti ve yiziinii eksitmemek i¢in kendini
zor tuttu. Bu adam kendini tanrt mi1 saniyordu?

Oyleyse ¢ok yanihyordu.

"Dogrul, Agamemnon. Hos haberlerle geldim,” dedi Hera sonunda.

“Yiice Tannga, bana Ulu Zeus'tan mesaj m getirdin?”

Hera’nin gozleri 6fkeyle yand), sesine yansiyan giicii 6limliiniin
tenini sizlattl, “Ben kocamin ulag) degilim!”

Agamemnon bu kez yeterince egildi, cok daha uygun bir sevi-
yeye kadar. “Affet beni! Tannlarin Kraligesi'ni kirmak istemedim.”

Hera dudagin biikti. “Bunu niyetlenmeden, dogal olarak ya-
pabilmen daha da acinacak bir durum. Uyanma kulak vey, Yunan
Kralif Kibrin, sonun olacak.” Adamin yiiziiniin solmasm mutlulukla
izledi. “Neyse, onemli degil.” Elini asil bir taviria sallayarak ona dog-
rulmasini isaret efti. “Sana getirdigim haber, bos yatagnla ilgili.” Bu
arada Hera zayif, kel ¢ocugu hatirladi ve Kral'in yataginin ger¢ekten
bos olup olmadifin merak etti.

“Evet, Tanngam, savag 6diltim, altin ikizleri mutlu etmek fizere
evine geri dondii. Khryseis'i alarak saygisizhk etmek istememistim
ama saninm babast bu durumu onaylamarms.”

“Khryseis'in sana bir faydas: olmaz. Bir kralin daha degerli bir
odiilli olmali. Sana sadece giizel Briseis yakisir” Hera biitiin bu
¢irkinlikier sona erdiginde zavaili Briseis'e bakmak ve bu esip du-
ran aptalin yatagin paylagtig icin kiza bir seyler bahgetmek {izere
kendisine s6z verdi.
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«priseis! O ¢ok giizel ama Akhilleus'a ait.” Kral'n yliztindeid
ifade sinsilesgti. “Gergi bu guizelligin onunla harcandigini duydum.
Akhilleus kadinlan korkutuyor.”

Ah, diye diisindl Hera, demek Akhilieus hakkinda gtkan séy-
lentiter dogru. “Kesinlikle, bu yiizden Briseis sana ¢ok daha uygun.”

Agamemnon kahn sakalin diiglinceli bir tavirla sivazladi. “Dogru...
Dogru... Ama Akhilleus hala...”

“Burada Akhilleus'un mu Agamemnon'un mu s6zii gegiyor?”
diye araya girdi Hera.

“Yunanlilan ben yonetirim!”

“O zaman sana en yakisan savas ddiiliinii talep et,” dedi Hera.

Agamemnon, Tanrica'min gozlerinin icine bakt. “Siz bunu onay-
Lyor musunuz?”

“Elbette. Aynica Akhilleus’un herkes tarafindan bilinen 6fkesini
yatisirmak icin ona da bir yatak arkadag: yollayacagnm. Bu yeni

savag gelini diger kadinlar gibi olmayacak. Onu 6zel bir gekilde
kutsadigimu bilmelisin.”

“Ontinde saygyla egiliyorum, Yiice Tannga," dedi Agamemnon.

“Harika. O zaman adamlarini hemen Briseis'i almalan igin yolla.”
Agamemnon tekrar egilirken Hera ellerini ¢irparak panltih mavi
dumanlar arasinda ortadan kayboldu.

ot

Thetis, Athena'nin dniinde saygiyla reverans yapt. Sonra hizia bir
kadeh ambrosia ve sedeften yapilmig minderlerie dolu bir koltuk
yaratarak gri gzl Tanrica'ya oturmasimn igaret etti.

“|iitfen, rahatina bak, Athena. Sahip oldugum her gey...” SoXlen
Tannga'run kan lekeleriyle kapls yiizlini ve sert bakiglanm tark et
anda kesildi. “Poseidon'un mizrag agkma! Neler oldu™
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Athena, Thetis' elinden tutarak ayaga kaldirdi. “Saninm sonunda
bu duana bir karsihk verebilecegim. Akhilleus’u kisa bir siireligine
de olsa savagtan uzak tutabilir misin?”

"Bir sebep olmaksizin m:?”

Athena kisa bir siire diiglinditkten sonra sordu: “Akhilleus ¢o-

cukluguna kiyasla o kadar da diigiincesiz degil artik, peki hild o
kadar gururiu mu?”

“Maalesef dyle.”

Athena olaganiistii tebessiimlerinden birini sergiledi. “O zaman

sana Akhilleus'un geri gekilmesi igin bir sebep verecegim. Dikkatle
dinle...”

www.facebook.com/groups/ekitaphane
www.facebook.com/ekitaphane
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“Bu sarap rengi giysiler ¢ok hogsuma gitti, ya senin? Siyah saglanna
cok yakigtigim diigtiniiyorum.” Ventis, Polyksene'nin hald hareketsiz
olan bedenini saran ipek sahin dokiimiti kivnimlanni duzeltti.

“Seni mutlu eden her ey beni de mutlu eder, Tanngam,” dedi
yaninda duran satir.

“Evet, canim, biliyorum. Bu yilizden sana sormamigtim zaten.
Sen caligmaya devam et ve yerdeki su son kan lekelerini de temizle.”
Veniis s6zlerinin sivriligini gidermek igin yaratigin yanagint okyad:
“Eleithyia sana sormugtum.”

“Ah, evet, Tanrigam. Rengi ¢ok giizel.”

“Q zaman neden somurtuyorsun?”

“Anlayamadigimn sey, neden hizmetgiye de bu kadar glizet gn
siler giydirdiginiz...”

Venus hizmetginin krem rengi tunigini, kirmizi yalim burugtur
madan diizeitti. Sonra kaslann ¢atarak kiicuk rahibeye bakti “Cocuk.,
bu bedenin hizmetgiye ait oldugu dogru ama icinde vagavacak alan
rub bir hizmetci degil. torkh bir bedende uyanmak ve arkad.asinen
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hizmetgisi rolinii oynamak zorunda oldugunu 6grenmek Jacqueline
Kin zaten yeterince buytk bir sok olacak...”

“Cok hakhsinmz, Tanngam. Zeka ve bilgeliginiz kargisinda eg-
livorum ve...”

Veniis komplimanlar: gecistirdi. “Sonra egilirsin. $imdi bana
sadece bu kumagin miikkemme! oldugunu soyle.”

“Kumag mitkemmel.”
“Ah, Veniis, satirlerin tapinagimda milkemmel bir is qikarmugtar!”

Hera azgin orman yaratiklarinin arasinda belirdi ve onlann keyifle
kivranmalarna sebep oldu.

“Sana harika olduklarmi soylemigtim,” dedi Ventis, en yakinda
duran yaratiga eliyle opticiikler gondererek.

“Onca kam ve pisligi bu kadar iyi temizlemis olmalarina gok
sasirdim,” dedi Athena, Hera'nin biraz 6tesinde belirerek

“Aynca onlar da...” Veniis eliyle temizlenmig ve yeni giysilere
biiriinmiis bedenleri gdsterdi. “Cok giizel gériinmiiyorlar mi?”

“Oliimliler de tapinagim kadar giizel gériintiyorlar Tegekkir
ederim Veniis, ¢ok iyi bir is ¢ikarmugsin,” dedi Hera.

“Ruhsuz bog birer kabuk olmalarina ragmen giizeller,” dedi
Athena.

Venliis, Savas Tanngasi'nin sozleriyle iigilenmedi. “Agamemnon’la
isler yolunda gitti mi?” diye sordu Hera'ya.

Tannlann Kraligesi keyifsiz bir sekilde dudaklann bikti. “O

kendini begenmis adamla ilgili diistincelerim azicik dahi degismedi.
Zavalh Briseis'e ¢ok aciyorum.”

“Yani bu, kizi Akhilleus'tan alacag anlarmuna m geliyor?” diye
sordu Athena.

“Evet.”

— - -
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«Giizel... Thetis, oglunu savastan ¢ekilmesi i¢in diirtiikleyecek.
Onu gururundan vuracak. Goriiniise gore, Akhilleus artik gohret ve
savas! tercih eden o sabirsiz cocuk degil ve kendine segmis oldugu
kader de onu eskisi gibi bulylilemiyor ama hald ¢ok gururlu. Thetis
onu geri ¢ekmenin zor olmayacagimu séyledi, en azindan kisa bir
stire icin,” dedi Athena. “Artik i senin biiytine ve Gliimliine kald,
Akhilleus’u savagtan yeteri kadar uzak tutmay: basanrsa, Truvallar
zaferlerini ilan ederler ve tim bu karmasa da sona erer”

“Olitmlil konusunda hi¢ camini sikma. isini ¢ok iyi yapacak.”
“Sahi mi? Yunanca konugabiliyor mu?” diye sordu Athena ko-
nunun énemint belirterek.

Veniis kisa bir tereddiidiin ardindan konusmaya basladi. “Konu-
sacaktir tabii, ben kii¢iik bir...” Ask Tannigas! parmaklanns oynatarak
havada bir 1g1lt: olusturdu.

Athena homurdand.

“Veniis su ruhlan bedenlere yerlestirsen de isimize baksak,
olmaz m?” dedi Hera.

"Ah, evet! Elbette. Satirler!” Veniis ellerini girpt1. “Olympos‘a
doniin. Yardimlanmzin karsiliginda, tesekkir olarak yanimza Nyse-
ideian disilerini génderecegim.” Toynakl yaratiklar mutiuiukla yok
oldular. “Tamam... Geri gekilin. Bana ¢aligabilecegim bir alan agin.”
Ask Tannigasi uzun, san saclarni diizelttikten sonra avuglanm agarak
ellerini kaldirdl. “Son dénemde serbest biraktifim Sliimli ruhlan
caginyorum! Katrina ve Jacqueline, bana gelmenizi emrediyorum!”

iki parlak kiire tapinakta belirdi ve Veniis'iin agik olan avugla-

rina dogru siziildi.

“Once, size bilmeniz gereken dilli bahgediyorum ki
Buraya vardigiz anda hazir olun.

Artik size verdigim gérevin vakti geldi

4




Bu iki bedene ruh verin ki

Ask’in sizden istedigini yerine getirebilin!”

Venis kireleri birinci lig aticilariin ustaligiyla bedenlere firlaty,

Kat hizla nefes ald: ve bogulurcasina dksiirerek dogrulurken
eliyle almm sivazlads. Jacky inledi ve ellerini gégsiine, tam da yara-
sintn bir zamaniar oldugu yere koydu.

“Tannm, kolumu kaldiracak halim yok,” dedi Kat. “Ne kadar
sampanya i¢tim ben?” Bogazini temizlerken gézlerini kirpigtird..
“Sesime ne oldu, hem, neredeyim...” Goriisi agilinca sesi kesiliverdi.
Gozlerini kocaman acarak onu yeni filizlenmig 6zel bir gicekmis gibs
seyretmekte olan {i¢ muhtegem kadina bakt.

“Kat, sanirim kalp krizi gegirecegim,” diye inledi Jacky. "Akgam-

dan kalmis olmak ne zamandan beri kalp krizi gibi hissettiriyor?”

Kat, gdzlerini baginda dikilen, garip sekilde ¢ekici olan kadinlar-

dan, yaninda yatan ve Jacky gibi konugan ama sesi ona benzemeyen

kadina cevirdi ve...

“Yok artik! jacqueline? Bu sen misin?”

Giizel sangin, birkag kez gézlerini kirpistirarak dninii gérmeye

calist. Bu arada gdgsinl ovmaya devam etti. “Bagka kim olabilir

ki? Paskalya tavgan: m1? Sesin niye bu kadar farklh gikiyor? Tannm,
yoksa sagir mi oluyorum?”

“Jacqueline ve Katrina, korkmayin. ikiniz de saghklisiniz, gii-
vendesiniz ve korumamiz altindasiniz,” dedi onlara en yakin duran
kadin, muhtemelen aralannda en garpici olan da oydu.

Kat gozlerini yumdu ve birka¢ derin nefes aldi. “isterik sar-
hoy ruyas... Bir daha asla bu kadar ¢ok sampanya iCmeyecegim

S0z. Artik uyanma ve bu korkung sarhoslugumla bag etme vakti.*
Gozlerini agti.




“Riiya gormilyorsun. slamiii kadin,” dedi gok mawisi Gzml..
beyaz bir elbise giymis olan asil kadin.

Bunun ardindan ahsiimadik gri gézlere sahip olan ve bir heykele
benzeyen kadin, bir adim One gelerek konustu. "Kaderinizi de@ns-
tirdik. Sizi modern diinyada ¢urlimeye birakmak yerine ruhlanniz
parcalanmis bedenlerinizden alarak antik diinyaya getirdik. Bize
tesekkiir edebilirsiniz.”

ilk konugan kadmn, gri gozlilye bakarak kaslanm catt. “Biraz
milsaade et, Athena. Bize tegekkiir etmek zorunda degiller Bunu
onlar istemedi. Aynica tanrtlann éniinde kendini alcaltma yaklagim,
modern dlimlii dinyada sékmez.”

“Burast modern 6limlii diinya degil,” diye terslendi gri g8zlu
kadin.

“Sahi mi? Hig dikkat etmemistim. Ben de samyordum ki...”
“Pekala, neler oluyor?” dedi Jacqueline oturarak.

“Jacky?” Kat agiz dalagt yapan kadinlarla ilglenmeyerek arka-
dagina dondi.

“Kat? O sen misin?
*Evet, benim.”

‘Ama sen, sen degilsin. Yani kendine hig benzemiyorsun Hem
uzerindeki de ne 6yle, Tann askma?” Jacky gsarap rengh giystye do
kunmak (zere uzands ve gozii kendi eline takildi “Katrnna Mane
Campbell, neler oluyor? Neden? Bu .. benim... eltm mi?”

*“Her seyi agiklayabiliriz,” dedi asil kadin. Bagins en thtigamlb
olana dogru salladi. “Haydi, Vends, her seyi anlat.”

“isin ash ok basit... ikiniz kizlar partismden aymildiktan sonra
cok korkung bir kaza gegirdiniz. Ben de x12) kehanet odaindan
liyordum.” Durup gulumsedi “Ben Venus. Ayk, Guzellik ve Erouk
sanatlar Tanngasyyim.” Gri gozlu kadinm gosterdh, "Bu Athena \avay
ve iste ona henzer yeylerin Tanngast © Sonra asi) kaduu iyarct eto




"Bu da Hera, Olympos'un Kraligesi. Her neyse, sizi seyrediyordum
ve gecirdiginiz kazaya sahit oldum. Oylece dlmenize izin veremez-
dim, ben de rublannizy aldim. Cok kisa bir siire sonra da Hera'nin
tapmnag: yagmaland ve Truva Prensesi Polyksene ile onun, eee, bas-
hizmetcisi Melia oldiirildilet Biz de hemen dusiindiik, onlan hizhca
pyilestindik ve yeniden ruhlandirdik. iste, bu sebeple buradasiniz,
kendinizsiniz ama farkli bedenlere sahipsiniz. Anladimiz, degil mi?
Basit oldugunu séylemistim,”

“Ben... Ben... Ben...” diye kekeledi Kat.

“Ben beyazim!” diye ayaga firladi Jacqueline, yeni bedenine
bakarak. “Ah Tannm, lanet olast Amerika! Tanrim! Tannm! Simdi
baylacagim. Kalbim! Kat! Oliiyorum!” Elini korlemesine uzatarak
Kat'in elini yakalad.

“Olmiiyorsun. Riiya goriiyoruz. Hepsi bu.”

“Neden lanet olasi bir beyaza doniigtiigiimu goriyorum?” diye

bagirdi Jacky, bir eliyle Kat'e tutunup digeriyle kendini yellerken.
“Kalbim, Tannm kalbim. Aciyor!”

“Canlanm, size riiya gérmediginizi séyledim ya,” dedi Vends.
“Beyaz olmann nesi kétii?” diye sordu Athena.

“Bu kesinlikle sarhogiuk kabusu,” dedi Kat, sakin olmaya ¢aligip ses
tonunu korumaya calisarak. “Birazdan uyanaca@iz ve senin salonunda
stzmug oldugumuzu anlayacagiz. Gegen yilki yilbasim hatirlasana.”

Venis, Kat ile Jacky'ye yaklastr. Derin bir i¢ ¢ekti. “Bunu yapmak
istemezdim ama olanlar: kabullenmeniz gerekiyor.” ince parmakla-

rini sallayarak elmastan bir toz bulutu olugturdu ve bulutu onlann
uzerine gondererek konustu. “Hatirlayin...”

Kat parlayan tozlarm iginde Jacky'yle kaldi, hapsird: ve aninda
Susie’nin partisinin sonuna déndii. Jacky’yle birlikte giilerek, yaipa-
layarak ve birbirlerine tutunarak taksiye binisleriyle baslayan kor-
kung sahneyi izlemeye koyuldu. Taksi, Reservoir Hill'den dort yol
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agzina dogru ilerliyordu. Kat dehset iginde, dur isaretine uymayan
bir Suburban'in taksiye carptigl ana tanik oidu. Bir sessizlik am ya-
sandi ve hemen ardindan taksi alevler icinde kalarak yanmaya bagladh.

“aman Tannm, biz 6lduk!” dedi Kat.

“Oldiik ve ben beyazim!” dedi Jacky. “Bu dogru olamaz. Cennete
gidecegimden emindim.”

“Evet, ben de. Ben de cennete gitmem gerektigini diigiinityordum.”

“Bundan pek emin degilim, Kat. Kardeslik Kultibi giinlerimizi
hatirhiyor musun? Hani elli yard ¢izgisindeki o oyun kurucuyla ya-
sananlan. Bu tiir davramslar birikiyor Benden séylemesi.”

Kat'in agz1 agik kaldi. “Séziini hemen geri al! Birkag kiiciik
universite kagcamagindan dolay cehenneme gidecegimi diiglinebil-
digine iflanamlyorum.”

“Kagamak m1? Onlara boyle mi diyorsun? Cehenneme gitmekle
kalmadin, beni de yaninda getirdin.”

“Jacqueline, beni bu lanet olasi cehenneme senin getirmis ola-
bilecefin hi¢ aklina geliyor mu? Ya senin su ayakkabi iade etme
hikayene ne demeli? Onlan asla giymedigini sdyledin ama ashnda
¢ok pahali ayakkabilar alip onlan birkag kere giydikten sonra iade
ediyordun. Buna ne diyeceksin?”

"Ah, liitfen. O ayakkabilar asla bir giinah olamaz. Ayrica bu igi
yillardir yapmiyorum.”

"Yillar mi?”

“Tamam, aylar.”

Kat homurdanarak ellerini beline koydu. “Peki ya, kiifiirlerine
ne demeli?” dedi suglayarak.

«gan kiifretmem. Sadece vurgulanm.”

“Ne yaparsin? Bu resmen...”




“Hanimlar!” Ventiis aralanina girdi. “Kimse c¢ehennemde degil.
Oldiiniiz ama &l degilsiniz.” Tannica kaslarini catarak durumu dahg
net bir hale getirebilmek icin bagin iki yana sallad:. "Aslinda durum
hi¢ de karmagik degil. Bedenleriniz 8ldii. Ruhlariniz yasgiyor. Onlar
ebedi... Yani 6ziiniiz onlar Benim tek yaptifim onlart ise yarayan
bedenlere aktarmakt..”

“Ise yarayan bedenler mi? Bu bedenlerde yasamakta olan ebedi
ruhlara ne oldu?” dedi Kat.

Veniis huzursuzianinca araya Hera girdi. “Katrina, sen $u an
Truva Prensesi Polyksene'ye ait olan bedendesin. Jacqueline sen de
onun bas hizmetkan Melia'nin bedenindesin.”

“Lanet olasi bir hizmet¢i miyim? Beyaz bir hizmetgi! Tannm,
durum gittikge daha da kotiilegiyor.” Bog gozlerle Kat'e bakti. *Ger-
cekten seninle birlikte cehenneme atildim.”

“Ben cehennemde degilim,” dedi Kat.
“Ikiniz de cehennemde degilsiniz,” dedi Veniis son hizla.
“Bu bedenlerin i¢indeki ruhlar nerede?” diye tekrar sordu Kat.

Hera, Veniis'ten dnce cevap verdi. “Yunan Yeralti Diinyasindaki
Elysia Bahgeleri'nde ebedi mutiulugun tadini ¢ikanyorlar”

“Ah Tannm, oturmam gerekiyor. Olii, beyaz bir hizmetginin
bedenindeyim.” Jacky sunagin basamaklarina oturarak tekrar ken-
dini yellemeye baslad.

Kat dehset icinde kendi bedenine bakiyordu. “Ama herhangi
bir yara goremiyorum. Neden 6ldi?”

‘Aman Tanrum, kesin vebadan dlmbgtiir. Kat vebahyz.”
“Hayir, hayw, hayr;” diye telagla araya girdi Venis. “Bir hastaliktan
dimediler. Yunan savaggilar tarafindan dldurildiiler”

“Peki, yaralar: nerede?” Kat elbisesinin i¢ine bakarak tim be-
denini gérmeye ¢ahalad.

I
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“Sizin ruhlarinizi bedenlerin i¢ine koymadan énce onlan tyi-
lestirdik,” dedi Veniis.

“Bu duydugum ilk iyi haber,” dedi Jacky kendini yellemekten
vazgecerek. “O zaman bizim eski bedenlerimizi de iyilegtirin ve
bizi onlarin igine geri gonderin. Biz de biitin bu olup bitenleri
unutalim gitsin.”

"Uzgiiniim, bunu yapamam. Bedenleriniz tamamen yand.
Ruhlarimzi aldim ¢linkit Kat'ten bana Kiigiik bir iyilik yapmasini
isteyecegim.”

“Pekald, duruma bir bakahm,” dedi Kat. “Beni casus gibi gizlice
izliyordun...”

“Beni de,” diye araya girdi Jacky.

“Jacky’yi de,” diye devam etti Kat, "¢linki senin igin bir gey
yapmami istiyordun ama sonra biz 6ldiik ve sen de bizi aldin, dogru
mu? Cok mantiksiz.”

“Kesinlikle mantikli, carum,” dedi Veniis. “Ayrica kiiremin casustuk
yaptigini da dizgiinmilyorum. Hera ve Athena'yla, §limlii modern bir
kadinin yardirruna ihtiyacimiz oldugunu diiglindik. Bana da o kadwnu
bulma gorevi verildi. O trajik kaza oldu ama sen hala miikemme!
bir adaydin. Aymt zamanda Hera'nmin tapinag: yagmalanmugti, yani
uygun iki beden vardi. Kiiglik bir yer degistirme, kiiguk bir iyileg-
time ve buradasiniz, kesinlikle 6lii degilsiniz ve yapmanizi istedigim
kiiciik goreve hazirsiniz. Hem, canlarim,” Venlis somurtmakta olan
Jacqueline’e giilimsedi, “bu yardiminizdan dolay ikinizi de ayn ayn
odiillendirecegim.”

“lligilendigimiz tek ddiil, eski bedenlerimize donmek,” dedi
lacky kesin bir tavirla. “Tabii i§reng yanuk bedenlerimizi kastetm:

yorum. Temizlenip iyilestirilmis bedenlerimize konmak istivoruz.”
Halibazirdaki bedenine bakti. “Bunlar gibi ama bize ait olanlary.’

‘Aynen,” dedi Kat,



"Bu kesinlikle miimkiin degil,” dedi Vents. “Bedenleriniz bizjm
bile ivilestiremeyecegimiz durumda. Uzgiiniim ama...” diye konug.
makta olan Veniis'ti Hera durdurdu.

“Eski bedenleriniz geri alamazsmiz ama sizin d{inyanizdan daha
uygun bedenier bulabiliriz,” dedi Hera.

*Uygun. daha gen¢ ve glizel gbéninen anlamina mt geliyor?”
diye sordu Kat.

“Son onay1 biz verecegiz,” diye ekledi Jacky.

“Nasil isterseniz... Size verecegimiz kiiciik gorevi yerine ge-
tirirseniz sizi modern dunyaya dilediginiz 6litmiii bedenler iginde
génderecegiz.”

Jacky ile Kat bakistifar, tanngalara arkalarim donerek kafa kafaya
verdiler “Acaba Queen Latifah bu aralar nasil? Belki de ¢ok kotii bir
hastaligs vardir ve tanrigalar bu isi hizlica hallederler,” diye umutia
minldand jacky.

“Ben de Catherine Zeta jones icin ayn: seyi distiniyordum,”
dedi Kat sesini iyice kisarak. “Yani kabul edecek miyiz?"

“Evet,” dedi jacky.

Yeniden tanrigalara déndiiler “Tamam, giizel. Istediginizi yapacagz
ve sonra da siz bizi sectigimiz bedenler icinde geri géndereceksiniz.
Dogru mu?” dedi Kat.

“Evet,” dedi ¢ tanriga birden.
“Peki, bizden ne yapmamzi istiyorsunuz?” diye sordu Jacky.
“Basit. Truva Savast'nt sonlandirmaniz istiyoruz,” dedi Veniis.

“Ulu Tannm! Beni gercekten de kendinle birlikte cehenneme
stirikledin, Kat.”
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“Hakl olabilirsin, Jacky,” dedi Kat, kendini sunagin basamaklarinin
iizerine birakarak. “Susie’'nin evindeyken ilyada hakkinda konugu-
yorduk. Trajik liimiimiiziin ardindan bir tiir edebi cehenneme dig-
tiik. Bunidan sonra bir de bakmigsin, bir Thomas Hardy* romaninda
kisthp kalmigiz.”

“Thomas Hardy mi? Tannm! Cok fena!” Jacky yine son hizia
kendini yellemeye baglad.

“Kahretsin, seni bu ise soktugum igin tizgiiniim. O oyun kuru-
cuyla yatmak buna degmezdi."

“Pekala, en iyi arkadagim bir beyaz oldugu igin bagimin bir gun
derde girecegini biliyordum.” Jacky incecik beyaz kolunu wmnutsuziukla
salladi. “Sadece bu kadar kotii olabilecegini tahmin edememigtim *

“Yeniden sormak istiyorum, beyaz olmanin neresi bu kadar
kotli?” dedi Athena.

6 Thomas Hardy, 1840-1928 yillarr arasinda yasamis Inglliz yaza ve yu-
(ed.n.)



“Bevazsan hicbir yany,” dedi Jacky. “Ama ben degilim - fcing
vekti. “Ya da en azindan cehenneme gitmeden dnce.”
~Zeus'un sakah askina. bunlar gergekten de ¢ok inatq,” deg;

Athena, Ventis'e. “Bize bundan bahsetmemistin.”

“Size antik oliimliilerden farkh olduklarini sdylemistim. Bu da
o farklardan biri.”

“Hey! Burada, cehennemin ortasinda sizinleyiz,” dedi Kat. Sonra
Jacky'ye dondi. “Onlann cehenneme diismek igin ne yaptiklarim
merak ettim.”

“Muhtesemler Bu kadar muhtesem kadinlar geneilikle birilerini
kizding” dedi Jacky.
“Ah, haklisin. Isin bu yamm unutmugtum.”

“Bizim birilerini kizdirdigimizdan m bahsediyorlar? Bizler tan-
nicay1z. Biz birilerini kizdirmayiz; birileri bizi kizdiny,” dedi Athena.
Ciddi bakaslariru Veniis'e gevirdi. “Soyle onlara.”

“Sizi duyabiliyoruz,” dedi jacky.
“lacqueline, Katrinal Cehennemde degilsinizt Bu sagmali: bir

an dnce kesin. Truva Savasi'mi sonlandirmak o kadar da zor bir is
degil, Sizin icin bir harekat pltam yaptik bile,” dedi Veniis.

"Hey, bunlar o Helen-Paris olayim baglatan G¢ tannca degil
mi?” dedi Jacky. “Hatirlasana; diigiin, elma, zaten evli olan Helen'in
Paris'e verilme hikayesi falan.”

“Himm. Saninm hakhsin,” dedi Kat.

“Bu sagma stylentinin hangi devirlere kadar uzadigimn farkinda
misiniz?” dedi Veniis, Hera'ya. Sonra yeniden iki Sliimlilye dondui.
*iste, tam da bu yiizden bize Truva Savagi'ndan gina geldi. Biz,"
Athena ile Hera'y1 gosterdi, “bu savas) baglatmadik ve bu ithamdan
da gergekten ¢ok sikildik.”



+Sefil Agamemnon'un bagkalanm suglamas: ¢ok tipik bir du-
rum,” diye mmnldand: Hera.

“Veniis ve Hera'yla, bu savasin ¢ok uzadigina karar verdik. Bit-
mesini istiyoruz, hemen,” dedi Athena,

“Peki, Kat'le size bu konuda yardim edebilecegimize nasil karar
verdiniz?” diye sordu Jacky.

“Bence buraya birkac tane kitle imha silahi geligtirmesi igin bir
bilim insam getirmeniz ¢ok daha mantikh...”

“Onlan bulmak kolaymis gibi,” diye araya girdi Jacky.

“Ya, dyleymis gibi,” diye onayladi Kat. “Ama bizim bu tur geyler
yapabilecegimizi saniyorsaniz, bizi kesinlikle birileriyle kanstinyor-
sunuzdur.”

“Hey, modern silahlan antik diinyaya getirmek Birinci Kural'a’
kargi gelmek gibi bir sey,” dedi Jacky.

“Gok eziksin,” dedi Kat. “Burasi cehennem, Uzay Yolu degil.
Gergi garip benzerlikleri de yok degil.”

“Bak iste, seni bu tiir kétii sdzler bu duruma soktu.”

“Akhilleus!” diye piiskiirdii Vends. ki 6liimlii de sorularla dolu
bakiglanint ona ¢evirdi. “Savasin bitmeme sebebi Akhilleus... O ve

Myrmidonlar savag alanindan gekilirlerse Yunanhlar Truva’yl uzun
stire kusatma altinda tutamazlar Sikilir ve ait olduklan yere donerier”

“Bunun hala bizimle ne ilgisi oldugunu anlamadik.” dedi Kat.

“Ashinda seninle ilgisi var, Katrina,” dedi Hera, 6ziir dileyen goz-
lerle Jacqueline'e bakarken. “Arkadagtn burada ctinkil Veniis, ikinizin
ayrtimamasi gerektigini diisiindii.”

“Sana sdylemistim iste!™ dedi Jacky.

7 Birinci Kural (Prirne Directive), Uzay Yolu serisinde. Birlegik Gezegenber
Federasyonu'nun en dnemli kuralidw. Buna gore Yildiz fitosu. karsilastiQ
yabanci uygarhklarin geligimine kesinlikie karismamakdr. {¢.n.)




"Kahretsin,” dedi Kat. “Bir ickiye ihtiyacim var”

“Miikemmel bir fikir” Veniis karanlik bir girintide gézleri fal
tag gibi aciimis, onlan izleyen Eleithyia'y1 bulana kadar oday tarady
“Camim, bize biraz sarap getirebilir misin? Isimiz biraz uzun siire-
cek.” Kiiciik rahibe odadan digan firlayinca Veniis derin bir nefes
aldi. “§imdi size bastan itibaren her geyi anlatayim...”

2t

“Miimkiin degil! Bu plan ise yaramaz,” dedi jacky.

“Elbette yarayacak,” dedi Ventis.

“Haydi, ¢iddi o! biraz. Bir terapistin diinyay kurtardif1 gonilmiis
mii de? Bu Buffy'de® bile olmuyor,” dedi Jacky.

“Bufty de ne?”

“Cehennemde olmadifimiza yavas yavas inanmaya baghyorum,”

dedi Kat. “Cehennemde Buffy’nin kim oldugunu bilirler”

“Haklisin,” dedi Jacky. “Bu arada sunu da séylemeden geceme-
yecegim, senin Buffy sevgin de en az benim Uzay Yolu hayranhigim
kadar ezik bir davranis.”

“Hayr, sen benden daha eziksin ¢tinki ikisini de seviyorsun.”

“Spike ategli ve yaramaz seks oyunlan oynamaya baslayana kadar
sevmiyordum. Tanrim, onu bir gampanya mantan gibi patlatmak
gergekten ¢ok keyifli olabilirdi,” dedi jacky.

Athena, “Bufly ne?” diye tekrar sordu Veniis'e.

Veniis omuz silkti. “Modern olumliiler hakkinda her seyi bil-
memi bekleyemezsin." Tanriga devam etmeden 6nce tazelenmek
igin ickisinden bir yudum aldh. “Kat, bu plammmizda bize yardima
olacak misin?”

8  Buffy, ayri isimde bir vampir avcisinin ve arkadaglarimin maceraianni konu
alan bir televizyon dizisidir. (¢.n.)




Katrina alt dudagint 1sirdi. “Bir yandan Akhilleus'u savagtan
uzak tutarken bir yandan da onunla miikemmel bir seans yapmamu
istiyorsunuz.”

“Daha ¢ok, muhtegem bir seks seansi yapman istiyorlar samn-
nm,” dedi Jacky.

Veniis onu duymazdan geldi. “Daha dnce de séyledigim gibi,
Akhilleus'un annesi Thetis zaten onu savas alamindan uzaklagtirmak
iizere harekete gecti.”

. “Briseis denen Kadin elinden alindi ve siz, benim enun yerine
gegmemi istiyorsunuz.”

“Evet,” dedi Veniis.

“Peki, ben kimin yerini alacagim?” dedi Jacky.

“Kimsenin, camim,” dedi Veniis. “Sen sadece Polyksenenin bag-
hizmetcisisin.”

“Hay lanet! Bunu neredeyse unutuyordum. Kiicilkk sarapgt kiz
nerede? Kesinlikle bir kadehe daha ihtiyacim var”

Eleithyia, Jacky’nin kadehini doldurmak iizere kostu.

“Su sorumu cevapla, Ask Tanrgasi,” dedi Kat, Jacky sarabin
icerken. “Akhilleus’'un kadinm elinden heniiz alindi. Eger bu onu savaga
son vermesini saglayacak kadar kizdirdiysa, hemen ardindan bagka
bir kadinla birlikte olmak isteyecegini nasil diisiinebiliyorsunuz?
Yani sanki adam 6nceki kadimina pek de bog degilmisg.”

“Onlarmki bir agk iligkisi degildi,” dedi Veniis. “Briseis elinden
alminca Akhilleus'un kalbi kirlmads; gururu incindi.”

“Bundan nasil emin olabiliyorsun?” diye sordu jacky.

“Agamemnon bana, Briseis'in giizelliginin Akhilleus’la harcan-
digini soyledi,” dedi Hera.

“Harika. Kat, adam gey," dedi }Jacky.

“Gey?” Athena'nin kafas: iyice kangimigt.



‘Akhilleus 6yle degil,” dedi Veniis.

Gev mi?” diye tekrarladi Athena, ayagini rahatsizhkla yere
vurmaya baslayarak.

“Yalmzca bagka adamian becermekten hoglandifi anlamina
gelivor.” dive agikladh Jacky.

“Becermenin anlami da si...”

“Onun ne anlama geldigini anladim,” dedi Athena. “Ventisle ayn

fikirdeyim. Akhilleus gey degil. Ama yillardir bir sevgilisi olmadi ve
Briseis de onun sevgilisi degil.”

“Bunu nereden biliyorsun?” dedi Ventis.

‘Annesi soyledi,” dedi Athena.

“Niye sevgilisi yokmug?” diye sordu Kat.

“Ah, bunu agklamak ¢ok kolay,” dedi Athena. “Kiziart korkutuyor”

“Niye?” diye sordu Jacky, paniklemis gibi bir hali vard..

“Savasq: vahsetinden korkuyorlar. Gériiniige bakilirsa tutkula-
nina kapidign anda ki bu sehvet veya kizginlk da olabiliy; icindeki
savasql onu ele geciriyor”

“Ve antik dinyanin bakireleri bdyle bir adamla baga ¢ikacak
donanima sahip degiller ama modern 6liimli kadinlar farkh; daha

giclii, zeki ve bagimsizlar. Aynca senin, erkeklere danigmanhk yap-
tigin duydum. Seni se¢me sebebim bu.” Venis, Kat'e giiliimsedi.

“Aslinda, danismanhk yaptiklarumin ¢ogu erkek degil. Yani aslinda
eviilikleri tehlikede olan ciftlere danismanhk yapiyorum.”

Veniis elini her neyse der gibi salladi. “Aynt kapiya ¢ikar Ayrica
kendini son derece iyimser biri olarak tamimladigimi da duydum.
Erkekleri sevdigini de sdyledin. Bu is i¢in miitkemmelsin.”

“Seni gozetledigini de itiraf etti béylece,” dedi Jacky.

Athena hemen ekledi: “Thetis, Akhilleus'un girkin yara izlerinin
de kzlan korkuttugunu soyledi.”




sakhilleus'un yara izleri oldugunu bilmiyordum,” dedi Vends.

“Ben de,” dedi Hera.

Athena omuz silkti. “Savag yaralan... Thetis, 6fkesinin ortaya
cikarken onu zorladigin soyledi.”

“Bu iyi bir gey olabilit Demek ki 6fkenin, ortaya ¢ikmasi i¢in bir
sekilde tetiklenmesi gerekiyor Neyin tetikledigini bulabilirsem belki
de ondan kurtulabilir;” dedi Kat. “Ofke Yénetimine Giris dersi vakas:.”

“liging... Yaralarinin olmasi seni etkilememis gibi goriiniiyor,”
dedi Athena.

Kat'ten 6nce Jacky cevap verdi. “Veniis'iin de sdyledigi gibi,
modern élimlii kadinlar farkhdir Bizi korkutmak icin kiigiik birkag
yaradan fazlas: gerekir”

“Ben fizikse] olanin arkasinda yatanlart gorebildigime inanryo-
rum,” dedj Kat.

“Aynen,” dedi Jacky. Sonra bedeninin alt kismimt gosterdi. “Ta-
bii yaninda digeri de kabui edilic Tanrim, pembe giymek zorunda
miyim? Pembeden nefret ederim.”

“Uzerinde giizel duruyor. Gergekten de ¢ok giizelsin, Jacky,”
dedi Kat.

“Cok giizel bir beyaz,” diye minldand: jacky.

“Gergekten giizelsin. Buralarda bir ayna var mu?” diye sordu
Venus,

“Eleithyia, canim, bize giizel bir ayna getirir misin?”

Rahibe telagla disan gikt: ve elinde bronz gergeveli, orta boy,
oval bir aynayla geri déndii. Kat aynay: ondan alip Jacky'ye tuttu.

“Gordiin mix?”

Jacky'nin gozleri irilesti. Elleri saglanna gitti. "Aman lannm,
liflelerim var. Uzun, dalgal, kivrik san liilelerim.”

“Cok giizeller” dedi Kat.




*Cok korkunglar. Beyaz kiz sagina nasil bakim yapilmasi gerek-
tigi konusunda en ufak bir fikrim dahi yok. Ozellikie de bu kadar

beyaz bir kizin saglarina.”

“Ah, camim, hi¢ endiselenme. Ben sana yardim ederim, bu ko-
nuda uzmamm.” Venlis bagini geriye atarak muhtesem parlakhktaki
buklelerini sallad.

“Cehennemde degilim. Bir agk romaninda kisilip kaldim,” dedi
Jacky. Aynaya biraz daha yanastt. “Gozlerim de gk mavisi.”

“Bir de su agidan bak,” dedi Kat. “Eger bir ask romaninda kisilip
kaldiysak bu, seks yapacagimiz anlamuna da gelir. Hem de bol bol.”

“Oyle mi diisiiniiyorsun?” dedi Jacky umutla. “Erotik bir roman
olsa daha iyi olabilirdi.”

“Neden olmasin,” dedi Kat. Derin bir nefes aldiktan sonra kendini
gorebilmek icin aynaya ddndii. “Ah!” Usulca yliziine dokundu. “Yok
aruk! Kag yagindayim ben? Tam bir ergene benziyorum.”

“Senin de buklelerin var,” dedi Jacky. “Gergi siyah ve benimkiler
kadar ¢carpici degil.”

“Hani siyah daha iyiydi,” dedi Athena.
“Onlan asla anlayamayacagim,” diye fisildadi Hera.

“Ciddiyim, bu Polyksene kag yasinda?” diye sordu Kat, aynada
kendine bakmaya devam ederek.

“Sarunim on sekizinci yazina yaklasiyor,” dedi Hera. “Tam evlilik
yast, buraya yardirmimy istemeye gelme sebebj de buydu zaten. Sardis
Kral'nin ogiuyla nisanlanmak istiyordu.”

“Yiice Tannm! On sekiz! Cok geng,” dedi Kat.

“Evli degilsin, degil mi Katrina?” diye sordu Hera usulca.
“Kesinlikle degilim,” dedi Kat.

“Ben de degilim,” dedi Jacky.

“Peki, modern diinyada ka¢ yagindaydiniz?” dedi Hera.




“Ben otuz altiyim,” dedi Kat. “Ya da dyleydim.”

*Sen daha bebeksin, Kat. Ben otuz sekiz yasindayim,” dedi Jacky,
Hera'va. Sonra kaglanm ¢atarak aynada kendine yeniden bakabiimek
icin yiiziinii iyice Kat'e yaklastirds. “Ah. Ben de genc goriiniiyorum.
Yirmi yasinda bile degiliz.”

“Kiz kurulan!” dedi Hera, gaskina dénmistii. “Bula bula kiz
kurulanmi m buldun?”

“Daba once de pek ¢ok kez sOylemis oldugum gibi: Modern
olimli kadinlar farkl,” dedi Veniis.

Jacky ile Kat aynada géz géze geldiler.

“Cirkin kiz kurusu,” dedi Kat.

“Kurumus yash acuze,” dedi jacky.

iki kadin da kahkahalara boguldular.
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“ah Tannim, ¢ok komigiz,” dedi Kat, hidla kikirdayarak gézlerinden
akan yaslan silmekte olan Jacky'ye yaslanip.

“Bize yardim edecek misiniz?" diye sordu Veniis.

Kat, Tanrica'ya baktl. “Peki, ya ben elimden geleni yaparsam
ama Akhilleus buna ragmen savaga geri donerse ne olacak? Mitoloji
bilgim ¢ok iyi degildir ama herkes savagg Akhilleus'un, viicudunun
dayaniksiz tek noktasi olan topuguna yedigi bir ok yiiziinden &6}
digiini bilix Savagmak i¢in yagamig ve savasirken de dlmiigtiic”

Veniis gozlerini devirdi. “Tek dayaniksiz yeri topugu mu?”

“Soylentiler,” dedi Hera basini iki yana sallayarak. “Gittikge daha
da sinir bozan soylentiler”

“Yani bu topuk olayr dogru degil mi?” diye sordu facky.

“Mantig1 bile yok ki,” dedi Athena. “Topugundan yaralanan birt
nasi dlebilir ki? Bu modern &liimliiler de her geye inaniyor.”

“Hey! Bunu sizinkiler yazdy; bizimkiler degil. Hatta bacagin ar
kasindan topuga uzanan tendon da adim Akhilleus'tan almuy. gok
uzun bir zaman once,” dedi Kat.



“Peki ya, su Truva atimn durumu nedir?” diye sordu Jacky,
Tanngalar ona bog bos baktilar “Bu aptal savagin kazandmasin,
eee. hmm...”

“Yunanhlar savagi, Truva'ya iginde askerlerin saklandigi dev bir
at1 sokarak kazandilar,” diye bitirdi ciimleyi Kat. “Ya da onun gibi
bir sey iste.”

Veniis bagini iki yana salladi. “Once savasi bizim baglattgimiz
sOylendi. Sonra Akhilleus yalmzca ayagindan dldiiriilebilir oldu. $imdi
de savas! dev bir at rmu kazaniyor? Durum gittikce daha sagma bir hat
aliyor Hayi,” dedi kendinden emin bir taviria. “Higbiri dogru degil.”

“Tamam, yani Jacky'yle birlikte onca zamammiz: yiyen uygariik
tarihi derslerinden hatirlayabildigimiz biitiin o kiigtik detaylar birer
sa¢rmaliktan ibaret.”

*Oyle goriiniiyoy,” dedi Veniis.

“Pekala, gergekler neler? Akhilleus incitilemez degil ama ¢ok
ofkeli bir savaggl. Bu kisim dogru degil mi?”

“Akhilleus dliimsuiz degil ama igindeki o azili savas¢, 6ldiirtl-
mesini neredeyse imkansiz kihyor ve evet, kisacik siiren yagam:
boyunca hep bir savasciyd.”

“Ah Tannm, sakin bana onun da bir ergen oldugunu séyleme-
yin,” dedi Kat.

“Hayir, otuzuna girmek tizere. Zeus, Akhilleus'un, savas ve zaferle
dolu bir yasam segtigi takdirde otuzuncu yazini gérmeden 6lecegini
ama binlerie yil boyunca hatirlanacagini éngordii.”

“Ne? Bunu Akhilleus kendisi mi secti? O zaman benden ne
beklediginizi gercekten anlamiyorum,” dedi Kat.

“Bu se¢imi heniiz bir ¢ocukken yapmigt). O zamandan bu yana
cok biylidii. Thetis, Akhilleus'un ¢ocukluk kararindan biktigim ve
huzur aradigim séyledi; ama kaderi belirlenmis oldugu icin yolunun
degrisecegine dair bir umut besleyemiyor” dedi Athena,




~ramam,” dedi Kat usulca. “Akhilleus’a yardim etmeye qalisa-
cagim. Ama kazansam da kaybetsem de, yani yardim edebilsem de
edemesem de sonunda Jacky ile beni kendi diinyarmza geri gon-

dereceksiniz.”

“Kendi sectigimiz bedenler i¢inde,” diye ekledi jacky.

“Truva Savagi'ni sonlandirmay bagarirsaniz ikiniz de ddiilen-
dirileceksiniz.”

“Hera,” diyerek Olympos Kraligesi'ne dondii Kat. “Bir anda olaya
dahil olup hi¢ tarumadigim bir adam: uzmanhk alanim disinda kalan
bir konuda hemen iyilestirmemi beklemen hig adil degil.”

“Olabilir ama teklifimiz bu,” dedi Hera. “Sunu da unutmayn,
talihsiz kazanizin {izerinden ne kadar uzun zaman gegerse bizim
sizi sorunsuz bir gekilde eski yagamlarimza génderebilme sansirmz
da o kadar azah”

“Yani garantisini verdigin bir seyin bile ashnda giivencesiz ol-
dugunu séyliiyorsun.”

“Bunu yapabilmek i¢in var olan tiim giicimiizi birlestirecegi-
mizin garantisini verebilirim sadece,” dedi Hera.

Kat, Tannlarin Kralicesinden Veniis'e dondi. Ask Tanrigasy,
Hera'min “teklifi'nden hi¢ de memnun degildi ama omuz silkti ve
Uzgiin gozlerle basini iki yana sallayarak Kraligesinin fikrini degiy-
tiremeyecegini belirten bir hareket yaptu.

“Pekald,” dedi jacky. “Kat bu isi halledecek, hem de son hizla.
burada sorun yok. Siz Bayan Yiice ve Kudretli, verdiginiz sdzii sakin

unutmaywmn.”
“Ben sozumii her zaman tutanm,” dedi Hera.

“anlastik,” dedi Kat.
“Tam olarak degil,” dedi Veniis. “Oniann kutsal koruma attinda

oldugunun agikqa belirtilmesi gerektigine inaniyorum.”




“Anlastik,” dedi Hera.

"Ayru fikirdeyim,” dedi Athena.

"Glizel. Senin koruman altinda olacaklay,” dedi Veniis, Athena'ya,

“Nedenmis 0?”

“Benim korumamda olamazlar ¢iinkii Yunan séylentilerine ba-
kacak olursak Helen-Paris sorununu ¢ikaran benim. Hera da olamaz
glinkii Agamemnon'a Briseis'i Akhilleus'tan almasini daha az 6nce
soyledi. Geriye tek sen kaliyorsun. Ayrica hem Odysseus’la hem de
Thetis'le bir gegmisin var ve Thetis’e oglunun baska bir savas geli-
niyle 6diiilendirilecegi s6ztinti de sen verdin. Bu nedenie Polyksene
senin koruman aitinda olmah,” dedi Veniis.

“Tamam, sarurim hakhsin,” dedi Athena isteksizce.

“Su savas gelini 6diilii tammindan hoslandigimi sdyleyemeye-
cegim. Dar goriiglii biri degilim ama kiminle yatacagim: kendim
secerim. Ayrica kimsenin mali da olamam,” dedi Kat.

‘Aynen,” dedi Jacky.

“Thetis bana oglunun kadini zorlamayacagint soyledi,” dedi Athena.

“Tamam, ama héla onun mali konumundayim.”

Athena'nin alm kingti. “Sen bir kadinsin ve bir savas ¢diiliistin.
Onun maistn.”

Kat ellerini beline koydu. “Ben kimsenin mal degilim.”

"Akhilleus'un mah olmak seni giivende tutacak ve hep onun
yamnda olmam saglayacak,” dedi Veniis.

“Hey, ben kimin malyim?” diye sordu Jacky.
“Polyksene’nin,” dedi Venlis.
“Lanet olsun,” dedi jacky.

“Bunlann garipliklerini agiklamann bir yolunu bulmalyiz * ded;
Hera ciddi bakisiarim1 Jacky’ye dikerek.



“Cok haklisin,” dedi Athena, Jacky ile Kat'i incelemeye devam
ederek. “Carip tutumlan hemen dikkat ¢ekecek.”

“Kat'in senin 6zel aracilanndan biri oldugunu séyleyebilirsin.
onu kutsal bilgilerle donattigim falan,” dedi Hera.

“iste bu! Onun bir kahin oldugundan bahset; onlar hep garip
davranirlar” dedi Vends.

“Katrina'min agiklamasi bu olabiliy, peki ya digeri ne olacak?”
Hera genesiyle Jacky'yi gosterdi.

“Hey, ulu Tantim, ben burada, yarmnizdayim! Sagir ve aptalmigim
gibi karsimda durup hakkimda konusmanz gittikce daha da can
stkic1 oluyor,” dedi Jacky. “Aynca hi¢ de garip degilim.”

Bir siire kimse bir sey séylemedi, sonunda Kat icini ¢ekti. ‘ Peki,
suna ne dersiniz; ben tuhaf bir kihinim, o zaman hizmetci...” Jacky'nin
6ldiren bakiglanyla karsilastig1 anda ifadesini degistirdi, “arkadas
cevremin de tuhaf oimasi gayet dogal.”

“Bu pek inandirict degil,” dedi Athena usulca.

“Ama elimizde bir tek bu var;” dedi Veniis. “Pekild,” dedi Kat'e,
“inandirict olmasim sagia.”

“Dur bir dakika. Athena'nmin korumas) altinda olacagimiz) sa-
myordum. Neden bir seyleri aqiklamak zorundayiz?” dedi Jacky.

“Korumam altinda olacaksiniz ama sizinle kalarnam.”

“O zaman bizi nasi! koruyacaksin?” dedi Jacky.

“Yardirmimu isteyeceksiniz,” dedi Athena.

“Ya da benimkini,” dedi Ventis.

“ya da benimkini,” dedi Hera ama Jacky'ye kaslann: catarak

bakmaya devam etti.
“Bana pek de iglevsel gelmedi,” dedi Jacky.

“Elinizdeki bu,® dedi Venis.




jacky homurdand) ve yorum yapmak iizere agzini acti ama
tapinagin digindan gelen erkek sesleri ona engel oldu. Athena bir
ehni saliach ve sanki gizli bir perde aqlarak tapinaga girmekte ofan
vanm diizine savas¢iyn gosterdi.

Kat. Athena géruntiyli kapamadan énce hepsinin dniinde yi-
ruyen altin adami gorda ve nefesini tuttu.

“Akhilleus!” Fleithyia nefessiz kalmug gibiydi. “Onu sadece uzaktan
gdrmiistiim ama altin zirhini fark etmemek imkansiz.”

Kat'in midesi bir anda diigiimlendi. jacky onun elini tutarak siktz.

“Her sey yolunda gidecek. Sen bir terapistsin. Ayrica adam ka-
gnlmayacak derecede geng ve seksi.”
“Yani bir zamanlar oldugum olgun ve seksi kadina gore mi?”
“Kesinlikle ama o seksi olgun kadin hala burada,” Jacky, eliyle
Kat'in baguru gosterdi “ve burada” Bu kez de kalbini gosterdi. “Ofkeli
cocugun hig sansi yok.”
“Pekala, haydi yapahm su igi,” dedi Kat, Veniis'e.
Veniis ona sicacik bir tebessiimle kargilik verdi. “Sakan unutma,
Ask Tanngasi senin mitkemme] olduguna inaniyor Senin ve hog
arkadasinin...” Sonra Hera'ya dondii. “Gitmeliyiz. Athena savasgi-
larla ylizlesmeli ve kizlann kendi korumasinda olduklanm séylemeli.
Varhgumiz igleri daha da karmasik bir hale getirecektix”

Athena onayladi. “Sizinle Veniis'iin tapmaginda bulusurum.”

“Sizieri kutsuyorum, tuhaf modern éliimiiler,” dedi Hera, Jacky
lle Kat'e ve sonra Eleithyia'y1 ainindan 8ptii. “Sen, kii¢lik rahibem,
beni bugiin fazlasiyla mutlu ettin.”

Hleithyia reverans yaparken Veniss ile Hera 1siltilar arasinda
kavooldular
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“Bunu yapabiliyor olmalart gercekten de pek afili, degi m?”
dedi Jacky. “Bir sey diyeyim mi? Onlara inanmaya bagladim. Cehen-

nemde olmayabiliriz.” ,

“Ben erotik roman teorini daha gok sevmistim zaten,” deds Kat.

“Kendinizi toparlayin ve beni izleyin 6liimiiiler;” dedi Athena,
odadan digan asil bir tavirla ytiriimeye baglamadan dnce.

Kat ile Jacky gozlerini devirdiler ve sonra Eleithyia'ya el
yarak Tanng¢a'nmin peginden gittiler.

Savaggilar Hera'min tapinaginin disindaki locanin ortasina
varmigiardl. Burada duvarlar yoktu, sadece goge yiikselen muh
mermer stitunlar vard.. Kat'in dikkati adamlardan, iginde bulundufm
muhtegem ortama kaydi. Miikemmel bir giindii, hava agk ve sicakta.
Deniz ve hafif bir tiitsii kokusu vards.

"Bu cehennemse gergekten gok gorkeml,” diye fisildad: Jacky,
Kat'in elini daha da siki tutarak.

Adamlar onlan gordler; daha dogrusu Athenayn ve Kat'in
manzarayy daha fazla izleme firsat: olmad.

“Tanncal Bu Tannga Hera!" Savagqlardan biri bu sekilde bagr-
rinca yarim diizine adam dizlerinin tizerine ¢okiiverdi.

Kat iki adam disinda, hepsinin diz ¢oktiigtinii fark etti. Ayakta
kalaniardan uzun olan sirtimi giinege vermisti ve egimli bir agyta
diigen aksam giinesi Kat'in onu gormesini engelliyordu. Giir sa¢:
lanni, kaslarim ve uzun boyunu fark edebildi sadece. Diger adam
Tanrica'ya daha yakm duruyordu ve Kat onu gayet iyi gorebiliyordu.
Adam oldukga siradan bir gériintige sahipti; orta boylu. kahh erengt
sach ve hog viicutlu (lizerindeki kisa, deri tunikten bu hemen beili
oluyordu). Konusmaya baglayana kadar adamin highir gekicthg:
yoktu, konugtugu anda ise Kat onun kiiltiirlii, zekd dolu sesinden
ve baliglanndan hemen etkilendi. Tek dizinin iizerine cokmeden
Ance Tanniga'ya dogru birkag adim att: ama baginu diz oken diger



adamiar gibi egmedi. Sag yumrugunu kalbinin lizerine koyarak ba.
riz bir sevgiyle Athena'ya gilliimsedi. ik kelimelerini son derece
Kisik bir sesle sOyledi; Kat hemen Tanviga'nin yanuinda durmasayd:
soylenenleri duymas) mumkiin olmayacakti.

“Selam Athena, Tannc¢arn. Sizi gérmeyeli ¢ok oldu ve ger¢ekten
cok 6z2ledim.”

“Beni 6zlemen dogal, Odysseus. Bir tanncanin sevgilisi olmanin
bedeli onun nazini cekmekeiy, 6liimilii bir kadn gibi sana ait degildic”

Athena'min sesi sertti ama Kat, Tanriga’nin adama bakarken
gozlerinde beliren sefkat dolu ifadeyi goriince soka ugrad.

*Aptal Myrmidonlar!” Uzun boylu adam hirgin bir tavirla diger
savascilara bagirdl. “Savas Tanngas: Athena’yl nasil Hera'yla kars-
tinrsiniz?” Bir adim dne atarak Odysseus’'un yanna diz ¢oktu ve
basiu saygiyla egdi. “Selam Athena! Adamlarum affet. Truva denizi ve
glinesi beyinlerini kuruttu. Saygisizhk etmek gibi bir niyetleri yoktu.”

“Onlan affediyorum, Akhilleus. Sen ve Odysseus, ayaga kalka-
bilirsiniz.”

Akhilleus! Bu isim Kat'in tiiylerini {irpertti. Adam dogrularak
basimi kaldirdl.

Kat oncelikle, dnceki kizlarin korkusunu antadiginu diisiindi.
Sonra da, heniiz penisilinin ve kan naklinin olmadig1 bu antik devirde,
adamin bunca yaraya ragmen nasi hala hayatta kalabildigi oldu. Kat,
dogal bir ifade takinmaya gayret etti. Yaninda duran Jacky'nin “mmm”
dedigini duydu, acilde hemsirelik yapan arkadaginin bu tepkisinin
sok ya da korkudan olmadigim biliyordu; o da bu korkung yaralarla
adamin nasil hala yagayabildigini merak ediyordu.

Kat'in, kendi yiiziindeki ifade konusunda endiselenmesine gerek
yoktu aslinda. Akhilleus, Athena diginda kimseyle ilgilenmiyordu.

“Buraya geldiginize gore, Thetis'in seninle konugmus olmah,*
dedi Athena,



“Konugty, Tanricam,” dedi Akhilleus.
“agamemnon senin savas 6dliinii ald.”

Athena bunu bir soru olarak sormamigti ama Akhilleus basiyla
onayladiktan sonra cevap verdi. "Ald1.”

Kat onun arkasinda duran adamiarin kaglariu ¢atarak kipir-
dandikiartm fark etti.

“Ben de kaybinin yerine yenisini koyacagim. Sana Priamos’un
kizi, Truva Prensesi Polyksene’yi getirdim!”

Athena eliyte bitylik bir hareket yaparak yana ¢ekildi. Akhilleusun
bakiglann Kat’e déniince, geng kiz yere kok saldigini, hatta mermer

zemine mihlandifini hissetti. Savasq, yeryiiziindeki en inanilmaz
mavi gozlere sahipti!

jacky oksiirdui, agzin kapatirken Kat'i dne itekledi.

“Prenses Polyksene, Myrmidonlann lideri Akhilleus'u selamla,”
dedi Athena.

Kat terapist ifadesini takinmay bagardi. Kibar bir tavirla giiliim-
sedi, son derece sakin, idareli ve sahte bir sesle, “Merhaba Akhilleus.
Seninle tanistigima memnun oldum. Hakkinda ¢ok sey duydum,”
dedi. Sonra giiliimseyerek ilerledi ve adama elini uzatt..

Akhilleus tereddiit etti. Prenses’in dnce eline sonra yliziine
sonra yine eline bakh. Kat tebesstimtinii korurken eli hdld havada
duruyordu. Akhilleus sonunda elini tuttu, dpecekmis gibi Gzerine
dogru egildi ve dudaklan, tenine degmeden hemen &énce durdu.
Sonra elini birakti ve yarim adim geri ¢ekildi.

“Seni selambyorum, Prenses,” dedi ama bakglan ¢oktan Athena'ys
dénmiistil.

“Olympos’a donmeliyim. Akhilleus ve Odysseus, size Polyksene nn
egsiz oldugunu soylemem gerekic Kendisi kesinhkle siradan ba savay
sdiilia degildir; ¢ok daha taziasidir Ony ilahi bilgilerle doldurdum
Onu en sevdigim kihinim olarak génin. O ve haghizmetgi-1. herum
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korumam altindadir. Onlara zarar vermeye kallugacak herhangi biri,
benim ebedi gazabimia karsi kargiya kalir” Athena sesini dyle bir
yikseltti ki, glic}, diz ¢okmiis adamlann igine isledi.

“Anladik Tanricam,” dedi Akhilleus.

“Guvende oldugundan emin olun,” dedi Athena. “Odysseus
sOyleyeceklerim var”

Tannca. Odysseus'a onu takip etmesini isaret etti, Kat ile Akhilleus'u
orada birakarak kimsenin onlan duyamayacag bir mesafeye aqidilar
Kat ona bakmak istiyordu. Bu, kuskusuz, onunia tamsan kadina-
rin ilk yaptig: hareketti. Ya da ona hi¢ bakamiyorlardi. Su an tipk
kendisinin yaptigi gibi... Tannm, tam bir aptal gibi davransyordu.
Sonunda Kat savasgiya bakabildi. Akhilleus cenesi kasilrrug bir sekilde
Kat'in omzunun tizerinden ileriye, bosluga bakiyordu.

Tanigmalardan nefret ediyor olmali, diye digiindii Kat.

Bogazim temizledi ve Akhilleus isteksiz bir tavirla bakiglann
ona ¢evirdi.

“Akhilleus, seni hizmetkadnmla tanigtirmak isterim.” Kat bu
kelimeyi gilicliikle sdylemeyi basardi. “Bu, eee, Melia,” deyiverdi,
neredeyse en iyi arkadaginin yeni ismini unutuyordu.

Jacky ¢enesini dikerek yar reverans yan egilme aras: bir hareket
yapti. “Memnun oldum,” dedi.

Akhilleus, Jacky'yi tamamuyla gérmezden gelerek konustu: “Beni
kdlenle mi tamgtiracaksin?”
“Evet,” dedi Kat.

“Ulu Tanrim, yine burada yokmugum gibi davranihyor” diye
minldandi Jacky.

“Soylu bir aileden!” Athena'nin buyurgan sesi, hepsinin yerinden
sicramasina sebep oldu. Tannga hizia onlara dogru yiiriidii. “Melia
soylu bir ailedendir; kagirthp Truva'ya satiimadan énce yagachg top-
rekiarin prensesiydi. Polyksene onu kirmamayi tercih ediyor. Séy-
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ledigim gibi prensesin esi benzeri yoktur.” Athena, Kat ile Jacky'ye
uyaran bakislanini dikebilmek icin savagcilara arkasint dondii. “$Simdi
gidiyorum.” Yeniden adamiara déndii ve kolunu kaldirdl. “Hepinizi
uyanyorum, goziim lizerinizde ve ne zaman gelecegim hi¢ belli
olmaz.” Tanriga parlayan gri bir bulutun icinde kayboldu.

“ligi cekmeyi ne ¢ok seviyor...” diye fisildadi Jacky, Kat'e.

*Gel, Prenses. Sana yeni evini gostereyim.” Akhilleus takip edi-
lip edilmedigine bakmadan yiiriimeye bagladi, askerleri kadinlann
etrafini sardi ve hep birlikte onu izlediler.
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“Aman Tanrim, guna bakar msin?” diye fistldad: Jacky, Kat'e.

Dev bir siperin kenarinda durduiar. Siper, Truva’nin inga edildigi
yesil plato ile turkuaz denizi 6pen beyaz kumsalin arasindaydt. Denizin
mavisi o kadar canliych ki Kat'in gozleri acid:. fJacky'nin fisildama
sebebi ise dev siper ya da denizin giizelligi degildi. Sol taraflarinda
alabildigine uzanan kumsal, renkli ¢adirlar ve erkeklerle doluydu.
Hemen kiyida bir liman vardi ve tarihi ahgap gemilerle doluydu.

“Bu taraftan, Prenses,” dedi Odysseus, manzaranin olusturdugu
biiyliyli bozarak.
Kat gézlerini kirpistirarak ona bakti. Saga donerek ilerlemeye

devam eden savascilann pesine takildilar, 6nce agag indiler sonra
da yukan tirmanduar.

“Akhiileus ve Myrmidonlar bizimie aym yerde kalmiyoriar™ ded
Qdysseus dudaklarinda act bir giilimsemeyle.

“Agamemnon, Briseis'i almadan énce de mi?” diye sordu Kat.

Odysseus onayladi. “Ondan énce de.” 1ki kadina, onunla hirhkte
yiirimelerini igaret etti. “Akhilleus ile Agamemnon‘un birbulernden



hoglanmadikian herkesce bilinir: Gerci son zamanlarda by hosnu-
suzluk belirgin bir nefrete dontisgtii.”

“Kralindan belirgin gekilde nefret etmek pek de akillica degi *
dedi Jacky.

Odysseus, Jacky'ye karsilik vermeden once sagkinhkla bakt,
Kat yavasca i¢ gegirdi. Galiba kahin ve onun soylu bir aileden gelen
tuhaf hizmetgisi hikayesi ise yarayacakt.

“Akhilleus, Yunanistan'in en bliylik savascisidir. Belki de soru,
neden bir kral kendini sampiyonuna yabancilasting, olmali.”

Kat alayc: bir tavirla guildii. “Kibir, kurum ve ihtiras yliziinden
olabilir mi? Krallar bunlara meyilli degil midir?” icinden usulca,
Amerikali politikacilan diisiindigii zamanlarda yapti§ gibi, God
Bless America'nin® nakaratini sdylemeye baglarmugti ki, bu garip ben-
zetmeyi hemen sonlandirds.

Odysseus’un bakislannda kurnazhk vard. “Ama babanizin, bu
ozellikierin hicbirine sahip olmadig sGylenic Hatta onun son derece
bilge oldugundan, onurundan ve halki tarafindan ¢ok sevildiginden
bahsedilir”

“Tamchgim tek kral o degil,” deyiverdi Kat utangtan yerin dibine
girerek. Unjversiteyi bitireli bu kadar uzun zaman ge¢memis olmasini
ve diinya edebiyatina biraz daha fazla ilgi géstermis olmay istedi.

“Yakin zamana kadar Kral Sardis’in ogluyla sozlii oldugunuzu
sOylityorlar,” dedi Odysseus.

Lanet olsun! Prenses nisanlanmak ilizere miydi? Hem de bir
kralin ogluyla. Hah. Kat giicliikle yutkundu. Veniis onlan daha fazla
bilgilendirmeliydi. “Eee, bu konudan bahsetmemeyi tercih ederim,
yani onceki hayatimdan.”

9  God Bless America (Tanri Amerika’yr Korusun), Amerika'nin vatan ezgiterin-
den biridir. (ed.n.)
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Odysseus bagini sessiz bir kabullenisle egdi, Kat onun Prensesin
mahvolan hayatini disiintiyor olduguna karar verdi.

«pekala, Briseis nasi bir kizdi?” diye sordu Kat, konuyu zekice
degistirerek.

Bu soru Odysseus’un kaslannin kalkmasina sebep oldu. “Savas
ddultydiy; glizel ve itaatkar”

Jacky homurdaninca iinlii kahraman gtilimsedi.

“Akhilleus’la geginebiliyorlar miydi?” diye sordu Kat.

QOdysseus'un tonlamasi olduk¢a muammahyd:. “Biitiin kadmnlar
kadar™ Kisa bir tereddiitten sonra ekledi: “Akhilleus muhtesem bir
savaggL”

“Yagamda savagtan ¢ok daha fazlasi vardi” dedi Kat.

“Paris, Helen'i aldigindan beri pek yok,” dedi Odysseus. “Ne
benim diinyamda ne de seninkinde.”

“Belki de bunun degismesinin zamani gelmistir artik,” dedi Kat.

Odysseus bakislann ona dikti. “Athena seni buraya Truva Savasi'm
kazanmamuzin 6diilil olarak m: génderdi?”

Haywr, ashnda Akhilleus'un savagtan uzak durmasi ve mimkiinse
Truvalilarin savagst kazanmast icin buradayim, diye dustindi Kat
ama bunlart sdylemedi. “Athena’nin da sdyledigi gibi, Akhilleus igin
buradayim.”

*Eminim dylesindir,” dedi Odysseus, bunun inandigi en son yey
oldugunu belli ederek.

Sahilin diizligii sona erdi, kum tepeciklert ve otlann biiruditgu
alanlar ortaya ¢ikti. Kat, Jacky'yle birlikte, kiigiik tepeciklenn etra
findan sigrayarak ilerleyen Odysseus’un arkasinda kalmaktan mutlu
oldu. Bdylece konugmalan gerekmiyordu. Sonra tepeciklerin andinda
birdenbire etkileyici boyutlarda bir koy belirdi, yine de Yunsn filo
sunun demirledigi liman kadar buytk de@ldi. IKi tarattan da den
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mercan kayabklanyla koruma altindaydi. Kat durdu ve otuz ya da
daha fazla kayahk saydi. Koyun sahili, ¢cadirlarla doluydu.

"Akhilleus orada, sahile en yakin olanda.” Odysseus yavaslad;,
boylelikle kizlar onu yakalamay basard: ve hep birlikte digerlerin-
den ayrt duran dev ¢adira dogru ilerlemeye basladilar. Kanvas cadir
Gvlesine parlak bir sariya boyanmusti ki altm gibi duruyordu. Iki
yanina da kraliyet kartah resmedilmigti.

Kat, Akhilieus'un ¢adinn disinda oldugunu, oturan bir adamin
etrafinda ¢ember olusturmus adamiarin arasinda durdugunu gordii.

“Bizi bekliyor olmas: iyi bir sey,” diye minidand: Jacky. “Bay
Muhtesem'in biraz gorgi kurali 6grenmesi lazim...”

Kat icini ¢ekerek jacky'yle ayn: fikirde oldugunu belirtti.

Akhilleus'un yanina vardilar ama Akbhilleus onlara bakmad bile.
Cemberin ortasindaki adamla ilgileniyordu. Kat ona nerede kalacagi
sorup sormamas! gerektigini merak etti, yoksa dogruca ¢adtra girip
baginin ¢aresine mi bakmaiiydi? O sirada herkesin neye baktigin fark
etti. Bir bankin {izerinde oturan adamun kanamasi vards. Sol kolu,
yukandan asag, feci gekilde kesilmisti. Yagh, kisa boylu bir adam,
yaralinin yaninda dikilmis eski bir sepeti kangtirip duruyordu. Bir
zafer homurtusuyla sepetin iinden bir igne ¢tkards, Ucu ¢ok sivriydi
ve bir o kadar da kirliydi. Ucunda, Kat'e siyah balik agum animsatan
bir sey sallaruyordu. Yagh adam bankta oturan geng yaraliya bakti ve
seytani bir suratla giiliimseyerek konustu: “Pekala, eviat, bu canin
yakacak.” Kolun lizerine egildi, etleri iki yandan birbirine dogru itti
ve dikmeye hazirlandi.

“Ah, hayi, sakin yapma!” diye patlayan jacky, agz1 bes kang
agilmus, ona bakakalan yash adamin elinden igneyi kapti. “Bu,” igneyi
havaya kaldirds, “igreng. Bunu o yaraya batinrsan,” yarayl gosterd,
“kolu iltihaplarur ve sonra da ¢iiriie”



“Bu kadin ne ciiretle...” diye terslenmeye baslad! yash adam.

Kat kendini Akhilleus'un yanina attl.

«Q bir sifaci,” dedi Kat, Akhilleus’a.

“Sifaci benim!” diye Ofkeyle bagird: yagh adam.

“Haym, sen garlatansin. Hem de kirli elleri olan bir garlatan,”
dedi jacky.

Kat ikisiyle de ilgilenmedi ve tiim dikkatini Akhilleus'a verdi.
“Athena ona ozel bilgiler verdi.”

Yash adam Kat'in yanmna geldi. “Sen de kim oluyorsun?”

"Athena’'nin kahini ve Akhilleus'un savag geliniyim,” dedi Kat
siikiinetle,

“Athena’nin kahini ve bir savag édiilliymiis! Hah! Bu nasil bir
oyun? Akhalarin' falcist ve kihini Kalkhas'in, ilahi bir kihinin gelisini
bilemeyecegini mi santyorsun?”

Odysseus bogazini temizledi. “Kalkhas, eski dostum, simdi
Tanrica'min yamndan geliyoruz. Athena gercekten de Akhilleus'u
Polyksene'yle ddiillendirdi ve onun bir khin oldugunu séyledi.”

Kalkhas sulu gézlerini kisti. “Athena’yi kendi gézlerinle gordii-
gunii mii séylityorsun?”

"Aynen oyle.”

“Ben de senin her zaman bir sifacidan ¢ok, bir kdhin oldugunu

soyledim, Kalkhas.” Akhilleus'un sesi herkesin susmastna sebep oidu.
“Patroklos’u Polyksene'nin hizmetgisi iyilegtirecek. Tabii kuzerumn

buna bir itiraz: yoksa...”

Kanamali gencin sesi ¢ok hog ¢iknmusti. Bu ses Kat'in ona bakma
sina ve onun son derece geng, tatit ve ¢ok ama ¢ok sangin bir adan
oldugunu gormesine neden oldu. “Senin arzunun énunde egilinm

10 Akhalar, llyada destaninda, Truva Savasina katilan askerlerin tunwine ve
rilen addr. (ed.n.)




kuzen.” dedi, sonra beyaz dislerini parlatarak jacky'ye dontip ekled;
“ve elbette ki tanniann ve glizel sifacimuin arzularinin karsisinda da
"Glizel. Bu pisligin,” Jacky pis igneyi aldi, “kaynatimas: gerekiyor
Aynica...” Duraksads, Kat onun dezenfektan ve penisilin kelimelerini
kullanmamaya ¢abaladigint anladi. “Elinizdeki en gliclii alkolii de
geurin.”

Adamlar gozierini kirpistirarak meraklh gdzlerle Jacky'ye bakhiax

Kat. Akhilleus'a dondii ve koluna dokundu. Savagginm iirkek bir
at gibi gerldigini hissetti ama bu duruma bir tepki vermedi. “Eliniz-
deki en giiclii icki, demek istiyor insani en kolay sarhog edeninden.”

Akhilleus, Odysseus’a bakt. “idomeneus’un Girit'ten getirdigi
o sefil ickinin bir tazinin bile tliylerini dokebilecegini sdylememis
miydin?”

Odysseus gilumsedi. “Kesinlikle dyle ve idomeneus bana bir
iyilik borglu.” Jacky’ye dondii. “Emin o}, sana ok giiglii bir icki ge-
tirecegim kiiciik Melia.” Diger Yunan kampina dogru kogtu.

“Baska neye ihtiyaci var?” diye Kat’e sordu Akhilleus.

“Ince, temiz, keten bezler;” dedi Jacky, soru dogrudan kendisine
sorulmug gibi. Kat, Akhilleus’un dudaginin kenarimin biikiildiigiini
gordii, gilimser gibiydi ve bir sonraki sorusunu dogrudan Jacky'ye
sordu.

“Baska bir sey lazim mu kiictik Melia?"

‘Aciy1 uyusturacak bir sey,” dedi Jacky yan gozle Akhilleus'a
bakarak, bu arada yaray1 kontrol etmeye devam ediyordu. “Haghag
suyu gibi bir sey olabilir”

“Ben giiclti ickiyi bu is i¢in kullanacagim diisiinmiistiim,” dedi
Patrokios siktig diglerinin arasindan, Jacky yarasiyla ugrasirken ca-
nintn acidigini belli etmemeye ¢aligarak.

“Hay, degil ve kipirdama. icki, yarayr temiziemek igin. Bu arada
bu yara nasi oldu?”
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oKim daha iyi bir soru olur. Aias yapt1,” dedi Patroklos, jacky
yaray! daha derinlemesine incelemeye baglaymca irkildi.

Akhilleus homurdandr. “Aias’la tartigma aptalligini gosterdikten
sonra, kolundan ya da kafandan olmadigin icin ¢ok sanshsin.”

Patroklos omuz silkmek lizereyken Jacky'nin sert bakislanyla
kargilagt! ve yapmamanin daha iyi olacagina karar verdi. "Aias benden
irt ama o kadar da hizlt degil.”

“Yeterince hizhymis,” dedi Jacky. Sonra yeniden bastn hafifce
cevirerek Akhilleus’a bakti. “Birileri bana gerekenleri getirecek mi
yoksa onu kan kaybindan 6liime mi terk edecegiz?"

“Sifacinin istedigi her geyi getirin,” diye emretti Akhilleus. Birkag
adam birden kosturdu.

Her.seyin tamamlanmas birka¢ dakikay: bulmadi. Kisa hem de
Kat'in midesinin kaldirabileceginden de kisa bir siirede igne ve iplik
kaynatilmg, Patroklos cksiriik surubu gibi kokan bir seyle uyus-
turulmugtu. Hatta Odysseus’un getirdigi o “sefil ickiden” de birkag
yudum almugts, bu yiizden gézieri sulannusti ve ¢ok neseliydi. jacky.

Kat'in korktugu o bakist att1 ve Kat’e, yanina gelmesini isaret etti,
Kat icini ¢eker :k yanina gitti.
“Evet, bana yardim etmek zorundasin,” dedi Jacky ona.
“Bu kanli iglerde berbatim. Yagh adam yardim etse olmaz m?”
“Hayr, o, igneyi kaynatmaya bagladigimda sivigtr. Saninm te-
mizlige alerjisi var Sen yapacaksin.” Jacky ona temiz bir bez verdi.
“Ben dikerken kam temizle. Cok basit.”
“Bu igreng. Kusabilirim.”
“Deli doktorusun. Bu da bir cesit doktorluk saytiz Kan gorunce

neden miden bulaniyor, anlarmiyorum.”
“Hey—ben insanlann duygusal yaralarin iyilegtivirim. Deli dok-

torlarinun bildigi tek kan, mecazidic”



"Cok garip bir konugma tarzimz var,” diye geveledi Patrokigs

San ¢ocuk, hastalanm ben onlara bir sey sormadigim siirece
benimle konugmazlar” dedi Jacky ciddiyetle. Kelimelerinin altny
¢izmek igin kafasina hafif¢e vurunca geng adam sarhosca kikirdad,.
Jacky etraflarini saran ve gittikce bijyliyen kalabaliga dondii ve sesini
vikseltti. "Biri onu tutsun. Ziplayip durursa onun icin planiadiinm
erkeksi yara izi mahvolur”

Akhilleus onlara dogru yiiriidil. Yiiziint kuzenine donerek banka
oturdu ve onu omuzlarindan sikica tuttu. “Devam et,” dedi Jacky'ye.
“Kipirdamayacak.”

Kat insan etini dikmekte kullanilan igneninkinden daha igreng
bir ses olmadignu diisiindii ve standart tip fakiiltesini bitinmek yerine
neden deli doktoru olmaya karar verdigini bir kez daha hatirladi
(tabii bdylelikle, annesinin evlad icin kurdugu “gercek doktor” hayal-
lerini gerceklestirernemisti). Jacky i¢in tampon yaparak temizledigi
kana ve kusmama cabalarina odaklanmak yerine, Akhilleus’a kaga-
mak bakislar atmaya basladi. Kistk sesle Patroklos'a bir zamanlar
Yunanistan'da kazandig bir yanst anlatiyordu ve yarah savaggl, Jacky
ona sabit durmasim ve sessiz olmasin sdyledigi halde giiltiyordu.
Iki adam da Kat'le ilgilenmiyordu. O da bu firsatt Akhilleus'u ince
lemekle degerlendirdi.

Gergekten de ok iri bir adamdi. Boyu iki metreye yakindi,
omuzlan ve gogsii genisti. Uzun, giir ve bakir sansi saglar1 miikem-
meldi. Bir deri par¢asiyla ensesinden atkuyrugu olarak toplanmsts
ama deri bagin arasindan gikmug saglar Kat'e aslan yelesini andin-
yordu. Aslinda, inaniimaz mavi gozlerinden sonra, en garpici ozelligi
saclanydi. Ashna bakihirsa degildi. Diirtist olmas) gerekiyorsa onu
en bagta, Akhilleus'un bedenini zikzaklar halinde bolen yara izleri
carpmists. Yiiziindeki en uzun iz, sol géziintin lizerinden bagliyor,
kasim geciyor ve nasi olmugsa géze dokunmadan sol yanaginin
attina kadar devam ediyordu. Burnu yamuktu; muhtemnelen pek cok




kez kirdmisti. Sag elmacik kemiginin tuizerinde pash bir yag bicagiyla
yapiimig gibi duran zikzak halinde bir siynk vardi. Diger bir iz ise
boynunu dolamyordu, sanki bogaz: kesilmigti. Kat yeniden ditlindu:
bunca yaralanmanin ardindan hayatta kalmayi nasil bagarmigti?

Ciplak kollari son derece kashydi ve hos bir alummsi kahvereng:
tonunda yanmust1. Kat kendi diinyasindaki kadinlarin bu tonda bir
tene sahip olabilmek icin dliime bile gidebileceklerini diisiindii. Ama
bu ditnyada o mitkemmel renge sahip olan ten de kalin yara izleriyle
kaplanmust:, renkieri eski yaralarin beyaz ¢izgilerinden heniiz yeni
yaralann pembe ve Kimmzilarina dogru uzaniyordu. Kat, bulundugu
yerden savasqinin bacaklarim ok iyi géremiyordu ama onlarin da
bedeninin geri kalani gibi oldugundan emindi; cizikler ve kamqi
izine benzer kalin geritlerle doluydu.

Gozlerini yeniden yiiziine gevirdi. Milkemmel bir agz vard.
Bundan emindi. O ince dudakh zayif ¢enelerle alakasi yoktu. Ashinda
0 izler gdrmezden gelindiginde gok yakgikl bir adamds. Yaralan
86z ardi edilmedigindeyse ¢ok korkungtu.

" “Ya, aval aval bakmay: birakip bana yardim eder misin liitfen?”
dedi Jacky, Akhilleus’'un saskiniikla déniip onlara bakmasin: sagla-
yacak kadar yiiksek bir sesle.

“Kana bakarsam kusacagim ya da bayilacagimi biliyorsun. Ya
da ikisinin birden olabilecegini,” dedi Kat.

“Tamam. O zaman kani arada bir sil ve su lanet olas Hilelerimi
géziimiin dniinden ¢ek. Barbie'nin saglanmin bu kadar belali oldu-

gunu hig bilmezdim.” facky dikigleri atarken bagint kaldunp tath rach
gliliimsedi. “Tabii 0 mavi goziere bakmaktan kendin alubilirsen *

Kat'in yanaklan alev aldi, bahsi gegen “mavi gozlernn uzenne
dikilmis oldugunu hissediyordu. Akhitleus'a bakt, kesinlikle kendisine
bakiyordu ve yitziinde ihtiyath bir ifade vardr Gozleri bulugtu Aexn
yaraiari ytiziinden ona baktigum dugiintiyor, diye dusundu Kin e
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ferini ondan aywnadan agikea ve Kasti bir tavirla konugmaya baglad),
“Adamin muhtesem mavi gozleri var, kendime engel olamiyorum.*

Patroklos yine sarhog sarhos kikirdadi. “Prenses, gézierinin giizel
oldugunu diistiniiyor kuzen.”

Kat. "Aynca bunu ddiing almasi gerektigini de dusiintyor,” der-
ken, deri bag Akhilleus'un saglanndan almak i¢in uzandi.

Akhilleus, Kat ona kizgin itiiyle yaklagtyormug da yanagina
bastiracakmug gibi aniden yerinden sicrads.

“Hey! Onu, Sabit. Tut.” Jacky, Akhilleus’a dik dik bakti

“Oziir dilerim, benim hatam,” dedi Kat. Sonra Akhilleus’a dondiL
“Melia’min saglarini géziiniin dniinden gekebilmek igin sagindaki
deri bag1 almak istemigtim.”

“Evet, elbette. Devam et,” dedi Akhilleus kesik kesik.

Kat deriyi Akhilleus’un sa¢indan ¢tkanrken kisa bir an igin sag-
larinin ne kadar giir oldugunu hissetti ve bu hosuna gitti. Sonra gexi
cekilerek Jacky'nin sar buklelerini arkaya dogru toplad: ve deriyle
bagladi. “Bdyle daha rahat edersin.”

“Tesekkiirler Kam temizlemeye devam et ama uzun siire bakma,
seni kumlardan kaldirmaya calisacak ya da kusmuklarin temizie-
yecek durumda degilim.”

"Seni hayal kinklifina ugratmamak igin elimden geleni yapaca-
gm,” diye minildand: Kat ve yeniden gizli gizli Akhilleus’a bakmaya
devam etti. Yalnuz savasgl bu kez Kat'in bakislarim daha sik yakali-
yordu ¢linkii ¢ da hesapta ona bakmiyordu.

“Tamamdir” dedi jJacky. Kat dikkatini Akhilleus'tan, yeni dikilmis,
daha az kanh, kapali yaraya gevirdi. “Bana bir parga keten bezi ver”
Kat ona bandaji verdi ve Jacky'nin ¢cocugun kolunu ustalikla sariginu
1zledi. "Bunu temiz ve kuru tut. Seni yann kontrol edecegim,” dedi
Jacky, Patroklosa. “Artik dinienmesi gerekiyor” dedi Akhilleus'a.



Akhilleus bagtyla onayladiktan sonra sarhog Patroklos'u ayaga
kaldirds. Patroklos kuzeninden hizla uzaklagarak igneyi ve geri ka-
lan dikis malzemelerini yeniden kaynatmaya baglamig olan Jacky'ye
yoneldi.

“Hayatimt kurtardigin igin tegekkiir ederim,” dedi salianarak ve
dili siircerek. Kat giilmemek icin dudaklarnns 1sird. Sarhos bir okul
¢ocuguna benziyordu; uzun boyly, sevimli, sarhog bir okul ¢cocuguna.

“Oyle bir ¢izik yiiziinden 6lmezdin, gerizekah,” diye hirladi Ak-
hilleus kuzenine ama Kat onun da hafiften giilimsedigini gordi.

“Hayir Hayir” Patroklos, ¢ok dnemli bir sey soyleyecek bir po-
litikac1 edasiyla igaret parmagini havaya kaldirdi. “Melia'min beni
kurtardign konusunda israr ediyorum ve ona bir hayat borgluyum.
Benimkini... Buradaki herkese onun korumam altinda oldugunu
ilan ediyorum.” Sonra durdu, kaglarin: gatarak bos gozlerle Kat'e
bakti. “Tabii Prenses izin verirse.”

“Ah, liitfen. Her neyse,” dedi jacky. “Git, ayl ve iyiles.”

Jacky'nin garip sozleri Patroklos'u sagirtti ama yilmadt. “Serefim
lizerine ant icerim. Prenses, izin verirseniz, Melia korumam altinda
olacaktic” Hickirarak yeniden sallandi, bu kez dengesini tamamiyla
kaybetmek {izereydi ama ifadesi bir sarhosun ciddiyetine sahipti.

Kat bunun ¢ok sevimli oldugunu diisiindii. Bu sanginin jacky'nin
pesinden bir kdpek yavrusu gibi dolasip beyaz ayak bileklerini ya-
lamasi ¢cok hos olacakti. Kat bu hayale kikirdadi. “Tamam, bence
uygundur”

“O zaman resmilesti. Melia artik bir hizmetgi degil o benim.
Patroklos'un savas gelini...” Kash gégsiine vurdu ve sonra kendine

verdigi aciyla bukiildii.

“Ne?” diye piiskiirdi Jacky.

patroklos, Noel sabahiymis ve Jacky de kirmuzi fiyonklu bir
hediye paketiymis gibi bakarak smntt. “Efendim, iyilegtirme guictiinuz
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Jde guzellifiiniz kadar muhtegem.” Sonra egildi ve yliziintin (zerine \
vere dugerek facky'nin ayaklarnna kapandi.
"Tavwnm,” dedi Jacky igrenerek. “Kaldiry onu. Dikislerini pat-
latacak.”
U¢ adam Partoklos'u (yeniden) ayaga kaldirdi ve o sirada Kalkhas
topallayarak onlara yaklagts.
“Agamemnon, Akhilleus’u cadininda bekliyor ve sdzde kahin
olan Prenses Polyksene'yi de yaninda gotiirmesini emrediyor”

www.facebook.com/groups/ekitaphane
www_facebook.com/ekitaphane
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Kat sessiz ve 6fkeli Akhilleus’'un arkasindan kumlarin {izerinde iler-
lerken, kendini sudan ¢tkmig bahk gibi hissediyor ve katrilyonuncu
kez, kafasi karigmig sevimli Patroklos’un Jacky’yi koruma teklifine
“Tamam, bence uygundur;” gibi aptalca bir cevabi nasil verebildigini
diigliniiyordu. Bu cevabin, Jacky'nin oglanin ¢adinna gétiinilmesi
ve kendisinin de arkadagsiz bir sekilde “Uzun, San ve Suratsiz™in
pesinden kogmasi anlamina geldigini nasil bilebilirdi ki?

Bu gergekten de ¢ok can sikiciydi. Yunan kampina varmak
Uzereydiler Giines kisa bir siire 6nce batmigts ve dniinde uzanan
sahilin manzarasi biytileyiciydi; ¢cadirlar, megaleler ve kamp ategleri
Ama ayagindaki yumusacik deri terlikler kumia doluyordu. Giydigi
uzun elbise/ciibbe/ehram ya da her neyse, muhtesem rengiyle yeni
bedenine ¢ok yakismissa da ¢ok rahatsiz ediciydi; lizerine basip
yere yuziistii kapaklanmamak igin etegini siirekli yukanda tutmak
zorundaydi. Saglan uzun ve giirdii ve evet, ¢ok guzel oldugundan
emindi; ama okyanustan gelen esinti, jacky'nin diyecegi gib1 "o 1a
net olast bukleleri” yiiziine dogru ugurup duruyordu. Avnica au ve



yonzundu... Tek istegi hazir yemek, bir gige sarap ve oturup Bravg
TV'de Top Chef’' programint iziemekti.

Terliginin igine bir diken girince Kat bu kadannmn yettigini
diigiindii. Durdu ve bogazini temizledi. Akhilleus adimlanm yavas-
latmadi bile.

“Hey! Cok onden gidiyorsun,” diye bagird: arkasindan.

Akhilleus o zaman durdu. Kat, déniip kendisine bakmadan,
dnce savas¢inun omuziarmin muhtemel bir derin nefesle yikseldigini
gordiigiinden fazlasiyla emindi.

Kat, Akhilleus'a bakt:.

Akhilleus, Kat'e bakti.

*Ayakkabtmun icine bir diken girdi,” diye seslendi onlan ayiran
kum tepesinin ardindan. “Sana yetismek i¢in arkandan miicadele
etmekten de yoruldum.” Akhilieus cevap vermeyince gozlerini de-
virdi. “Bacaklann benimkilerden daha uzun.” Akhilleus yine bir ey
sOylemedi. “Ne yani? Magara adam musin sen? Biraz yardim etsen
hi¢ fena olmaz.” Bikkinhkia ellerini iki yana act:.

Akhilleus agir adimlarla ona dogru yiiridii. “Cok konuguyor-
sun,” dedi.

“Pekala, sen de yeterince konugmuyorsun,” dedi Akhilleusa.
Savasgql yaklastiganda Kat dengesini saglayip terligini ¢ikarmak ve
icindeki kumlar1 dokebilmek igin onun koluna yapistt.

Kat ayakkabinm i¢indeki dikeni bulmaya ¢aligirken Akhilleus'un
bakiglannin iizerinde oldugunu hissedebiliyordu. Savaggtrun uzun
sure bakmasina neden olacak kadar dikeni aradiktan sonra buldu
ve dikkatle ayakkabidan ¢ikardi. Ardindan Akhilleus'u éteki eliyle

yakalayarak diger ayakkabisi igin de ayri islemni yapti.

11 ABD'de seflerin cesitli yemek konseptleri lizerinden yanstiklar: ve televiz-
yonda yayinfanan bir reality show. (ed.n)}
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»Benden korkmuyor musun?” Sesi son derece derin ve kasvet-

liydi, bir yandan da ¢ok saskinds.
Kat dengesini sagtamak igin hala onu tutmaya devam ederek diger
ayakkabisini giyerken Akhilleus'a bakti. “Senden korkmalt miyym?”
“Kadinlar gerekse de gerekmese de benden korkarlay” dedi.

Ayakkabilar kum ve dikenden arinmugti. Kat dogrularak huzuriu
bir nefes aldi, sonra da saglarim yliziinden geriye atarak konustu.
“Soruma cevap vermedin.”

Akhilleus'un dudaklar biikiildii. “Senin benimkine vermedigin
gibi...”

“Senden korkmam igin bir sebep olmadi su ana kadar. Hayir,
senden korkmuyorum. Yani eger biraz yavaglarsan ve bu kumlarda
yiirliyebilmem i¢in koluna girmeme izin verirsen ¢ok miitesekkir
olurum ama bu tip kabaliklar bende korku yaratmaz.”

Akhilleus sesini gikarmadan ona bakarken, Kat o derin deniz-
lerin rengindeki gozlerinde i¢ catigmayr gordii. Akhilleus sonunda
kolunu uzatt.

“Tegekkiir ederim.” Kat giillimseyerek elini pazisinin etrafinda
dolagtirch ve Yunan kampina dogru yolculuklanina devam ettiler.
Akhilleus bu kez 6liim marsi hiziyla yiirimiiyordu.

“Melia kayda deger bir sifaciya benziyor” dedi Akhilleus.

“Oyledit” dedi Kat, bagka ne diyebilecegini bilmeden. “Evet,
mitkemmel bir acil hemgiresidir™ cevaby, bu durum igin uygun bir
cevap olmazdi. Sonra aklina bir fikir geldi ve hemen bunu uygula-
maya koydu. “Partoklos nasil bir adamdir? Yani sormak istedigim,
ona iyi davranacak mi? Yeterince sabirli ;mu? Melia oldukea siradig

bir kadindir da...”
»0) kadarn anladim zaten,” dedi Akhilleus. “Evet, Partoklos son

derece onurludur.” Bagim egerek ekiedi: “Son derece de naziktir®

“Bugiine kadar da hi¢ evlenmedi, degil mi?”




Haa”
ki va sen?
‘Renn mu™”

"Lvh musin® Ya da bagka bir geyin var imi?* diye sordy Kat,
cevatx ikl halkde.

*Hayic bir kanm ya da bagka bir yeyim yok.*

Aralanindaki sessizhik uzadi. Bu huzursuzluk vermeye baglama-
dan once Kat konugtu "A¢im. Sence Agamemnon bizi besler mi?”

“Hayuw” dedi. "Agamemnon’un ekmegini paylasmayacagiz. Onunia
dust degahis Beni Gagirmasirun tek sebebi, stzde beni kontrol etme
guaine sahip oldugunu gostermek istemesi.”

"Sem kontrol etme gicu yok mu? O senin Krahn.”
Akhulleus sertiesti. “Benim Kralim degil.”

“Tamam. o zaman karmim guruldadiginda seni onun oniinde
utand:rmak gib: bir endigeye kapilmama gerek yok.”

Akhilieus un kahkahast Kat kadar kendisini de sagirtti, bagim
tki yana sailayarak ve gulimsemeye devam ederek ona bakti. "Pren-
wy. Agamemnon'un ¢adinnda midenin isyan edecegi kadar uzun
kaimayacagz

*Bunu duyduguma sevindim. Achiktan dliiyorum. Aynca, daha
¢ok gulmelisin, sana yakistyoc”

Kat birbirine degen tenlerninden, Akhilleus'un bu sézler tizenne
yasadi§t kucuk sarsintiyt hissetti ve bu adamin ne zamandan ben
bir kadindan iitifat duymadigini merak etti. Sonra tannigalann onmin
haklanda sdyledilderini hatirlads; yllardir bir sevgilist olmanstt cink(
kadiniar ondan korkuyordu. Bir anda kendi icinde hig¢ bekienmedik
be arsnomn olugtugunu hissetti. Bu antik kahraman ya da savasq,
A0 thilenm olumunden binlerce yil sonra bile herkesin bildigi bu
adam llardir seks vapmamisti. Aghigin boylesi. ..




-Rahat ol, Prenses, cadinma dondugumuzde semin guzelce bes:

jenmeni saglayacagim.”
Kat, Akhilleus'un gozienmin iQine baktt, \am sarsan kucok akim
aurdayarak alevlendi ve her yammn 1sinmasina sebep oldu.

Bundan eminim,” dedi Kat yumusacik bir sesle

Ikisi de bu samim anun sscakhigiyta sarsibirken. ~Selam Akhilleus!”
diyen bir zirhl bir savagqinin resmi selamiyla kendilenne geldiler
Adam, ge¢meleri icin dev ¢adinn 6nundek: perdey: kenara ¢ekti.

Akhilleus’un kolunu simsiki tutmaya devam eden Kat egzotik
goruntiiler. sesler ve kokulardan olusan bir kakofonizye adim atty.
Kat. Agamemnon‘un altiru gok sevdigini dugiindi. Cadinn duvarian
kirmiziyds ama onun digindaki her sey altin. altin ve yine altinds.
Cogu beyaz sakall, ddkumlu elbiseler giymus ve tuhaf mucevher-
ler takmug adamlaria dolu iskemieler de oyle Cadin ayakta tutan
kolonlar. Insanlann saraplann: yudumladikian kadehler Cadinn
arka kismuna yerlestirilmts u¢ katmanh podyum yine altinds. Bu
podyumun Gzerinde bulunan dev alun kaplama taht 1se gergekten
gonilmeye degerdi ama yine de en degerli parca, orada oturmakta
olan yasl adamdu.

Iriydi. Kat adama bu konuda hakkin: verd.. Uzennde attn bir
tunik-ehram vardi. Ehzabeth Taylor in Kleopatra kostumu ile klasik
bir Liberace pelenm: ¢iftlesse ortaya bdyle bir mutant agk meyvesi
ctkardi ancak. O kadar ¢ok miicevher takmigu ki etrafinda oturan
diger dedeler. yaninda son derece ucuz kaliyordu. Elbette altin olan
tacindan bahsetmeye ise hi¢ gerek yoktu. mesalelerin isiginda par-

layp duruyordu.

Ama Kat in bakmayza devam ety sey micevher ya da ajtuinlar
degildi. Onu en cok sasirtan, adamin saclannin giidugiydis Gogsune
kadar uzaniyorlardt. Cok yapay gorunen bir kahverengiye boyanrmiglards
ve Shirley Temple bukleleri gibt sekillendinimglerch, Ay hileler yine
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boyali olan uzun sakalinda da mevcuttu. Gézlerine simsiyah siirme
¢cekilmisti bu da ona tam bir zenne havas: veriyordu. Kat bu komik
satafat karsisinda gillmemek icin kendini tutmaya caligirken, adam
konusmaya baglad: ve elinin altinda duran Akhilleus'un yumusak
kolu bir anda ¢elik gibi kasildi.

“Cagrimiza cevap vermen bizi mutlu etti, Akhilleus. Ama her
zamanki gibi geciktin.”

Agamemnon'un sesi oldukga giiclii ve kiiclimseyici bir tondaydy;
yaramaz bir ¢ocugu azarhyordu sanki. Toplulugun iizerindeki etkisi
ani oldu. Sohbetleri birden sona erdi ve herkesin dikkati Akhilleus
iizerinde toplandi. Kat, kolunu onun koluna dolamig oldugunu gé-
ren adamlarin neredeyse hepsinin gozlerinin sagkinhkla fal tag: gibi
agildsgir fark etti. Cenesini havaya kaldinp gozlerini onlara dikti. O
diger kadinlardan degildi, birkag yara ve huysuzluk karsisinda bi-
zZlsuip altina kagiramazd. Yillar boyunca seks yapmasa o da huysuz
olurdu; en azindan nispeten diizglin bir seks, Bu kisinin bir vibrator
kadar bagarih olmasina da gerek yoktu.

Kat kendi kendine s6ylenip dururken bir anda kimsenin konug-
madifanu fark etti. Hig kimsenin. Akhilleus bir heykel gibi dikiliyordu.
Agamernnon’un ifadesi i¢ kararticiydi. Kat kendini kralin estirecegi

firtinaya hazirladi ama adarmn yiiz ifadesi bir anda degisti ve eglenen
bir havaya btirtindii.

"Ah, neden tutulup kaldigini gérebiliyoruz. Glizel kadinlara eslik
etmeye aligik degilsin. Dokuz yildir yenilmez Akhilleus'la savagan
Truvahlan bir digtinsenize. Savaggirmizin bir kadin dokunuguyla ne
hale geldigini gdrmedikleri i¢in sansliyiz.” Agamemnon zalim bir
tavirla giildii ve tahtinin yaninda, yerde, altin ipekler icinde, yan
ortill bir sekilde oturan geng kiz1 oksamak tizere elini uzatt). Kat,
kendisine nefretle bakan ama Akhilleus’a gz ucuyla bile bakmayan
kizin Briseis oldugunu tahmin etti.




Kat karsisindakinin nasil da pislik bir adam olduguna inana-
madi. Krallari bu muydu? Denyo! Zorba. Zorbalardan gergekten
nefret ederdi. Bunca yilhk tecriibesi ona zorbalarin kargisinda zayif
olmamany ve onlara her daim kars1 koyulmas: gerektigini 6gretmisti.
Kat'in gozleri odayl tarad: ve sonunda aradigin: buldu; o digerieri gibi
gilmiyordu ve Agamemnon'un kugiik dalkavuklanindan biri degildi.

“Odysseus,” dedi Kat, kahkahalan bastirmasi icin sesini yiiksel-
terek. “Buglin babamin bilge, onurlu ve halki tarafindan sevilen bir
adam olarak tamndigin aligiimadik bir sey gibi sdylediginde kafam
kangmugtt. Simdi neden oldugunu anladim. Bunlar sizin Yunan yo-
neticilerinizde bulunmayan 6zelliklermis.”

“Kustah fahisel” diye bagird: yagh Kalkhas, Kral'in tahtinin arka-
sindan firlayarak. “Bu saygisizigindan dolay: bir temiz dayak yemeli!”

Birka¢ adam daha Kat'in bunu hak ettigini belirten qighklar
attt ama Odysseus elini kaldirarak onlan susturdu.

“Dikkatli ol, Kalkhas. Athena, Polyksene'nin sadece korumas:
altinda oldugunu sdylemekie kalmad, kihini oldugunu da belirtti,”
dedi. “Sakin unutma, Athena'nin onu Akhilleus'a hediye edisine tank
oldum ve Tannga'mn dilegi son derece agikty.”

“Prenses benim de konumam altinda.” Akhilleus'un sesi, Odysseus'a
cevap vermeye Kalkisanlan susturdu. “Higbirinizle kavga etmeye
niyetim yok,” diye devam etti, Kat onun bu sirada Kral'a bakmadi-
gimi gdzden kagirmad, bilingli bir tavirla onu kavga etmeye niyetli
olmadig: kisilerin diginda birakmugti, “ama ona dokunursamaz sizi
Sldurtiriim,”

Kat, Akhilleus’un yliziine bakt.. Bu sézleri son derece sakin ve
dogal bir tavirla sdylemisti ama yliz ifadesi acimaswzdi, Kat sozleninin
son derece iyi anlagiimig oldugundan emindi.

Agamernon'un kahkahasi Akhilleus'un sézierinden ki nakla

nan sessizligi bozdu.




“Al. yapma Akhilleus. Oliim tehditlerini Truvalilara sakla. By
vumusacik, kilglik ey dipindaki Truvalilara elbette... Hem biz senin
savas gelinini tehdit etimedik. Eskisinin yerine hemen bir tane bulmusg
olmana ¢ok sevindik. hem de boylesine giizel birini.” Agamemnon
guliimseyerek ona bakinca Kat'in 6fkest daha da artti. “Yarin sabah
gicine ihtiyacin olacak. Buglin Hera ziyaretime geldi ve bence bu,

zaferin ¢ok yakmn oldugunun bir gostergesi... Yarn Yunanistan igin
biviik bir giin olacak!”

Kat sagkanliktan agzimin iki kang agilmasini engellemeye calisti.
Hera'min ziyareti, Yunanhlann savasi kazanacaginin bir gostergesi
miydi? Tanriga'nin bu habere nasil tepki verecegini hayal edebili-
yordu. Kat bundan daha biiyiik bir palavra duymanmust: hi¢. Buranin
dedikodulann ¢ikis noktasi olduguna hi¢ sasmamahydi.

Ama adamiar bu sozlerin her bir kelimesine inanarak testos-
teron dolu qighklar attilar Akhilleus bu kargasanin sona ermesini
bekledi ve altin seven krahnin iliklerine isleyen tek kelimeyi sdyledi.

"Hayr”

Agamemnon yiiz ifadesini hemen toparlamaw bagard ve yine
o otoriter lakayithgina biirtindii. “Hayw m1?” istihza dolu bir sesle
devam etti: “Myrmidoniarin bir derdi mi var, Akhilleus? Yeni bir
hastabk mu? Israrlann {izerine Khryseis'i geri gonderdim. Kampt-

miza ¢bken karanhk dagildi. Bu sefer nasit bir fedakarhk yapmarm
istiyorsun benden?”

“Senden bir fedakarlik falan istemiyorum, Agamemnon. Sadece
kendi savasinda senin de yer alman gerektigini soyliiyorum.” Ak-
hilleus kolunu nazik bir hareketle Kat'in elinden c¢ekerek bir adim
derledy, altn iskemlelerde oturan zengin giyimli yash adamlara degil,
onlann arkalarinda duran geng savaggilara bakti. “Neden savaglara
yash adamlar karar veriyor ve savaganliar hep gengler oluyor? Bir
kadin istersem onun icin savasinim. Zenginlik istersem onun igin



savaginm. Zafer istersem onun icin savaginm. Bugiine kadar ugruna
savasip bagkalarnin oldugili bir geyi almadim.”

Kat de odadaki diger adamlar gibi bilyillenmigti. Savascisi, sadece
zafer ve servet karsisinda egilen beyinsiz bir 6lim makinesi degildi.
Akhilleus bir liderdi, kendinin kraliyd:. Agamemnon'un tahtimin kar-
sisina gelene kadar odada ilerlemeye devam etti.

“Belki de sana ait oldugunu iddia ettigin seyi aimak icin senin
de savagma zamanin gelmistir, Yiice Kral.” Agamemnon'un aksine
Akhilleus’un tonlamasinda alaydan eser yoktu. Son derece kati, icten
ve diiristtii. Kral'in bakiglarina diiriistge karsihk veriyordu, ucuz
hilelere bagvurmuyordu. “Belki benim de artik dinlenme zamamm
gelmigtir. Hayatta savagtan gok daha fazlas var” Donerek Kat'e bakt.
"Bunu bana bugiin Bilgelik ve Savas Tanricas! Athena hatirlatt..”

“Savagtan cekilemezsin!” Agamemnon ayaga firlad:, bastirchgs
kontroliinii yitirmisti. “Krahmm ve sana savasmam emrediyorum!”

Akhilleus yavag¢a dondii, bir kez daha Agamemnon'la yiiz yiize
geldi. “Sen benim kralim degilsin. Sana sadakat yemini etmis degi-
lim. Ben bir kralin ogluyum ve kendi adamlarima liderlik ederim.
Burada olma sebebim sadece bir genclik hatast.”

“Kaderinden kagabilecegine gercekten inamyor musun?” diye
kiiglimsedi onu Agamemnon.

“Kagmak gibi bir niyetim yok. Sadece ugruna olebilecegimi
hissetmedigim herhangi bir sey igin bir daha savagmaya niyetli ol-
madigim séylityorum.” Akhilleus bu cevabi verdikten sonra Kat'e
dogru yiiridi.

“Durdurun onu!” diye bagindi Agamemnon.

Akhilleus hemen tepki verdi. Kat'i ¢cadirin qikisina dogru ite-
rek arkasina aldi ve kilicins kimindan gikararak oniinde hazir tuttu.
Kat savascilarin tereddidina fark etti. Akhilleusla kavga etmek

istemedikleri agikardr.




Birdenbire kanat sesleri duyuldu ve kar kadar heyaz, dev by
baykus ¢adira daldy. Baykug Akhilleus’un éniine konup onlara ba

kinca adamlar nefeslerini tuttu, kimse kipirdamaya cliret edemed

Sessizligi 1k bozan Odysseus oldu. lki adim ilerledi ve baykugun
onunde diz ¢oktu. “Siz nasil isterseniz, Tanricam,” dedi. Sonra ayaga
kalkarak odaya dondi. “Athena’nin istegi oldukga agik: Akhilleus’a

ya da Prenses’e zarar verilmeyecek. Tanngamin istegine kars gelen,
bana da karsi gelmis demektir”

Kat en son bu sézleri duyabildi ¢linki Akhilleus onu kendi
cadinna giden yola gikarmist: bile. Kolunu simsiki yakalayarak onu
Yunan kampindan gecirdi ve sahildeki Myrmidon bolgesine dogru
yuritti.

Kat, savagq1 Taithybios'un Agamemnon'un kulagina egilerek o

gun erken saatlerde yapilan tapinak yagmalamasi sirasinda Prenses'in
kesinlikie dldiglini fisildayigini géremedi.



DOKUZUNCU BOLUM
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Doniis yolunda Kat, Akhilleus'un koluna girmedi. Akhilleus onu ko-
lundan tutup kaldirdy, ayaklarinin kuma degmesini bile engelleyerek
Yunan kampindan ge¢irdi ve kampi Myrmidon sahilinden aywran
kum tepeciklerinin Gzerinden rahatca ilerletti. Kat dilz durmak icin
tiim nefesini harcamak zorunda olmasayd: bile kafasindan gegen
milyarlarca soruyu ona sorup da tepesini attirmay; aklindan gegir-
mezdi. Akhilleus birkag dakika i¢inde, yaral: ve neredeyse utangag
bir adamdan, heybetli bir savagg krala dontigmlistii ve ondaki bu
degigime ayak uydurabilmek igin Kat'in biraz zamana ihtiyac vard.

Kat ilk kez, onu etkisi altina alan, icindeki azih savagctyr diigundis.
Akhilleus’'un hald kendi gibi oldugunu diiginiyordu. Agz: kdptir-
miiyordu, tarihgilerin anlattig! azli savagqinin etkisiyle kontroliinu
yitirmemisti. Yan gézle onun taglagrmg ytiziine baktl. Tum bedeni
alarmdaydt. Kimse ya da higbir ey ona sinsice yaklasamazd. Kulici
kintnin digindayd: ve denizden yansiyan ay isiginda parhiyordu Ama
Akhilleus'un en 8limciil geyi elbette ki kithar degildi. Akhilleus bagh
bagina bir silahty; vilcudundaki izlerin ne anlama geldiguu aruk



thyordu. Bu adam kendini bir alet olarak kullaniyordu; bir makine
olarak. Bir 6lim makinesi...

Sonunda Myrmidon kampina ulagtilar ve Akhilleus yavaglayip
Kat'in kolunu birakts.

"Automedon!” diye bagirdy. “Buraya gel!”

Deri gogus zirhinin {izerine bir savag arabas: resmi kazinmig
olan kisa boylu, kasl bir adam Akhilleus’a dogru kogtu.

"Agamemnon bana emir verebilecegi gibi bir hayale kapilmis.
Siinmi agmaya kalkigabiliz Nobetgileri iki katina ¢ikarin.”

“Elbette, Efendim!” Automedon selam vererek uzaklagti.

Akhilleus, kampinda yiiriimeye devam etti. Kat onun attig her
adimda biraz daha gevsedigini hissediyordu. Cadirina vardiklarinda

ylizindeki o sert ifade yok olmus, yerini daha huzurlu bir ifade
almasty; kabaint kinina soktu.

“Hala a¢ musin?” diye sordu Kat’e. Agamemnon'un cadirindan
aynldiklarindan bu yana onunia ilk kez kontuigmustu.

‘Aqum.

“Aksam yemegi orada veriliyor." Akhilleus ¢adinyla kampin geri
kalars arasinda yakilmig olan kamp atesini isaret etti. “Gel, yemekler

Agamemnon'un ¢adinnda sunulanlardan ¢ok daha basit ama hazmi
¢ok daha kolaydir”

Uzerinde, etrafa muhtegem kokular sacarak kaynayan demir
bir kazanin bulundugu kamp atesine dogru ilerlediler. Yaklasik bir
diizine adam, kazanin etrafinda bir ¢ember olusturacak sekilde
yerlegtirilmig biiyiik kayalarin ve kitiklerin tizerine oturuyordu.
Uzerinde siradan pamuklu giysiler olan birkag giizel kadin onlara
yemek servisi yapiyordu. Jacky maalesef ortalikta yoktu.

Adamlar Akhilleus'u dostg¢a selamladi. Onunla bariz bir sayg
cergevesinde konuguyorlardi ama oniinde egilme ya da etegini pme
gibi bir ntuelleri yoktu. Bir kadin ona hemen muhtesem kokan yah-



niyle dolu bir kase ve bir parca ekmek uzatti. Kat, kadinin Akhilleus’a
bakmaktan kagindigim fark etti. Akhilleus, Kat'i gosterdi ve aym
kadin son hizla Kat icin de bir kase doldurarak ekmekle birlikte
ona getirdi. Gozleri Kat'inkilerle bulugtugunda kadin onu tanimanin
sokunu yasad. Belli belirsiz bagint egerek mmldandi: “Prenses.”

Kat muhtesem balk yahnisini yerken burada gegirecegi kisa
siire boyunca miimkiin oldugu kadar kadinlardan kaginmas) gerekti-
gini diiglindii. Buradaki ¢ogu savag gelininin Truval oldugu agikird
ve kendisini taniyorlard: ya da en azindan prensesleri oldugunu
biliyorlards; daha dogrusu, su an iginde bulundugu gen¢ bedenin
prensesleri oldugunu.

‘Agamemnon’la nasil gitti?” diye sordu yashca bir savasg,
Akhilleus’a.

“Hala ayn; kibirli, kaba ve beni yénetebilecegi yanilgs iginde.”

"Ama siz onu dizelttiniz, degil mi Efendim?”

Akhilleus’'un dudaklarn, Kat'in artik tebessiim olarak nitelendir-
digi bir sekilde segirdi. “Tabii ki. Bu nedenie bu gece korumalar iki
katina ¢ikanlacak, bu geceden sonra da hep dyle olacak.”

Adam anladigiru belirtir bir sekilde homurdandt.

“Resmi olarak Truvalilarfa yapilan savagtan gekildim.” Akhilleus
bu bombayi yahnisini yemeye devam ederken sogukkanihikia ortaya
ativermigti. Kat adamlarin ylizlerini dikkatle inceledi ve inanmazik-
tan, inanmayiga ve hatta 6fkeye kadar uzanan farkh ifadeler gordi,

yine de konusan yagh savasggiyd:.

“Ne kadarhgina, Efendiin?”
Akhilleus omuz silkti. “Ben bagka bir adamin zaferi ugruna

savasmay isteyene kadar”
“ama Efendim, biz Akhilleus'un zafen i¢in savagiyoruz.” dedi dubsa
geng bir adam. “Bdylelikle adimz yizydlar boyunca konugudacak



Nakan diginda cadinin bir askere ait oldugunu gosteren hicbir sey
voktu. Kat ¢adinn arka tarafinda duran yatagi gordd, lizeri garsaf.
farla doluydu ve sagaklh tull perdelerie kusatilmigti. Yataga bakarak
diisiinmeye devam etti. su an, i¢inde Akhilleus yokken goziine ¢ok
hiviik goriindi. Akhilleus burada olsaydi uslu uslu uyumayacagina
¢ok emindi: onun tenine stirtinmeden, savagin guclendirdigi kas-
larma dokunmadan...

Sonra ¢cadirn diger ucunda bulunan, yorgan ve yastik istifinden
olusan yatag fark etti; cadinn i¢inde miimkiin olan en uzak noktaya
konmusg, tek bagina duruyordu.

“Savas odiilii orada uyuyor olmali,” dedi yiiksek sesle. Evet,
bu incir ¢ekirdegini bile doldurmayacak sey Kat'i hayal kirikhgina
ugratmish. “Evet. itiraf ediyorum. Hem de yiiksek sesie: Ellerimi
ondan uzak tutmaya ¢alisarak yaminda yatmak son derece ilging
olurdu. Yani onun ellerini benden uzak tutmaya cahsarak...” Ken-
dine giildii. “Katrina, hayatim, seks yapmayah ¢ok uzun zaman oldu,
yani bir partnerle.”

Etrafina bakinmaya devam etti ve birka¢ bos kadehin yaninda
cezbedici duran, kirmizi sarap dolu testiyi gériince kiigiik bir seving
qghg att. “Pekald,” dedi kadehe bolca garap koyarken. “Benim
mahm senin maimndir;’ dedi. Ben de bu saraba el koyuyorum.”

Sarabin durdugu masanmn yaninda bir de iskemle vardi, Kat
oturarak sarabim yudumlad.

Evet, bugiin hi¢ de kétli gegmemigti. Jacky'yle 8lmiis olmalari
diginda... Hem bu durum gegiciydi. Hera onlara borglanacakt), hem
de cok yakinda. Gergi bu goziine pek adil gériinmiiyordu. Akhilleus,
i5ini onun yerine yaptyordu. Savagmaktan ve Agamemnon’a sinirlen-
mekten yorulmustu ve Kat bunu ¢ok iyi anlayabiliyordu. Bu Briseis
meselesi, bardag! tagiran son damla olmugtu. Kat'in tek yapmasi
gereken, Akhilleus'u ilerledigi yolda cesaretlendirmekti. Rahatlayip
ru duruma zamans:z bir tatil olarak bakabilirdi. Bagini egerek yeni



bedenine bakti, ehrama benzeyen dokiimiii giysisinin icinden bacagini
disan uzatty, geng, siki ve sekilli uzvunu gozden gegirdi.

“antik diinyada olan, antik diinyada kaliyor mu acaba?” diyerek
elbisesinin icini gozden gegirmeye baglad: ve son derece dik ve diri
memelerini inceledi.

Jacky'nin nerede oldugunu ve ne yaptigint merak etti. “Muhte-
melen o sevimli sangina dadibk yapryordur” Jacky’den ders aimalsyd:.
Gevsemeli ve iyi vakit gecirmeliydi; durumdan en iyi sekilde faydalan-
may1 0grenmeliydi. “Diger bir deyisle, Akhilleus'un beni becermesini
istiyorsam, ben onu becermeliyim. Yani bu ikimiz i¢in de iyi olur
Her zaman hastalarima cinseilikte kontrolii ellerine almalann: séy-
liyorum. Pekald, deli doktoru, simdi de kendini tedavi et bakalim.”
Kat sarap kadehini yeniden doldurdu ve hedefini gerceklestirmek
icin cadirdan ¢ikip sahile dogru yliriimeye baslad.
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Akhilleus'u bulmak zor olmadi. Dolunay, gokyiiziinde iyice yiiksel-
migti. Devasa bir gece lambasi gibi sakin denizden yansiyordu. Zaten
Akhilleus da bir yerlere saklanmaya caligmayan, iri bir adamdi. Bir
kayanin iizerine oturmusg, denize bakiyordu. Zirhinin gogiisliiginii
ve bacaklarindaki tekmelikleri ¢ikarmust. Uzerinde, kollanm ve
bacaklarint aqikta birakan ince, énden agilan bir tunik vard.. Kat.
Akhilleus’un bu haliyle bir Yunan heykeline benzedigini disiindu.
gece onu aydinlatiyor ve bagtan agag antik bir mistisizmle sanyordu.

“Geceleri yalniz yuriimek tehlikelidir” Kat'e bakmadan konusg
musgtu.

“Yalniz degilim, seninleyim.”

Akhilleus basini ¢evirerek ona bakti. “Bir yeye mi ihtiyacin vac
Prenses?” Soru olduk¢a samimiydi ama tonlamasi son derece me
safeli ve soguktu.



“Evet, arkadaghga,” dedi Kat diriistge. Savagginin gozlerinde
gordigu sagkinhik onu mutlu etti. "Burada itk gecem... Bu ahgik
oldugum bir sey degil ve biraz evimi ozledim,” diye diriistce ko-
nusmaya devam etti.

“Seni ailenden, kralligindan ¢aldigim igin benden nefret ediyor

olmalisin.”
“Beni sen ¢almadin, Athena ¢aldi.”
“Peki, Tannga'dan nefret ediyor musun?”

“Hayir” Kat basi iki yana salladi. “Gerekli oldugunu digtindégi
seyi yapti. Ayrica sen hi¢ de kotii degilsin.”

Akhilleus yan kahkaha yar: homurtuya benzeyen bir ses gikard,
“Gok tuhafsin, Truval) Polyksene. Sehrindeki tiim prensesler senin
gibi mi?”

“Kesinlikle degiller,” dedi kendinden emin bir gekilde.

Bunun istiine Akhilleus giildii; gercek bir kahkaha atti. Kat
bu kahkahanin kiyiya vuran kiiciik dalgalarla birlikte son derece
muizikal bir gekilde yankilandigini diisiindii.

“O yumugak seyde hala sarap var mi?” diye sordu ona yakla-
$ip bog kadehini uzatarak. Akhilleus kadehini doldurdu ve birlikte
saraplarimt yudumlayarak denizi seyrettiler. Aralarindaki sessizlik
dostaneydi. Kat titm kadinlann 8diiniin koptugu bir adamin yaninda
bu kadar rahat hissedebilmesinin ¢ok garip oldugunu diisiindii. Bu
da ona bir geyleri hatirlattt...

“Bugtin Agamemnon’un ¢adinnda yaptigin sey ¢ok iyiydi,” dedi.

Akhilleus ona bakarak kasglanni kaldmd:. “Truva Prensesi elbette
Oyle der. Savasin disinda kalmam, halkinmn iyiligine ve sen de bunun
farkindasin.” Bu basit yorumu yaparken Kizgin ya da kirgin degildi.

“Saninm haklisin ama disiindigiim gey bu degildi. Ben de

Agamemnon gibi bir adam ugruna savagmak istemezdim.”




~vine de ona hakaret etmen akillica degildi,” dedi Akhilleus.

“Neden? Onunla zaten diigman degil miyim?”

Akhilleus, Kat'in gozlerinin igine bakabilmek i¢in oturdugu yerde
iyice dondii. “Peki ya, sen ve ben? Biz de diigman degil miyiz?"

Kat'in agz1 kurudu. Savascinin gézleninde delici bir bakis vard ve
Kat, icinde bu adama karsi bliyiik bir arzunun tutusmaya basladigrs
hissetti. Savag gelini oldugunu hatirlatmak {izere agzimi acty; onun
mallyd: ama béyle bir sagmalig1 dile getiremedi. Garip bir bedenin
icinde, antik diinyadaki bir prensesi oynuyor olmasimin bir 6nemi
yoktu, Kat yine Kat idi. Tannigalar bile insanin 6ziiniin bedeninde
degil ruhunda oldugunu séylemislerdi. Kendini birinin mal olarak
goremezdi ve boyle bir rol de yapamazdi. Kat, Akhilleus'un gozle-
rinin i¢ine bakarak konustu. “Su anda sen ve ben giizel bir sahilde,
dolunayin altimda oturan bir kadin ve bir adamiz; biz buyuz.”

Akhilleus elini yavagca kaldird: ve parmak uglartyla Kat'in ya-
nagini oksadi. Kat, prensesin yumusacik teninde o parmaklarin
sertligini hissetti. Akhilleus'un titrediginin de farkindaydi.

“Keske bu dogru olsayd),” dedi Akhilleus.
“Dogru,” dedi Kat. “Su an, tam su dakikada biz sadece buyuz.”
“Sen de benden korkmuyorsun.”

Bu bir soru degildi ama Kat yine de cevapladl: “Senden kork-
muyorum.” Ona biraz daha yaklagt,, artik savagginin bacaklanmin
arasinda duruyordu. Ellerini yavas¢a Akhilleus'un kollarinda gezdirip
omuzlanna yerlestirdi. Akhilleus kipirdamach. Kat onun zorlukda nefes
aldigani diiglindii. Kayanin tizerinde otururken bile uzun kabyordu,
Yunan savas¢inin dudaklarina yetigmek igin parmak uglaninda yuk-
selmesi gerekti. Onu usulca, arastirarak, nefesini onunkiyle kanyt
rip tadini ve dokusunu inceleyerek usulca dptii. Hemen yanlannda
uzanan deniz gibi tuzluydu ve tath sarap tadindayd:. Dudaklin
yumugakti ama geriye kalan her yam inanilmaz dervecede sertte
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Kat'in ellerinin altindaki omuzlart demir gibiydi, belindeki elieri
1se yillar boyunca yapilan kili¢ savaslarimin ardindan nasirlanmg ve
sertlesmisti. Aralanindaki doku farklihkian —kadinin yumugakh
ve erkegin sertligi— son derece erotikti, Kat buna benzer diger
farkhhiklan da arzulayarak ona yaslandi.

Meme uclarint onun gogsiine bastirdi. Bedeni adeta onunkinin
icinde eriyiverdi. Tenlerini birbirinden ayiran ¢ok az gey vardi: Kat'in
ipek elbisesi ve Akhilleus'un ince tunigi. Hassas meme uglan aninda
sizlayarak sertlesti. Kat dudaklanni ayirmadan inledi ve 6ptisiinii
derinlestirdi. Akhilleus'un elleri hemen kal¢alarina yapisti, efsane
giciyle onu tutarken dudaklanm sahiplendi ve sertlesen erkekligi,
Kat'in karninin tizerinde zonklamaya baglads. Kat ona siirtiindi, yere
uzanms olmalanm diliyordu... Uzerlerinde o lanet olas: giysilerin
olmamasu... Onu...

“Hayir!” Akhilleus bogulurcasina bir qiglikla onu itti ve kayamin
iizerinden sigrayarak geriye dogru birkag adim atti.

Kat, “Ne oluyor...” derken, ona dogru ilerlemeye bagladi.
“Dur!”

Bu buz gibi bir komuttu ve Kat sz dinledi. Sesi boguklagmus,
sertlesmis ve hi¢ duymadig: bir hal alrmigti. Oldugu yerde donaka-
farak ona bakmaya bagladi. Akhilleus bir elini onu yeniden itmek
zorunda kalacakmug gibi One uzatmus, digerini ise kendi beline do-
layarak hafifce 6ne dogru egilmisti. Aa ¢ekiyor gibiydi ve giiglitkle
nefes ahyordu.

Kat ona ne oldugunu az da olsa anladigimi diigiindii. Bir geyi
tetiklemisti ve Akhilleus, tannigalarin “azili savag¢l” olarak adlandir-
diklan seyi kontrol altina almaya ¢ahgiyordu. Tamam. Gizel. Bununla
basa ¢ikabilirdi.

"Akhilleus, suya girmelisin,” dedi sakin bir sesle.
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Akhilleus 0 zaman bagim kaldirarak ona bakti, Kat onun yu-
zinli gordiigu anda i¢ini bir korkunun kapladigin itiraf etmeliydt.
savaggun ylizii, blitiin bedeni degisiyordu, irilegiyor ve giicleniyordu.
Gozleri karanlkta garip bir kizil ategle parlamaya baglamisti, ona
eski ruhian hatirlatty.

“Ne diyorsun..,” Akhilleus, onu zorlayan soluklannin arasinda
konusmaya ¢abalad.

Kat kendini sakin kalmaya zorladi. “icindeki dongliyi bir sekilde
kirmak zorundasin; viicudunda olugmaya baslayan tepkimeyi yanut.
Suya gir” diye tekrarladr. “Bu ige yarayabilir”

Akhilleus dalgalara dogru Herlemeye baglad), zorlukla adim at-
yordu, Kendini suya atmadan dnce Kat'e bagivarak tek kelime syledi

“Kag!”



ONUNCU BOLUM

K>

Kat bunun hig profesyonelce olmadigini diistindiigii halde kagtu.
Akhilleusa neler oluyordu? Daha 6nce de 6fke nébetleriyle bogu-
san adamlar gérmiigti; hatta 6fkeyle kendini tamamen kaybeden
adamlar da. Bunlanin hicbiri fiziksel bir degisim gostermemisgti.
Oysa Akhilleus’un bedeni irilegmis, giiclenmis, korkutucu bir hale
gelmig ve...

“Oft” Kat, Odysseus’a ¢arpt.

“Sakin olun Prenses, sakin olun,” dedi, Kat'in yere kigistii diis-
mesini engellemek icin dirseginden yakalayarak. Beyazlamis yuziinii
ve dagilmig halini goriince gozlerini iyice kisty. “Akhilleus.”

“Evet,” dedi Kat nefes almaya galigarak.

Odysseus onu arkasina gecirdi ve sahile bakti. “Geldigini gormis-
yorum. Agamemnon'un adamianndan bixi mi saldirdi ona?” Gozlerini

sahilden ayirmadan konusmaya devam ediyordu.

L Hayln"



"Adamlar size mi saldirdi?” Onu yeniden dirseginden tutarak
kamp ategine dogru yurutmeye basladr. "Myrmidonlar buna asla

miisamaha gostermez. Onlara hemen sdylemeliyim...”

"Odysseus, dur. Bana kimse saldirmad:. Yani, Agamemnon ta-

rafindan génderilen kimse bana saldirmad: da diyebiliriz.”

Odysseus yavaglayarak diigiinceli gdzlerini ona dikti. Sonra du-

rumu anlayan gozleri irilesti. “Ah, anladim. Siz bagbagayken &fkesi
Akhilleus'u ele gegirdi.”

“Evet.”

Odysseus yeniden denize dogru bakti. “Kontrol altina almug

goruniiyor. Pesinizden gelmedi.”

“Ona denize girmesini séyledim,” diye yumurtladi Kat. "Bunu

yapt! ve bana kagmam: soyledi.”

“Yuice savagq Akhilleus'a, 6fkesi onu ele gegirirken denize girme-

sini mi emrettiniz?” Odysseus giildii. “Bunu gérmeyi gok isterdim.”
Kat kaglarin! gatti. "Hig komik degil. Q... O degisiyor.”

Odysseus ciddilegti. “Evet. Uzun zaman énce yaptig) bir tercihin
bedeli bu... Ya da bedellerden biri de diyebiliriz.”

“Anlamuyorum. Diiglinm{istiim ki... Yani séylentileri duydugumda,
onun yalnizca bir 6fke sorunu oldugunu sanmustim. Ama az énce
olanlar bundan ¢ok daha o6te...”

Akhilleus'un ¢adinna vardilar ve Odysseus, Kat'e disandaki banka
oturmastni isaret etti. Yemekierini yiyen savaggilar gitmislerdi ve atege
yeni odunlar 6zenle yerlegtirilmisti. Kat kamptakilerin hila ayakta ve
her seye karst hazirlikh olduklanni hissediyordu ama etrafta onlan
duyabilecek kimse yoktu. Odysseus’'un zeki gézlerinin igine bakt.

“Bana Akhilleus’a ne oldugunu anlatir rmsin?”

"Prenses bunu yapabilecegimden pek emin degilim...”
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«Athena ona yardim etmemi istedi,” diye araya girdi Kat. Tam
bekledigi gibi, tinlii Savag Tanngasi'nin adi, adamin iizerinde etkisi
gésterdi.

“Ne bilmek istiyorsunuz?”

“Onun degigsmeye bagladigin: gdrdiim, fiziksel olarak. Ne oluyor
ona?”

“Buna pek ¢ok kez tanik oldum ve her seferinde daha urkutucii
ve dehsetengiz,” dedi Odysseus. “Akhilleus yeterince uyanldiginda ki
bu his ac), korku ya da arzu olabilir; Zeus'un ona bahgettigi o azil
savaggr ortaya qikayor. Akhilleus 6fke kusan bir tannya déniisiiyor”

“Peki, héla kendisinde oluyor mu? Yani o sirada ne yaptiginin
farkinda mi?”

"Akhilleus, savagg1 onu terk ettikten sonra yaptiklanm hatiriyor
ama savaggt var oldugu siirece kesinlikle onun kontrolii altinda.”

“Peki, bu savagei nasil kayboluyor?”

“Ofke kend: kendine séniiyor ve yok oluyor, Akhilleus da eski
haline déniiyor,” dedi Odysseus.

“Kadinlar bu ytizden ondan korkuyor; ¢linkii bazen gercekten
kendi olmuyor. Yani kelimenin tam anlamuyla degisiyor.”

“Simdi siz de ondan korkacak misiniz?” diye sordu Odysseus.
Kat adamin gozlerinin igine bakti. “Hayir, ben buradaki diger
kadinlara benzemem.”

“Diger kadinlara benzeyin ya da benzemeyin, fark etmez; o azih
savagciun etkisi altindayken Akhilleus tehlikelidiz. Onunla yaine.
kaldiginizda buna dikkat etmenizi tavsiye ederim.” Odysseus bir
seyler daha sdyleyecek gibi oldu ama ¢enesini kasarak ciddilesty ve
yeniden denize dogru bakti.

“Dikkatli olacagim. Ayrica,” dedi Kat aci bir guhimsenwesle,
“Faprica'mn korumasi altindayim, unuttun mu?”

e




Odvsseusun yiiziindeki ifade yumugadi ve ona giiliimsedi. “Tan.
ncamt unutmadim, Prenses.” Odysseus kisa bir teredditdiin ardindan
ekledi. "Athena’mt korumast altinda olmaniza ragmen ondan kagin.”

Kat igini ¢ekti. “Tamam, yapilacak en akilhica seyin bu aldugunu
antadim. Beni asil sasirtan, Akhilleus'a olanlar Hazirhiksiz yakalan-
dim, bir daha olmaz. Demek, giiglii duygulanin degisimi tetikledigini
sdyluyorsun.”

*QOyle oluyor”

0O zaman Agamemnon'un ¢adinndayken niye degismedi? Ak-
hilleus, Kral'dan nefret ediyor. Haksiz miyimn?”

Odysseus onayladi. “Evet.”

"Nefret gii¢lii bir duygudur ve Akhilleus'un orada olanlara ger-
cekten tepesinin attigint biliyorum.”

Odysseus saskmn gozlerle ona baktl.

“Tepe atmasi, kizginhga eg degerdir,” diye agikladi Kat hizla.
“Ah, evet. Agamemnon genellikle Akhilleus’u ¢ok kizdinx”
“Tamam, igte. O zaman neden degismiyor?”

Odysseus omuz silktl. “Akhilleus sakindi, 6fkesi kontrollirydii ve...”

“Dur! Bana sunun cevabini ver,” diye araya girdi Kat. “Akhilleus
savag yeteneklerini korumak i¢in idman yapmak zorunda, degil mi?

Yani kibayla ya da her neyse onunla ¢alistyor, muhtemelen kosuyor
ya da hepsini birden yapiyor, dogru mu?”

Odysseus'un alm kingti. “Akhilleus sik sik idman yapar. Aynca
miikemmel bir kogucudur”

“idman yaparken azii1 savagginin ortaya giktigim gérdiin mi?”
“Hayir, bunu hi¢ gérmedim.”

“Ama 1simyor, terliyor ve yoruluyor, degil mi?” diye sordu Kat,
gozle goriiliir sekilde heyecanlanmigt.

“Evet, elbette.”



“iste bu!” dedi Kat. “Fiziksel olarak sakin kaldig strece ne ka-
dar sinirlendiginin bir dnemi yok. Degisiklik gergeklesmiyor. Tabii
bunun tersi de gegerli; duygusal tepkilerini kontrol altinda tuttugu
siirece fiziksel olarak ne kadar hirpalanirsa hirpalansin, kendi olarak
kalabiliyor: Bu ylizden o kadar ¢ok yaras: var. Degisiminin baglamas
icin ¢ok bitylik duygusal bir dirtGniin yar sira kalp atiglaninin ve
nefesinin de hizlanmas: gerektigine bahse girerim. Yani hem biri-
lerinin onu pestile ¢evirene kadar dévmesine ve bdylece nabzimi
artirmasina izin vermesi hem de buna tepesinin atmas: gerekiyor.”
Bu aqidan bakinca, épliciiklerinin ne anlama geldigini fark edince
it titredi. “Samnm bu olduk¢a mantikl, biitiin bu olup bitenleri
gergekten mantikh sayabilirsek tabii,” dedi Odysseus'tan ¢ok kendine.
“Degisim hem fizyolojik hem de duygusal; yani ikisi de tetiklenme}i.”

Odysseus, Kat'i inceliyordu. “Siz gok ilging bir kadinsiuz, Prenses.”

Kat, “Bu da kahin olmanin bir pargas,” diye espri yapacakken
Akhilleus'un sesinin oldukga yakinlanindan geldigini duydu.

“Bu ziyaretini neye borgluyuz, Odysseus?”

Odysseus gliliimseyerek ayaga kalkt: ve Akhilleus'un kolunu
tutarak onu selamiad. “Eski bir dost, herhangi bir sebep olmadan
ziyarete gelemez mi?”

Kat, Akhilleus'un sa¢larindan ve tuniginden siizilen sulan gérdi,
gogus zirhi ve distrdiiginii hatirlamadifn kendi bog kadehi de

elindeydi. Gézlerinin altinda, yanm kalan Opiisme seanslarindan
once var olmadifina yemin edebilece@i mor halkalar olusmustu

ama onlarin disinda kesinlikle gayet normaldi.
“Yani seni Agamemnon gonderdi,” dedi Akhilleus.
Odysseus'un tebesstimil genigledi. “Elbette.”

Akhilleus'un dudag biikiildii. “Sen de ona yarin savagmayiacagim
konusunda son derece ciddi oldugumu rapor etmek durumunda

kalacaksin.”
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“Peki Myrmidoniar?”
Akhilleus genis omuzianm silkti. “Adamlanim benim arkadas.

lanmdir, kdlelerim degil. Dilediklerini yapabilirler”

“Bu da. seninle birlikte geri ¢ekildikleri anlamina geliyor” dedi
Odysseus.

“Qyle goriiniiyor.”

“0 zaman size iyi geceler dileyerek ¢adinma dontiyorum. Tabii
iziicli haberi Kralimiza verdikten sonra,” dedi Odysseus.

“O senin kralin degil, benim de degil,” dedi Akhilleus.

QOdysseus bir omzunu kaldirdl. “Tipks daha 6nce pek ¢ok kez
sbyledigin gibi... iyi geceler dostum.” Kat'i basiyla selamlad:. “Size
de iyi geceler dilerim, Prenses.”

“Iyi geceler; Odysseus,” dedi Kat.

Odysseus heniiz uzaklagmarmgken Akhilleus, “Odysseus, Prenses'in
¢adinma zarar gormeden dénmesini sagladigin igin tesekkiir ede-
rim,” dedi.

Odysseus'un tebessiimti hiizne doniigtii, “Eski dostum, Prenses’in

tehlikede olduguna hi¢ inanmadim. Ben senin déniisiinii beklerken
onu oyaladim sadece.”

“lyi geceler, dostum,” diye seslendi Akhilleus arkasindan.

Odysseus gittikten sonra Akhilleus, Kat'e bakti. Kat, gozleri
onunkilerle bulugurken gerginlikle kipirdanmamak icin kendini
tutmaya ¢abisti. Keske Akhilleus bir seyler styleseydi ama o sadece
bakmaya devam etti, ifadesi son derece gizemliydi.

Kat sonunda aklina ilk geleni sbylemeye karar verdi: “Yorgun
géruniiyorsun.”

Akhilleus basint hafifce salladi. “Sen de.”

“Saminm yorgunum.”

N
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Akhilleus bogazini temizledi. “Séziime glvenmemeyi tercih
edebilirsin ama yemin ederim ki ¢adinmda uyumaktan korkmana
hic gerek yok. Sana dokunmayacagim. Sana zarar vermeyecegim.
sahilde olanlar bir daha...”

“Sana inaniyorum,” diye sézlinii kesti Kat. Akhilleus'un, sahilde
aralarmda gegenlerin bir hata oldugunu ve bir daha tekrarfanmayaca-
gini sdylemesini istemedigini fark etti. “... ve senden korkmuyorum.”

Kat'e inanmadi@ yiiziinden belli oluyordu.

“Tamam, su anki halinden korkmuyorum,” diye diizeltti Kat.
“Aynica ¢ok yogun bir kigkirtma olmadign siirece, birdenbire yok
yere bagka bir seye doniiseceginden de korkmuyorum.”

Akhilleus bu konugma onu ikna etmemis gibi homurdandi ve
¢adirin perdesini kaldirdi. “O zaman yatagina gitmelisin. Yorgun
gortinliyorsun.”

Kat ayaga kalkti ve Akhilieus'un agtig araliktan ilerledi. Onun
kendisini takip etmedigini gortince dondii. “Gelmiyor musun?”

“Ben sana zaman vermenin daha iyi olacagmu...” Sesi kesilirken
omuzlan diistil,

“Ne kadar siireyle ayn: ¢adir1 paylasacagiz®”

Akhilleus bu sonuya sagirarak gézlerini karpigtirdi. “Bilmiyorurn.®

“Muhtemelen bir ya da iki geceden ¢ok daha uzun siire, yani-
liyor muyum?”

“Evet, muhtemelen.”

“0 zaman bir an Odnce birbirimizin garipliklerine ahsmaya
baglayalim,” dedi Kat gercegi dile getirerek ama titm kibarhigiyla.
birbirlerine bu kadar garip davranma sebeplerinin aslinda biraz

dnceki opiisme seansiyla savagginin 6tkeli bir canavara donugmest
oldugundan bahsetmedi. “Haydi, benimie birlikte icert gel. olma: mn ™
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Akhilleus yeniden homurdand: fakat bu kez basiyla onaylayarak
onu takip etti.

iceri girdikleri anda, Akhilleus onunla ilgisini kesti. Dogruca
dev yatagina gitti, til perdelerin arkasina gecti, ona sirtini1 dénerek
runigini qikard: ve keten bezinden bir bornozla kurulanmaya baglad:.

Kat kendi yatagina gitti, ayakkabilarini ¢ikard: ve ayaklarindaki
kumlan temizledi. Sonra elbisesinin tizerine giymis oldugu sarap
rengi, sabahlik benzeri ipek giysiyi ¢ikard: ve biraz bol olmasina
ragmen diri bedenini ortaya koyan krem rengi, elbiseyle kaldi. Bu
yarim soyunma isiyle ugrastifn siire boyunca Akhilleus’a kacamak
bakislar atmadan durmay bagsaramadt.

Akhilleus kandilleri kismak igin yatak perdesinin arkasindan
qiktiginda, kalgasina sanh kiiciik bir havlu disinda ¢iplakt:. Kat, kash
gogsiinii kaplayan yara izlerine inanamayarak bakakaldi. Akhilleus
bunu hissetmis gibi ona bakt.

“Bugiine kadar bir insanda gordiigiimden ¢ok daha fazla yara
izin var,” diye patlayiverdi Kat.

Akhilleus'un cenesi kastidi. “Bir canavar gibi gorindiigimi
biliyorum.”

“Hayly, gortinmiyorsun,” dedi hemen Kat. Yeniden konusmaya
baglamis olmalart onu rahatlatmisti. “Sadece viicudunu silah olarak
kullanan bir adama benziyorsun.”

Akhilleus ona bir siire baktiktan sonra hagin bir tavirla onayladt:
“Kesinlikle.” Son kandilleri de séndiirerek ¢adin yalnizea hafif bir 151k
icinde birakt. Sonra geffaf perdelerin arkasina giderek yatagina yatti.

Kat ashnda bu gece igin iin pesini birakmak istiyordu; arkasini
donerek gozlerini kapamak ve Jacky’nin koltugunda sizmus oldu-
gunu ve uyandiginda da sadece aksamdan kalmig olmay diliyordu.
Ama yapamazdi; kendi bedenine ve hayatina donmek istiyorsa bu
olamazdi. Hera hizh calismak zorunda oldugunu soylemisti, yani
N




kendini kandirmak ve agirdan almak gibi haklan yoktu. Aynica bun-
dan fazlasi da vardi. Akhilleus'a kargs hissettigi ¢ekim, savaggqimin
dokunusu daha da artmigti. Kat ona yardim etmek istiyordu. Onun
kendisine yeniden dokunmasim istediginin fazlasiyla farkindayd:.
Evet, Akhilleus’a olanlar onu korkutmustu; ama bir o kadar da he-
yecanlandirmmigty. Akhilleus’un kendisi de onu heyecanlandirmigt: ve
onun uzun bir zamandir bir kadmla birlikte olmadigin: bilmek de.

"Akhilleus...” Uyumug olabilecegini diisiiniip son derece kisik
sesle konusmustu.

“Korkacak bir sey yok, Prenses.”

“Uyumamigsin,” dedikten sonra gozlerini devirdi. Egitimnli ve
zeki bir kadin olarak tiim sdyleyebildigi bu muydu yani?

“Ben uyumam,” dedi ifadesiz bir sesle.

“Hi¢ mi?”

“Arada bir."

Akhilleus onu géremiyordu ama Kat giiliimsedi. “iste, bu, sana
yardima olabilecegim bir konu.”

Kisa bir sessizligin ardindan konustu: “Nasil?”

“Yantna geimem gerekir. Tabii senin igin bir sakincass yoksa?”

“Gelebilirsin,” dedi Akhilleus ama Kat sesinin diigiindiirticii bir
sekilde heyecansiz oldugunu fark etti.

Perdeleri actiginda, Akhilleusun oymall, mege yatak bagina sir-
tin1 yaslayarak gergin bir sekilde oturdugunu gérdii. Kat, yatagwn
kenarint goésterdi: “Buraya oturmarmun bir sakincasi var m?”

“Hayy, yok.”

Oturmaktan ¢ok, yatagin kenanna tiinedi. Buna ragmen Aklulleus
pozisyonunu degistirerek bacaklanrun Kat'in bedenine herhangi bir
sekilde degme tehlikesini ortadan kaldimdi, Mavi gézleri temkinh

bir gekilde onu izliyordu.




*Uyumama yardim edebilecegini sdyledin.”
*Edebilirim.” dedi.

"Nasi?” Kat cevap veremeden ekledi: "Bana gurup ya da igren¢ y
kokulu otlar iciremezsin.”

“Bana uyar”
“O zaman nasi?”

Kat bir siire disiindii, antik diinyadaki bir savag¢iya hipnozu
nastl anlatacakti? Sonunda bir yolunu buldu. “Bu Athena'nin giicit
sayesinde uygulayabilecegim bir biiyill; tamamen kahin igi.”

Akhilleus basiyla onaylarken oldukga ciddiydi. “Tann¢a'nin ol-
dukga fazla glicii oldugu dogrudur Ne yapman gerekiyor?”

"Ashinda bunu daha ¢ok sen yapacaksm, ben sadece sana yardima
olacagim. Bekle.” Kat perdelerin arasindan gegti, kisik kandili asil
oldugu yerden aldi ve onu getirip Akhilleus'un komodininin lizerine
koydu. Fitili biraz daha kisti, boylece ortalifi sadece titresen bir alev
aydinlatiyordu. Yeniden yatagnn kenanindaki konuma dikkatlice gegti.
“Oncelikle gevsemen gerekiyor” dedi Kat.

Akhilleus kugkuyla bakiyordu.

Kat giiliimsedi. “Giiven bana, ben kihinim.”

“Pekala, kahin, gevsemeyi bagarabilseydim uyumayi da basara-
bilirdim. Zaten sorun burada...”

“Tamam, biraz schbet edelim. Belki de bilyiiniin icine islemesini
saglayabilirim.”

“Konugsmak mi?”

“Evet, su an yaptigimiz gibi ve bu gece daha 6nce yapmis ol
dugumuz gibi...”

Akhilleus bakislarim kagirds. “Sana bir 6zlr borgluyum, Prenses.
Sana o sekilde dokunmamaliydim.”

Yanhs hatirlamiyorsam, ilk dokunan bendim.”
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“izin vermemeliydim. Tehlikeliydi.”

“Odysseus seni ele gegiren dfkeyi bana anlatt),” dedi Kat usulca
“iste, 0 yitzden izin vermemeliydim,” dedi Akhilleus.

“Bu her zaman oluyor mu? Yani bir kadin her dpiisiinde?”
Akhilleus yine Kat'in gézlerinin icine bakt. “Tahrik oldugumnda. ..
“Her seferinde mi?” diye sordu Kat yine usulca.

“Ben... Bilmiyorum.”

“Bu ne anlama geliyor? Nasil bilemezsin?”

Mavi gbzler yine onunkilerle bulugtu. “Basit.” Akhilleus oyle
hizhyd: ki Kat ne oldugunu anlayamad. Bir an icin karsisinda otu-
ruyordu. Sonraki an ise ileri atilmis, bilekierini yakalamis ve onu
kendine ¢ekmisti, ylizleri neredeyse birbirine degiyordu.

“Bilmiyorum ciinkii bir kadint arzulama, ona dokunma iznini
kendime pek sik vermiyorum. $u an arzuladigym ve dokundugum
gibi..."

Ah, lanet olsun, diye dusiindii Kat. Cehenneme gonderilmis olsam
¢ok daha kolay olurdu.
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>

“Gergekten mi?” Kat sesinin dogal ¢ilkmasina 6zen gosterdi. “Yani
kaba kuvvete bagvurarak Briseis'i korku iginde yasamaya zorlamadin.”

Sozleri Akhilleus lizerinde istedigi etkiyi yaratti. Gozlerinde
olugmaya baglayan pas rengi isik yavag yavag sondii ve Kat'in bilekleri
elini yakmigcasina hizla geri gekildi.

“Hayi;,” dedi kisaca. “Bakire Briseis’e hi¢ dokunmadim.”

Kat, onun bileginde birakt:gindan emin oldugu izleri ovustur-
mamak icin kendini zor tuttu. “Ona dokunmadigin halde senden
korkuyordu, dyle mi?”

1% Ev et. ”

“Pekal3, dncelikle anlaman gereken bir sey var Ben. Briseis. Gibi.
Degilim. Hatta bugiine kadar gérdiigiin hicbir kadin gibi degilim.
Eger birlikte yasayacaksak ki yagayacagiz, bunu hemen kabullen ve
beni diger kadinlari yargifadigin gibi yargilamaktan vazgeq.” Etra-
fina bakindh ve komodinin {izerinde duran garap kadehim gorunce
rahatladi. “Tanrim, bir ickiye ihtiyacim var.” Kat ayaga kaikty, kadetu
ald1 ve daha 6nceden igmeye baglamug oldugu testiyi ald:. Perdelerin



arhasindakt Akhilleus'a baktt. "Bir kadeh sarap icmemin sakincas)
var mu”

Akhilleus gaskin goriiniiyordu. “Elbette yok.”

"Giizel.” Kadehi agzina kadar doldurdu ve testiyi de eline alarak
vataga dondii. Testiyt komodinin iizerine, kandilin yaruna koydu.
Bu kez heykelin (namudiger Akhilleus'un) yaruna iirkekge konan
bir gitvercin gibi yatagin kenanna tiinemedi. Yataga atladt, bacakla-
nri vahatca altina aldi, Akhilleus'a ¢ok daha yakindi ve konugmaya
baslamadan once o harika kirmizi saraptan bir yudum igti. “Bak,
durum su: Sana yardim edebilecegimi diistinityorum. Sadece uyku
problemine degil etkilendigin kadina dokunamama problemine

de” Tedirgintikle giiliimsedi. “Tabii benden gergekten etkilendigini
varsayryorum.”

Aknilleus'un dudaklan giiliimsercesine biikiildii. “Etkileniyorum.”

“Ama bana ¢ok dokundugunda, rnegin bu aksam sahilde yaga-
difsmiz dpismedeki gibi sen yine doniigiim problemi yagayacaksin
dive diigiiniiyorurm.” Kat, PowerPoint sunumu yaparrug gibi once onu
sonra da uzaklarda bir noktay: gosterdi. “Yani bu aksam neredeyse
tanigmak {izere oldugum diger adama déniigeceksin.”

“Yani ashinda 0 olmadifirm diigliniiyorsun.”

Akhilleus'un sesindeki gerilim asikardi. Kat onu sakinlestirmek
icin elini uzatarak sol pazisindaki yara izini oksad.

“Evet. Aksini nasi] duglinebilirim ki? Odysseus sana ne oldugunu

anlatti ve ben de bagladigh ana tanik oldum. O doniistiigin seyle su
an oldugun 2damin atakasi bile yok.”

Akhilleus sitindaki koca bir yilkten kurtulmus da yokluguna
katlanabiimek icin egilmesi gerekimigcesine bagini egdi. Sonra agr ve

dikkatli hareketlerle omuzlarin diklegtirdi ve bagin: tekrar kaldyrip
Kat'in gozlerinin icine bakt.
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“Bunu bugiine kadar anlamay: bagaran tek kadinsin. O ben
degilim. O bana sahip olan bir sey. Kontrol edemiyorum. Bazen
durdurabiliyorum. istegimle gagirma yetisine bile sahip degilim.”
Genizden gelen garip bir ses ¢ikardt. “Bunu bagarabilseydim kendimi
bunca izle kaph, igreng bir yaratik haline getirmezdim.”

“Onlar seni igrenglestirmiyor,” dech Kat. Parmag hald kolundaki
eski izin {izerindeydi. “Onlar senin bir parcan. Ben onlari, ne kadar
cok caligtiginin bir gostergesi olarak diigiiniiyorum.” Giiliimsedi.
“Adinin herkes tarafindan bilinmesinin de bir bedeli var.”

“Gok dogru soyledin. Bu benim 5demem gereken bedel. Cezam.
Yukum ve ne gariptir ki benim kendi se¢imim.” Bagtru egerek koluna
nazik¢e dokunan parmaklara bakt. “Gengligimde bana kaderimi
segme hakks verildi. Mutlu, sevgi dolu, uzun ama sonunda unutu-
lacagim bir yagam ile savasqilikla gegecek, kisa ama ebedi zaferlerle
dolu bir yasam arasinda segim yapmam istendi. Ben zaferi sectim.
Adinun nesilden nesile dolagmasini istedim.” Akhilleus'un sesi ken-
dine duydugu nefretle ac1 dolmustu. “Burada, Truva duvarlanmn
onunde dlecegimi biliyor muydun?”

"Ah, dyle bir soylenti duydum.” Kat bunu eibette ki biliyordu.
Mitolojiyi o kadar olsun hatirhyordu. Topugu disinda higbir yerinden
hasar almayan savagq Akhilleus, Truva Savagi'mn sonlarma dogru,
topuguna bir ok yiyordu. Kat bir anda panikledi. Bu konuyu neden
daha fazla diiginmemigti?

“Ne kadar zamandir burada Truvalilarla savagiyorsun?”

“Neredeyse on yildir,” dedi.

“Lanet olsun!” Kat, Akhilleus'un elini tuttu. "Artik daha fazla
savasmani jstemiyorum.”

Akhilleus'un Kkast kalktl. “Daha bugiin Agamemnon’a artik s3-
vagmayacagmi sOylemedim mi?”

——



Kat'in hissettigi manasiz rahathk ¢ok kisa siirdii. Dur by dakika_
Homeros'un o inaniimaz sikici flyada'sinda Akhilleus’un Savastan
qekildigi yazmuyor muydu? Ama sonra yeniden katilmug ve topuguna
ok viyerek 8lmiistii. Neden? Onu yeniden savagmaya iten neydi?

“Kahretsin!” diye kiifiir eden Kat, kadehini yeniden doldurmak
tizere dondii. “"Okulda bu derse daha ¢ok dikkatimi vermeliydim.”
Okl mu?”

Sorusunu gecistirmek igin bagim iki yana sallarken son hizla
diistinmeye devam etti. Pekild, savasa yeniden katilmasinin ve so-
nunda dldirilmesinin bu azili savaggiyla bir ilgisi olmasi son derece
mantikliydi. Tamam. O zaman, onun bu dfkeye kargi koymasinda

ona yardima olacakn ve iste! Artik kontrol edilemez olmayacakti.
Savastan uzak duracaktt ve dlmeyecekti.

“Tamar, evet. Tnuva Savasi'nda dlmen gerektigini duydum; ama
buraya bunu engellemek iin Athena tarafindan génderildim,” dedi
ciiretkar bir tavirla, icin icin reddetse de. Athena ile diger iki tanriga

Akhilleus'un savagmasini istemiyorlardi. Savagmamasi ve simemesi,
pratik agidan diigtiniliirse aym anlama geliyordu.

Akhilleus, mavi gozlerinde Kat'in yeni bir umut olarak adlan-
dirabilecedi yogunlukta bir ifadeyle onu inceliyordu.

“Truva kapilarinin éniinde, agabeyin Hektor'un élumiinun ar-
dindan dbmeye mahlkidimum.”

Kat, karminda ¢ok kotli bir kasiima hissetti. Dognu ya, Akhilleusun
Truva Krab'min oglunu dldiirdiigline dair bir geyler hatirliyordu.
Gegici olarak icinde yasadifis bu bedenin agabeyiydi Hektox

“0 zaman Hektor'u dldlirmemeni saglamahyiz, degil mi?”

“Bir tanninin belirledif kaderin degistirilebilecegine inaryor
musun?”

Buna inanan bir tantica biliyorum. Hatta buna inanap birka(;
tannca biliyorum. Aynca kadinlarin savag ve vahsi Sliimler kopy.
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sunda erkeklerden ¢ok daha mantikh olabiidiklerini de biliyorum.
Yani biz, kaderi degistirme konusunda tanngalann inanci {izerinden
yolumuza devam edelim, olur mu?”

Akhilleus'un ylziindeki ifade son derece ciddiydi. “Kaderimi
depistirmek igin vermeyecegim ¢ok az gey var, Prenses.”

“Glizel. O zaman baglayahm.” Kat guliimseyerek kadehi ona
uzattl. “Benimnle birlikte i¢. Gevseme konusunda seninle konusacagrm.”

P 4

Bir saatin ve ¢ogunu Akhilleus'un igtigi iki kadeh sarabin ardindan
Kat onu omuzlanndan yakatayip sarsmamak icin kendini zor tuttu.
Bir ige yarayacagina inansa onu da yapacaktl. Akhilleus sirtistii
yatarak gozlerini tavana dikmigsti. Bedeni kaskatiyd: ve kesinlikie
gevsememisti.
“‘Bak, gevseyebilecegine inanmazsan bunu asla beceremezsin.”
“Kendime gevseme izni vermem ben,” dedi homurdanarak

“Pekila, bunu yapmay bir sekilde dgrenmek zorundasin. Ta-
mam... Sunu dene: Bedenindeki tiim kaslan, ayn ayn egitilmesi
gereken parcalarin olarak diisin. Onlara, tarmamen gevseme egi-
timi vereceksin. Yani aslinda uzuvianna bir ey yapmalan emrini
veriyorsun. Bunun, kendini korumak i¢in koluna kalici kaldirmasi
ve sallamast i¢in verdigin emirden bir farki yok.”

Mavi gézlerini inanmayarak ona gevirdi. Kat i¢ini gekti.
“Uyurken boyle sirtlistit mii yatiyorsun?”

Bir an diigiindti ve "Hayi,” diye cevapladi.

“Nasil yatiyorsun? Hangi pozisyonda daha rahat ediyorsun?”

Akhilleus kisa bir teredduidiin ardindan sol kolunu basiun arka:
sina koydu ve sol dizini yiikseltti. Sag kolu gevgek bir yekilde belinin
{izerindeydi. Bagini biraz yana egdi. Cok daha rahat géninuyordu.

A l—— — v —  —




“Bu daha iyi,” dedi Kat, Akhilleus'un {izerinde hicbir sey olmak-
s1zin yatarken ne kadar seksi gdrindugiini diistinerek. Giir saclan
omuzlanna sagiimist), 0 muhtesem mavi gézleri Kat'in Gizerindeyd;,
o miuithis kaslan ve yara izleriyle dolu teni kandilin titrek 11ginda
oldukga sakin gériiniiyordu.

“Sen bana bdyle bakarken gevgemek gercekten ¢ok zor”

Lanet olsun! Suglulukla yerinden sigradi. “Dene. Benimle ilgi-
lenme.” Sonra terapi seanslarina gelen giftlerden birinde, kadimin
kocasinn elini tuttugunu hatirladi. Hayir, sadece elini tutmarmigts,
Kadin o eli tutup usul usul okgsamisti ve bir danigmana gittigi icin
son derece asabi olan adam, bu hareketle gevsemisti (hala evitlerdi;
sadece iletisim sorunlar1 vardy ve ¢6zmeyi basarmiglardh). “Pekala,
bana elini ver,” dedi aniden.

Akhilleus kaslarini ¢atti. “Elimi ne yapacaksin?”

“Canminl yakmayacagim,” dedi Kat komik bir tawvirla tek kaguu
kaldirarak. “Benden korkmana gerek yok.”

“Senden korkmuyorum.”

“O zaman bana elini ver." Davet edercesine kendi elini uzattL

Akhilleus’'un kag ¢atig), somurtmaya déniistit ama bagimn ar-
kasina koydugu elini uzatti. Kat onu iki elinin igine aldi ve nasirli

avug i¢ine hafifce masaj yapmaya basladi. Basin kaldinp Akhilleus'a
bakti. Onu goigeli mavi gézlertyle izliyordu. Kizginlk yerini 6zentli
bir ifadesizlik maskesine birakti.

“Bana en sevdigin yeri anlat,” dedi Kat.
“Nesini anlatayim?” diye sordu kisa bir tereddiidiin ardindan.
“Anlat. Gézlerini yum ve beni oraya gotirdiigiini hayal et.”

Akhilleus onu seyrederek birkag¢ nefes daha ald: ve sonra Kat'i
sasirtarak gozlerini kapad..

N




F.C. €ase ™ 13O

»phthiotis'de sakh bir sahil koyu var” Duraksadh ve gozierini
acti. “phthiotis benim dogdugum yer”

Kat basiyla onaylayarak elini ovmaya devam etti, Akhilleus goz-
lerini eline indirdi sonra yeniden Kat'e bakt. “Devam et,” dedi Kat
sustugunu goriince. "Bana koyun nasil gortindiglinii anlat.”

“Deniz son derece sakin ve berrakti,” dedi Akhilleus.
“Gozlerini kapa ve beni oraya gotir,” dedi Kat.

Akhilleus yeniden kaslanin ¢atti ama gozlerini de kapadi. “Sa-
hildeki kumiar beyazdi, aralanindan yiikselen kayalar ise siyah... Su
inanimaz bir mavilikte...” Muhtemelen gozierinle ayru renk. diye
t diisiindit Kat ama bu fikrini kendine sakladi. “Sig bir koy ve tam
| ortasinda nal seklinde bir mercan adas: var” Baglangicta gayet bilingli,
kisa climleler kurarak konuguyordu ama bir siire sonra Kat'in orada
oldugunu unuttu. Kat énce bir elini sonra da digerini ovarken en
sevdigi yeri anlatmaya devam etti. Kat genis omuzlanmin gevsedigini,
nefesinin derinlestigini hissetti. “Deniz Tanricasi olan annem Thetis
oraya sik stk gelir. Siyah inciler veren istiridyeler orada yetigir; tam
mercan adasinin altinda, annem igin onlardan toplarim. Baliklar
sisman ve tembeldir; tipks siyah kayalara konan deniz kuglan gibr...*

Duraksadi. Kat hastalanm hipnoza sokmak i¢in kullandigh o
sakin ve dengeli sesiyle konugmaya bagladi. “Orada oldugunu diigin,
Akhilleus. Sesim seni o koyz geri gotilirsiin. Sahilde yatiyorsun... Sicak
kumlar bedenini 1sitiyor... Dalgalar usuica... ritmik bir gekilde kiyin
Opiiyor... Beni dinle... Sesim seni oraya goétirsiin. Tam bir huzur
icindesin... Tamamiyla gevsemis bir haldesin... Ayaklann sicak ve
yumugak kumlarin tizerinde gevgemis... Senin koyunda 6fke yok..
Savag yok... Sicak ve korunakli... Bacakiarin gevsemis..." Kat devam
etti, metodik bir sekilde gevseme egzersizini uyguladr. Bu arada
elini birakarak onu iziedi; savasqt bedeni sonunda gevsedi, nefes

derinlesti ve diizene girdi.

A
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Kat ses tontnu hig degistirmeden sordu: “Orada nusin Akhilleus>

Akhitleus dnce duraksadi ve ardindan cevap verdi: “Evet.” Derip
ses1 hafifce kaymusgtl.

*Guzel. Koydayken higbir 6fkenin sana ulasamayacagini bilmeni
istiyorum. Zihnin huzurluy, bedenin gevsek... Anliyor musun?”

“Evet.”

“Giizel. Bu gece o koyda kahyorsun yani derin derin uyuyacaksin.
Ben saydik¢a daha da gevsemeni istiyorum. Bedenin agrlagtyor...
On. . Onu dinlendirmelisin... Dokuz... Kumlar sicak... Sekiz...
Agrhginy tagimay: seviyorlar... Yedi... Glivendesin... Alfl... Tama-
men gevsedin... Ofkeden kurtuldun... Bes... Seni orada bulamaz...
Dért... Bu gece koyunda uyuyacaksm... Ug... Safak sokene kadar
uyanmayacaksin... |ki... O zamana kadat, agirlagan bedenin huzur
icinde uyuyacak... Bir... Giivenle...”

Kat’in sesi ksilarak kesildi. Eger isinde uzmansa ki éyleydi,
Akhilleus hipnoza son derece duyarliydi. Bu da aslinda oldukga
mantikh, diye digiindli Kat. Azili savagq1 denen gey, onun bilin-
cini mahvediyordu ve bu karmasa ortaya ¢ikinca, bilingalt: her tir
Oneriye agik bir hal aliyordu. Kat biiyitk bir tatminle guliimsedi.
Akhilleus kesinlikle hipnotize olmustu, yani bir tiir transa girmisti.
Muhtemelen safak soéktiikten sonra bu halden kurtulacak ve Kat
yanilmuyorsa, kendini son derece yenilenmis hissedecekti.

Kat onun yiiziinii inceledi. Cok farkh gériiniiyordu, gevsemigti.
Kendini sirekli olarak, gevsedigi anda bagina geleceklerin endise-
siyte, gozle goriiliir bir sekilde kasiyordu ya da en azindan Kat'e
ovie goérindyordu. Kat, onu ele gegiren o dfkeyle birebir yiizles-
tikten sonra Akhilleus'u pek suglayamiyordu. Ama Akhilleus su
anda 6zel kumsalinda yattigini samyorduy; giivende, sicak ve rahat
aldugunu hissediyordu. Yizii titm sertligini yitirmigti. Dudaklan,
Kat'e dplismelerini hatirlatacak gekilde yumugamig ve hafifce ara-
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lanmigts. Akhilleus 6pigme konusundaki tecriibesizligini, cogkusu

ve giiciiyle telafi ediyordu.

Kat‘in bakiglar onun giplak gogsune kaydi. Kasl adamlara ba-
yilmazd: aslinda ama Akhilleus'unkiler hi¢ de steroidlerle isiriimis
aptal spor “savasgilanninkine” benzemiyordu. Bedeni onun araciyd..
Onu son derece iyi ve sert Kullamyordu. Bu kullanimun izierini de
tagiyordu.

Kat'in eli neredeyse farkinda olmadan, pazisindaki kabarik yara
izine hafifce dokunabilmek i¢in uzandi. Parmaklann: Gzerinde do-
lagtirarak girinti ve gikintilariru hisserti. Parmaklan daha sonra om-
zundaki derin bir kesik izine dogru ilerledi. Bu daha dizz ve inceydi.
Digerinden daha iyi bakim gérmiis, diye diisiindip

Gogstinde de birkag iz vardi. En kétiisi, qok da eski gibi dur-
mayan, hild pembe olantydi. Sol gégsiiniin iizerinden baslayip ka-
burgalarinda zikzaklar ¢izerek asag iniyor ve beline kadar ¢ekmis
oldugu cargafin altinda kayboluyordu. Kat, parmakiarimn yaray
gogslinden baglayarak asag: dogru izlemesine izin verd:. Parmaklan
agag) inmeye bagsladiginda Akhilleus inledi.

Kat donarak hemen onun yiiziine baktr. Gozleri kapaliyd ve
hala hipnozun etkisi altindaydt. “Son derece gevsemis dururndasin.
Hala koydasin.” Sonra dudagini 1sirdi. Bunu muhtemelen sorrnamass
gerekiyordu... Kesinlikle sormamaliydi. Nedenmis? Evii hastalarim-
dan biri degil. Tanrt bilir, ona da iyi gelecek. Kat, parmaklan yarays
takip etmeye devam ederken bogazini temizleyerek usulca sordu.
“Ne hissediyorsun, Akhilleus?”

“Dokunusunu,” dedi hemen.

"Hosuna gidiyor mu?” "

“Evet.”
{
“Buras! senin koyun, Akhilleus. Ozel yerin.” Konusurken Kar'in
kalp atiglart ylikselmeye baslad: ama sesi hala sakin ve yamuyactkt

»
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“Kovunda diledidin her gey? yapabilirsin. Séyle bana Akhilleys 4 "
legn nedir?” o

“Dilegim bana dokunmay birakmaman,* v
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Akhilleus’'un so6zleri Kat'in icini, bir kadeh yirmi kisur ylltk mait
viskiyi bir dikiste icmiscesine 1s1tt1. Bacaklannmn arasindaki islakiik,
uylukiarins birbirine bastirarak rahatlama arayigina girmesine sebep
oldu. Pek ise yaradigr séylenemezdi; aradig bagka tiir bir rahatiikti,
Kat'in gézleri ¢arsafin altinda gittik¢ce daha da belirginlesen kaba-
nkliga gitti.

Bunu yapabilir miydi? Onu hem hipnotize etineye devam edip
hem de onunla sevigebilir miydi?

Ahlaksiz kevase! Icindeki ses ona baginyordu. Neyse ki Kat i¢in-
deki sesi susturmakta son derece baganliydi. Esas soru onu hipnozda
tutup tutamayacag degil, onu azih savaggin ele ge¢iremeyecegi.
sakin tutmay basanp bagaramayacagiyd:. Onunla detice sevigip ter
icinde kalmay: diigiiniirken sessiz kalmasini saglayabileceginden hi
emin degildi.

Tamam... Belki de ¢igin ve terli bir sevigsme olmazdi. Hi¢ sewvs-
memek ile ¢ilginca sevismek arasinda, hatta terli sevisme arasinda
bile pek ¢ok seviye vardi. Belki sorun gikarmayacak seviveyi bulmay:

basarabilirdi. '!
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Kat veniden Akhilleus'a dokunmak izere uzandt. Bu kez elinin,
gogstinden sert karnina dogru inmesine izin verdi. Parmak uglan
carsafin altina girdi. Tam olarak erkekligine dokunmadig: halde,
pa:maklanmn altinda Akhilleus'un teni titredi, derin bir nefes ald
ve solugunu inleyerek verdi.

“Hala koyundasin... Gevsedin... Isindin... Giivendesin...” diye
minidandi Kat. sesinin hipnoz tonunu korumaya 6zen gostererek.
Bu olduk¢a zordu ¢linkii nefesi hizlanmaya baglarmigti. “Deniz, mer-
canlar ve kum diginda ne gortiyorsun?”

~Seni.” Sesi derinden geliyordu, stikurler olsun ki hald huzur-
luydu, tonuysa hiilyalt ve inamlmaz derecede seksiydi.

‘Evet.” dedi Kat fikrini degistirip sikict bir profesyonele do-
ntigmemek igin (ne yazik ki tarihteki en eski meslegin profesyonel
degildy). “Oradayim. Ne yapiyorum?”

“Yarumda yattyorsun,” dedi Akhilleus, Kat ona yeni bir soru
soramadan ekledi, “iginde korku yok ve bana dokunuyorsun.”

“Akhilleus bulundugun yerde korku yok, 6fke yok, aci yok.” Bir
an aglamak istedi. Kimbilir; korku ya da &fke olmaksizin birileri ona
dokunulmayali ne kadar zaman olmugtu. Diirtiilerine uyarak yanina
uzandi ve ona dondii. Bagi omzunda, eli gdgsiindeydi. “Daha da
gevsiyorsun,” diye mirildand: usulca. “Dokunusum senin dayanak
noktan. Onu yonetmek istiyorsun. Ne arzuluyorsun, Akhitleus?”

“Seni.”

Iste buydu. Bu tek kelime Kat'i ¢ozdii. “O zaman bana sahip ola-
caksin.” dedi elini yavagga agagiya kaydirarak... Yavagca... Sertlesmis
erkekligini tutana kadar O uzun, kalin sertligi okgsamaya bagladigi
anda Akhilleus inledi. “Unutma, bu bir riiya... Sadece bir riiya...”

Akhilleus yeniden inledi ve kalgasi, Kat'in oksayiglarina cevap
vererek yiikseldi. Kat, bacaklarini ¢argafin altina sokarak ona daha da
vaklasu ve Akhilleus'un tamamen giplak oldugunu fark ettigi anda
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icini bir heyecan daigas! sard}. Beline sarchg keten bezi agilmigts ve
suan aralarinda Kat'in ipekli i elbisesinden baska hicbir engel yoktu.

Cari cehenneme! diye diisiindii Kat. ipek elbiseyi yukan cekip
beline kadar ciplak kaldi ve bedenini Akhilleus'un sert uyluguna

dogru bastirds.
“Ah, tannlar!” dedi Akhilleus, Kat'in eli erkekdigini oksarken,
nemli sicaklig1 da ona yaslaninca.

“Guizel mi?” diye fisiddadi Kat, Akhilleus’un, sizlayan meme ug-
lanm dudaklarimin arasina alabilmesini dileyerek

“Evet.” Akhilleus bu kelimeyi inleyerek soyledi. “Daha fazia...
Bana daha fazlam ver” Miskince Kat'e dogru dondii, doniigii hayal
aleminde, sulanin {izerinde kayar gibiydi. Elleri Kat'in qiplak kalgasint
tuttu ve penisini 1srarai bir sekilde ona bastird.

"Evet, daha fazla!” Kat'in vajinas) sismisti ve sinisiklamds, onun
sicak sertliginin {izerinde yukan asag kolayltkla kayabiliyordu. Ak-
hilleus icine girmedi, Kat penisine yaslanarak kaymaya devam eder-
ken ona rahatlatici sézler fisildadi. Erkekliginin arzuyla zonklayan
ucu Kat'in klitorisine yaslanmust: ve Kat bir anda orgazma ulagt:.
“Gel hadi, Akhilleus.” Inleyerek elini agag1 uzatt ve kendi 1slakhgiyla
kayganlagmis erkekligini oksamaya devam etti. Genizden gelen bir
¢1ghikla Akhilleus sicak tochumlarint aralarina bosaltn.

“Prenses..."” dedi Akhilleus. Kat, orgazmi sona erene kadar onu
oksamaya devam ederken diger yana dogru devrildi.

“Sen... Sen derinlemesine rahatladin,” diye soludu Kat. Evet.
dibine kadar rahatlarmisti. Akhilleus'un suratini izleds. Ikisi de zevkin
doruguna ¢ kimuglard: ve Akhilleus bu stire zarfinda hipnozun etkisi
altinda kalmisti. Lanet olsun. Bu hayatimda yaptigim en sapikva sevedi.
Kat orgazmdan dolayt kizarmarms olsaydi dishi, yine Kizaracagindan
emindi. Simdi ne yapmam gerekiyor? Kat bogazim temiziadi. bay
tan gikarict ses tonunu baskilayarak yeniden bir doktora donuytu
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‘Akhilleus. gecenin geri kalarunda uyuyacaksin ve safak soktiikten
sonra uyandiginda yenilenmis hissedeceksin.” En hafif deyimiyle,
diye kendi kendine minldandL. “Anladin mi?”

“Evet...” dive minidandi Akhilleus uykulu bir sesle. Kat, dudak-
lannin giiliimser gibi kivnldigini gordit.

Kat usulca ondan ayrildi ve dikkatlice yataktan kalkti. Bagini egip
ona bakti. Akhilleus tamamen gevsemigti. Nefesi derin ve diizenliydi.
Tim uzuvlan gevseyip yataga yaylmisti, bacaklan boylu boyunca
acllarak uzanmugt ama hala korkusuz ve giiglii gériniyordu. Kat
birdenbire, onu ele gegiren o azili savas¢: olmasa da bu adamun
bityiik bir savasct ve lider oldugunu fark etti.

Kat dudagni 1sirdi ve bu azili savascinin ona bu aksam yap-
tiklaniyla ilgili neler hissettigini (ge¢ de olsa) merak etti. Aslinda
Akhilieus'un bunlan hatirlamamasi i¢in bir komut verebilirdi. I¢ini
cekti. Hayir o kadar da kotii degildi. Jacky onun bu davramg bigimini
“arsizlikta son nokta” olarak adlandirabilirdi ama Kat o kadar da
kendini kandiramazdi; Akhilleus’un hatirlamasmni istiyordu, onun o
azill savagglya doniigmezse Kat'le mutlulukla neler paylagabildigini
kesinlikie hatirlamasini istiyordu. Ama ya bu hatira Akhilleus’u ¢il-
dirtirsa? Tanrigalara gore yillardan beri seks yapmamigsti. Belki de
bu igi tamamen bilinci yerindeyken yapmak istiyordu.

Tabii, neden olmasin? Béylece o azili savagq) Akhilleus'u ele
gegirirdi ve bu kesinlikie hi¢ hos olmazd:!

“Aman, bos ver,” dedi usulca. Sonra aklina bir fikir geldi ve yine
terapi sesiyle konustu. “Akhilleus uyandiginda bu gece olan her seyi
hatirlayacaksin ama yalnizca hatirlamak istiyorsan. Simdi uyu ve
guzel ruyalar gor”

Kendini takdir ettikten sonra sarabim yudumlach ve bir ¢anak

suyla kendini temizledi. Isi bitince saydam perdelerin ardindan yine
Akhilleus’a bakti. Misi) migil uyuyordu. Onun yanina kivinhp yatmak
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ve o sert bedenine sigmmak istiyordu ama sabah uyandiginda ne
olacakti? Akhilleus’la m: yoksa o kana susamig dtkeyle mi kary-
tlasacakt1? Isi sansa birakmay1 géze alamayarak kendi yatagindaki
yumugacik ¢arsaflarin arasina girdi ve aninda uyuya kald

™t

Kat disandaki karmagamn sesi, ¢adinn igine, oradan da riiyasina
girip omuzlarina masaj yapan muhtesem bir italyan’ ¢qighk qgliga
bagiran bir bahk¢ kansma doéniigtiirene kadar uyanmadi. Fantez-
sinden birden uyanan Kat dogruldu ve aymi anda cadira son hizla
dalan Jacky'yi gordl. Kugiik ve yanilticl derecede sevimii goriinen
sangin, yatagina kadar ytiriiyerek tam ontinde durdu. Bir elini dar
k.alf;asmm iizerine koydu. Digeriyleyse dogrudan vajinasim gosterdi.

“Kukum san tiylerle kaph! Buna inanabiliyor musun? Hig boyle
g€y gormemistim,” dedi Jacky.

Kat hizla ¢adinin arka tarafinda bulunan perdeli yataga bir goz
ath ve bog oldugunu goriince rahatlad. Aslinda biraz da hayal kinkl-
£ina ugradi. Gézlerini ovusturarak yiiziine diigen saglarn: arkaya itti.

“Ne diyorsun?” dedi Jacky, ayafiu sabirsizlikla haliya vurup
dururken.

“Neye ne diyorum, Jacky? Sen dogal bir sariginsin. Ne bekli-
yordun?”

Jacky yatagin kenanna ¢oktii. “Bilmiyorum. Yani diin gece iger-
ken bile bakmamstim. Zaten karanlikti. Bu sabah yrkanirken. bir
de baktim ki ne géreyim! Bu tam bir soktu.”

Kat keyifle gerindi. “Seni ¢ok seviyorum, lacky ama biraz
gerizekalsin.” Jacky rengi tamamiyla farkh ama ifades) kesinlikle

tarndik olan gozlerini kistr. “Gerizekah degillm. Sadece beyazim.”
Sar1 kaglarim kaldunde. “Tabii ikisinin ayn gey oldugunu sdvievenler

de yok degil.”




Ru yorumdan hig rahatsiz olmayan Kat sintarak bir kez dahg
gerind: “Gevsemeli ve bunu kabullenmelisin. Hem burada ¢ok ka).
mavacage ve...”

*Ulu Taunm, sen seks yapmgsin!”

Kat en iyl arkadagina kaglarini ¢atarak bakti “Bunu nereden
hdivorsun? Hem teknik olarak seks yapmig sayilmam.”

“Anjlamak zor olmad; dagiimissin ve ayni zamanda da parliyor-
sun. Hi¢ bu kadar huzurlu gériinmemistin, yaklagik humm...” Jacky
durdu, hesap yapmaya ¢alistiga ortadayd, “... i¢ buguk senedir. Yani
bu kadar zamandir kimseyle birlikte olmamistim. Ayrica ‘teknik
olarak’ derken neden bahsediyorsun? Unutma ki yillar 6nce, oral

seksin tam anlamiyla seks oldugu konusunda ortak karara varmugtik.”
Kat kapirdandi. “Ug buguk yit olmadh, ii¢ yil ve dort ay oldu.”
Jacky homurdands.
“Aymica oral seks falan yapmadim.”
“Ama..." diye iisteledi Jacky.
“Ama bir tiir seks yapmus saythinm.”
"Anlat sunu, Katrina Marie.”

Kat derin bir nefes aldiktan sonra son hizla séyledi. “Akhilleus'u
hipnoza soktum ve onunla sevigtim ve ikimiz de geldik.”

“Vay anasim! Akhilleus’a tecaviiz mt: ettin?”
“Haym, tabii ki! O da istedi, ‘evet’ dedi.”
-Sunu bir daha anlatir musin ltitfen? Bu kez tam olarak gercegil”

‘Beyaz olunca daha da bir ¢ekilmez oldun,” diye zaman ka-
zanmaya ¢algt Kat

“Senin de bildigin {izere ben hep ¢ekilmezdim. Oyalanmay
btrak, Katrina.”

Kat i¢c gecirdi. “Tamam, bir nevi ‘evet’ dedi.”
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“Efli yard ¢izgisi lizerinde bir oyun kurucuyla sevismek ve bi-
lingsiz bir adama tecaviiz etmek arasinda buiylik bir fark oldugunu
biliyorsun, degil mi?”

“lacqueline, Akhilleus'a tecaviiz etmedim.”

“Katrina, adam kendi bedenini kontrol edebiliyor muydu?”

Kat'in gilimsemesi son derece tatminkardl. “Bana kesinlikle
oyle geldi.”

‘Arsizsin! Hem de ¢ok! Zaten bahsettiim sey o degil. Akl
baginda muydi yoksa senin o acimasiz etkin attinda mrydi?"

Kat dudagini isirdy, tereddiit etti ve sonunda pes etti. jacky'ye
her seyini anlatirds; 0 zaman bunu da anlatabilmeliydi. “Bak, diin
gece daha erken saatlerde Agamemnon'un sagmalamastnin ardindan
onunla kumsalda bulustum. Kral'm ¢cadinnda Kral'in kendisini kz-
dirmis olmama ragmen son derece iyi anlagiyorduk. Tanrim, adam,
Hera'nin soyledigi kadar rezil... Her neyse, aslinda Akhilieus'un ona,
pesinden gelecek adamlanyla birlikte savagtan geri ¢ekilecegini bil-
dirmesinin yanunda benim séylediklerim devede kulak kahyor”

“Agamemnon’un Akhilleus’a képlirdiifline eminim.”

“Evet. Akhilleus ona bu isin bittigini sdyledi ve oradan neredeyse
savasarak ¢ikmak zorunda kaldik. Bu arada, sdylemeden ge¢eme-
yecegim, Briseis hi¢ de iyi bir kiza benzemiyor.”

“Onunla tanighn m:?”

“Tanistim sayilmaz. Agamemnon un asil dizine yaslanmigti ve
bana pis pis bakiyordu.”

“Akhilleus'a nastl bakiyordu?” diye sordu Jacky.

“Bakmiyordu. Kaltak ona bir kez bakti. Bu da onu arzularca-
sina bir bakig degil, daha ¢ok, benim ona sahip olmami istemeyen

bir bakigti. Onu goérmezden geldim ve Akhilleus'un koluna simsiki
yapigtum. Kiz bunu gonince gergekten korktu."



‘Akhilleus'un kolunu tutman mt kizi korkuttu? Nasil bir kiz
bu® O ganp bakirelerden mi?”

“Sanmam, bence 0 da bu doénemin kadinlarindan biri. Hepsi
Akhilleus'a dokunmaktan korkuyor”

"Niye?" diye sordu Jacky. “Sirf 0 azili savasg denen sey yiziinden
mi? Kisa siiren ve maalesef ganssiz gecen serserilik dénemi mi ve
Rashod'u ya da namudiger X'i hatirliyor musun? Yian gibiydi ama
onunia beraber oldugum siire boyunca kendine hakim olmay1 ve az
da olsa mantikh davraniglar sergilemeyi basards. Tabii su an komsusu
LaShawn'u kazayla 6ldiirmiis olmanin cezasimi ¢ekmekle mesgul,

bunu biliyorurn; demek ki biz ayrildiktan sonra akliru korumay
bagaramanus.”

“Jacky, ‘Rashod namudiger X’ giiniin ortasinda LaShawn ile k6-
pegini dokuz milimetrelik tabancayla vurarak 6ldiirdii. Yanhs ha-
tidamuiyorsam ikisine de beger kursun sikt1,” dedi Kat. “Buna kaza
denebilecegini hi¢ sanmiyorum.”

“‘Rashod namudiger X' aslinda LaShawn'un stirekli havlayan o
lanet olas1 kopegini vuracakti. LaShawn kendini kaybederek kopek

ile kursunlann arasina girdi ki profesyonel tibbi fikrimi soracak
olursan, bu hig de akdllica degil.”

“Neden ‘Rashod narmidiger X'den bahsediyoruz?”

“Demek istediim su; kiigik Briseis ve diger hamim hammaik
beyaz qtirlar senin oglandan bu kadar korkuyorlarsa hemen Kuzey
Tulsa'ya gidip oradaki erkeklerle tanigmalilar: Bu onlan yola getirir
Cidden Kat, Akhilleus ne kadar korkung olabilir ki?”

"0 vahsi sey Akhilleus degil,” dedi Kat usuica. “Akhilleus kor-
kung degil, o son derece seksi, biraz huiziinli ve yalmz. Kadinlan
korkutan, o azili savagg ve ondan korkmalilar da... Cok azina sahit

oidum, Jacky. Akhilleus'u heniiz tam olarak ele gegirmemisti ve
buna ragmen korkunctu.”
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“Katrina Marie, sana zarar verdi mi?” Jacky bir anda Kat'in o
cok sevdigi Siiper Hemgire tavnna biirtindii.

“Hayit Ben, eee, kactimn.”

Jacky'nin san kaglan sagimn dibine kadar kalkarak oradaki buk-
leleriyle bulustu. “Sen, kactin. Yani sahilde g6giislerini ziplatarak
kostun mu?”

Kat oldukca geng goriinen gogiislerine bakn. “Bunlarin fazla
zipladigini sanmiyorum. inarilmaz derecede diriler Ama evet.”

“Yani intikam almak icin mi adama tecaviiz ettin? ilging ve
zekice bir yaklasim ama yine de kaltaklik etmissin.”

“Bak. Ona tecaviiz etmedim. Olanlar gercekten bir kazayd..*

“Ah, elbette, tipki ‘Rashod namuidiger X'in talihsiz kazasinda
oldugu gibi.”

“Haym, hayr, dyle bir sey degil. Onu rahatlatmaya ¢ahgiyordum.
Yani Akhilleus'un uyku sorunu varrus, nadiren uyuyabiliyormug.”

“Sen de onu rahatlatmak igin oral seks yaptin ve bu da getmeni
mi sagiadi? Diisiindiiglimden de acinacak haldeymigsin.”

“Tekrar hayi: Ona oral seks yapmadim ve acinacak halde de
degilim. Onu hipnotize ettim.”

“Sonra mr agzina aldin?”

“Hayir! Agzima almadim. Ona mastiirbasyon yaptim. Ama Once
kendi keyfime baktum,” dedi Kat tatmin dolu bir tebesstimle.

“Adam hipnoz altindayken suratina mi oturdun? Adamiar bunu
hipnoz altindayken de yapabiliyorlar mi?"

“Suratina falan oturmadim! Tannm, inaniimaz derecede Prengsin

“Ah. yapma hi¢ de igrenc degilim; ben hemsireyim. Bu benim
icin klinik bir vaka. Doktorla konuguyormuygsun gibi dusun Anlat.
ne oldu?’

A
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Kat ile Jacky peynit, zeytin ve bir ¢esit kizarmis domuzdan olu-
san kahvaltilarini yiyip hipnozda etik konusunu tartismaya devam
ederlerken, bir gece Kat'i 6nce prensesleri olarak taniyan Aetnia

yanlarindan hizla gecti ve sonra birden duruverdi.
“Ne oldu, Aetnia? Herkes nereye gidiyor?” diye sordu Kat.

“Erkekler sahilde talim yapiyoriar. Ben .. Ben Akhilleus'un sizin
de gelmenizi isteyeceginden eminim.” Sonra hizla uzakiast:.

“Diin gece kesinlikle benim de gelmemi istermis gibi goriint
yordu,” dedi Kat kendini begenmis bir tavirla.

“Sahi mi? Yani bilingliyken mi sonrasinda mi?”

“Ikisinde de,” diye yalan soyledi Kat.

“Pekala, gidip bir bakaltm o zaman. Tabii o kanli canl ortahkta
dolasip konugurken onunta karsilasmaktan korkmuyorsan. - Jacky
hizla ayaga kalkti ve gézden kayboimaya baglayan hizmetgunin pest
sira yuriimeye bhagladu.

“Diin gece de konuguyordu,” dive muinldonan Kat burun ki
rarak Jacky'yi takip etti.



Sahwen ben, Akhilleus'un hdld senin o yeytani biiyiinin etkisi
attinda olup elmadigim merak ediyorum.”
Onlarta aymi yone yurlimekte olan ¢ kadin Jacky'nin sézlerini
Juvinwa Kat'e korkuyla bakarak aralannda hsildamaya bagladilar:
“Buyii falan yok, seni ahmak.” dedi Kat, kadinlarin duymas: igin
bagirarak. Sonra sadece Jacky'nin duymast i¢in sesini kistt. “Hipnoz
bu sabah wandigninda sona erdi; tazelendi ve umanm yepyeni oldu.”

‘Peki. diin gece hakkinda tam olarak neler hatirlayacak?”
Kat sintte. “Sadece istedigi kadanni.”

“Tamam, iste bu ¢ok seytani,” dedi Jacky.
"Hawit, bu ¢ok ustaca,” diye karsihk verdi Kat.

Jacky ona sitpheci gozlerle bakti ama ikisi de kum tepelerini
ttrmanmakla o kadar mesguldii ki coskuyla tartigacak halleri yoktu.

Kumiu. otlu minik tepecikler son buldu ve kargilarina diimdiiz, genig
bir kumsal ¢iktr. Kumsal doluydu...

“Yant qiplak adamlar!™ diye sakidi Jacky.
“Ellerinde kiliglarla,” diye mirlach Kat. “Bu tam bir agk roman!”
“Hey, iste senin oglan orada.”

Jacky parmagin: uzatarak Kat'in dikkatini en biyiik gruba ¢ekti.
Akhilleus grubun tam ortasinda duruyordu, beline kadar giplakti
ve etrafim dort adam gevrelemisti. Adamlar zirhhyd:, Akhilleus ise

¢iplakn, bir elinde kalkani digerinde de garip gérunisli kisa kilic
vard..

“Inanamiyorum! Adamin kastarinin iizerinde kaslan var resmen,”
dedi Jacky. “Onca yaraya ragmen hala nasit hayatta kalabildigini de
merak ediyorum. Ona boguna fliimsiiz demiyorlar”

‘Oyie mi diyorlar?” diye fisildad: Kat, sahile siiriiklenmis agac

ituklerinin uzerinde oturarak adamlan izleyen diger kadinlarin
yanina vardiklannda.




jacky omuz. sitkti. “Diin gece Gyle bir seyler duydum. Myrmi-
donlar ondan tann gibi bahsediyor.”

“Tanri degil. O sadece bir adam,” dedi Kat kendinden emin bir
sesle. Dort adamdan ikisi Akhilleus'un Uzerine atilirken irkilmemeye
cahigtt ama onun igin endiselenmesine gerek yoktu. Akhilleus dyle
seri karsihk veriyordu ki Kat'i neredeyse yalana ¢tkaracakti. Kenara
cekildi, dondii ve kihcinin diiz kismyla iki adamin poposuna son
derece ustaca bir hareketle vurdu. Seyretmekte olan Myrmidoniar
kahkahalara bogularak kaba tezahiiratiarda bulundular Akhilleus
sagirtict derecede hos bir sintisla yanit verdi ve diger iki savascrya “ne
duruyorsunuz, gelsenize” anlaminda isaret etti. Adamlar ileri atilds.
Akhilleus yana ¢ekildi ve onlan kartal armali kalkaniyla bertaraf etti.
Savagqilar geri gekildiler ve Kat 0 anda Akhilleus'un kilicirun neden
garip gorlindugiinii anlad:. Kili¢ tahtadand..

“Gergek kilig bile kullanrmyor!” dedi Jacky'ye.

Akhilleus'un mavi gézleri bu sézleri duymus gibi, etrafini saran
savaggilann arasindan Kat'e dikildi. Kat o irilegen gozlerdeki sagkinlig
gordil ve aralanndaki elektrigin havada cizirdadigin hissetti. Tam
o sirada savascilardan biri saldirdi ve Akhilleus karsthk vermekte
gecikti. Savascinin bigak gibi keskin kilici, Akhilleus onu tahta k-
hayla itemeden, gogsiinii yavagca, kirriz: bir hat halinde ¢izdi.
Akhilleus homurdanarak ¢oktii. Kat etrafini saran savaggilardaki
degisikligi hemen fark etti. Akhilleus’la galigma yapaniar hizia geri
cekilerek nefeslerini tuttular Kat, Akbilleus'un derin nefesler alarak
ofke atagryla miicadele edigini izledi.

Sonra geri ¢ekilen savaggilarin ortasinda glimiis-san bir partnun
icinde uzun bir siliiet &ne gikti. Silahsiz olan Patroklos, Akhilleus'un
{izerine yuriidii. Bu arada diger iki savagqya gizlice gen ¢ekilmelerini
isaret etti. Lakayit bir tavirla konugmaya basladiginda guliimsemesi
sesine yansidl, sanki Akhilleus’un neyle savastiginin farkinda degids.



“Kuzen, seni giireste kimsenin yenemeyecegini sdylityorlac Ben
Je onlara bir luismin engin bilgilerine sahip olmadiklanni séyliyorum.”

Akhilleus'un bedeni dehget verici ¢okiisten yavasca kurtuldu,
Kat dudaklannin yukan dogru kivriidiginy gordi. “Bu engin bilgi
de neymis sevgili hismimn?”

“Senin kocaman bir su kaplumbagast oldugunu bilmiyorlar;

tehlikeli ve 6ngoriilemez oldugunu ama ters dondiigiinde garesiz
kaldigne.”

Akhilleus giilerken Patroklos onun Gizerine atladi ve Akhilleus'un
azih savasqisiin golgesi yok oluverdi. Iki kuzen kumun iizerinde
yuvarlanirken adamlar da yeniden eglenmeye bagladilar

*Eger o aptal beyaz cocuk emek emek attifim dikigleri patlatirsa
onu bogacagim,” diyen Jacky ayaga kalkti. Adamlarin arasina girip
Akhilleus ile Patroklos'u ayirmaya kalkigacag her halinden belliydi.

Kat onu bileginden yakalad: ve yeniden yanina oturttu. “Oraya
gidip onca testosteron ve ‘ben Tarzan, sen Jane’ zihniyetinin orta
yerinde Patroklos'u azarlamayacaksin.”

Jacky yeniden ayaga kalkmadi ama homurdandi. “O dikiglere
bir sey olursa gercekten ¢ok kizacagim.”

“Ah, rahatla biraz. Akhilleus onun kendini incitmesine izin ver-
meyecektir,” dedi Kat ve seyretmeye devam ederken ne kadar haklt
oldugunu gordii. Mitkemmel bir gdsteri yaptyorlardi. iki adam bir-
birlerini oraya buraya firlatip duruyorlard: ve gok egleniyoriardi ama
Akhilleus, Patrokios'un yarall kolunu kesinlikle koruma altina almigty.

“Tamam, itiraf ediyorum,” dedi Jacky. “Bu savasq magolugunun
gercekten seksi bir yan: var. Yani bir baksana sunlara... ikisinin de
{isti1 giplak, ikisi de kash ve terli... Tam da ‘Gogsiimil sana siper edip
ejderhay ldirecegm, tadinda, bana sahip olmasina izin vermek
istiyorum.”

‘Onun mu?® diye sordu Kat kaglanm kaldirarak. “O da kim?”




«Elbette ki Patroklos. Arsizlasma yine.”
“Sahip olmak mi dedin? Ne zamandan ben birileri sana sahip
olabiliyor?”
“Beyaz oldugumdan beri.”
Aetnia ile diger iki hizmetgi onlara yaklastiginda Kat giiltiyordu.
‘ Hepsi birden dniinde egildiler.

“Oziir dilerim, Prenses.” Aetnia son derece kisik, fisttli brr
sesle konugurken arada bir arkasindaki erkeklere goz ucuyla ba-
kiyordu. “Sizin her arzunuzw yerine getirmeye hazir oldugumuzu

bilmenizi istedik. Hemen ka¢maruza yardimci olmamzi isterseniz
stylemeniz yeterli.”

“Kagmak mi?” Jacky kaglarini ¢atarak onlara bakti. “Biz kag-
miyoruz.”

Kadin, Jacky've birdenbire kanat ¢ikarmis gibi bakt: Bir tanesi,
elini boynundaki ip drgiiniin ucuna asih penise benzer muskaya
goturerek ovalamaya basladi ve hizla iki adim geri ¢ekiidi.

“Gergekten ¢ok naziksiniz ama diin gece de sdyledigim gibi,
ben iyiyim,” dedi Kat. Jacky tiiylerini kabartimaya baglamadan énce
hizla ekledi: “Biz fyiyiz. Gergekten... Bir seye ihtiya¢ duyarsak size
bildiririm.”

“Prenses, ben...” diye basladi Aetnia.

“Can sikmaya basladin, bunu mu soéyleyecektin?” diye araya
girdi Jacky, dudaklarina zoraki bir tebessiim yerlegtirerek. “Ciinki
| gercekten sikliyoruz.”

l Penise benzer muskasini tutmaya devam eden kadin amden
konugmaya bagladi: “Melia sen saraydayken gifacr degildin. Sadece
prensesin hizmetkariydin.”

“Degistim,” dedi Jacky, 6diin vermeyen bir sesle

“Melia hep yetenekli bir kizdy,” dedi Kat, Jacky'yi dirsckleve-
rek. Kat, goz ucuyla erkekierin arasinda bir hareketienme gontu

» __‘_



K1 2rada. gures sona ermis gibi gérlintiyor. Melia'yla Patroklos'un
Jikesienie haksak 1y olacak. Sonra goriguriiz hanunlar” jacky'yi
hdundan tutarak kadinlardan uzaklagtinds. “Jacky, bu kadinlar seni
tapivoriar” dive fisildadi ona.

"Hawir, tanimuyortar”

“Sem taniyorlar’ Kat eliyle Jacky'nin yeni bedenini igaret etti.
“Ah... Unuttum. Yani?”

“Yani savas 6diilii olma travmasim yasayan bir grup kadini, go-
rundugumiizden farkl davranarak daha da fazla korkutmamahyz.”

“Ne fark eder ki? Senin de séyledigin gibi, burada ¢ok uzun
kalmayacagiz. Hem sen bir prensessin, onlarsa hizmetgi. Sana bunu
vapamazlar.”

“Bu hi¢ de...”

“Kiigiik Melia! Kurtanicim! Karim silmek igin tam zamaninda
geldin!”

Patroklos, Jacky'yi yakalad:, kucaklayarak havaya kaldird: ve onu
sesli bir sekilde opti. Kat agzi agik bir sekilde kendini utangag bir
tavirla adamna bastirdiktan sonra kikirdayarak pembelegen Jacky'yi

izledi. "Dikiglerimi mahvetmeden 6nce beni yere indir. $imdi nereni
kanatmay basardin?”

“Bu seferkini ben bagarmadim. O basardi.” Patroklos ¢enesiyle
Akhilleus'u gosterdi. “Ama ben yine de benim karnimi temizlemeni
istiyorum benim kiglik, giizel savag 6dilliim.” Jacky'yi bir kez daha
optiikten sonra yere birakt.

Jacky titrek adimlarla Patroklos'tan uzaklagti, kizarmaya devam
ederek Akhilleus'a dondii. “Su kilig yarasina bir bakayim.”

‘Onemb degil.” Akhilleus eliyle huzli bir hareket yaparak Jacky'nin

dana [azla ilerlemesine engel oldu. “Sen onun dikislerine bak. Ya-
rammda hen ilgilenirim.”
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jacky omuz sitkti. “Sen bilirsin.” Patroklos'un dikislerini kontrol
etmek iizere donerken Kat'e bir bhakis atti. “Yaranin temiz olup

olmadigina bak.”

“Ben...” diye basglad: Akhilleus.

Kat omuzlarini diklestirerek Akhilleus’a bakti. “Temizlenmesi
gerekiyor” Gozleri bulugtu. Kat, yiiz ifadesini okuyabilmeyi deli gibi
istedi. O an tek gorunen, insanlann arasindayken siirekli olarak
takindig: o ihtiyath maskeydi.

"Kan géormeye dayanamadigini samyordum,” dedi Akhilleus.

“Temizlemek icin bir sebep daha...” dedi Kat, kandan hoglan-
madigini hatirfamig olmasindan dolayr yasadigy mutlulugu géster-
memeye caligarak.

“Pekald,” dedi Akhilleus.

“Derin degil,” dedi Jacky, Patroklos'un omzunun tizerinden
bakarak. “Tuzlu su ise yarayacaktic”

“Ne tesadif ki tam oniinde okyanus var Kuzen. sanmm bir
kez daha ytizmen gerekecek.” Patroklos, Kat'e giiliimserken kolunu
Jacky'ye sard.

Kat once Patrokios’a sonra da Akhilleus'a bakarak onun kuzenine
diin gece hakkinda tam olarak ne anlattigini merak etti.

Jacky, Patroklos'un kolunun aitindan kurtuldu. “Beni kizdirma.
Ter, kum ve onun kamyla kaplisin. Senin de ylizmen gerekiyor”

“O zaman birlikte giriyoruz!® Patroklos, Jacky’nin elinj tutarak
denize dogru ilerlemeye bagladi. Kat, Akhilleus‘a bakti. Akhilleus da
tek kasi kaildirarak ona bakti,

“Ter, kum ve kendi kanunla kaphsin,® dedi.

“Pekila,” dedi Akhilleus. “Biz de onlaria birlikte girivoruz.”

Patroklos ile Jacky'yi izlediler Once ikisi de hicbir sey sdylemedi
Kat, Akhilleus'a bakti. “Q kesik icin 6ziir dilerim.” dedi.

A
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Akhilleus sagird1. “Senin kabahatin olmayan bir sey icin neden
ozir dilivorsun?”

Benim sugumdu. Bana bakiyordun ve dikkatini kihiciyla iizerine
gelen adama veremedin.”

Akhilleus kiictik bir kahkaha atti. “Sug senin degil. Dikkatimin
daglimasina izin vermemeliydim.”

“Her zaman bdylesine kontrollii olmak zorunda msin?” diye
dayanamayarak sordu Kat ve bunu yaptifina hemen pisman oldu.
Bir gece 6nce kesinlikle kendinde degildi; ne sahildeyken ne de
sonrasinda cadirdayken.

Mavi gozleri onunkilerle bulusunca karardi. Soruyu cevaplamak
verine bagka bir sey soyledi. “Diin gece uyuyabildim.”

“Sevindim,” dedi Kat ve elbisesinin etegine takithnca kiigiik bir
kisfiir savurdu. Akhilleus hemen kolunu uzatarak onu tuttu. Kat elini
onun kash koluna sarch, terli ya da yapis yapis olmasi umurunda
degildi. “Tesekkiir ederim,” dedi.

“Tek bagina kumda yurumekte zorlaniyorsun,” dedi Akhilleus.

“Sirf sana ayak uydurmaya cabstigim icin,” dedi Kat savunmaya
gecerek.

“Jikayet etmemistim,” dedi Akhilleus usulca.

“Ah.” Kat ona giiliimsedi. “Iyi bari.”

“Oyle mi?" Akhilleus bu soruyu sorarken gergekten sagkindi.

“Evet, dyle.” Kat bogazin: temizledi. “Ah, diin gece konusunda...”

Akhilleus'un dudaklari yukart kivnidi. “Bana yaptigin gevgeme
bllylistinden mi bahsediyorsun?”

Kat bu kez o gozierde 1gildayan alaycillify gordii. “Ah, o biiyiiniin
ne kadanm haurliyorsun?”

Savasqiun kivrik dudaklarinda kalp durduran bir tebessiim
olustu. “Yeterince.”




ON DORDUNCU BOLUM
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jacky ile Patroklos’un yamna vardiklannda Kat hila “yeterince” ke-
limesinin ne anlama geldigini diiginiyordu. Sonunda tasdik etti; o
bir profesyoneldi. Dogrudan Akhilleus’a soracakti. Jacky ona déndi
ve rahatiarus bir ifadeyle konugtu: “Hah, geldiniz demek. Akhilieus’a
onlarla birlikte ylizemeyecegimizi ¢iinkii suya girerken Gzerimize
giyebilecegimiz bir geyimiz olmadigim soyle.”

Kat, Jacky'ye hayranhkia giilimsemekte olan Patroklos'a bakt:.
“Hakl. Bu ipekler” eliyle elbisesinin kumagini kaldinp birakt: ve
kumas yeniden Gzerine akiverdi, “cok giizeller ama suyla aralan
pek de iyi degildir"

“O zaman siz de bizim gibi yapin. Oyle degil mi, kuzen?" dedh
Patroklos gizemli bakiglanni Akhilleus'a ¢evirerek.”

Akhilleus’'un dudaginm kenarlan yukan kivnld). “Kesinlikle yap
malilar. Boylelikle kiymetli giysilerini koruyabilirier®

“Hazir nusin?” diye sordu Patroidos.

“Evet, kuzen,” dedi Akhilleus.
y N




Kat ile Jacky onlan izlerken iki savagq lizerlerinde bulunan her
sen Gikanip bagnrarak turkuaz sulara atladilar.

“Yok artik,” dedi Kat.

“Tannim. Ulu Tannm,” diyerek kendini yelledi jacky. “Sana bir
ézur borgluyum, Kat. Ten rengimle ilgili bir kangikhik olmus olabilir
ama cehennemde olmadifimiza kesinlikle eminim artik. Cennete
gelmisiz.”

"Hayatinda hi¢ bu kadar giizel bir viicut gérdiin mii?” diye

sordu Kat, hitlyah bir sesle si2 sulara geri dénmekte olan Akhilleus‘a
bakip. Akhilleus ayaga kalktu.

“Kat, bana dogruyu soyle. Patroklos, Spike’a benzemiyor mu?”
Kat, Akhilleus'u stizmekten vazgecti ve gbzlerini devirerek

Jacky'ye bakti. “Sen tam bir aptalsin ve bu Buffy sevdan da icler
aas1 durumda.”

“Kesinlikle Spike'a benziyor! Su kash bedenini ve giimiise galan
san saglarna iyice baksana. Tek ihtiyaci, sa¢ modelini degistirmek
ve siyah deri bir palto giymek. Tannim, tiim alt: baklaval karin kas-
lariny geride birakacak bakiavalar var Onu muhakkak becermeliyim.
Bence bunun yanbs higbir tarafi yok. Bu giizelligin harcanmasina
nasy izin verebilirim?”

“O Spike degil, aptal. Patroklos iyi bir adam. Spike ise Bas
Kotivydd.”
Jacky astl aptal olan sensin bakig: atti. “Ben Buffy’nin yedinci

sezonundaki Spike'tan bahsediyorum Kat. Bagka bir sey diisiinme
latfen.”

“Pardon, bir gey mi soyledin?” Kat'in gozleri Akhilleus'un ciplak
ve kash bedenindeki hareketlere kilitlenmisti.

*Kat, Patroklos'un penisi pembe mi?" diye sordu Jacky, sudan
yanstyan glneste daha iyi gorebilmek icin kistigi gbzlerine eliyle
siper yaparak.
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“Jacky daha énce bir beyazla seks yapmamis gibi davranmaktan

vazgeg.”

“sadece Bradley'yle ve sadece birka¢ kez. Hatirlarsan onun bana
hi¢ de uygun olmadifina karar vermistim. Bir de cikolata kaph
maraska kirazlarna olan bagimhhg: vardi. O ucuz seylerin diplerini
isirip likérlerini emerdi. igreng, kesinlikle gok igreng...” jacky dra-
matik bir sekilde titredi. “Ayrica onda bdylesi bir pembelik yoktu.*

“Pekala, Patroklos oldukga beyaz bir adam. Soyle diisiin: Pembe
penisi senin san kukuna ¢ok yakigacak.”

‘Ah Tanrim, oturmahyin. Beyaz olmak gercekten ¢ok yorucu.”

~ Patroklos sudan kogarak qikip elini tuttugu sirada Jacky otu-
racak bir kiitiik aramakla megguldii. “Benimle yiiz, giizel odiiliim.”

Kat o tarafa bakmamaya calists ama Patroklos ¢iplak bedenin-
den sular siizilerek dnlerinde dikilirken bunu yapmak ¢ok zordu.
Jacky lizerine giyecek bir seyleri olmadig konusunda sagmalarken
Kat bakiglarini denize gevirdi. Akhilleus agr acdimlarla ona dogru
yurliyordu. Su hila bel hizasmun tizerindeydi, dalgalar genis gogsiune
vuruyordu. Kat onu su yiiziine ¢ikan her bir pargasint gérebiliyordu.
Altindan yapiimus, giiglii ve son derece bagtan gkania, mitkemmel
bir antikcag tanrisina benziyordu. Akhilleus, Kat'in bedeninin yan-
masina, hassaslagmasina ve zihninde sitrekli olarak bir gece énceki
erotik sahneleri canlandirmasina sebep oluyordu. Kat tam o azili
savasGlyr uyandirmadan (zerindeki giysileri ¢ikanp bedenini ona
nasi dolayabilecegini ¢ozmeye caligirken Akhilleus'un durugu degisti
Sudan ¢ikarak giysilerine dogru ilerledi.

“Yunan kampindan bir haberci geliyor,” dedi Patroklos'a. Pat-
roklos hemen Jacky'yle oynamakta oldugu suya girnne oyununu
birakarak giysilerini giydi.

Kat gozlerini kisarak diger tarafa baktginda tizerinde Ouh sseus uan
kirmizi pelerinine benzer bir pelerin giymis, bir ehnde mce bir muzrak
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digerinde de kalkan taglyan adamin onlara dogru kostugunu gérdis.
Adam birkag dakika sonra yanlarna vard, oldukga telaghyd: ama
basini egerek Akhilleus'n saygtyla selamlamay unutmadh.

“Efendim. beni Odysseus génderdi.” Savagq soluklanmay: bek-
lemeden son hizla konusmaya baslamustl.

“Odysseus iyt mi?” diye sordu Akhilleus.

"Evet, ama tiim Ithakallar onun kadar sansl degil. Bugiinkii
sava§ oldukea zorluydu.” Savasquun sesinde herhangi bir suglama
ya da digmanlik yoktu ama Kat, Akhilleus’un gerildigini hissedebi-
liyordu. “Odysseus sifaci Melia'nin onlar tedavi edip edemeyecegini
sormam i¢in beni yollad..”

*Kalkhas, Agamemnon’un peginde kogturmaktan, yaralan tedavi
etmeye zaman bulamarms mi?” dedi Akhilleus soguk ve ifadesiz bir sesle.
“Kalkhas mi?" diye neredeyse qighk atti Jacky. “Patrokios'un

kolunun az kalsin ¢liriimesine sebep olacak olan o pis, yagh aptaldan
mi bahsediyorsunuz?”

“Evet, glizelim, Kalkhas q,” dedi Patroklos kolunu onun omzuna
sararak.

“Pekald, gidelim o zaman.” Jacky kendini Patroklos'un kolundan
kurtard: ve haberciye haydi diis éniime der gibi bir hareket yapt.

Haberci, 6nce Jacky'ye sonra Patroklos’a ve Akhilleus'a baktu.
Jacky haberciye, sonra Patroklos'a, Akhilleus’a ve en son da Kat'e
bakt1 ve yeniden Patroklos’a dondii. Kat kendini belaya haziriadi.

Jacky ellerini dar kalgalarinin {izerine koydu. Bu, jacky’nin sinir-
lendiginde yaptigi bir hareketti ve Kat bu hareketin, bedenini ¢ok
daha dolgun bir goriiniime nasil kavugturabildigini merak etti. Jacky
Patroklos'a ya da Akhilleus'a saldiramadan 6nce Kat araya gindi.

“Odysseus'un adamlarina bakmalt. Biliyorsunuz, bizi buraya At-
hena gonderdi ve O, Odysseus'un tanngasi, Melia'nin yarah adam]ara
bakmasin isteyecektir.”




«gu mantikl,” dedi Patroklos.
~valniz gitmesini istemiyorum,” Akhilleus, Kat'e bakt “ve sen de
kan gdrmeye dayanamiyorsun, yani onunla birlikte gitmeyeceksin.”

“Giizelimi yalniz géndermeyecegim,” dedi Patroklos, kolunu
Jacky'ye yeniden sararak. “Ben varim. Ben ona eglik ederim.”

Jacky ona aa ¢eker, eglenir ve aymi zamanda da takdir edercesine
bakti. “Adamlarin, sdylediklerimi aynen yapmalann:t da saglayacak
mistn? Bu her seyi kaynatmak ve ytkamak anlamina gelse dahi?”

“Bunu senin igin yapacagim, tabii sonrasinda sen de benim
icin bir iyilik yaparsan.” Patroklos'un bulagici tebessiimii fazlasiyla
yaramazdi.

“Eger dikiglerine zarar vermeyecek bir seyse bu konuyla ilgi-
lenebilirim.”

Akhilleus haberciye belli belirsiz bir bas hareketiyle onay verdi,
giilerek jacky’nin kulagina fisildamakla mesgul olan Patroklos da
déhil, iigli birden Yunan kampina dogru ilerlemeye basladilar.

“Ithakal! Mizragint birak,” dedi Akhilleus birdenbire. Haberci
duraksad: ve gergin bir sekilde, bedeni yara izleriyle dolu savasciya
bakt1. Akhilleus'un dudaklan btikiildii. “Camim levrek ¢ekti.” Savasq
isteksiz bir tavirla mizragim Akhilleus’a uzatti. "Kuzen, bunun yerine
bizimkilerden bir tane almay: sakin unutma.” Patroklos gtilitmseyerek
onaylads, sonra Jacky’yle birlikte savasginin pegine takildilar "Adam
sadece bir sifaci istedi diye onu kendi mzragiyla Sldirecegimi mi
sandi gercekten?” Akhilleus bu soruyu ashinda Kat'e sormanmugty,
kendi kendine diigiiniiyordu.

“Oyle goriiniiyor.”
“Sen de burada, boylesine korkung bir savasgiyla tek bagina
duruyorsun. insanlar sana deli diyecekler” Turkuaz gézleriyle Kt

inceledi.
“Odysseus'un adamlanm ne sikhkla muzrakliyorsun?”




“Higbir zaman.”

"0 zaman benim akil saghigim gayet yerinde ve esas bu haberci
ghilerinin gergekiikle ilgili birtakim sorunlan var”

“Hayie” Derin sesi yine ifadesiz ve soguk bir hal aidi. “Benden

korkmakta hakhlar. Her an ruhen ve bedenen beni ele gecirmeye
hazir bir canavar oldugunu sakin unutma.”

Kat, Akhilleus'un gézlerinin icine baktl. “Unutmam ama yine
de canavara degil adama odaklanmay: tercih ederim.”

Akhilleus’'un bakislarinda bir gagkinhk panltis: gordil. “Her ko-
nuda boyle muhalif misin?”

“Kesinlikle”

Savasct homurtulu bir kahkaha atti. Sonra Kat'i incelemeye

devam ederek konustu: “Mizrakla birkag levrek yakalayacagim. Be-
nimle gelebilirsin ya da kampa donebilirsin. Karar senin.”

“Deniz levregi severim, hem de ¢ok. Seninle gelecegim.”

Akhilleus basiyla onayladiktan sonra birlikte ylinimeye bagladilay,
Yunan ve Myrmidon kamplanndan iyice uzakliastilar Savagg, Kat'e
kolunu uzatmad: ama yavag yuriidi. Sahile vuran sulara gok yakin
ilerliyoriard:, Kat terliklerini gikardi ve ayaklanm kumiara gome-
rek yuriimeye devam etti. O esnada Akhilleus'a dokundu; bir gece
once yaphtif) gibi dengesini saglamak lizere onun kolunu tutmas:
gerekti. Avuglaninda enun sicakligini ve giiciinii hissetti. Teninin al-
tinda tehlikeli bir savaggimin ve her an ortaya ¢ikabilecek bir canavar
olmasina ragmen, Akhilleus'un varhginin bu kadar giiven vermesi
Kat'e garip hissettirdi. Akhilleus'a bakmadi ama onun bakiglaninin
uzerinde oldugunu hissedebiliyordu. Etegini biraz kaldirarak dalga-

lara dogru ilerleyip ayaklariyla sicak sularla oynarken de bakislan
uzerinden ayrilmad:.

“Evini 8zledin mi?"




Bu soru Kat'i o kadar sagirtt: ki tiim diriistliigiiyle cevap veras.
«pvet, 6zledim. Normal seyleri ozledim.”

“Ne gibi?"

Kat bu cevabiyla kendini kogeye kistirdigini anlayip hizla du-
sinmeye baglads; internet ve sicak gebeke suyu gibi segenekieri
hemen eledi. Cevap verdigi anda, diiriistliii yine kendisini sasirtti.
“Ozglirligiimii 6zledim. istedigim seyi, istedigim anda yapmaya
ve kimseden izin almamaya ahsigim. Kendimden sorumiu olmay

seviyorum.”

Akhilleus homurdandi. “Yagh Priamos’un ¢ocuklarina karg: son
derece miisamahali oldugunu duydum.”

“Babam o kadar da miisamahal; degildir!” dedi Kat, Oklahoma‘'da
onu yetigtirmis olan babasini diisiinerek. Babasi, kendine glivenen ve
deger veren bir kadin olarak yetismesini istemisti ama sagmaliki
ozellikle de geng kizhk sagmaliklanina karsi hig anlayigh olmamigts

“O zaman bana Paris’in, Sparta Kral'nin kanisini kagumasina
neden izin verdigini agiklar misin?”

Kahretsin! Helen'in kocast Sparta Kral nuyde? Uy yiiz Sparta- ’
Wdaki Spartalilardan miydi? Kat basparmagiyla kumlar: degerken
zilyonuncu kez iiniversitede mitoloji derslerini daha dikkatli dinlemnig
olmay diledi. Sonunda omuz silkerek ve hayal meyal hatirladigh
seylerin (Paris ortanca ¢ocuktu ve birinin karisim kagirmigty) ger-
¢ege yakin bir sonug verecegini diigtinerek cevap verdi. “Paris hep
aptalca kararlar verir ve pisliklerini temiziemek bize diiger” Akhilieus
daha zor sorular sormaya baslamadan 6nce Kat ona kendi sorusunu
sordu. “Bugiin savaga katilmamak cantmi sikt; mi?”

Akhilleus onu cevaplamak yerine kmyidan birka¢ acim btede
duran yarim daire sekiindeki mercan adasini gésterdi. "Levrekler
onun golgesinde yatmay severler™ Bu kez soyunmadi, kahn den
ayakkabilanyla suda mercan adasina dogru ilerdemeve bagladh. Oradaki



!
R erMved Budnr Nt '

hanka benzeyen ¢ikintiya tirmandi ve suya daha rahat bakabilmek
igin ¢omeldi.

Kat igini ¢ekerek yerden diizgiin, yuvarlak bir deniz kabugu
ald:, Akhilleus'tan karsilik alabilecegi bir soru bulmaya calisiyordu,

“Bugiin savaga katilmamak carurm sikmadi.”
Kat bakislanii kabuktan Kkaldinp ona bakti.

*Canimu sikan, yoklugum yiiziinden bir Yunanlimn olsa dahi
olmtiis olmas..”

“Ama senin ve adarnlariun, Agamemnon gibi size kotii davra-
nan bir adam i¢in savagmas: ¢ok yanls.”

“insaniarin Sliimiine sebep olmaktan daha m yanhg?”

Kat ona, yoklugunun savagi kisa siirede bitirecegini, asiinda
yasamlan kurtaracagini soylemeyi istedi ama bunu yapamayacagin
biliyordu. O Yunanhlardan yanaydi. Agamemnon onu ne kadar kotu
kullanirsa kullansin ya da kizdinrsa kizdirsin, yine de halkinin yenil-
mesini istemiyordu. Bunu sdylemek yerine verebilecegi tek cevabi

vendi; “Bilmiyorum.”

Ardindan bir sessizlik oldu, Akhilleus inaniimaz bir atiklikle
hareket ederek mizra@ suya sapladi. Geri ¢ektiginde ucunda kiv-
ranan iri bir levrek vardi. Onu mizragin ucundan ¢ikanp kiyya,
Kat'in ayaklannin dibine firlatti. Kat sekerek birkag adim geriledi.

"Deniz levregini sevdigini soylemistin.”
“Severim. Temizlenmis ve pigirilmig olanini. Bagkas: tarafindan.”

Akhilleus yeniden mercan kayasinda diz ¢ékerek suya bakmaya
bagladi. “O zaman kulagina kagis planlan fisildayan hizmetcilerden
birine onu pisirmesini soyleyeyim.”

Kat, Akhilleus'un kendi kampinda fisildananlardan haberdar
olmasina sasirmamasi gerektigini disiindd. “Bu kacis planlarina

verdigim cevap da sana iletildi mi?”




Bakislann sudan ona gevirdi. “Cevabin neydi?”

“Hay, dedim.”

“Neden? Seni kacarken yakaladigimda yapabileceklerimden mi
korktun?”

Kat sesinin bir prensesinki kadar magrur ¢tkmasina 6zen gos-
terdi. “Haytr Beni buraya bir tannga génderdi. Bana ancak o gitmemi
soylerse giderim.”

“Yani daha simdiden beni birakmak istiyorsun?” Sesinde son

derece dogal, umursamayan bir ton vardi ama Kat gozlerindeki
yalmzlig tanids; bir gece énce de ayn bakislan gérmiistii.

"Hayir: Seni birakmak istemiyorum.” Kelimeler agzindan ¢ikarken
dogruyu séyledigini biliyordu. Onu birakmak istemiyordu —hentiz.
O azili savaggiyr kontrol altina almasina yardima olup kaderini de-
gistirmeden 6nce olmazd.

Akhilleus bir yorum yapmadi. Dikkatini yeniden suya verdi.
Cok kisa bir siire sonra iki iri balik daha kiyida ziplayip duruyordu.
Dordiincliyli de avladiktan sonra Kat'in yanina yurtidii, dort balig
da mizragin ucuna gegirdi. Akhilleus onlari tuhaf bir heybe gibi
omzuna astiktan sonra birlikte kampa dogru yola koyulduiar

Sessizlik i¢inde yurudiler ama Kat bu kez huzursuz hissetmi-
yordu. Kampa ve dolayisiyla da Akhiileus’un ¢adirina, bir geceyr daha
kaginiimaz olarak birlikte gegirecekleri gercegine dogru yaklagtikca
cevaplanmamig sorularmin agirligi Kat'in tzerine ¢okmeye baglad.

“Buglin adamlannia talim yaparken 6fkenle bag ettigini gorndum -

Akhilleus yan gozle ona baktiktan sonra yeniden dniine dondil.
“Ofkenin beni ele gecirmesi gibi bir tehlike yoktu, Sadece saginmmig
tim ve kili¢ yarasimun acisy, adamiarnmin benden ¢ekinmesine sebep
oldu. Ama aci da, saskinhk da canavann beni ele gegimuesinge yeteoek
kadar gugii degildi.”

“Patroklos senden hi¢ cekinmiyor ama ®



Akhilieus 0 nadide tebessiimlerinden birini sergiledi. “Benim

aptal kuzenitn ona asla zarar vermeyecegime inanir ve diisiincesizce
ortaya atih.”

“Ama onu incitmeazsin,” dedi Kat.

*Ben incitmem. O bir kardes ya da bir ogul kadar bana yakin

ve onu korumak icin hayatimi veririm. Azili savagginin ise bu tiir
baghhklan yok.”

Kat biraz diisindi ve bu yorumun ne kadannin dogru oldu-
gunu merak etti. Odysseus bu 6fkenin Akhilleus'u on alti yagindan
beri ele gecirdigini séylemisti. [gindeki canavar 6fkeden, nefretten,
tutkudan ve 6liimden yapilmusti. Peki ya, Akhilleus'un hayatina giren
hi¢ kimseyle iligki kurmars miydi bugiine kadar?

“Bu azili savasq hayatina girmeden dnce neredeydi?”

“Zeus,” dedi Akhilleus, “secimimi yaptigimda onu bana yollad.
Once iyi bir kadinin sevgisiyle, ailemin ve dostlarimun saygisiyla

dolu, uzun ve mutiu bir yagam dnerdi. Yaglanip dlecektim ama beni
sadece ailem hatirlayacakty.”

“Bu muhtesem bir gelecek gibi gdriinliyor. Pek ¢ok kisi, yagam-
larinin sevgiyle ve aileleriyle dolu ge¢mesi icin her seylerini feda
etrneye hazirdiy,” dedi Kat.

“Ben ikincisini se¢tim. Savag ve zaferlerle dolu olan kisa yagamu...
Asil agabeyin Hektor'un éliimiintin ardindan kisa bir siire sonra ben

de Truva surlannin 6niinde olecegim. Hayatim sevgisiz gegecek.

Damarlannda kammu ve bu yikil tagiyacak ¢ocukiarim olmayacak.
Ama adim binlerce yil boyunca tiirn medeniyetlerce anilacak.”

Kat bir yey sylemedi. Ne diyebilirdi? Boktan, ¢ocuk¢a bir segcim
yapmugsin. Boyle bir seyi sdylemesine hig gerek yoktu. Biyiiyiip o}-
gun bir adam olan Akhilleus ruhunun derinliklerinde, ¢cocuklugunda
bliylik bir hata yaptigini zaten biliyordu.

“Sen hangisini se¢erdin, Prenses?”
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Akhilleus'un sorusu onu hazirliksiz yakaladi. Kat “Hayatinla ilgili
kararlanm degistirebilseydin, neleri degistirirdin?" sorularina ahgik
degildi. Terapist olan kendisiydi. Sorulan o sorardi. Yaninda ytirtiyen
yarall savaggiya bakti. Tum dikkatini vermis, cevabin bekliyordu,
belli ki onun i¢in ¢ok onemiiydi.

“Kizlar i¢in durum farkly,” dedi cevabim bir mantifa oturta-
bilmek ve ona kargi miimkiin olabildigince diirtist olabilmek igin.
“Eger bana geng kizhfimda sana sunulan segenekler sunulsayd:
bunlar secenek bile sayilmazd: ¢iinkit muhtegem bir savagqi olmak
istemezdim.” Ona gillimsedi. “Bunu hala istemiyorum. Ama bana
sunulan segenekler, drnegin...” Kat durarak diiglindii. “Yani. sege-
neklerden biri sana sunulan ilk segenek; yani evlilik, aile, ev gibi
normal seylerle dolu bir hayat olsaydi ve enun kargisinda da kalp
durduran, nefes kesen ve inanilmaz derecede romantik bir gevier
sunulsaydi... Mesela, agki sonsuza kadar yliregimi yakacak. nihumu
ele gegirecek yasak bir adamla yaganacak son derece ategli. tutku
dolu bir gondl iligkisi gibi.” Kat elini gogsine koyarak ve dramatik
bir tavirla i¢ gekerek Akhilleus'u guldirdii. “Muhtemelen komuk



ve ~a¢ma olan romantik agki secer, bliylidiigiimde de son derece
pisman olurdum.”

“Agktan pisman nu olurdun?”

"Karsindakinin ulagilamazhi@) nedeniyle ona duyacagin o ilk
andaki atesli tutku, agk degildir; yalmizca kiigiik bir kizin ideal ask
masalidir. Ayrica su an yetigkin bir kadmin olarak soyleyebilirim ki
akilh davraniidiginda ikisinin birden elde edilebildigini biliyorum.”

“Ikisinin mi?”

“Evet, annenin birlikte olmana izin vermedigi koti gocuk di-
sinda birilerine karsi da sonsuza kadar siirecek ategli bir tutku his-
sedebilirsin. Bu atesin, geceklerle, yani iletigsim, sayg: ve benzeri
sevlerle beslenmesi gerekir Demek istedigim illa da...” Romeo ile
Juliet'i drnek vermekten son anda vazgecti, “ilk goriiste sehvet ya da
ask fantezisi olmak zorunda degil.” Akhilleus'un onu hald dinleyip
dinlemedigini gérmek icin ona baktiginda yaral yiiziinde oldukga
merakh bir ifade gordii. “Yani sen de ashnda ikisine birden sahip
olabilirdin.”

“Ackla”

Sesindeki tonlamadan Kat durumu fazla zorladigin fark etti
ama artik bu noktadan geri donemezdi.

“Sen igindeki o azih ruh olmadan da inamlmaz bir savagq ve
bizyik bir lidersin. Burada bulundugum birkag gun iginde senin kos-
koca bir ulusun kralina kars) durdugunu, sana sonuna kadar sadik
olan adamlanina nasil énderlik ettigini ve dort savagqlya aym anda
kars1 koyabildigini gordiim. Buniann hepsini o dfke olmadan yaptin.”

Akhilleus bir sure tek kelime etmedi, konugmaya basladiginda

ise sesinde bilyitk bir pigmanlik vardl. “Zamamni geri ¢evirmek miim-
kin degil"

“Evet, samnim oOyle...” dedi Kat zihninde Olympos kraligesinin
hayali belirirken.
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Kat bir anda kesintisiz sebeke suyunu ve interneti 6zlemenin, et-
rafta market olmamasiyla kiyaslanamayacagina karar verdi. Akhilieus
nipki sdyledigi gibi levrekleri Aetnia’mun &niine firlatt: ve “Odysseus’u
gormeye gitmek” gibi bir seyler minldanmadan dnce kiza onlan
pisirmesini soyledi. Kat 6lii baliklarin donuk gozlerini gormemek
icin kaglan ¢atik bir sekilde ona bakarken, sirtiu doniip yoluna
devam etti.

Aetnia hemen firlayarak baliklar: aldi, kizartilmadan 6nce ayik-
lanmast, lezzetlendirilmesi gibi yapilmas: gereken islemieri yapmay:
gitti.

“Bir ickiye ihtiyacim var” dedi Kat. Akhilleus'un ¢a
testinin yeniden doilduruldugunu umarak iceri adimni atmak u
reydi ki elinde kirmiz! sarap dolu bir kadehle bir hizmetgi yan
beliriverdi. “Ah, tesekkiirler!” Kat kiza giilimsedi.

Gen¢ kiz, kizararak reverans yapt:. “Her arzunuz bir em
Prenses!” Ardindan, Akhilleus’un ¢adirini digerlerinden ayran d
likten gecti ve uzaktan giysi olarak algilanan birtakim kumas
onarirken merakll bakislarla Kat'e bakip aralannda fhisildagan
dintarin yanina gitti.

Kat icini cekerek Akhilleus'un ¢cadinmun yarundaki banka oturdu.
Eh, prensesi oynuyordu. Bu da kadinlann yaruna gidip onlarla arka-
daglik kurmasini muhtemelen engelliyordu. Mitoloji uzmaru degiidi
ama tarih konusunda o kadar da aptal degildi. Asiller hizmetgilerle
takilamazlardi. O kadar. Kadinlarin jacky’nin yeni, digavurumcu kagi
ligine verdikleri tepkiden zaten her gey anlagiliyordu. Poiyksene de
Myrmidon kamptndaki tek asil savag odtilli gelindi. Bagkalan olsayds
muhakkak acisim paylasmak icin ortaya ¢ikard. Yapilacak en akillka
is, cevaplanamayan sorulardan ve kagis planlanndan kurtulmak igin
diger kadinlardan uzak durmakt:.
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Aetnia elinde fileto halinde kesilmis baliklarla geldiginde Kat
valniz hagina vturmaktan ¢ok stkilmugti. Ayrica Aetnia’nin, Prenses’
kizdirmaktan korkarak ortalikta itaatkar bir tavirla kogusturup dur-
masindan da ¢ok sikilmisti. Bu durum Polyksene’nin ne kadar kéti
hir insan oldugunu diisiinmesine sebep oluyordu.

“Ben de yardim edeyim.”
“Ah, hayiy, Prenses! Olmaz...”

"Aetnia, ciddiyim. Yardim edecegim. Bunu yapmak istiyorum.”
Kat atesin yanindaki pisirme masastnin {izerinde duran spatulaya
benzer, uzun ahsaba uzand:. Atesin iizerinde asih duran glvegte ye-
mek pisiyordu, Aetnia iki biiyitk parca balig iki ayn demir kizartma
tavasina koyarak dogruca kizgin kdmiirlerin iizerine yerlestirdi. “Ben
buniara bakanm sen de suradaki iki taneyi al.” Kat sahiplendig) ta-
valanin yaminda durdu ve kizaran baliklarin sarimsak ve zeytinyagl
kokusunun tadini qikards,

“Nasil isterseniz, Prenses.”

“Sen kimin savag gelinisin?" diye sordu Kat havay: yumugatmak
icin.

“Diomedes’e aitim, Prenses,” dedi Aetnia.

“Onunla heniiz tamgmadim. Ondan hoslaniyor musun?”

"Ondan hoglanmak mi?” Aetnia'nin kafas) kansmigti. “Beni dov-
miyor” dedi Aetnia, Kat'in sorusunun cevab bu olabilirmig gibi.
“Diin Akhilleus'u yaralayan savagq oydu.”

Kat biiyiik bir kilic1 olan geng, kash adamu hayal meyal hatirladi.
Keske jJacky burada olsaych da bu konu iizerinde igreng kelime oyunlan
yapabilselerdi, bunun yerine utangag bir tavirla ona bakan Aetnia’ya
guliimsedi. “O kiligla ne yapmasi gerektigini gayet iyi biliyordu.”

“U... Umanm, Efendi Akhilleus'n kizdirmady,” dedi kiz hizlica,

*Hayir, hem de hi¢.”
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Aetnia dylesine rahatlamust: ki Kat bir an igin onun baylacagmi

distindu.

“Sag olun, Prenses!” dedi abartih bir coskuyla Aetnia.

“Aetnia, neden Akhilleus’'un Diomedes'e kizacagindan bu kadar
endiseleniyordun?”

Geng kadinin gézleni irilegti ve korkuyla sesini kisty. “Azils savagqis)
yuziinden, Prenses. Onu ele gegiriyor ve bir canavara doniigityor O
yaratik kontrolii ele gecirdiginde karsisina qikan herkesi 6ldiirebilir”

“Akhilleus’u o halde gérdiin mii hi¢?”

“Yalmizca giizel gehrimizin surlarnimn arkasindan baktigimda
gérmiistum.” Urperdi. “Yeterince kotiiydii."

"Ama iki yildan fazla bir siiredir onun kampindasin, dyle degil
mj?”

“Evet, Prenses.”

“Buna ragmen 6fkenin onu buradayken ele gecirdigini hi¢ gor-
medin.”

“Hayr, Efendim.”

“O zaman beiki de Akhilleus'un digerlerinin sdyledigi kadar
korkung ve kontrolsiiz olmadigini diigtinebilirsin.”

Aetnia agz agik bir sekilde bakakaldi. “Efendim, onu Truva'nin
duvarlanindan siz de izlediniz. Onun savas alaninda adamlanmiz
katledigini gordiiniiz. Onun hakkinda nasl béyle nazik kelimeler
sarf edebildiginizi anlayamiyorum.”

“Aetnia, Diomedes'in sana ihtiyact var Cadinna dén.” Akhilleus'un
arkadan gelen derin sesi ikisinin de yerlerinden sicramasina sebep
oldu, Aetnia bu kez gercekten bayilmak iizereydi.

“E... Evet, Efendim!” Hizla yanm yamalak bir reverans vaptiktan

sonra oradan son hizla kacti.

el



Kat, ofkeli Akhilleus'a bakip kaglarini ¢atti ve ona, herkesi yete-
rnce korkuttugunu, bu kabaliga son vermesini sdylemeye hazirland;

Tam o sirada Jacky arkasinda yiizti aligiimadik derecede beyaziamig
olan Patroklos'la o biiytik girislerinden birini yapti.

“Ah. Tannim, kizarmis yemek kokusu mu aliyorum?” Masadaki
¢Omieklerden birini alarak Kat'in yanina, kiitiige oturdu. “Ac¢hktan
oltivorum.” Takdir dolu gozlerle Kat'e bakti. “Bir sey mi kagirdim?
Hangi dagda kurt 6ldi de sen yemek pisirdin?”

“Baglama sakin,” dedi Kat kizarmig, gevrek balif gevirirken.

“Nasil yemek yiyebildigini anlayarmiyorum,” dedi Patroklos. “Bu-
gin baktizin onca yaradan sonra...”

“Inan bana, yiyebilir” dedi Kat, spatulayla Jacky’yi isaret ederek.

“Bir gtbany degerken ya da bir avug bagirsak kurduyla oynarken koca
bir tabak yemegi bitirebilir"

Jacky gbzlerini devirerek Kat'e bakti. “Ona aldirma. Hep abartir
Ben bagirsak kurtlariyla falan oynamam,; parazitierden nefret ede-

rim. Ayrica sana biitiin bir aksam boyunca da séyledim; savaglara

katilan biri olarak savas sonrast ortaya qikan vahsetten niye bu
kadar etkilendigini anlayamiyorum.”

“Savag bagka, sonrasi bagka,” dedi Patroklos. Hayran gozlerle
Jacky'ye bakti. “Benim guzelim, diger kadinlara benzemiyor.”

“Pek ¢ok agidan dogru.” Jacky cilveli bakiglarla ona giilimsedi.
“Bagta da temizlige inancim agisindan.” Balaglann Kat'e dondiir-
diigiinde gozlerindeki flort pariltisi inanmazliga doniistl. “Revirin
ne kadar pis olduguna inanamazsin, hem de..."

“Sarap!” Akhilleus yandaki ¢adinn éniinde giysileri onaran ka-
dinlara seslenerek jacky'nin antlarim boldit. Birkag Akhilleus’'un
istegini yerine getirmek tizere ayaga firladi, énce gbézden kayboldular,

sonra ellerinde herkes igin birer kadeh ve dort kil testiyle birlikte
yeniden ortaya ¢iktilar




Kat kadinlann Akhilleus'tan miimkiin oldugu kadar uzak durma
gayretlerine hayret etti. Muhtemelen kisa ¢pii cekmmis olan bir ta-
nesi, Akhilleus'un kadehini doldurmakla megguldii ve elieri ylesine
titriyordu ki Kat onun birazdan ortahgr mahvedeceginden emindi.
jacky'ye, “Baliklara bak,” dedi ve hizla Akhilleus'un yanma gitti. “Ben
yapanim. Sen dikisinin bagina doén.” Kat testiyi kizin elinden alirken
dost¢a giilllimsedi. Kiz egildi ve ortaltktan yok oldu. Kat bir lokma
bile titremeyen eliyle Akhilleus'un kadehini doldurdu.

"Onlara boyle bagirarak emirler yagdirmazsan, senin yanina
gelirken &dleri kopmaz,” dedi usulca, birlikte kamp ategine dogru
yurirlerken.

"Hig sebepleri olmasa da benden korkuyorlar. Onlara emir verip
vermemem bunu degistirmez.”

Kat onun kizgin oldugunu fark etti ve bunun i¢in onu suglaya-
mayacagini diiglindii. Kadinlar korkulanim éylesine belli ediyorlard:
ki bu durum Akhilleus’un sinirini bozuyor olmalydi. Kat dérdiine
de balik ve sarimsak koydu. Patroklos bile Jacky’'nin israrlarina da-
yanamayarak yemeyi kabul etti. Sonra Jacky’yle birlikte banka otu-
rarak son derece lezzetli baliklarini, taze ekmek ve garap egliginde
yemeye bagladilar. Akhilleus ile Patroklos da onlarn iki yanina, kuma
oturmuglardl.

Kat, Patroklos'un sirtimi samimi bir gekilde Jacky'nin dizlerine
yasladigam fark etti. Sohbet ederek yemeklerini yiyorlarch. Jacky ile
Patrokios'un birlikteliginin hoguna gittigini diigiindi. lyi bir adam
oldugu belliydi, aym zamanda espriliydi ve Jacky’yi takdir ediyordu
Jacky de tiim alayci tavirlanna ragmen ondan kesinhikle hoglaniyordu.

Kat, Akhilleus'a bakti. Yakininda oturuyordu ama sirty dimdiku
ve bedeninin higbir yeri Kat'e degmiyordu.

A
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One dogru egilip uzun san sa¢lanm tutarak kulagina fissldad

“Bana yaslan. dyle dimdik otururken son derece rahatsiz gériinii-
Vorsun.”

Akhilleus baginu ¢evirerek ona baktt, sonra homurdanarak ba-
caklanna yaslandi. Hala gergindi, Kat dizleriyle onu diirtti. “Gevsge,”
diye fisildad) kulagina, kiigiik bir tereddiidiin ardindan Akhilleus
gevseyerek biraz daha yaslandi.

Kat yaptig isten aldigy keyifle lezzetli baligin: yerken etrafina
bakind: ve giysileri onarmakia meggul olan biitiin kadinlarin sagkinhk
ile korku kansum bir ifadeyle ona baktiklarim gérdii. Kat igini gekti.

“Bu kadinlarin senden boylesine korkmalan igin ne yaptin?”

Duyulmasimi istemedigi i¢in bu soruyu oldukea kisik sesle sormustu
ama cevap Patroklos'tan geldi.

"Akhilleus'un ne yapip yapmadig hi¢ 6nemli degildix, kadiniar
hep onu suglariar Higbirine bir zarar vermedi. Hicbirimiz vermedik.
Biz barbar degiliz. Savas odiillerimiz, yataklanimuza kendi istekleriyle
girerler” Patroklos durdu ve Jacky'ye sinttu.

“Yemegini bitic Sonra dikislerini kontrol edecegim.” Jacky son
derece dogal bir taviria konusmustu ama Kat onun giplak ayagiyla
Patroklos'un bacagini okgadigin: gérebiliyordu.

“Gadirmuzda mi kontrol edeceksin? Yalruzken mi?” Patrokios’un
gozleri yaramaz bir ifadeyle 1s1ldadi, Kat'e bir anhiina Buffy’deki
Spike"r hatiriatti; bunu elbette ki Jacky'ye itiraf etmeyecekti.

“Evet.” Jacky son derece guh, soluklu bir sesle konusmustu, Kat
onun Marilyn Monroe'yu basaryla taklit ettigini disiindii. “Oze}
olarak yapmam gereken birtakim muayeneler var”

Patroklos jarap testilerinden birini ve iki kadehi ahp, “lyi ge-
celer” diyerek cadirlarina dogru Jacky'nin pesine ditstiigiinde daha
aradan beg dakika bile gegmemigti.
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“Demek senden her zaman korkuyorlar” Kat, bag basa kaidik-
larinda yanim kalan sohbetlerine geri dondii.

Akhilleus onu cevapladi ama bu konudan rahatsiz oldugu or-
tadaydi. “Aztl savagg ilk kez niganlt oldugum bir bakirenin yaninda
beni tamamen ele gegirdigi giinden beri kadinlar benden korkar”
Sesindeki endige yerini sogukiuga birakti. Konugtukc¢a daha da is-
teksizlesiyordu. Kat omuziannin yeniden gerildigini gérdii. Kendini
dylesine kasrmugh ki artik gevsemis bir sekilde ona yaslanmiyordu.
“Ben on dokuz yasindaydim, o da on alti. Iithaka soylularindan,
Odysseus’un uzak bir kuzeniydi. Aileleri birlestirmenin iyi olacagim
dugiinmiigtiik. Onu gocuklugumdan beri taniyordum. Diigiiniimiiz-
den bir gece 6nce yalniz kalabilmek icin bir yeriere kactik. O beni
istiyordu, ben de onu. O zamana kadar azih savas¢inin beni dyle
bir anda ele gecirebilecegini bilmiyordum.” Sesi yiikseldi, ofkeyle
haginlesmigti. “Savasta degildim, herhangi bir sebep yoktu...” Sustu
ve bagini iki yana salfach.

“Ne oldu?”

“Onu 6ldirdiim; dldiirene kadar tecaviiz ettim. Kendime gel-
digimde cansiz bedeni alimda yatiyordu. O geceden sonra hicbir
kadinla birlikte olmadim.”

Birdenbire ayaga kalkti ve Kat'e hi¢ bakmadan ¢adira girerek

gbzden kayboldu.

“Hay, lanet olast. insan neden ihtiya¢ duydugu anda birkag
Xanax ve saglam bir deli gémlegi bulamaz ki?" Kat kendiyle daiga
gecmeye calisti; Akhilleus’un ikisine de bulagtirdigh kasvetii havadan
kurtulmaya ¢alisiyordu. Elbette ki bir ige yaramadi. Ona anfattik-
lan korkunctu. Akhilleus evienmek tizere oldugu, sevdign bir ks
sldurmiigtii.

Kat, kadmlarin bakiglan karsisinda oturmak istemedi ve ayag:
kalkti. Daha da kotlisii yine bir tanesi gelip yen: tar kagma planmin




dan hahsedebilirdi ve Akhilleus bunu duyabilirdi. Kat cadinn kapal;
otusune bakti. Heniiz iceri girmeye de hazir degiidi. i¢ ¢ekerek
avakkatilann ¢ikards, eteklerini yukan ¢ekti ve deniz kiyisina dogru
wirumeye baglad:. Belki de denizden yansiyan ay ve dalgalar onu
sakinlestirirdi.

Kat deniz kenanna vardif sirada oniinde dev bir elmas bulutu
pariad: ve icinde Venus belirdi.

“Camum, hi¢ de fena gitmiyorsun ama bence yine de Ask’tan
kiiuk tavsiyeler almalisin.”

Kat omuzilanmn: silkti. “Pek&la, bir zaran oimaz herhalde.”
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“Evet, evet, ¢ok haklisin. Ikiniz gayet iyi geciniyorsunuz.” Veniis ge-
killi, uzun bacaklann faziasiyla ortaya koyan kasacik ipek tunigiyle
kiynda belirdi. Dalgalar ¢iplak ayaklarimi ve bilekierini 1slatiyordu.
“Ozellikle ona yaptigin o kiiciik bilyiiyii ve ikinizi de doyuma ulag-
tirdigin boliimii gok sevdim. Aferin sana!”

Kat yliziiniin yanmaya baglacigint hissetti. “Bir anlasma yapalm.
Giysilerimi ¢tkardigim zamanlarda beni gézetlemeyi brrak.”

‘Aman canim,” Venlis gliliimsedi, “giysilerini ggkarmamigtin ki.”

“Ne demek istedigimi anladin,” dedi Kat sikilt diglerinin arasindan.

Veniis gok hos bir sekilde i¢ gegirdi. “Evet, elbette anladim. izle-
memin asil nedeni, sen Akhilleus'u tahrik ettiginde, kumsalda oldugu
gibi az kalsin degisim gegirip gegirmeyeceginden emin olmakt.”

“Gecirmedi,” dedi Kat.

“Hayir, biiyiiniin etkisi altindayken bu olmadi.”

“Venils, o btiyii degildi. Bunu bilmelisin. O sadece hipnozdu,
bilingaltina uyguianabilen kiigiik bir hile. Bilinclivken asitamayan
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engcilen vikabidmek icin kullanilie Hipnoz ssrasinda ‘Bir daha sigara
xme. gibi Snenler zihne yerlestiriliv Ya da ‘¢ok yeme', gibi.”

Ya da sadece istediklerini hatirla’ gibi mi?”

“Evet, onun @bi. Tekrar sdyliyorum, daha fazla gozetiemek

vk Bu arada, evienecefi kiza dlene kadar tecaviiz ettigini anlatising
duvdun mu?”

“Bunu Akhilleus yapmadi. icindeki azil savagq yaptu. Ikisinin
ayni sey olmadigim sen de biliyorsun,” dedi Veniis.

“Biliyorum ama bu, kizin basina gelenleri degistirmiyor ya da
o sirada dfke devreye girerse benim bagima gelebilecekleri...”

"Katrina, camum, bagina boyle bir gey gelecegine inanmiyorum.”
Tannca durdu ve Kat'j dikkatle inceledi. “Senin de inandigim san-
nuyorum.”

"Ashinda degigimi tetikleyen seyi kontrol altina alabilecegine
inaniyorum. Bu 6fkey) ortaya ¢ikaran durumu buldum samnm. Sa-
dece fiziksel uyanima ya da duygusal bir ylklemeyle agiklanamaz.
ikisirun ¢ok &zel bir birlesimi,” dedi Kat.

Veniis bagiyla onayladi. “Yani ikisinin aym anda olmamasina
dzen gostermen gerekiyor.”

"0 kadar basit degil. Er ya da geg ikisi bir araya gelecektir Bu azib
savagcirun etkisi altina girmenin ssrunndayken kendini kontrol altina
almasiru ve ona direnebilmesini saglayabilecegimi diistiniiyorum.”

“Bunu yapmak biraz zaman alacak ve bu arada haliyle savastan
uzak duracak, Truvalilar da zaferlerine hizla ulagacaklar. Mtikemmel!
Bunlan hemen Hera ile Athena’ya bildirecegim.” Veniis'lin tebes-
sumii g6z kamastinciydi. “Senin bu is igin dogru se¢im oldugunu
butiyordum.”

*Tesekkiirler Samirim dyle.” Yine de Tanriga'mn tebessiimiine
cevap vermekten kendini alamadi.

H_ =N
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“Ah, bu arada, Akhilleus'un azili savaggisinin sana zarar verme-
sine asla izin vermeyecegimi bilmelisin. Din gece onu uyandirmig
olsaydin da seni koruyabilirdim. Yani o harika hipnoz biiytinu di-
ledigince kullanabilirsin.” Tanniga sekilli kolunu kaldindi, gitmeye

hazirtandigi agikardi.

“Dur! Sakin yanlts anlama; canavann bana tecaviiz etmesine
ve bana zarar vermesine engel olacagin soylityorsun, bunu takdir
etmedigimi sanma ama sana ihtiyaam oldugunu anlaman icin baska
bir yol bulamaz miy1z? Yani o mahrem anlarda beni gozetlemeden
yardim etmenin bir yolu yok mu?”

“Canum, tanrigalar gozetlemezler Biz sevdiklerimizi 6zenle izler
ve onlara g6z kulak oluruz.”

“Tamam, bu izlemelerin ok kisisellesmesin ve goz kulak olman
da biraz daha az dikkatli olsun. Gerektiginde basabilecegim bir alarm
dilgmesi gibi bir seyler de mi yok?”

“Ne hog bir fikir! Tam da bu ise uygun bir seyi Tulsa, Brooksi-
de'daki muhtegem kuyumculardan Nattie Bleu'da gormikgtiim. Oliimlii
arkadasim Pea Chamberlain’le birlikte orada Garlic Rose adinda ¢ok
guizel bir restoran kegfetmistik. Yemekleri tam bir tanngaya goreydi.”
Veniis glildii. “Kimse bunu benden daha iyi bilemez!”

“Hey, alarm diigmesi. Konuyu saptirma!”

“Ah, elbette, camim.” Veniis yeniden kolunu kaldindi, uzun, zarif
parmaklanyla hog bir hareket yaparak etrafini elmas bir toz bulu-
tunun sarmasir saglach. Bir anda kalp seklinde aitin bir madalyon,
parmaklarinin arasinda beliriverdi. Veniis ona bakarken kaglannt
cattr, “Himm, modern diinyaya hatirladigimdan daha da fazla ait
gibi duruyor. Neyse, sorun degil, bunu halledebilirim.” Veniis ma-
dalyonu avucunun igine aldi ve hafifce yumrugunun igine Gtledr.
Elini yeniden agtiginda Kat onun aym gekil ve boyutu korudugunu
ama artik altin renginde olmadigini gordil. Artik Agamemnon un

e



v+ ralma takiytirehi@e tereyagimss hir sanhktak: altintanm hat,,
wtan bo renktevdt "Harika!® Tannga, madalyonu Kat'in boynuna
taxatnimek 1N ona arkasini donmesini igsaret etti.

Kat goguslerinin arasinda saltanan kalp seklindekt madalyona
hak!i “Venus. bu ¢ok guzel ama bana nasil yardirm dokunacak?”

“Hawt. camm. Bana ihtivacin oldugunda kalbi a¢ ve adim soyle.
Jcine iziewici yerlestirdim, Seni duyup hemen gelecegim.”

‘Bent sadece kalbi achimda mi duyacaksin?”

“Evet, cibette.”

Kat madalyonu eline alarak disini inceledi. "Ayrica beni pir
dibkat izlemeni de engelleyecek mi?”

"Bu kadar siipheci olmamalisin, Katrina. Hig cekici degil,” dedi
Venus.

“Soruyu cevaplamadin.”

“Evet. bu gozetleme yapabilen tiirden bir izleyici degil, sadece
duyuyor. Sadece aqldiginda duyuyor. Simdi Akhilleus'un yanina git
ve sakin unutma, Ask senden yana.” Venus parmaklarini gaklatt ve
wiitsh bar toz bulutunun iginde kayboldu.

Kat agir adumlarla Akhilleus'un cadirina dogru ilerledi. Veniis'e
sayledikleninde ciddiydi, gergekten de Akhilleus’la ¢ok iyi uyugtuk-
lanm disginuyordu. Kat onunla vakit gecirmekten hoslaniyordu.
Evet. o bir alfa erkegiydi ve testosteronla doluydu. Ayni zamanda
oldukca 1lging ve seksiydi ama yine diin gece basladiklan noktaya
donmuglerdi, Akhilleus'a karsi dikkatli olmahyd..

Cadinn hemen oniinde durdu, derin bir nefes aldiktan sonra
bedenunu diklestirdi. Pekala, diin gece hig de kot degildi. Bu gece
Agk da arkasindayd: ve belki de filmi baga sarabilirdi... Hatta belki
de yeni sahneler bile ekieyebilirdi...

Akhilleus kandilleri kismsts. Kat onun yatakta oldufunu gordi),
oturuyordu ve kesinlikle uyumuyordu.

A




»Gelmeyccegini sanmistim.”
“Baska nereye gidebilirdim ki?”
“Hizmetgiler kagmana yardima olsalardi, onian durdurmaya-
caktim,” dedi Akhilleus.
“Beni bu kadar ¢ok yaninda tutmak istedigini bilmek ne hos.”
Sesindeki alaycihg saklama geregi ile hissetmedi.
“Konu ne istedigimle ilgil degil
“Belki de olmal).” Kat ¢adirda ilerleyerek perdeleri kenara ¢ektr.
“Bugun Diomedes seni yanhghkla yaraladiginda azil: savasqun seni
ele gegirmesini istedin mi?”
' “Hayr, elbette istemedim."
“Boylece seni ele gegiremedt.”
"O kadar basit degil.”
Akhilleus bagtm iki yana salladi, bu konudan nefret ettigi or-

tadayd:. “Bu laneti on ii¢ yildir tasiyorum. S8yledigin dogru olsa,
bunu fark etmez miydim samyorsun?”

"O zaman su teoriye ne dersin Artik yagin daha biiviik ve on
yldan fazia bir siiredir bu ofkeyle ugrasnorsun. Onu daha 1yi ta-
niyorsun. Hatta Akhilleus. aruk kendini daha st taruyorsun. Beiki
de yaginmi ve tecritbeni, bu degisimi tetikleyen seyle savagmak icin
kullanabilirsin.”

“Peki, sGyle bakalim Prenses, bu teorin: nasu deneyecegim? Bu
canavan kimin tizerine salacagim?®

“Dulin geceye dair ne hatrhyorsun?”

“Her sevi.”

Akhilleus'un sesinin sadece bu iki kelimeyi soylerken bile nasi!
derinlestigini ve mahrem bir havaya burundiigini duydugu anda
Kat'in icini bir heyecan kaplaywerdi. “O zaman o azily savascin
seni ele gegirmedigini de hatirhyorsun.”




O pevirmedi ama sen geqindin,”

Kat kendhim tutmaya ¢ahgti Akhitleus’un, ona biyii yaptigina
mannor olmast pek hoguna gitmiyordu ama konuyu baska tiirli
nasil agklavabilirdi ki’ Yiiksek lisans tezini ve hipnozun inceliklerini
anlatmasi mumkiin degildi. Bogazim temizledi, huzursuz gériinme-
meve ¢ahsarak konugtu: “Sana bir tannga tarahindan gondenidim.”

‘Athena’nin kdhini vatagimda, ..” Dudaklari belirgin bir sekilde
yukart kivnildi. “Bu oldukga gekici ve bagtan ¢ikana bir digiince.”
“Biitun geceyi yataginda gegirmedim.” Bakiglanni onun parlak

mavi gézlerinden alamiyordu. Tannm, son derece eril ve seksiydi ve
atesle oynamay sevdigi de her halinden belli oluyordu.

"Belki de buna bu gece bir ¢dziim bulursun.” Sonra ¢ok ileri
gittigini diusunmus gibi ekledi: “Tabii mantikli oldugunu diigiini-
yorsamz. Prenses.”

“Ben burada mantik kelimesini kullanmazdim.” Kat gérunmeyen
bir iple ¢ekiliyormugscasina yataga yaklastt. Akhilleus bir sey sdyle-
meden yana ¢ekildi ama hild bedenierinin birbirine degebilecegi
kadar yakinundayd:. Kat bir gece 6énce yaptigt gibi yanina oturdu.
“Yamndan qighklar atarak kagmadigima gére, biiyiyii tekrar yap-
marm ister misin?”

“Bunun kadar istedigim ¢ok az sey var”

*Gevsemelisin,” dedi Kat.

“Sen de bana bu konuda yardima olmalisin,” dedi Akhilleus.

“O zaman o muhtegem mavi gozlerini kapa,” dedi Kat giiliim-
seyerek.

Akhilleus'un kaslan sagkinhkla yukan kalkt:.

‘Ah. yapma,” diye alay etti Kat. “Sana ne kadar giizel gozlerin
oldugunu séyleyen olmustur mutlaka.”




«(n yildan fazladir bunu sdyleyen olmamigts.” Sesinde “Ah litfen,
bana aci” tavrt yoktu; tam tersine “Hayat béyle, n‘aparsin... sesiyle,
son derece sakin bir sekilde soylemisti. Kat'in yiiregi sikistu.

“pekala, ben sdylemis oldum iste. Kapat sunlan.” Kat elini uzatip
yavagca yuziinid oksaymca Akhilleus gézlerini yumdu. *Viicudunu
rahatlat.” Akhilleus hafifce kaykilarak dosege yerlesti “Nefesine odak-
lanman istiyorum.” Kat'in sesi otomatik olarak degisti, Akhitieus'u
hipnoza sokacak olan gevseme asamalanni yonlendirirken gittikgce
daha yumusak daha sakinlesting bir tona déniistii. Akhilleus hipnoza
uygulamasina bir gece dncekinden ¢ok daha kisa siirede yanit verd,
birkag dakika sonra Kat onu kumsalindaki ézel koyuna wlastirmisty
ve derin bir hipnoza girmisti.

"Bana koyda bu aksam neler gérdiigiini anlat, Akhilleus.”

“Glines batiyor. Sicak ama tenimi serinleten bir esinti var”

“Ne yapiyorsun?”

“Kendime dokunuyorum ve seni bekiryorum.”

sagkinhktan Kat'in bedeni sarsilds ve neredeyse dilini 1siracakty
Bagini egerek yatagn ait tarafina dogru bakt:. Hayir, Akhilleus'un
eli cargafin altinda degildi ve gercekte kendine dokunmuyordu ama
¢arsaflann altindaki kabanklik anbean biiyliyordu. Akhilleus huzur-
suzca bacaklanm oynatt ve ¢arsaf agag kayarak fazlasiyla irilegmnis
olan erkekliginin bagin gozler éniine serdi. ucundan kagan smviyia
hafif nemlenmisti

“Ne yapmamu istiyorsun?” diye sordu Kat usulca.

“Dokun bana, Prenses. Bir kadinin dokunusunu hissetmeyeli 0

kadar uzun zaman oldu ki..."

Nefesi iyice derinlesti ama tehlike arz etmiyordu. Kat 6ne egilerek
ellerini onun gogstiniin lizerine koydu. Dokunusuyla Akhilleusun
irperdigini hissetti. “Unutma,” diye fisildadr. “sakinsin ve niya go-
riiyorsun.” Ellerini kash karmindan bacaklartna dogru kaydinrken



Gargafi iyice itti. “Inamimaz derecede giizel bir adamsin,” dedi usuicy

Kat'e gore, Yunanl savaggiun viicudunda zikzaklar cizen yara iz-
leni giiciinden hicbir sey eksiltmiyordu. Aksine onlar giiciiniin ve
kazandigy savaslann gozle gorinir simgeleriydi.

Erkekligi tamamen erekte olmug, karmina dogru uzanmugt:.
Kat onu usulca oksayarak elini asag1 indirdi ve testislerini avuglad,
Akhilleus inledi ve kalgas: yitkseldi. “Gevse... Hep Oyle kal...” Kat

onu oksarken minildanmaya devam etti, bu arada kendisinin gevsek
kalma ihtimalinin olmadiginin farkindaydi.

Kat egilerek dilini kashk karminda gezdirdi, tadina bakt, onu
dpti. Tuzhu ve yabaniydi, denizi cagristinyordu. Erkekligine yaklagt

ama oksayislanms hizlandirdi. Dili, nemli sertliginin bagina vardiginda
Akhilleus'un bedeni tepkiyle sarsilds.

“Ah, tanrilar askina, evet...” Inledi.

“Rityadasmn...” Dil darbelerinin arasinda sicak nefesiyle Akhilleus'un
tenini oksadh. “Mitkemme! bir riiya gériiyorsun, Akhilleus...”

Kat erkekligini usuica agzina aldi. Akhilleus kalcasim iyice kak
dirmigti a2ma Kat'in heniiz hizlanmak gibi bir niyeti yoktu. Erkek-

liginin tamamum agzina alip yavagca ¢ikardy, ellerini ve dudaklanni

Akhilleus'un sert bedeninde gezdirirken sakinlegtirici kelimeler
fisildach ve onu bir kez daha agzna ald.

Kat bu emme, oksama ve minidanmalar arasinda her nasilsa
Uzerindeki giysilerden kurtulmay: basardi Akhilleus'un iizerine
timand1 ve bacaklarimin arasindaki nemli sicakhgi onun erkekh-
gine bastirdi. Dudagina dogru uzanan bir yara izini takip ederek
cenesini dptit. Onu en son kumsalda pmiistii ve Akhilleus’un azih
savasgisimt uyandimusts. Goglislerinin arasinda duran altin kolye
onu rahatlatiyordu, zor durumda kalsa bile bir kurtulus yolu vards,

Sansimi denedi ve dudaklarimi onun yumusak dudakiarina hafifce
degdirdi. Akhilleus’'un dudakian aralandi.




“Op beni, Akhilleus. Rilyanda 6p beni...”

Akhilleus onu dptii. Kat tempoyu kontrol altinda tutarak
Akhilleus’un dilini agzma aldi, yavagga ve derinlemesine. Bu tembel
gplistin ritmine kal¢a hareketlerini de ekledi, erkekligini viicutlanmin
arasina sikistirarak ayni tempoyla once yukar kaydi sonra da eski
konumunu aldi.

“Evet, Prenses. .. Evet, daha fazlasim istiyorum...” dedi Akhilleus,
dudaklannin arasindan, kendinden ge¢mis bir halde.

Kat kollarina abanarak ytikseldi ve onun (izerine oturdu. Rahat-
laticr sevgi sozciikleri fisildarken kalgasim kaldird: ve sonra yavasca
indirerek Akhilleus’u igine almaya baglad:.

"Ah, tanrlar agkina!” Akhilleus derin bir nefes verdi ve kalcasi
biikiildii. Kat kontrolii elden brrakmadi. Uzerinde hareket etmek
yerine elleriyle g6gsiini okgayarak yeniden nefesinin diizene girmesini
sagladi. Her sey yoluna girince kalgalanyla gidip gelmeye baslad:
Yavagga ylikseldi, erkekliginin ucuna vardi ve sonra yeniden onu
dibine kadar igine aldi. Durdu, aym hareketi tekrarlad,

Kat akiin yitirecegini diistindii. Bu inaniimaz, ac1 veren, mil-
kemmel bir igkenceydi.
“Dokun bana,” diye fisildadi Akhilleus’a.

Akhilleus hig tereddiit etmeden elleriyle Kat'in bacakianm ok
sayarak, beline, oradan kaburga kemiklerine yikseldi ve gogiisle-
rini avugladi. Kilin sertlestirdigi o nasirli eller Kat'in hassaslagmuy
meme uglanni tdrpiilercesine tutuyordu. Kat kendine engel olamad
Akhilleus’'un elleri memeleriyle meggultken birlesmig bedenleninin
ritmini koruyarzk kendi elini agag kaydirdi ve klitorisinu akganun .
baslad. Bir an énce doyuma ulagmak icin okgayiglanim hidandils
hazzin icinde dalga dalga bilyiidiigiint hissedince inledi “Akhulieus.
benimle gel!” Akhilleus’un giiglii bedeni topariandt ve erkeklig: seit
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ou warneyie iine girdi, ikt bir kez daha girdi ve o da

inleyerek
tohumlannt Kat'in igine bogaltt.

Kat onun gogstine yigilarak nefesini diizene sokmaya calisti,
kalby Kigiik bir kug gibi qrpmiyordu. Uzand:, viicudunun yans:
Akhilleus'un lizerindeydi, yans) da yana dogru kaymigt:. Sevismenin
ardindan terden sinlsiklam olan bedenleri hdla birlegikti. Kat onun
omzunu opti. Akhilleus basini yana egdi, dudaklannda her zamanki
o yar tebessiim vardi. Kat onu sakinlestirecek sozctikleri ararken
Akhilleus'un gozleri birden agild:. Turkuaz mavisi gdzleriyle ona
bakti, kendinden gecmisti ve son derecede tatmin olmustu. Uy-
kulu gozlerini hala birlesik olan viicutlanina gevirdi. Dudaklarindaki
tebessiim biiytidil. Kat onun bir anda umursamaz bir delikanliya
benzedigini gorince ¢ok sasirdi.

“Bu bir riiya degil, degil mi?”

“Hayir;” dedi Kat nefesini tutarak. “Bu bir riiya degil ama sen
simdi gozlerini kapayip derin bir uykuya dalsan iyi olur”

Akhilleus'un gozleri vine kirpisti ve kapand, tebessitm héla
dudaklanndayd. Nefesi derinlesmeden hemen dnce Kat onun fisil-
dadigins duydu. “Iki gece Ust iiste uyuyabildim ve o bana dokuna-
bildi..." Déndi, kolunu Kat'in beline sardi, onu kasik pozisyonunda
kendine gekti, ylizunii saclarina gomerek uykuya dald.

Ah, neyse ne, diye dilsindu Kat. Bir canavarla uyantrsam bu
itk kez olmayacak.




ON YEDINCI BOLUM

K>

Agamemnon dev ¢adirmin yatak kisimunda ileri geri oday arsinlarken
Briseis de yataga uzanmis somurtuyordu.

“Bu gece parti yapacaguruzi soylemistin. Hani o Yunan kélelerin
dans edecegi partilerden.” Dizlerinin {izerinde yiikseldi, boynundaki
birkag dizi inci kolye diginda ¢inlgiplakti, kollarin: baginin {izerine
dogru kaldirarak kiviimb kalgasim saga sola oynatti. “O giizel danst
bana da dgreteceklerini soylemigtin.”

Agamemnon ona bakti, gézieri o diri gdguslerde ve pembe,
taptaze meme uclarinda dolandi. Onu yeniden istiyordu elbette ve
sahip de olacakti. Ama su an hi¢ ihtiyaa olmayan, dikkat dagtical
bir unsurdu.

“Sana soyledim. Bu gece parti veremem. Bugiinkii savas kayip-
jarimin ardindan olmaz.”

“Onun yuzinden degil mi? Bu, onun sugu,” dedi Briseis, o glizel
sesi tiztesmis, o yumugsacik yuvarlak yliziinde ¢irkin bir kiigumseme
ifadesi olugmustu.

“Senin yerini bu kadar kolaylikla doldurabildig: igin hila k-
gin misin yavrum? Ah, dyle somurtma. Senin guzelliklenm takdhw
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edememis.” Agamemnon yatagin yanina gidip bir eliyle kizin uzun
saclariny okgsadi. Digeriyle de meme ucunu aatacak sekilde ¢im-
dikledi. Briseis qiglik atmak ya da gert ¢ekilmek yerine, inleyerek
arkaya dogru kivnildu.

“Ondan nefret ediyorum! Her seyi mahvediyor,” dedi, Agamemnon
sagim oksadigy eliyle ¢iplak kalgasina sert¢e vurunca zevkle inledi.

“Aslinda savag alamnda olmamasmdan dolay suglamamiz gereken
kisi sevgili Akhilleus'umuz degil. Onun dikkatini dagitan, senin yerine
aldiin gelin.” Agamemnon, Briseis'in en ¢ok bu halini seviyordy; o
kibar bakire tavrin bir kenara birakip yiireginin kapkara olan yanin
ortaya ¢ikararak her tiir haz icin kivranmasini... Akhilleus'un bu
ziyafetten yararlanmamis olmasi ne biiyiik bir aptallikt.

Briseis'in eli, Kraln viicuduna dogru saldirya gegerek yumur-
samus erkekligini oksayip yasama dondiirmeye g¢aligti. “Kizin ona
dokunabilmesi hi¢ de dogal degil. Hicbir kadin Akhifleus'a dokunmaz.”

Agamemnon kizin diger memesini de ¢imdikleyince Briseis
onun erkekligini daha hizh oksamaya bagladi. “Ah, seni kagurmig
olmasi Akhilleus icin ne biiylik bir utang, yavrum.”

Briseis dilini uzatip onun gégsunii yalarken bir yandan da konus-
maya cahsti. “Diger savas gelinleri kizin ona biiyli yaptigim soyliyor,
ayrica $u hizmetcisi Melia da bliylicu olmug.”

“Ne demek istiyorsun?” Agamemnon bir anda ciddileserek kizin
¢enesini tuttu. “Bana bildiklerini anlat.”

“Polyksene’nin babasirun sarayindan bir kadin, Prenses ile Melia'nin
artk eskisi gibi olmadiklanm séyledi. Bir tanricanin génderdigi Kisiler
olmaktan ¢ok, Sirenler’?, cachlar gibi davraniyorlarmis. Akhilleus ile
Patroklos'u tam anlanyla evcillestirmigler.”

12 Yunan mitolojisindeki kadin govdeli, kug kanath ve gizel sesli yaratik/ar,
Denizcileri, buywuleyict sesleriyle kayalara dodru ¢aqirip felaketlerine yol
actiklan rivayet edilir. {ed.n.)
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Agamemnon genesini birakti ve Briseis onun gogsunu yalamaya
devam etti. Briseis’i Akhilleus'tan aldig igin Polyksene'nin Yunan
savasclya verildigini unutarak devam etti: "Akhilleus'un, keyfi ugruna
savastan uzak durarak Yunanii kardeglerinin katlediligini seyretme-
sinin tek sebebi o Truva cadisL.”

“Kizdan kurtulursan Akhilleus'un vaktini gecirebilecegi hicbir
sey kalmaz. inan bana, o sadece savagmak igin yasar Prenses’in
biliyusii altinda olmasa asla savagmadan duramazds.”

“Yavrum, ¢ok gilizel bir noktaya degindin.® Agamemnen onu
yataga itti, Briseis bacaklarint agmis dogal olarak {izerine tirmanma-
sim beklerken Kral giyinmeye baslad.. “Burada kal ve pozisyonunu
bozmadan bekle. Gecikmeyecegim.” Sonra fikrini degistirerek durdu.
‘Aslinda o pozisyonda kalma. Savas gelinlerinin arasina kangip zehir
sagmani istiyorum.”

Briseis huizla dogruldu, ellerini qirpiyor ve seytani bir kedi yav-
rusuna benziyordu. “Ne diyeyim?”

“Su cadihik isini abartarak anlat ama odak noktan hizmetcisi
olsun. Polyksene'den bahsederken, Deniz Tanrigas: Thetis'in, yani
Akhilleus’'un annesinin gelip oglunun dgigina bir goz atacagina dair
sdylentiler duydugunu séyle.”

Briseis burun kivrdl. “Asik olamazlar. Akhilleus adeta bir namus
timsali...”

“Olabilir ama bir iligkileri varsa da ¢ok uzun siimeyecek “

“Akhilleus’a ne yapacaksin?” diye sordu Briseis keyifle.

“Bak yavrum, halkimin kahramamna, o biiyillk savagqiya asl
bir zarar vermem...” Agamemnon odadan ¢ikarken pis pis guldis

ve Kalkhas’a sesiendi.

Yash adam hemen geldi ve yaltaklanarak efendisioin omuisie
egildi.




"Soylesene Kalkhas, Poseidon'u ¢aginrken siyah, sisman bir boga
mi Kurban ediyorduk?”

“Kesinlikle oyle, Kralim,”

“Peki, Poseidon'un yardimiyla o ytkilmaz Truva surlarini inga

ettikten sonra Tann'ya borcunu 6demeyi reddeden, Priamos’un atas
Laomedon degil miydi?”

“Evet, Yiice Krahm, oydu. Bu yiizden yalnizca Laomedon degil,

¢ocuklan ve onlann ¢ocukian da Deniz Tanrist'nin sonsuz dilgman-
ignim kazandilar”

“Yani teorik agidan bakarsak Poseidon, Truva kraliyet ailesinden

bir kiza ulagma sansim elde ettigi anda, Truva Krali'ndan intikam
alma firsat1 buldugu icin muthi olmaz mi?”

Kalkhas'in ince dudaklarinda komik bir tebessiim belirdi. “Ola-
cagindan eminim, Yiice Kralim.”

“Bu sadece bir teori tabii,” dedi Agamemnon.

“Elbette, Efendim.” Kalkhas sessizlik icinde birka¢ adim yuru-
ditkten sonra sordu: “Siirtiden sisman, siyah bir boga keseyim mi,
Yiice Krahm?”

“Evet, iyi olur sanirim.”

Kalkhas tereddiit etti. “Efendim, affimiza siginarak, hatirlatmak
gibi olmasin ama Zeus, Priamos'u takdir ettigini agk bir gekilde
belirtrnisti. Sadece teorik olarak soruyorum, Priamos’un kizinn

Olimtine sebep olursamz Zeus'un gazabim {istiiniize ¢ekmis olma-
yacak musiniz?”

Agamemnon sinsice gliliimsedi. “Oyle diisiinebilirsin ama ben

su an Hera'nin korumasi altindayim. Zeus bile Olympos Kralicesi'ni
kizdirmak istemez.”

“Miikemmel, Efendim. Tam bu ige uygun bir boga biliyorum_, .

et




Kat agir agir uyandh. Kendini harika hissediyordu. Tembellikle ge-
rilirken ginlerden cumartesi oldugunu disindii yani bugiin ofise
gitmek zorunda degildi. Mimosas'” fikri kulaga ok hog geliyordu.
Jacky’yi arayabilirdi, Stonehorse Café'de bulugabilir ve tiim giini
mimosas icerek gegirebilirlerdi; diyetin cani cehennemeydi. Kaica-
sini bu haliyle ¢ok seviyordu ve kirk beden olmak, o kadar vahim
bir sey degild..

Yataléta donerek gozlerini agt: ve kirk beden olan kaicasina
bakti@ anda, ¢iplak, son derece geng ve otuz dort ifa otuz alt beden
arasmda oldugunu gérip gerceklige dondii.

Nefesini tutarak, yamindaki yastiga dogru, kayitsiz oldugunu
umdugu bir bakus atts. Akhilleus’un taraft bostu, nefesini verdi. Sonra
gozlerini kirpistirarak kist). Haytr, Akhilleus'un tarafi bos degildi.
Yastigimn uizerinde bir gey vardi. Kat dogruldu. By, ay 1511 renginde
ince uzun bir nilifer cicegiydi. Glillimseyerek onu yastiin iizerinden
aldi ve giizel kokusunu igine gekti.

Akhilleus, hakkinda binlerce yildir yazihp ¢izilen o biiyiik sa-
vaggl, Kat’e cicek vermisti. Bu Kat'e son derece sagma bir gekilde
romantik gelmis ve onu mutlu etmigti.

“Evet, Virginia, Noe] Baba gergekten de var™*

Tath tath minidanmaya devam ederek yataktan kalkt: ve yikand.
Uzerinde, kullanmaya hi¢ ihtiyaam olmadi, diye keyifie duigtindiigii
Ventis'iin madalyonu diginda hicbir sey yoktu, yatagin etrafina bak-
narak gece ¢ikardigi giysilerini aradi. Tam endigelenmeye baglarug
ve carsah tizerine dolayarak gidip Jacky'yi bulmaya karar vermigken,

13 Sampanya ve portakal suyuyla yapilan bir i¢ecek. (¢ n.)

14 Yes, Virginia, there is a Santa Claus. 1897 yilinda, Virginia adindaht kuguk i
okurun "Noel Baba gergekten var mi?* sorusuna The (New York! Sun ga.e.
tesi tarafindan verilen cevaptir. Dénemin savas ortaminda msanlara umut
verdigine inantlan bu ciimle, ABO'de yilbagi gelenedinin bir par, av naune

gelmigtir. (ed.n.}
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tur wskemienin arkasina yerlestirilmis olan yeni ipek elbiseyi gordi ic
elbisesi sarvdi ve uste giyilen entari ise Akhilleus'un yurek hoplatan
gbzlerinin turkuazindandi. Bu elbise yan saydamd:, miikemmeld
ve muhtemelen bir servete mal clmustu.

Akhilleus'un sevgilisi olmak bariz derecede iyi bir seydi.

Giyinip Polyksene'nin giir buklelerini takdir ederek saglannt ta-
rarken, kiiciik munltilan ! Feel Pretty adli sarkanin nakaratina donuigti.
Cadirdan ¢ikty, giinege ahgana kadar gozlerini birkag kez kirpigtirdh,

Yemek, tipks 6nceki giin oldugu gibi kamp atesinin yarunda ha-

zianmist. Gerinerek ve seksin onu her zaman nasil da aciktirdigin
diisiinerek masaya dofgru yilriimeye bagladi. Tam o sirada Myrmidon
cadirlanmn arasimndan ayn noktaya dogru ilerlemekte olan ]ackyjyi
gordit. O da geriniyordu, gok sevimli ve dagilmig goriinilyordu. ki
arkadag kamp atesinin yarunda bulugtulac
jacky, Kat’i bagtan ayaga siizdil.
“Yok artik! Simdi endigelendim iste,” dedi ]ad_qf.
“Ne konuda?” diye sordu Kat, masanin {izerinde duran dolu
tepsideki harika keci peynirinden bir par¢a alip agzina atarken.
“Dogal atetler konusunda.”
“Jacky, sen neden bahsediyorsun?”
“Ikimizin aym gecede seks yapabilme olasihg sence yiizde kagt?”
Kat sinttt. “Buglin igin konuguyorsak, oldukca yilksek saninm.”

“Bu da son derece anormal bir durum. Yani ynldinmdiz, tsuna-
midir; boyle felaketler olmasindan korkuyorum.”

“Bu kadar da endigelenme. Her sey yolunda gidecek. Hatta her
sey mitkkemmel gidecek.”

“Tannim, seksin seni igrenglik derecesinde iyimser yaptign
unutmusum.”

"Bugtin glizel bir glin, degil mi yani?”




jacky nefretle bagini iki yana salladi. “Kizim, sen fena vurul-

mugsun.”

Kat, Jacky’yi omzuyla dtirttil. "Yoksa Patroklos yatakta lyi degil
miydi?”

“Oyle bir sey demedim.”

“Huysuzlugun izerinde de...”

“Huysuz degilim. Benim...” Jacky sdyieyecekierinin etki yarat-
masi i¢in biraz duraksadi. “Camim aciyor. Bu kiigiik beyaz bedenin
biraz alistirma yapmaya ihtiyaci var”

“Aaaah!” Kat giildi. “Iste simdi kendine geldin. Pekala, tiim
ayrintilari istiyorum.”

“Once sen. Senin adamla iliskiye girdigin her halinden belli.
Hila tek parga olduguna gére de onun bir canavara doniismedigini
varsaylyorum.”

Kat bir parca ekmek kopardi ve baharath zeytinyagina bandi.
“Hayy, bir canavara déniigmedi. Evet, seks yaptik ve evet, qok iyiydi.”

“Tum bu stire zarfinda senin o geytani, kaltak¢a seks biiytiniin

etkisi altinda mtyd:?”
“Ben geytan falan degilim ama evet, cogunda Gyleyd:. Soniara
dofru bir an endigelendim ama her ey yolunda gitti.”
“Baska bir deyisle biyiilii kukun adamin hayatini kurtard).”
“Ben de aynen dyle diistinmek istiyorum.” Kat ufak bir tered
diidiin ardindan ekledi: “Jacqueline, ondan hoglaniyorum.”

“Of yaa...”
“Yaa...”
“Eh peki, bu is nereye gidiyor?”

Ll Hl?”



“Yani, ondan hoglanman kesinlikle kabul edilebilir bir durum,
hatta iyi sayilic Ama bir sonraki asama nedir? Gérevimizi tamam-
hivor muyuz?”

“Veniis durumdan olduk¢a hosnut goriiniiyor ve Akhilleus da
kesinlikle savaga kathlmiyor. Yani saninm tamamlamak lizereyiz.”

“Veniis'i mii gérdiin?”
Kat bir parca peynir daha yedi. “Evet. Bana bunu verdi.” Kalp

madalyonu tutarak Jacky'nin incelemesine yardimai oldu. “Alarm
diigmesi.”

“Haydi camim! Nasil gahistyor?”

“Aqip adims sdyledigimde sanirim bir siivariye dontiserek yanimda
bitecek. Tabii bunu kelime anlamiyla séylemiyorum, yani sanmu-
yorum. Ama kimbilir... Uygarlik tarihi dersinde mitolojiyle ¢ok az

ilgillenmistim.” Kat madalyonu tekrar elbisesinin i¢ine soktu. “Bunun

sayesinde Venlis'iin artik rontgencilik yapmayacagini umuyorum.
Onun bizi gozetledigini biliyor muydun?”

“Biraz olsun sagtrmadim. O Agk Tanngas); bu yaramazlk da
isinin bir pargast.” Jacky zeytin tabagina bakarak kaglarini gattl.
“Hala zeytin sevmiyorum. Bana su ekmegi uzatir misin?”

“Pekal3, senin siran,” dedi Kat ekmegi verirken. “Biitiin ilging
detaylan aniat bakahm.”

“Patroklos, geng ve son derece enerjik. lyiydi yani.”

“Bu kadar m1? Geng, enerjik, iyi. Dalga mi geciyorsun?”
“Tamam. Cok iyiydi.” Jacky bir par¢a kurutulmus et alip yedi.
Kat zorlukla soludu. “Ondan hoglantyorsun!”

“Ne var bunda? Sen de Akhilleus'tan hoglaruyorsun.”
“Patroklos ¢ok beyaz." Kat kikirdadi.

Jacky gozlerini kisti. “Katrina Marie, bana yillardir ufkumuy ge-
nigtetmemi ve daha fazla beyazla gikmanmu sdyleyen sen degil misin?”
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“Evet ve hatirlatmak isterim ki...” Kat dramatik bir taviria te-
reddiit etti.

“Devam et, haydi sdyle...” Jacky i¢ gegirdi.

“Sana soylemisgtim!” diye sakidi Kat.

“Mutlu musun?”

“Hem de nasil.” Jacky'nin gérmezden geldigi zeytinlerden bi-
rini agzina attl. “Cay ya da ona benzer bir sey olsa gergekten ¢ok
daha mutlu olurdum. Heniiz kahve bulunmarustir, degil mi? Yoksa
bulundu mu?”

“Bilmiyorum,” diye miridand: Jacky ekmekle peynir yerken.
“Buralilanin yaptif gibi kahvaltida sarap i¢gmeye itirazim yok."

“Prenses? Cay istediginizi mi sdylediniz?"

Kat atesin yanna baktiginda gergin bir taviria reverans yapan
Aetnia'yt gérdll. “Evet, varsa harika olur,” dedi Kat.

"Alas’in savas gelini Akalle kendi kamp ateginde her zaman
¢ay demiler Aias’i doyurabilmek icin ayn bir kamp ategi yakmak
gerekiyor, ¢cadin Yunan kampmin eteklerinde, buradan pek uzak
saylimaz. Cayimzi kisa siirede getirebitirim.”

Aetnia hizla aynlirken Kat arkasindan “Tesekkiirler” diye seslendi.

“Ne kadardir orada oturup bizi dinledigini merak ediyorum,”
dedi Jacky.

“Bu tip seylere biraz daha dikkat etmeliyiz.”

“Bos versene,” diyen jacky omugz silkti. “O sadece bir hizmetgi.

“Jacky, bu donemlerde farkh, yani cad: oldugunu dugsiindiikleri
kigilere gergekten ¢ok kotii seyler yapiyorlar Yakabiliyorlar. Ya da
kaziga oturtuyoriar Veya ¢armiha geriyoriar Buniarin hicbin hos

degil.”




“Tanntann kahini olduguna inandiklan kisilere ise hicbir ey
vapruyorlar” jacky elindeki ekmekle Kat'i igaret etti. “Sen bir kahinsin,
Unuttun mu?”

“Evet, ama sen degilsin.”

“Dogru soylityorsun.” Bir siire sessizlik iginde yemeye devam

ettiler. “Gert donebilecegimizi dusiiniiyor musun?” diye fisidad
sonunda Jacky.

“Bilmiyorum,” dedi Kat usulca.

“Hala geri dénmek istiyorsun, degil mi?”

Kat tereddiit etti.

“Katrina?"

“Istiyorum, elbette,” deyiyiverdi. “Ama..."

“Once onu iyilestirmek istiyorsun.”

“Tam olarak dyle de degjl.” Kat igini cekti. “Onu kurtarmak

istiyorum.” Jacky'nin gézlerinin igine bakti, o farkh renkteki ten

ve gozlerin arkasindaki arkadasiu buldu. “Akhilleus’un Slmesini
istemiyorum.”

Jacky cevap vermek tizere agzimi actigy sirada Aetnia bir elinde
iri bir demlik digerinde kilden bir fincanla kogarak yanlarina geldi.

“Buyurun, Efendim. Kugburnu ve papatya cay. icinde biraz da
lavanta var ve balla tatlandinidi.”

“Ah, tesekkiir ederim, Aetnia.” Kat fincanm ald ve kiz icine mis
kokulu kansimi bosaltt.

“Sorun degil. Ben istememigtim zaten,” diye terslendi Jacky.
“Oziilme, paylasinz,” dedi Kat.

“Ah, bog ver Gidip yaralilara bakmam lazim. Sonra Patroklos'la
birlikte yliizmeye gidecegiz. Mayosuz,” dedi goz karparak.

“Patroklos ve Akhilleus neredeler?” diye sordu Kat.
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“Benim erkegim, Yunan kampina gidip silahlan bilemek gibs
islerle ugrasacagum sdyledi. Seninkinin nerede oldugu konusunda
hicbir fikrim yok.”

“Ah, demek ‘erkek’ oldu artik?” Kat, Aetnia'nin atesin ilerisinden
onlan dinlediginin farkinda olarak biyik altindan gilildii.

“Ukala,” diye fisiidadh Jacky. “Her neyse,” diyerek sesini yiikseltti
“Gidip adamiara bakmam gerekiyor Kétiilere huzur yok, bilirsin.”
Sarn bukielerini savurarak yiiritmeye baslad.

“Efendim... Akhilleus’'u nerede bulabileceginizi biliyorum,” dedi
Aetnia, Jacky gittikten sonra Kat'e biraz daha yaklasarak.

“Ah, glizel. Nerede?” diye sordu Kat, sesinin merakh bir okul
ogrencisi gibi ¢ikmig olmasim umursamadan.

“Sahilde talim yaptigini duydum.” Aetnia denizi isaret etti ama
gosterdigi nokta iki kamptan da uzak bir bolgeydi.

“Tegekkiir ederim!” Kat ona giilimsedi, yolluk ofarak bir parca
ekmek ve peynir aldi, sonra arkasina donerek seslendi: "Ah, bu arada.
¢ay harikayd.”

“Isteginiz emirdir, Efendim,” dedi Aetnia.

Kat sahile dogru yiiriirken Aetnia’'min gézlerinin iizerinde ol-
dugunu hissetti ve bu durumdan biraz huzursuz oldu. Aetnia hos
bir kizd1 ama bu prenses ve sadakat konularinda biraz saplantibydi.
Gergin bir elektrik yaydigindan bahsetmeye gerek bile yoktu. Ama
Kat ne bilecekti ki? Daha &nce hi¢ prenses olmarmisti. Muhtemelen
kendi modern diinyasinin kosullan gergevesinde bakarak Aetnia'y
yanlig yargiliyordu. Geng kadina daha iyi davranacagina dair keruline
s6z verdi ve asigini bulmak iizere yoluna devam etti.

“Asigim...” diye fisildach ve bir kahkaha atti. Evet, gercekten
de fena vurulmugtu.
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ON SEKIZINCI BOLUM
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Sahil muhtesemdi ama ne Akhilleus ne de Myrmidonlar orada degildi.

“Bu yan ¢iplak adamlar nereye gittiler?” diye kendi kendine
minldandi Kat.

Akhilleus’'un nerede oldugunu daha etrafiica sorusturduktan
sonra onu bulmaya ¢iksa daha iyi olurdu. Kat denizden yansiyan
glinesten korunabilmek icin elini gézlerine siper yapti. Ogle yemegi
vakti gelmis olmahydi. Keske piknik yapmak i¢in yaninda yiyecek
getirseydi. Bir de battaniye... Boylelikle giindiiz hipnozu deneye-
bilirlerdi.

Tabii bu isi, hasta ya da kurban (Jacky'nin bu kelimeyi ekledigini
duyar gibiydi) olmadan yapmak zordu.

Kat icini cekti. Aetnia'nin yanlg duydugu ortadayd:. Belki de iki
kampin arasindaki sahilde yapiyorlard: talimi. Hem sicak basmgti
hem de cani sikilmigtt, geri donmek iizere yola diistti. Dalgalara
yakin yuriidiigli icin terliklerini ¢ikararak etegini yukan ¢ekti. Su
ayaklarina ve bileklerine iyi gelmigti, sulan si¢ratarak ilerlemeye
devam ederken kindan ¢ok da uzakta olmayan bir hareketiihk dik-
katini gekti. Kat durdu ve kristal suda neler oldugunu géremimek




iin gozlerini kirpistirdi. Suyun hemen aitinda bir sey vardi. Giimiis,
beyaz ve kirmizi panitilan gérebiliyordu. Elbisesini biraz daha yukan

cekerek suya girdi, Jenks Akvaryumu'nda goérdiigii parlak renkli
tuzlu su baliklanini gérmeyi hayal ediyordu.

Sekiller ylizeyde dalgalaniyordu, pek ¢ok gekil. Baglangi¢ta Kat
onlann tuhaf giizelligiyle carpiidi. }elatine benziyorlardi ve Kat'e et
donduruculanm ya da bilim kurgu filmlerinde kullanilan kriyojenik
malzemelerin saklandigy odalan hatirlatan mavi-beyaz bir panltilan
vardi. Tuhaf... Bacaklarna ¢arpan suyun birkag derece soguduguna
yemin edebilirdi. Suyun altindan ona bakan korkung, sulu gozleri
goriince akvaryum izleme fikrinden vazgecip geri ¢ekilmeye bag-
ladi. Ayak bilegine yapiskan ve soguk bir seyin dolandifiru hissetti.
Yosun ya da her neyse temizlemek tizere ayagini kaldirdigh sirada

inaruimaz bir ac1 hissetti ve aninda bilegi ve ayag uyusmaya basladt.
Kat agag) bakt:.

Deniz yosunu degildi. Tamamen hissizlesen ayagina, seffaf bir
zarla kaply, ince, uzun, fare kuyruguna benzer bir dokunag dolanrmgt

Kat qighk atarak geri kagmaya ¢alisti ama bacag ige yaramaz
hale gelmisti ve dizlerinin iizerine diistii.

Oniindeki derin sular bu dokunaclarla ve saydam, parlak ya-
ratikiaria doluydu.

Bir dokunag sudan firlad1. Kat egildi ve geriye dogru sigramaya

galist1 ama o sey hala bilegini sikiyordu ve onu derin sulara dogru
¢ekiyordu.

‘Ah Tanrim! Yardim edin!” diye qighik att Kat. “Akhilleus!” Pariak
zirhi lanet olasi g6valyesi neredeydi? Kahramani neredeydi? Birkac
santim geri ¢ekilmeyi bagardigy sirada bagka bir zarl dokunag diger
bilegine dolandi ve ilk isiriktan daha hizh uyusturdugu icin ags
daha ¢abuk kayboldu.




Kahretsin! Bu igreng seyier onu suyun icine ¢ekip ldurecek-
lerdi! Bu antik diinyada dlecekti, tipk: araba kazasinda oldugi gibi. ..
Veniis kurtarmamug olsaydi...

Ventis! Kat huzurlu bir ¢ighk atarak madalyonunu yakalad: ve
act1. “Veniis! Beni Sldunuyorlar! Yardim et!”

Ardindan yeni bir dokunag koluna doland:. Kat actyla ¢ighk att.
Eli ve kolu bir anda uyustu. Kat hald agik olan madalyonu distirdi,
diger elini penge gibi kumlara daldirarak tutunmaya cahsti. Liitfen
Veniis, liitfen acele et...

ot

Akhilleus gergekten de adamianyla talim yapiyordu; Aetnia’nin Kat'i
gonderdigi sahilin tam aksi yonindeki sahilde. Akhilleus almndaki
teri silmek Gizere durdugu sirada Tannga, panitih bir toz bulutunun
icinden ¢ikarak karsisinda belirdi. Geng Myrmidonlardan bir tanesi
dizlerinin tizerine diigerek yalvarmaya bagladi.

“Veniis! Yiice Tanngam! Dualanimi duydun!”

“Elbette, camm. Aglayip duracagina git de kiza agil,” dedi son
hzla, cocugun suratina bile bakmadan. Pelerinini agarak Akhilleusa
dogru ilerledi. “Benimle gelmelisin.”

Akhilleus saskinlikla gdzlerini kirpistirdl. Hayat boyunca Agk
Tanngast'yla bir igi olmamgtr. Ondan ne istiyor olabilirdi?

“Prenses tehlikede. Acele et!” diye terslendi Veniis.

Akhilteus hi¢ duraksamadan kihcim kapt: ve Tanriga'ya dogru
yluriidii. Venus pelerinini ona sarch ve birlikte yok oidular.

£

Onu asag cekiyorlardy. Kat'in yapabilecegi hicbir ey yoktu. Sol
tarafi tamamen uyusmugtu. Nefes almakta zorlaniyordu O jevier
isirmayt birakmisty, soguk dokunaglar bederunin tzeninde vkyarcasuw
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geriniyorlardh. Dalgalarla birlikte korkung bir giizellik ve asaletle
tembel tembel hareket ediyorlardi, Kat'in tek yapabildigi, nefes al-
maya ¢aligarak glivenli sahile ulagmaya ¢aligmakt.

Akl basindaydi ve gayet iyi ¢alisiyordu ve panigi gegmisti. Kat
bunun dolasum sistemine kangan zehirle alakal oldugunu diisiindii.
Yine de buna minnettarch. Madalyona bagirall ¢ok az bir zaman
olmustu ama muhtemelen geg¢ kalmisti. Veniis ortaya ¢iksa bile bu
zehir onu oldiirecekti. Kat gbzlerini kapayarak kendini kagimilmaz
sona teslim etmeyi diigtinmeye basglamigty Ki...

Akhilleus elmastan bir toz bulutunun iginde belirdi. Kat bagka
bir dleme dalarken onun suda ziplayarak ilerleyip yaruna geldigini
ve uyusuk bedenini saran dokunaclan kestigini gérdi.

“Ah, Tannga agkwna! Liitfen! Hayr, Polyksene! Beni dinle. Gozlerini
kapama!” Kat, Akhilleus'un kendisine dokundugunun farkindayd: ve
sudan onu digan ¢ektiginin de ama sesi sanki ¢ok uzaktan geliyordu.

Yaratiklanin tembel temposu bir anda degisti. Bes tanesi birden
Akhilleus'un kili¢ tuttugu koluna dolaniverdi. Kat, Akhilleus'un be-
denine saplanan o keskin aciyr gordii. Akhilleus, gézleri parlamaya

baglarken onu sahile firlatt1 ve vahsi bir hinltiyla yeniden o Sliimciil
sulara dald.

Akhilleus doniistii. Kat sahilde iki biikliim olmus, nefes almak
i¢in bogusurken butlin olan biteni seyretti. Akhilleus'un bedeni
inanlmaz derecede irilesti. Yiiziinti gdrebilecegi bir agyla cevirdi-
ginde Kat bir yabanciyla kargilasty; insandan ¢ok seytana benziyordu.
Gozleri kizil kizil parhyordu. Dudaklan geri gekilmig, disleri ortaya
akmigt. Gikardif sesler korkungtu; vahsi, 6fkeli bir hayvaninkilere
benziyordu. Kat bu goriintiinin, insan bedeninin bagka bir bedene
montajiandif gergekiistii fotograflara benzedigini distindii.

Etrafiru saran kiviiml yaratiklan keserken insaniistii bir hiza
sahipti. Zehre bagisikhg oldugu ortadaydi. O yiizlerce ince dokunag

A,



birlesip Akhilleus’un beli kaliniiginda tek bir kola doniistiigiinde
Kat kiicitk bir ¢ighk atmay: basarabildi. Kendisini az 6nce nelenn
icine cekmeye ¢aligmig oldugunu fark edince anda igini yine pa-
nik kapladi. Akhilleus o seyi joleymis gibi dograyiverdi. Sagir edic

tizlikte bir qighik duyuldu ve dokunaglar kan ve képiik golii i¢inde

cekilmeye bagladi.

Akhilleus meydan okurcasina kiikreyerek pegslerinden atildi ama
dokunaglar huzla derinlere dalarak yok oldu. Sonra Kat'e déndii.
Gozleri hdld parliyordu ve kirmiziyds; viicudunu kaplayan kan ve
pihtilann rengini yansitiyordu.

“Prenses...” Sesi ¢ok degisikti; kisikti, genizden geliyordu ve
Akhilleus'a ait degildi. Sudan ¢ikip ona dogru ytiritmeye bagslad,
dudaklarinda tehlikeli bir tebessiim vardi.

-———

Kat onunia konugmak istedi; hdld canavann iginde sakli oldu-
gunu bildigi agiina ulagmak istedi ama konusamadi, kipirdayamad.
Tek yapabildigi bir zamanlar bir adam olan o canavann kendisine
yaklagmasini izlemek oldu; dev, 6fkeli ve dlimciil...

Akhilleus'un arkasinda, kiyida giimiig bir parnilti olustu, sonra
dalgalarnn arasindan tatlh, siikkOnet dolu bir ses duyuldu.

‘Akhilleus, oglum, bana gelmelisin.”

Canavar hizla soluyarak durdu. Yavag¢a dondi, kendiyle savagir
gibiydi. Kat, dalgalanin iginden giimiigi san saglan olan, giizel bir
kadimun ¢iktigim gordii.

“Thetis.” Azili savagcl, bu kelimeyi kiikrer gibi sdylemisti.

Deniz Tanri¢asinin sesi sertlesti. “Git buradan, azih savaggr'
Oglumun sana bugtin igin ihtiyac kalmadi.™ Parmaklarini ona dogru

hafifge qitlatt: ve kristal bir dalga savaggiya ¢arparak tim bhedening
icine aldi. Geri gekildiginde Akhilleus'u kaplams olan kan ve piht
ile onu ele gegiren canavar yok olmugtu,

A




Akhilleus sudan gikarak hemen Kat'e kogtu. Kat arttk gozle-
vinin kimuzy parlamadigini gortince mutlu oldu, yeniden kendine
doniigmiistl; yarah, defolu ama Kat'indi. Akhilleus'a giiliimsemeye
calisti. Ona dokunmak igin elini kaldirmaya ugrasty; ama her ey
cok uzakt: ve pusluydu ve bedeni emirlerine itaat etmiyordu.

“Anne!” diye seslendigini duydu Akhilleus’un. “Liitfen ona yar-
dim et!”

Sonra giimiis Tannga oglunun yanina diz ¢oktii. Kat, Thetis'in
ylzdeki tebessimiin, hayatinda gordugu en sefkatli, en sevecen
ifade oldugunu digiindil. “Ona elbette yardim edecegim, altimm.”

Tannga, Kat'in alnina dokundu. Kat onun sicakhgim ve sevgisini
hissetti. Sonra her ey karards.



ON DOKUZUNCU BOLUM
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Kat gozlerini agmadan 6nce Jacky'nin munitilanm duydu. "Vay ana-
sini...” ve “Bu hi¢ mantikl: degil..."” gibi bir seyler séylityordu. Kat
gtiliimsedi. Oliip cehenneme gitmig olsa bile Jacky de onunla birlikte
gelmisti. Yine. Gozlerini agtu.

“Hey,” dedi boguk bir sesle. “Ig bagindayken kullandigm dile
dikkat ediyordun hani?”

jacky hemen Kat'in iizerine egildi, bir yandan nabzin: kontrol
ederken bir yandan da yiiziinii islak bir bezle sildi.

“Katrina, tathm, iyi misin?®

“Bana ‘tathm' diyorsan durum kétii olmal. Bacagim falan m
kaybettim?”

“Ah, demek kendindesin. Tegekkiirler Tannm.” Jacky, Kat'i dptu
“Bir daha, bir daha sakin beni bdyle korkutma.”

“Lanet olsun, Jacky. O igreng seylerin bana saldumalanni ben
istemedim.”

“Pekala, parmaklanm sayar musin?” Jacky beyzbal hakemien
gibi tig parmagin kaldird:.




“Yoda¥ gibi i parmagin var. Bu arada yakinda manikiire gidip
tirnaklanni kestirmezsen ona daha da ¢ok benzeyeceksin.” Kat gii¢-
siiz bir halde Jacky'nin eline vurdu. “§imdi, bana i¢ecek bir seyler
vermen i¢in seninle yatmam mi gerekiyor?”

“Suikiirler otsun ki hayir, zira su an nefesin ¢ok koti kokuyor.”
Jacky yandaki komodinden testiyi aldi, bardaga su doldurdu ve Kat'in
icmesine yardim etti.

“Buna hi¢ sagirmadim. Tannm, kendimi ¢ok katu hissediyorum.”

“Eee, dort giin komada kalmig bir kadina gore son derece canb
goninuyorsun.”

“Dort gun!” Biyiik yudumlarla suyu icerken arada nefes almaya
caligtr.

“Sakin ol. O kadar ¢ok i¢ersen miden bulamr”

“Zaten bulaniyor”

“Daha da kotii olur: Kusabilirsin bile.”

Bir yudum daha aldiktan sonra bardag istemeye istemeye
Jacky'ye uzatarak bagini yastifa koydu, “Dort glin mit, Jacky? Ne-
den? Akhilleus'un annesi beni zehirden kurtarmist. Yani en azindan
kurtarrmus oldugunu saruyordum.”

“Kurtard: zaten. Yani ashnda, Athena’nin ‘asin derecede kinlgan
insan kabugu’ dedigi bedenin i¢in elinden geleni yapti. Geri kalanini
dinienerek kendin iyilestirecekmissin.”

“Athena burada muyd1?”

“Evet. Ugii de buradayd:. Dért giin 6nce Akhilleus seni yan 6lii
bir sekilde kucaginda tasiyip da 6diimii kopardiginda yaninda gelen
annesini de sayarsak dordii de buradayds.”

*Hah, kendimi 6ze} hissettim.”

15 Yildiz Savaglar: filminde Jedi ustas: olarak yer alan bilge bir karakter. {ed.n )
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jacky gozlerini devirdi. “Zaten dzelsin,” dedi Jacky kelimeyr
vurgulayarak. “Eve dondiigimiizde seni gerizekdhlar kuliibiine
yazdiracagim.”

“Hey, dur bir dakika. Madem tiim tanngalar buradaydilar, neden
giclerini kullamp beni hemen ayaga kaldirmadiiar?”

“Bunu ben de syledim, pek hog bir tonlamayla olmasa da.”

“Sen? Birilerini mi tersledin? Gercekten ¢ok sagirdim. Bu tavrinin
tanrigalarda iyi bir etki yaratmadigina eminim.”

“Her neyse, gorinen o ki sana saldiran o ne oldugu belirsiz
canavarin da ardinda oldukga guiglii bir biiyli varmuy. Tanrigalar ta-

mamini yok edemediler Bu yilizden sen kendi insani giiciinle zehri
atmak zorunda kaldin.”

“Bu seni daha da huysuzlagtimugtic™ Kat en yakin dostuna
gillimsedi.

“Biraz olabilir” Jacky, Kat'in elini tutarak siktl “Oliip de beni
yalniz birakmadigin icin ok mutiuyum.”

“Ben de.” Kat de onun elini sikt1. “Seni korkuttugum igin Gz
gunum.”

“Tamam. Bana ayakkab: borglu olduguna karar verdim.”

“Ayakkabr mi?”

“Agzimu sulandiran muhtegem larmizi rugan stilettolanm ha-
tirliyor musun?”

“Evet.”

“Hala agzimi sulandinyorlar”

“Tannm, sen gercekten de hain bir hemgiresin.”

“Tegekkiir ederim. Simdi bana seni neyin 1sirdigim séyle.”

“Hicbir fikrim yok. Akhilletis'u bulmak igin sahilde yuruvor:
dum, birden suda bir sey gordiim ve bakmak icin durdum Sonra
o dokunaclt sey beni yakalad:, soktu ve bacagim fel¢ ofdu Sanr




vermtmt vehaka b ve detabanea soktu Bende alanm dugimesine basarak
Ve B cagindimy - Kat ¢ ani hatirlayarak hala goguslerioun arasinds
aml oban madahvonu tuttu v dmpendt "0 her neyse, gergekten ok
~mukiu Kvrihp duran ve fare kuyruguna benzeyen yuzierce do-
kunacta bent kavrad ©

lackvnin yvizu bmon yalamig gibiydi. “Yice Tannm! Fare kuy-
rwgu bx mu? Cok grengt”

"t vet ve beni derin sulara dogru. dev anneteri gibi gérunen bir
varatgs dogru cekmeye cahstilar Sonra Akhilleus geldi, az)h savag-
gva donustu ve 13lenime batind: Ardindan Thetis bana dokundu ve
kendimden gectim Bu kadar .. Akhilleus bunlan sana anlatmad) rmu?”

‘Ah hayr Akhulleus seni buraya getirdiginden beri kuluckaya
vatmiy bir tavuk gibi oturuyor ve kimseyie dogru diiriist konug-
muvor Patroklos bile onuniz konusmayr basaramadi. Patroklos'un
katast ok mesgul ve saninm Akhilleus’'un homurdanmay birakip
da bir 1stn ucundan tutmasime beklemekten sikiidy.”

"Jacky, oglam delirtiyor musun?”

*Hayr Patroklos'la aramuz gayet iyi. Hatta milkemmel. Savasta
bulunamamasi ve onun gibi konulara cany sikiyor. Ama Akhilleus
savaymahigl surece Patroklos da savagmaz, bu nedenie endigelen-
miyorum.” Jacky eliyle gecistirir gibi bir hareket yapti. “Oldukga
guclu olduguna inandigim sezgilerim, Akhilleus'un, Bay Kotli'ye
Jonugmesim gordikten sonra, senin ¢ighklar atarak ondan kaga-
cagin: dusundugu icin boyle dertlendigini sdyliiyor. Oysaki sen bunu
yapacak kadar mantiki: bin degilsin ve ben de bunu ona anlatmaya
qalssm ama beni dinlemedi. Hatta o gece ok igtigini de disiinti-
yorusm: ama her neyse.”

*Bela de gidip onu getirmelisin ve ne kadar mantiksiz oldu-

gumu ben anlatmalryum.”




"Bu iyi hkir," dedi Jacky, hemen arkasindan ekledi: *Kat, bu kez

tamamen donugti, degll my >
“Fvet,” dedi Kat usuka
“Korkungtu.”

Jacky bunu soru sorarcasina sOylememigti ama Kat basiyla
onayladi. *Cok kosrkungtu. Artik o degildi. Onu ele geciren sey her
neyse, insanlikla iigisi yok Olamaz.*

“Sery kampa getirdiginde kendindeydi.” dedi Jacky.

“Annesi ona seslend: ve suyla bir geyler yapt, sanks ofkesini
ynkayip akitti.”

“Sen de bu yiizden o canavann kontrol edilebdecegine inanu-
yorsun. Haksiz mym?”

“Sen her zaman hakhsincer*

Jacky homurdand:. “Gidip senin huysuz ve suratsiz adaminy
getireyim.” Cadirdan aynimadan dnce tekrar Kat'e bakn. “Bana dik-
kath olacagina dair sdz ver”

"Shz*

“Seni sevdigimi biliyorsun.”

“Sen de seni sevdigimi biliyorsun, Jacky.”

Jacky cacirdan gkmak icin e@lirken tikm endigelenne ragmen
giliimsemeye caligti.

Kat saclanmn ne kadar kdti durumda oldugunu disunerek
parmaklanyla onlan duzeltmeye ugragirken Akhilleus un 1n bedeni
¢adinn girisini doldurdu. Bakislan dogruca Kat'e kilitlendi. Kat gi+
iumsedi. “Hayatimi kurtardigin 1Qin sana kocaman bir tegekkur
borgluyum. Aslinda hem sana, hem annene.” Akhifleus bir gey sdy-

lemeden bakmay: strdiinince Kat konusmaya devam etti. "Annen
muhtesem bir kadin bu arada... Cok 1yi bir insana benzivor ah, varu

-_—_



tanncava. Hald buradaysa onunla resmen tamismak isterim. Tabii
istime bapima ¢ekidtizen verir vermez.”

“Giizel goruniiyorsun,” dedi.
“Gorlistinde bir problem olmal. Jac... Yani Melia'ya séyleyeyim

de gozlerini bir kontrol etsin. Hastalarina kargs biraz sert davranir
ama mitkemmel bir hemsiredic”

Akhilleus'un dudaklan hafif¢e kivrldi. “Melia sana son derece
sadik... Annem denize dondii. Uzun siire karada kalmas: miimkiin
degil” Durdu ve ellerini arkasinda birlestirdi, sonra iki yanina diigme-
lerine izin verdi. Ne yapacagin bilmiyormuggasina bir elini sa¢larinin
arasindan gecirdi ve sonunda konustu. “Hayatin1 kurtardifim igin
bana hicbir sey bor¢lu degilsin. Yaratiklarla savagan ben degildim.”

Kat, Akhilleus'un gézlerinin i¢ine bakmaya devam etti. “Bunu
biliyorum ama savagmaya gelen sendin. Ayrica o igreng seyleri azih
savagql olmadan da yenebilecegine eminim.”

“Hayir” Kat'in tam olarak anlamasini saglamak istiyormuggasina
agir afur konustu. “Yaratiklan azil savagql olmadan yenemezdin.
Seni neredeyse 6ldiiren zehir beni de etkilerdi. Beni zehre Kkars
koruyan oydu.”

‘0 zaman azili savaggirun orada olmasina sevindim.”

“Bunu nasil sdylersin? Bir canavara donlistiim; sana tecaviiz
edip dldiirebilecek bir canavara.”

‘Ama bunu yapmadin. Geri geldin. Canavara engel oldun.”
“Glinkil bir Deniz Tanrigasi olan annem araya girdil”

“Olabilir,” dedi Kat makul bir tavirla. “Ama belki de canavan
durdurmay: 6grenebilirsin.”

“Bunun mimkiin olduguna inanmiyorum.”

“Azih savasciya doniigmeden bir kadinia sevigebilecegine inanr
miydin?” diye sordu Kat.




“Hayir” Akhilleus tereddiit etti. “"Hayw; inanmazdim.”
“aramizda olanlar bir riiya degildi. Bunu biliyorsun, degil mi?”
“Evet,” diye itiraf etti.

“O zaman diger sdyledigim de mantikh degil mi?”

“Sen Tanri¢a Athena'min kahinisin. Diger kadinlann sahip ol-
madig: gtiglere sahipsin. Bu nedenle bana dokundugunda hala bir
insan olarak kalabiliyorum.”

Kat bunun bilyik bir sagmalik oldugunu séylemek iizere agziru
act1 ve tek kelime etmeden kapad. Bunu ona sdyleyemezdi.

Sonra bir anda ayildy, neden olmasindi? Tanncalann hicbiri
bunu yapamayacagini soylememigti. Kimse ona gergek kimligini
Akhilleus’tan saklamasi gerektigini sdylememist. Kandirmas: gereken-
ler, Yunan kampinda yagayanlardi. Bir an, bu konuyu dnce jacky'yle
konugabilmis olmay diledi ama sonra en iyi arkadagim dedigi kisiye
bunu sormasi gerekmedigini de fark etti. Jacky son derece dtirtist
bir kadind). En sakinmas) gereken zamanda bile dogruyu soylerdi.
Kat zaten onun bu yoniinti ¢ok seviyordu. Ayrica bunu Akhifleus'tan
saklamak aptaliikti. Kat ona kimligi konusunda gilivenemeyecekse
onunla seks de yapmamaliydi. Kime sorsa bdyle soylerdi.

“Akhilleus, litfen biraz daha yakmima gelir misin? Tannga'mn
kahini olmam konusunu seninle konugmam gerekiyor.”

Akhilleus yatak tullerinin arasindan, tereddiit ve beklenti kan-
st bir ifadeyle ilerledi. Kat'e dokunmak istedigi, ona dokunmaya
ihtiyag duydugu besbelliydi. Reddedilme korkusuyla yaklagmaktan
cekindigi de bir o kadar barizdi. Kat elini uzatarak guliimsedi. “Ya-
nima oturur musun?”

Yiiziindeki ihtiyatl ifade degisti ve gozlerinde bir rahatlama
belirdi. Usulca yanina oturdu ve Kat'in elini bir kelebegi tutar gibi
nazikge tuttu. Sonra onu dperek Kat'i sastrtty




Optugi yerin etrafinda basparmagiyla kigiik bir daire cizer- v
ken eline bakarak konugtu. "Canavar bedenimi terk ettiginde seni

oylece yatarken gordiim ve kaybettigimi ditsiindiim.” Sonra bagimn
kaldirarak Kat'in gozlerine bakti. Kat o gizlerde gordigu hiiziinle
dagldr. “Seni kaybetmeye dayanabilecegimi sanmyorum.”

Kat ¢ anda kendine yalan sdylemekten vazgecti. Bu sadece bir
gorev degildi. Akhilleus, bagkalar istedigi icin tistlendigi bir proje
degildi. Her nasisa, zaman, dinya ya da mantik dig1 bir seydi ama
Akhilleus onun kaderiydi. Ona kendi diinyasinda higbir erkege ol
madi@ kadar ¢ok baglanmist: ve antik Yunanl bu adam: birakmak

istemiyordu. Farkindalik, iirkiitiicii oldugu kadar rahatlaticyd da.
Jacky kesinlikle onu oldiirecekti.

Kat konugmaya baglamadan énce bogazim temizlemek zorunda
kalds.

“Ben diislindiigiin kisi degilim.”

*Polyksene degil misin? Ama hizmetgiler seni prensesleri olarak
taniyorfac”

“Pekila, senden beni dinlemeni istiyorum. Bir de sunu sdyle-
meme izin ver; eger bir noktada anlatacaklarim sana delice gelir ve
inanmamaya baglarsan, bir canavara diigiinebilen bir adam oldugunu
ve bunun da pek normal sayllmayacagini sakin unutma.”

Akhilleus kaslanni ¢atti ama cevap verdi: “Unutmam.”

“Glizel. Gergek su ki, bu...” Kat eliyle bedenini gésterdi, “Polykse-
ne'nin, yani Truva Prensesinin bedeni. Ama bu..."” yurmrugunu kalbinin
lizerine koydu, “ruh Polyksene'ye ait degil. En azindan Odysseus,
Hera'min tapinagina gittifi glinden beri degil.”

“Anlayamadim.”

“Sana geldigim gin, Agamemnon’un adamlan Hera'nin tap-

nagmi yagmaladifinda Polyksene ile baghizmetgisi Melia 6ldtiriil-
mizslerdi. Ayni giin baska bir zamanda ve bagka bir diinyada ben de
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bir kazada en yakin arkadagimla birlikte 6imiistiim. Meger Ventis
beni izliyormus. ikimizin de ruhianm yakalayip onlan Polyksene ile
Melia'min bedenlerine yerlegtirdi." Akhilleus araya giremeden son
hizla devam etti. “Evet, bana da pek mantikh gelmiyor Bir tek, tan-
rigalarin burada olmam istediklerini anliyorum.” Truva'nin savasi
kazanabilmesi i¢in onu savagtan uzak tutmast gerektigi kismina
gelince duraksadi. Ona bunu nasil séyleyecekti? Derin bir nefes
aldi. “Buraya gelmemi senin i¢in istediler. Athena, Venlis ve Hera,
kaderinin degistirilebilecegine ve bunu basarmanda sana benim
yardima olabilecegime inaniyorlar”

Kat konugmaya devam ettikce Akhilleus daha da durgun bir hai
ald. Elini Kat'in elinden ¢ekmedi, bakiglanni da onun gozlerinden
kagirmadi.

“Bagka bir diinyadan mu geldin?”

“Tam olarak bagka bir diinya olup olmadiini bilmiyorum ama
bagka bir zaman oldugu kesin... Yani gelecek.” Hafifce guillimsemeyi
basard. “Olduk¢a uzun bir zaman sonrasindan: birkag bin yil kadar
sonrasy.”

“Peki, gelecekte adim biliyorlar m:?”

“Evet, biliyorlar”

Elini birakip ayaga kalkti ve arkasini déndit. “O zaman tanncalar
kaderimin degistirilebitecegine nasi inaniyoriar? Zaten gercekleymig!®

Kat bu konuyu diigiindit ve cevabi kolayca buldu. “Bu bir kurgu.”

Akhilleus ona déndii. “Kurgu mu? Agkla.”

“Senin ve zamamnin hikdyeleri benim zamammda biver kurguya
mitolojive déniigmiis durumda. Gergek olmayan hikdyeler va hig
ofmamig ya da zaman iginde abartilmis bir gekilde bize ulayti Al
sana basit bir 6mek: Benim zamammdaki insanlar senin neitdeywe
ollimsiiz olduguna inamiyorlar, topugunun diginda hicinr yenden
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hasar almayacagina. Bizimkilerin bildigi kadanyla sen topuguna bir
ok yedin ve bu da senin oldu.”

“Topugum mu?” Olduk¢a normal goriinen ayagina bakt..

“Topugun,” diye tekrarladi Kat. “O kadar iinliisiin ki ayak bile-
ginin arkasindaki tendon,” Kat garsafi {izerinden ¢ekerek bacagini
gosterdi, “benim diinyamda Asil tendonu' olarak biliniyor.”

“Bu ¢ok antamsiz.”

“Kattliyorum, tabii sen bana sadece topugundan vuruldugunda,

bicaklandiginda ya da herhangi bir darbe aldiginda Slecegini sGy-
lemedigin siirece.”

“Topuk, viicudun incinebilir bir bolgesi bile degil ki... Tendonu
kestiginde belki adarm yenebilirsin ¢iinkii tek bacagiyla savagmak
zorunda kalir ama bu yara kimseyi dldiirmez.”

“Yani topugun, 6lumciil noktan degil.”

“Hayir”

“Olimsiiz de degilsin.”

“Elbette degilim.”

“Peki ya, §una ne demeli: Kurgu bu ya, Truva kalesinin i¢i, Yu-

nanhlarla dolu dev bir at sayesinde istila edilmig. $ehre bu atin
karnina saklanarak sizmay basarmiglar.”

“Saka yapiyorsun.”
“Kalp krizi kadar ciddiyim.”

16 Anatomide Asil tendonu olarak bilinen, bacadin baldir kaslarindakl bi-
yiik tendon, ayak bile§inin arkasinda topuga tutunur. fiyada dahil, Antik
Yunan déneminin gesith efsanelerinde Akhilleus, topugundan darbe al-
madi§s siirece 6limsiiz bir savagg olarak anlatilic. Bunun en yaygin olarak
bilinen nedenl, annesi Thetis'in, o§luna dlimsiizluk kazandirmak igin onu
oluler ilkesindeki Styks Irmagi’'na daldirmas: ve Akbilleus'u topugundan
tuttugu iin de topugunun byl suya degmemesidir. Nitekim, ayn, ef-
sanelerde Akhilleus, bu hassas noktasindan vurularak &ldirilir, (ed.n,)
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“Ama i¢i bos, dev bir at ¢ok aptalca.”

“Tekrarhiyorum, sana katiltyorum. Ne demek istedifimi ania-
din m1? Truva Savag ve senin adin tachte ¢ok fazla yazildi; ama
hayatinin ve savagsin gergekleri kanstinldi ve mitlerle iyice abartid:.
Yani senin basina gelenler ile senin i¢in yazilmis olan kader asiinda
birbirinden farkl olabilir”

“Peki, neymis o kader?”

Kat bakiglanm o delici mavi gézlerden kagirmadi. “Truva Savagi'mun
son yilinda burada, Truva'da dleceksin.”
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Kat, Akhilleus'un, kendi 6liimi hakkinda baska sorular da sormasinu
bekledi ama o ilgisiz bir tavirla sadece basiyla onayladi. Gercekten
lgilendigi tek sey Kat'ti. “Bana ger¢ek adiru séyleyecek misin?"

“Katrina Marie Campbell. Arkadaglarum bana 'Kat' der”

“Yani bir prenses degilsin.”

Kat giildii. “Alakasi bile yok. Kesinlikle bir prenses degilim. Ben
bir deli doktoruyum.”

“Delilere mi bakiyorsun?”

“Ah, Tannm, hayrr Oziir dilerim. Deli doktoru, meslegime takilan
adlardan biri. Psikologum. Yani insanlara duygusal saghk konusunda
danigmanlik yapiyorum. Esas alanim, ¢ift ve evlilik dantgmanhg.”

“Beni sakinlegtiren biiyliyti de bu ylizden mi biliyorsun?”

“Evet, ama bu bir biiyii degil. Aslinda sihir ya da biiyiiyle alakas:
bile yok. Bunu kendi kendine uygulamay bile 6grenebilirsin. Hipnoz
deniyor. Derin gevseme ve bilingaltina erigim yollanndan bin.”

“Ritya gérmek gibi mi? Bu nedenie ilk seferinde bana dokun-
dugunu rityamda gérdigumi sandim.”



Kat yanaklanmn isindigine hissetti. “Evet. Pekala, bunun icin
6ziir dilerim. Senden faydalanmak istememigtim. Ama sen... dyle...

erkeksiydin Ki... Sana dokunmaya bagladifimda durmarm istemedin
ve ben de...”

Akhilleus'un kahkahas: giiriitiilii, uzun ve son derece rahatti.

“Ne var?” Kat kaglarini ¢att. Tamam, daha fazla tebessiim et-
mesini hatta giilmesini istiyordu ama ona degil.

Akhilleus yeniden Kat'in elini 6ptii. “Son on yildir bir tek ka-
dn bile bana dokunmad: ve sen mucize olarak gordiigum bir sey

icin benden &ziir mii diliyorsun? Cok tuhaf ve biiyiilti bir kadinsin,
Katrina Marie Campbell.”

“Bana Kat de," dedi. “Yaptifim sey, is etigine sigmayan bir
seydi. Yani normal sartlar altinda bdyle davrancdigimi diigiinmeni
hi¢ istemem.”

Akhilleus'un keyifli ifadesi bir anda ciddilesti. “Ararmuizda gegen-
lerden dolays gercekten tizgliin muisiin?”

“Hayr, olaniardan dolayt hig {izgiin degilim. Bunu yapmadan
once seninle konugmamug oldugum igin {zgiiniim.”

Akhilleus giiliimsedi. “Konugmus olsaydin muhtemelen sana
inanmazdirn ve seni kendi iyiligin i¢in kendimden uzaklagtinrdim.
Kat, Uziiimen ya da 6ziir dilemen gereken higbir sey yok, tabii
baghligim, korumamt ve agkim istemiyorsan; ¢clinkii bu tigiint ve
daha fazlasi sana vermeyi ¢ok istiyorum.”

Kat, Akhilleus’un ellerini eflerinin arasina aldi ve 0 mavi gozle-

rin i¢ine bakt. “Baghliginy, korumam ve agkinu kabul ediyorum ve
senden bir sey daha istiyorum.”

“Soyle, eger glicimiin yettigi bir geyse senindic”

“Azihi savasqint kontrol altina aldigimizdan emin olana kadar
savastan uzak durmani istiyorurn; 6zellikle de Hektor'dan.”

“Kehanet, onu oldurdiikten sonra dlecegimi séyliiyor.”
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Kat onun ellerini sikti. “O zaman onu oldiirme! Bu ne kadar
zor olabilir?”

“Su an Hektor’la carpigmaya bir neden bile bulamiyorum.” Ken-
diyle dalga gegerek homurdand). *Hektor'a karg: bir kium yok.
Onun onurlu bir adam oldugunu biliyorum, ailesi ve Truvalidar onu
seviyorlar Hayatlarinin en verimli donemini yagayan geng insanlan.
bana bir gey yapmadiklan siirece kesip bicmekten hi¢ hoslanmam.”

“Glizel. Anlagti;imiza gore birlikte burada kalacagiz ve senin
kendini hipnotize etme becerilerini gelistirecegiz.”
Akhilleus ona dehset i¢inde bakti. “Kendimi biiyiileyemem!”

“Akhilleus, sana bunun bir bilyit clmadigini kag kez sGyleyece-
gim? Bu yalnizca nefes, odaklanma ve rahatlamayla ilgili bir pratik.”

“Azil1 savas¢ryl kontrol edebilecegime gergekten inaruyor musun?®

“Onu kontrol edip edemeyecegini bilmiyorum,” dedi diirtistge.
“Inandigim tek bir sey var; azili savaggun seni ele gegirmesine nasil
engel olabilecegini sana gretebilirim. Boyletikle onu kontrol etmek
zorunda kalmazsin.”

Akhilleus ayaga kalkarak yatagin yaninda bir ileri bir geri yura-
meye baglad. "Eger azih savagg bana sahip olmazsa...” Sest séndii.
“O zaman tiim yagamin sadece savagmaktan ibaret olmaz,” dedi

Kat onun séziinii tamamlayarak. “Kaderin degigebilir Bunu istiyor
musun?” Cevabi beklerken gogsiiniin stkigtigrm hissetti.

Akhilleus durup ona bakti. *Ulkeme donebilirim, evienip ¢o-
cuklarim yetigtirebilirim, sevgiyi ve huzuru 6grenip savag, élium
ve nefreti geride birakabilirim.”

“Bunu yapabilirsin,” dedi Kat,

“Bir hayal gibi geliyox Seninle iki gecedir yasadikiarum gibu,
inanilmaz bir riya.”

"Ama yasadiklanimiz riiya degiidi, gercekti.



*Demek ki. imkansiz oldugunu ditsiind(igiim bir gelecek de
gercege doniigebilir. Evet, bunu istiyorum,” dedi kendinden emin
bir tavirla.

*Pekald. 0 zaman hayalini gercege déniigtiirelim.”

Akhilleus yatagin yarnina geri déndii. “Bu gergekten miimkiin-
mils, kaderim degisebilirmis gibi soyliiyorsun. Bana boyle bakip
konugtugunda sana neredeyse inaniyorum.”

“Bana inan ve daha da énemlisi, kendine inan,” dedi Kat.

Akhilleus egilerek onu usulca dudaklanndan 6ptu. Kat onun
tereddiidiinii hissetti; Akhilleus, tamamen anlasihr bir sekilde, arala-
nndaki samimiyeti artirmaktan korkuyordu. Akhilleus'un canavarla
savagabilecefine dair kendine inanci bu kadar azken azili savagginin
tekrar ortaya ¢ikmasina hig ihtiyaglar yoktu.

Neyse ki tam o sirada Kat'in karm: bariz bir giiriiltityle guruldad.
Kat giildi. “A¢liktan oliyorum.”

“Yine mi?” dedi Akhilleus giiliimseyerek. “Hizmetgilerin sana
bir seyler getirmesini...”

“Ah, hayir!” diye séziinii kesti bacaklanini yataktan agag) sal
landinrken. “Ayaga kalkmaliyim, yiiritmeliyim, banyo yapmaliyim.”
Akhilleus ona itiraz edecek gibi oldu ama Kat hemen elini uzattl.
“Bana bu Ui¢ $eyi yapmamda yardima olabilir misin?”

“Elimden gelen her seyi yaparim,” dedi Akhilleus, Kat'in elini
tutup koluna girmesini saglarken.

Kat zehirlenmis, bir yaratik tarafindan neredeyse mideye indi-
rilmis ve dort giin boyunca komada kalmug bir kadina gore olduk¢a
iyl durumda oldugunu fark ederek ¢ok sagirdi. Cadirlaninn éniindeki
banka giderken adimlan daha da saglamlagti. Yine de banka oturarak
Akhilleus'un yemek ve igecek bir seyler getirtmesine izin verdi. jacky,
Patroklosla (Kat adamun sinlsiklam agik oldugunu diislindii) kamp
atesinin yaninda duruyordu, ikisi de hizla Kat'in yanina geldiler.
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“Nasilsin? Bag donmesi var mi? Nefesin kesiliyor mu? Goriigun
pulamk m? Hala uyusuk bir yerlerin var m?”

*lylyim. Hayiwr, haywr, hayir ve hayic Biraz rahatlar misin? Ben
kesinlikle...”

Ciimlesini bitiremeden 6nce Aetnia kogarak geldi ve Kat'in
ayaklanntn dibine firladi, ayak bileklerine sanlarak huckirdi.

‘Ah, Efendim! Beni affedin! Liitfen beni affedin! Sizi oraya gon-
derirken tehlikeye attigimi bilmiyordum!”

Kat kendini Aetnia’nin hararetli ve islak sanlisindan kurtarmaya
calisirken saskinlik iginde Jacky'yle bakigsti. “Aetnia senin sucun yok.
Sen sadece Akhilleus'u bulmama yardun etmeye calistin. O deniz
yaratifinin orada oldugunu bilemezdin.”

“Hayir! Benim sucum. O kadini dinlememeliydin. Cok {izglintim,
Prenses.” Yeniden hickardi.

Akhilieus hizmetcinin kolunu yakalad: ve onu sertce ayaga kal-
dirdi. “Kimi dinlememeliydin?”

Aetnia qighk atarak Akhilleus'tan kurtulmaya ¢ahst, elim yal-
varircasina Kat'e uzattl. “Prenses! Beni éldiirmesine izin vermeyin!®

“Kendine gel, Aetnia. Seni dldiirmeyecek.” Akhilleus'un karan-
Ik bakiglarint gormezden gelerek kolunu itti ve kiz1 birakmasint
sagladl. Sonra kizin elini tutup banka, ¢atik kagh Jacky’yle arasina
oturmasim sagladi.

“Sana yapilan saldinyla ne kadar ilgisi oldugu anlagilana kadar
ona ‘Seni kimse oldiirmeyecek’ diye séz verme dzgurligune sahup
oldugunu hi¢ sanmiyorum,” dedi Jacky.

Aetnia fare gibi ciyaklayarak Kat'e biraz daha yakiast: "Cacimin
beni biylilemesine izin vermeyin, Prenses]®

Jacky kiza tisladi. Aetnia g1glik atti. Kat, Akhilleus un Jda kuk
redigini duydu.

VN




“Tamam! Yeter! Herkes sakin olsun.” Kat kolunu Aetnia’nin
omzuna koyarak kivranmakta olan kizin kucagina tirmanmasin,
engellemeye ¢ahgt1. Jacky'yi gosterdi. “O bir cadi degil” Sonra da
Akhilleus'u gosterdi. “O da canavar degil. Simdi (i¢ defa derin nefes

al ve anlatraya bagla, agir agar ve histerik qigliklar atmadan. Neden

bahsediyorsun? Benimle birlikte nefes al.” Kat ashnda bu giiliing
kadiru sarsmak istiyordu ama bunun yerine onunla birlikte nefes
aldi. “Artik iyisin. Simdi anlat bana.” Hizmetginin bakiglan Jacky ile
Akhilleus arasinda gidip gelince Kat kiz1 omzundan sarsti. “Hayr
Benimle konus.”

Aetnia'min bakaslan yeniden Kat'e déndix. “Cay... Cayimz almak
uzere Yunan kampina gittigimde oldu.”

Kat onu cesaretlendirmek icin bastyla onayladi. “Evet, hatirl-
yorum. Bana cay getirmen ¢ok kibar bir hareketti.” Kat bu olayin
hemen ardindan Aetnia'mn onu sahile, giiya Akhilleus'u bulacag
yere gonderdigini de hatirhyordu ama yiiz ifadesinin ve sesinin son
derece normal olmasina dzen gosterdi. “Yunan kampinda ne oldu?”

“Briseis't gordtim. Akalle’'nin kamp alarundaki bir grup savasg
geliniyle konuguyordu. Q... O sizden ve...” Aetnia bir an tereddtit etti

ve o esnada dudaklarini biizerek kendisini stizmekte olan jacky'ye
korkuyla bakt.

“Briseis, Melia ile benim hakkinda konusuyordu,” dedi Kat,
kizin omzunu sikarak dikkatini Jacky’yden uzaklastirmaya cahsti.
“Ne diyordu?”

“Bunun Prenses’e yapilan saldinyla ne iigisi var?” diye ekledi
Akhilleus, ses tonunun mimkiin oldugunca sakin ¢ilkmasina dzen
gosterdigi gok agiktl.

Kat, Aetnia’nin yine titremeye bagladigini hissetti. “Sadece be-
nimle konus. Her sey yolunda,” dedi siikQnetle. “Briseis ne dedj?”

i,



“Melia‘nin bir cadi oldugunu ve Patroklos'u biyliledigini, hatta
size de blyll yapmay Ogrettigini soyledi.”

Kat, Patroklos‘un dalga geger bir homurtu gkardifini ve Jacky’nin
de bunu bastirabilmek icin oksiirdiiginii duydu.

“Briseis sadece bunlan m séyledi?”

“Hayr. Sizin i¢in Akalle’'nin 6zel ¢ayindan istedigimi duydu ve
bana sizi Melia'nin kétuliikierinden korumak igin sahile gndermem
gerektigini sdyledi. Akhilleus'un annesi Deniz Tanngas: Thetis size
cadiliga kargi bagisiklik kazandiracakmis. Bu ylizden Akhilleus'un
orada oldugunu soyledim. Tek diisiincem sizi korumakt: Efendim!
Litfen bana inanin!” Yeniden hickiriklara boguldu.

“Kat, o kaltak seni oyuna getirmis,” dedi Jacky. Aetnia'ya kii-
ciimseyerek bakti. “Bu kaltaktan bahsetmiyorum. Briseis'ten bah-
sediyorum.” Sonra kaslarini oynatarak Akhilleus'un yaninda duran
Patroklos’a bakti. “Hey, seni biiyiiledigimin farkinda miydin, Sangin
Ay?”

Patroklos sintti. “Hem de nasil, giizelim.”

Jacky ona opiiciikler gonderdi.

Kat onlan gérmezden gelerek, yiiz ifadesi maskelenmig ve an-
lagiimaz olan Akhilleus’a bakt:. “Vay canina. Briseis ger¢ekten sana
kars: bir seyler hissediyor olmal. Yolundan ¢ekilmemi istedigi kesin.”

“Beni istiyor olamaz. Istemedi. Bana kars: diger kadinlar gi-
biydi,” dedi Akhilleus, yiiziindeki ifade bir an i¢in yumusad:. "Senin
disindaki tiim kadinlar gibiydi, Prenses.”

“Seni istemis olsa anlar miydin?” diye sordu jacky. “Niyetim
sana hakaret etmek falan degil Akhilleus ama kadinlarin istekien
konusunda pek de uzman gibi gériinmiiyorsun.”

“Kabalagma,” dedi Kat.

“Kabalagmiyorum! Gergegi séyliiyorum Briseis, Akhilleus 2 kary
bir seyler hissetmis olabilir ve Akhilieus da bunu fark etmeriy ol

A
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tihie Agamemnon'un cadinndayken kizin sana qok kétii baktigmn
stvieven sen degil miydin?”

“Bakt.” dedi Kat.

“Bunun sorumiusu Briseis degil, Agamemnon,” dedi Akhiileus.

“Ha?" dediler Kat ile Jacky ayni anda.

Akhilleus sézlerine devam etmeden énce, Aetnia'ya, “Haydi git.
Git ve Prenses i¢in yemek hazirla,” dedi. Kiz oturdugu banktan
firlayarak kamp atesine dogru dige kalka kogmaya bagladi. “Seni
sahile génderen Briseis degildi ve bana olan arzusundan dolay 6i-

meni isteyen de. Zaten bunu gergeklestirmek igin o deniz yaratigini
¢aguma becerisine de sahip degil.”

“Ama Agamemnon sahip. Daha dnce de yapmigty,” dedi Patroklos.
Akhilleus bagiyla onayladi. “Briseis sadece Agamemnon'un magasy;

Prenses’i savunmasiz duruma disiirebilmek icin kullandsg bir arag.”
"Ama niye? Neden bana kin besliyor?”

“Sorun sen degilsin, benim,” dedi Akhilleus. “Kral'la uzun za-
mandir dilsmaniz.”

“Sadece bu da degil,” dedi Patroklos. “Agamemnon seni savaga
donmen i¢in zorlamaya calistyor.”

“Peki, neden beni dldiirdiigiinde Akhilleus'un savasa donecegini
diistinityor?”

“Duymadin mi? Bizi biiyllemigsiniz.” Patroklos'un tebessiimil
her zamanki gibi ¢ocukea ve sevimliydi ama Kat o gdzlerin altindaki
mor halkalan fark edince gasirdi. Kilo mu vermisti? Zaten qkik olan
elmacik kemikleri daha da goze gortiniir olmustu.

“Yani biz cadilardan kurtuldugunuz anda savasin ortasina m
atilacaksiniz?” dedi jacky.

“Evet, ¢iinkii Agamemnon'a gore senin yagama nedenin savag-
mak,” dedi Kat, Akhilleus'un mavi gozlerinin igine bakarak,
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“Pek ¢ok kigiye giire yasamamun tek sebebi

bu,” dedi Akhilleus.
“Ben onlardan degilim,” dedj Kat.

Akhilleusun dudaklarinin késeleri yukan dogru kivnid), “Bep
de buna son derece mtitesekkirim.”

A e
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“Sorun Agamemnon'un adamlannin dldiiriiliiyor olmas:,” dedi Pat-
roklos aniden. “Yunanhlar oliiyor”

Akhilleus kuzenine dondii. “Agamemnon, sadakatsiz bir kadim
kurtarma bahanesiyle Truva'ya saldimmak icin kiyillarmmizdan ayn-
lirken bunun Yunanhlar igin nasil bir bedelinin olacagim fazlasiyla
biliyordu. Gegen dokuz w1l icinde pek ¢ok kigi dldiirildii.”

‘Ama biz katildifimizda savag kogullan egitlenmigti.”

“Kuzen, seni savag alanindan uzak tutmuyorum. Sen de digerleri
gibi Yunanhlann yaninda savagma dzgurliigiine sahipsin.”

“Hayir!” dedi Jacky ayaga kalkip Patroklos'un elini tutarak. “Ak-
hilleus olmadan savagamazsin ve Akhilleus'un da savagmamak igin
son derece gegerli sebepleri var Yiice bir kral ve bir lider olmas:
gereken Agamemnon tam bir yalanca ve sahtekdr. Daha yeni, ama-
cina ulagmak igin bir prensesi dldlirmeye kalkigti. Sinsi, kart harem
fahigelerine benziyor Seni kandirmasina izin verme.”

Kat, Patroklos'un Jacky’nin yanagim oksayisin izledi ve en yakin
arkadasina gliltimserken savascinin gozlerinde beliven hayranhik onu



Juygulandirds. *Korkma, giizelim. Kuzenim olmadan savagmaya hic
niyetim yok.”

Sevdigin birine saldirarak savaga donmeni saglayacagim disii-
niiyorsa, saninm Agamemnon seni hi¢ tanumiyor,” dedi Kat.

“Agamemnon bir aptal,” dedi Akhilleus. “Biliyorum. Aptallan
tamnm. Hayatimda onlardan ¢ok oldu. Kral, kih¢lanin ona dliim-
siizliik getirecegini sanarak zafer icin savasiyor.” Akhilleus baginu iki
vana salladi, yirmi dokuz yasindan onlarca yil daha biiyiik goriinii-
yordu. “Gergek Slimsiizliik, evlatlarla elde edilir” Hizuinlii gozlerini
Patroklos'a ¢evirdi. “Bunu hatirlasan iyi olur, kuzen.”

“Biz bunu hatwlayacagz,” dedi Patroklos, yaninda duran Jacky'nin
omzuna elini koyarak.

Kat, Jacky'nin "Kimse igin ¢ocuk dogurmam!” gibi bir yorumia
onu haglamasin bekledi ama Jacky, Patroklos’a giilimsedi. Gok daha
gen¢ ve ¢ok mutlu gdriiniiyordu.

“Yani yine de savagmayacaksin,” dedi Kat. “Bana saldirip dldiir-
meye kalkismis olmasimna ragmen.”

Akhilleus gevsemeye basglamist, bu nedenle hizla o gelik sertli-

gine dontigiini fark etmemek imkansizdi. “Intikamini almarm ister
misin?”
“Haywr, istemem. Sadece bdyle bir niyetin olup olmadigin: me-
rak ettim.”
“Niyetim degismedi.”
“Hala kaderini degistirmek mi istiyorsun?” diye sordu Kat.
“Ye... yemeginiz, Efendim.” Aetnia, Kat'in son sdylediklerini
duymustu ve Kat'e getirdigi yahni kasesini neredeyse deviriyordu.
“Kaseyi birak ve hepimize sarap getir,” dedi Akhilleus kiikreyerek.
Aetnia ezilip biizitlerek Akhilleus'un sdyledigini yapmak iizere
oradan uzaklasts,
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“Onu bu sekilde korkutmaktan gercekten vazgecmelisin,” ded:

Kat.
“Benim hoguma gidiyor. Korkut onu, Akhilleus,” dedi Jacky.

“Disandan bakidiginda keskin, gli¢lli ve 6ldmcill bir kili¢ gi-
bisin, giizelim. gin ise sulu bir seftali gibi, tam agzima layik,” dedi
Patroklos.

Jacky bu acemice iltifat: Patroklos'un bir tarafina sokmak yerine
kikirdayarak “Ne guzel seyler sdyliiyorsun,” deyip geng savagqimin
opmesi i¢in yanagini uzatinca Kat'in kaslan saskinlikla yikseliverdi.

Aetnia ve en az onun kadar korkak diger hizmet¢i, sarap ka-
dehlerini dagtip i¢lerini koyu kirmizi sarapla doldururken sessizce
yemegini yedi. Kendini fiziksel olarak ¢ok daha iyi hissetmeye bas-
lamigt1. Halsizligi, gegmek bilmeyen susuzlugu ve bu diinyaya ait
olmadig hissi iyice azalmgti ki sonuncusu fazlasiyla ironikti. Elbette
bu diinyaya ait degildi. Jacky de 6yle. Ama burada bu iki adama
kapilmig ve kaderlerini tam bir arapsagina gevirmiglerdi.

“Gergekten iyi misin?” Jacky’nin yumusacik ama israrl! bir sesle
sordugu soru, Kat'i i¢ gozleminden ¢ikard.

“Kafam karigtt,” diye cevapladt. Akhilleus ile Patroklos ekmek,
zeytin, peynir ve —Jacky'nin 1sraniyla—~ Aetnia tekrar baslarina di-

kilmeden once yeni bir testi sarap getirmek (izere kamp ateginin
yanina giderek iki kadim birka¢ dakikahgina yalniz birakmuglard.

“Ne konuda?” diye sordu Jacky.

Kat gdzlerinin igine bakti. "Akhilleus’a gergekte kim oldugu
muzu sdyledim.”

“Carumi sitkan bu muydu? Ben Patroklos’a ¢oktan soyledim.”

“Ne yaptin?”

“Bak, senin oglan, seni yan oli bir halde kucaginda burava
tagtdiginda herkese ciddi ciddi patronluk taslamak zorunda kaldum
Kanim akitmak, sana boga pisligi ve domuz sunmdigi strmek gitv
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sagmaliklar yapmaya kalkigtilar Ben de iyi bir arkadagin ofarak,
hepsine gidip kendilerini becermelerini sdyledim.”

*Cok kolay olmamustir”

“Hayir, olmadi. Patroklos’a gercekten kim oldugumuzu anlatip
hastalan ve yaralan iyilestirme konusunda Yunan ordusuyla ilgile-
nen o sahtekarlardan ¢ok daha fazlasim bildigimi séylemek hig de
kolay depildi.”

“Nasil kargilach?”

Jacky giiliimsedi. “Balatalan: biraz yand tabii. Ona araba resmi
gizecegime de $6z verdim.”

“Araba m?”

Jacky omuz silkti. “Oglanlanin nasit oldugunu bilirsin iste. Mo-

dern diinyadaki seylerden bahsediyordum... laf lafi agt... ve bir de
baktm ki araba istiyor”

“Bir nevi Alacakaranitk Kugagt” gibi,” dedi Kat. “Ona agik ol-
dun, degil mi?”
“Maalesef dyle. Sen de Akhilleus’a asiksin, degil mi?”

“Saninm dyle.”

“Bagimizt belaya soktuk, degil mi?” dedi Jacky.
“Evet,” dedi Kat.

Jacky, atesin yarunda duran Patroklos'u izleyerek, “Savasin disinda
kalmaktan ¢ok mutsuz,” dedi. “Eskiden olsa Yunanlilann bir an Once
kaybetmelerini isterdim ama igler ¢ok degisti. Ne dileyecegimi de
ne yapacagimi da bilmiyorum.”

17  The Twilight Zone, 1959'da ABD'de yayimlanmaya baglanan bir televizyon
dizisi. Drama, psikolojik gerilim, fantastik, bilim kurgu ve korku égeleri ice-

ren ve beklenmedik sekilde ya da Slimle sonlanan bitbirinden bagimsiz
bolimlerden olugur. (ed.n.)

A
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“Seni ¢ok iyi anliyorum. Anlagmamiza gore onlar kaybedecekt,
biz de evimize donecektik ama simdi..." Bocalad..

“Geri donmek istedigimden bile emin degilim,” diyen Jacky,
ciimleyi onun yerine tamamiadi.

“Kesinlikle.”

P |

Odysseus kendini yagh hissetti. Omzu stirekli agriyordu. O giin er-
ken saatlerde savagta yaralanmigh. Truva'min lanet olas: surlanna
akin ederken ok¢ulann menziline girmigti. Sanshyd:. Ok kalgasin-
dan agag, uylugunun disina dogru siyirmig ve bedenine saplanma-
mustt. Yine de cami aciyordu, ksyiya siiriiklenmis kitiigiin {izerinde
yorgunlukla oturmasina sebep oluyordu. Elini dalginitkla, bacagina
sardign, kanlanmig beze goturdii. En azindan bu kumsalda yalniz
kalip rahatlayabiliyordu. Odysseus ayla bezenmis denize bakarak
sarap tulumunu dudaklanna gotirdii.

“Yorgun goruniiyorsun.”

Odysseus gozlerini yumdu ve kendini sese birakn. Gézlerini tekrar
actiginda Tannga oniinde belirmisti. Ahgilmadik renkteki gozleriyle
mitkemmel bir uyum saglayan giivercin kanadi renginde giysiler
giymisti. Savag migferi ile kalkanin getimmemigt ve iizerinde gliciinii
temsil eden herhangi bir nesne de yoktu. Odysseus onun biiyileyici
bir giizellige ve genglige sahip oldugunu diigiindii. Bagim egdi.

“Varligmiz beni canlandinyor, Tanni¢am.”

Athena bu évgiiyii gecistirdi, “lyi uyuyarmyor musun? Sana
daha once de soyledim...” Bacagindaki kanh bezi gorlince kuguk

bir iniltiyle sustu. Sonra tipik bir Savag Tanri¢as! olarak, yiiziine o
ciddi ifadesini kondurdu. “Neden bana yaralandigini soylemedin?”

“Sadece bir ok siyng, bir sey degil,” dedi.




"Ben tanngarum. Bir sey olup olmadigina ben karar veririm.*
Bir adim ilerleyerek yaminda diz ¢dktu. “Bir bakayim.”

“Athena hayir! Sen asla...” Odysseus, Tannga'y1 dirseginden
yakalayarak ayaga kaldirmaya caligt.

Athena elini onun gogstine yasladi. “Savagcimin yarasinin ne
durumda oldugunu gérmek istiyorum.”

Dokunusu Odysseus'un gogsiniin sikismasina sebep oldu.
icini ¢ekerek onun kolunu birakt: ve yerine oturdu, yaray: daha iyi

gorebilmesi igin bacagim uzath. Kanh sargiyn agarken Athena’nin
yumnusak eli onu durdurdu.

“Bunu ben yapanm. Sen kipirdamadan dur”

Odysseus donakald) ve 6ylece oturarak Athena’nun egsiz koku-
sunu icine cekti. O kadar yakindi ki, bacaginin tizerine egildiginde
altin rengi uzun saglan bedenine siirtiinerek onu uyard: ve nefessiz
kalmasina sebep oldu. Bir yandan da Athena’nin bunu fark ederek

onaylamayacagindan korkuyordu. Onu ne kadar ¢ok sevdiginin far-
kinda muydi? Elbette, farkindaydi. O, Tannigasiydi. Her seyi bilirdi.

“Bu iltihaplanabilir Neden temizleyip diizgiin bir sekilde sar-

madin?” Athena bagini kaldinp ona bakti, kaglanm ¢atmass alminin
da hafifce kingmasina sebep olmustu.

Yarayla ilgilenermeyecek kadar mesgul olduguna dair bir bahane
uydurma niyetiyle konugmaya bagladi ama dudaklari aklinmin plan-
ladiklanndan ¢ok farklh seyleri dile getirdi. Tam tersine, yiireginde-
kiler dile geldi. “Onun igin cammu sikamayacak kadar bezgindim,

Tanrigam. Hatta iltihaplansa ve dlsem, diye bile dusiindiim. Belki
boylece biraz dinlenebilirdim.”

Athena’'nin gozleri kisildi, onu tanimayan biri bunu 6fke zan-
nedebilirdi ama Odysseus, Athena’nin her ifadesini ezbere bilirdi ve
sozlerinin onu $oke etmis oldugunu gayet iyi anlad.




P.C.Cast * 215

“Olmeyeceksin. Bunu yasakliyorum.” Tanriga elini usulca yaranin
izerine koydu. Gozlerini kapads, gucinii topladif ortadayd:. Sonra
fisildadr: “Beden, Tannga'min istegini gerceklestir. Simdi, emrimie
kani ve teni birtestic”

Athena'min eli parlamaya bagladi. Odysseus, gii¢ igine iglerken
derin bir nefes aldi. Athena'dan gelen 15t kanini tutusturdu, etinin
verilen emre itaat ederek iyilesmeye basladigin hissetti. Athena
elini kaldinp gdzlerini a¢ctiginda bacagiun iizerinde sadece ktiglik,
pembe bir iz kalmigti.

“Gordiiniiz mii?” dedi usulca Odysseus, o gri gozlerin icine
bakarak. “Size varliginizin beni yeniledigini soylemigtim.”

Athena o nadide tebesstimlerinden birini sundu. “inatgq adam.
Bana iltifat etmekten vazgecmeyecek misin?”

“Size ait oldugum siire boyunca hayn. Tanngam.”

“Demek sonsuza kadar iltifat gorecegim ctinkii sen hep bana ait
olacaksin, Odysseus.” Athena kendiyle savagirmsg gibi elini yeniden
usulca Odysseus'un bacagina koydu. Bu kez dokunusu iyilegtirmek
icin degildi, sevgi doluydu. Yanunda diz ¢okmeye devam ederek tenini
oksadi. “Sana ilk gorundiigiimden bu yana ne kadar zaman gecti?”

Odysseus hi¢ tereddiit etmedi. “Tam tamuna yirmi iki yil, Tan-
ricam. Bana ilk gérindiigiiniizde sakalim heniiz gkmigti.”

“Cok hos bir ¢ocuktun; o kiigiik, tath yliziinde zeka ve bilgelik
vard).” Bunlani hatirlayan Tanriga'nin genellikle ciddi olan ifades:
yumusadi.

Odysseus bu guizelligin karsisinda bir an kalbinin gdgsiinden
firlayacagim diisiindui. Sakaliu sivazlamak igin elini kaldirdiginda

elinin titredigini Athena’nmin gdbrmemesini umdu. “Su anin tam terw,
Tanngam. Artik o tatly, kiiguik ¢ocuk degilim.”

Athena'nin kendisiyle hemfikir olup bir kshkaha atarak vine
o ulvi maskesine biiriinmesini bekledi; dtke ya da tutky gin en




denn duygulanim saklayan her zamanki maskesine. Athena ise elin;
yanadina uzatarak onu tamamiyla hazirhksiz yakaladi.

"Ben hald o ¢ocugu gérilyorum,” dedi son derece kisik bir sesle.
Odysseus kalp ¢arpintisimin arasinda bu sesi duymakta zorland.

Odysseus. Tanngasina bakty; deneyimsiz ¢ocukluk guinlerinden
bu vana agsik oldugu kadina. Ona pek ¢ok kez gorunmuigtii. Athena
onu savasgsi olarak se¢misti, bir 6limlii olarak onu se¢mig ve kut-
samistl. Ama ona ¢ok az dokunurdu ve Odysseus'un ona olan gizli
arzusunun ortaya ¢ikmasina asla izin vermemisti.

“Bir sey mi var, Athena? Ne oldu?”

Athena elini yiiziinden gekerek ayaga kalkti ve arkasi dondii.

“Neden bir sey olmak zorunda? Sana sadece istedigim icin doku-
namaz miyim?”

Odysseus da ayaga kalkarak ona yaklast. “Bana elbette doku-
nabilirsiniz, hem de dilediginiz her sebeple!” Odysseus ona sarima

istegiyle kollariru uzatt: ama durdu. Athena 8liimlii bir kadin degildi.
Bunu asla unutmamas: gerekiyordu.

Athena hala sirti déniik bir haldeyken konugmasina devam etti:
“Akhilleus’un bile aski buldugunun farkinda misin?”

“Kizi seviyor, degil mi? Bir giin kendine bu izni verip vermeye-
cegini hep merak etmistim.”

“Buna gagirmarms gibisin,” dedi Athena yiiziinii dénerek.

Odysseus gulumseyerek omuz silkti. “Ask nadiren dnceden
tahmin edilebilir”

“Penelope’yil seviyor musun?”

Karsinun adi gegince Odysseus'un tebessiimii degisti. “O be-

nim kanm ve oglumun annesi. Ona saygi duyuyorum ve hak ettig
onuru vertyorum.”

Athena yeniden yiiziine dokundu. "Ama onu seviyor musun?~
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Odysseus dayanamach ve yanagini onun eline bastirdh “Kendimce.”
“Bu ne anfama geliyor?”

“Kalbimi yirmi iki yil 6nce bir bagkasina vermistim. Penelope ye
verecek ¢cok az sey kalmugt.”

"Odysseus’'um...” diye fissidad: Athena.

Odysseus fikrini degistirmeden dnce egilerek dudakianm Athena'nin
dudaklanna bastirdi. Dudaklan birlestigi anda hissettigi arzunun
soku tlim bedeninin ac1 ve hazla pargalanmasina sebep oldu. Athena

bunu hissederek inledi, kollarini Odysseus'un boynuna dolayarak
dudaklarim aralad: ve épiiciigii derinlegtirdi.

Bedenleri birbirine yapismig bir sekilde oldukc¢a uzun bir siire
Optistiiler Athena bir anda dudaklann gekti. Hizla soluyordu ve
dudaklan gigsmis, yanaklan yiiziine siirtiinen sakallardan dolayr pem-
belesmisti. Tannga icinden ¢esitli duygularin gectigi gri gozlerini
iyice acarak ona bakti. Odysseus aralanndaki bu arzu ve kabullenme
aninin bitmemis olmas! icin sessizce dua etti.

“Venlis hakltyrmus,” dedi Athena usulca. “Yillar énce sevgili oima-
hymusiz.” Odysseus'un kollanmin arasindan ayrilmadan elini kumsala
dogru sallad: ve altlannda kahn bir 6rtii belivdi.

Bilingli adimlarla ondan uzaklagt ve giysilerini tutan, omzundaki
stislii brogu act1. Gri ipekler bedeninden siiziilerek ayakiannin dibine
diiserken Odysseus’a bir kez daha glivercin kanatiartru hatirfatt.
Kumaslarin arasindan siynlarak zarafetle yere uzandi, krem rengi
teni ay isifyla uzandifi saten Ortliniin arasinda sildiyordu. Athena
elini uzattt.

“Gel ve bunca yldir hissettigin agk: bana géster, Odysseus'um.”
dedi.

Odysseus yanina uzandi ve kendini gercek agkinin bedeninde
iaybetti. Onu sahiplenemeyecegini biliyordu. Bu, onunia hu mah-
remiyeti yasadig tek an olabilirdi, bunu biliyordu ama bedenim




tupkt yillar dnce kalbini verdigi gibi hig tereddtit etmeden, biiyiik
bir cogkuyla Tanrga'ya sundu.

"Bu kadan yetmeli...” diye diisiindti sonrasinda, Athena kol-
larirun arasindayken ve ikisinin gdzyaglan birbirine kangirken. Bir
sekilde bu kadan yetmeli. ..
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“Hata yapmustm,” dedi Ventis, Hera'nin §zel odasina son hizla dalarak.

“sim m1? Ben, dogru zamaninin -yorum’ olmasi gerektigini
dilsiinityorum; mesela ‘6zel odaniza boyle dalmakia hata yapiyorum,
Kralicem’ gibi.”

“Biliyorum, biliyorum. Acil bir durum olduguna inanmasaydim
seni asla rahatsiz etmezdim,” dedi Veniis kendine bir kadeh amb-
rosia yaratarak.

“Ne oldu? Bana sakin Polyksene’nin bedenindeki o kiigtik 6liim-
lintin kendini neredeyse yeniden 6ldtirtmek lizere oldugunu an-
latma. Zeus'un sakali agkina! Bu Truva Savag: gittik¢ce daha da can
sikic1 oluyor”

“Hayrr, Kat iyi. Sorun Athena.”

Hera altin iglemeli, kadife kaph sezlongda uzanmug, ambrosia’'ya
batirihp izeri gekerle kaplanmig Uzliimlerini yemekie mesguldu ama
Venlis'iin bu agiklamasinin ardindan endiseyle dogruldis "Nasd vam”™
Athena'ya ne oldu?”

“Odysseus’la sevisti.”
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(xiysseus un guCiu artascre gt uyle deteideyervd yumusa dert
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Hera usulca onun kolunu tuttu. “Athena’min benim goziimde
senden daha degerli oldugunu stylemek istemedim. Ama Ask, kii-
¢ik, modern bir dlimlii ugruna tannlann arasinda ihtilaf ¢ikmasina
gz yumar mi?”

“Antik diinyada da zaten bununla suglanmiyor muyum? Olimli
bir kadin yliziinden Yunanllar ile Truvahlar arasinda ihtilaf gikar-
dijyim soylenmiyor mu?”

“Peki bu sana nasil hissettiriyor?” diye sordu Hera kurnazlikia.

“Savasin sebebinin benim istiime atidms olmasindan igreni-
yorum,” dedi Ventis.

“Yani Olympos Dagi'nda benzer bir soruna neden olmak iste-
mezsin, degil mi?”

“Hayy, istemem.” Veniis igini gekti. “O zaman bekleyip neler
olacagini gérelim.”
“Peki ya, Athena, Odysseus'a yardim ederse?”

“0) zaman Akhilleus savasa yeniden katilmak zorunda kalacak,”
dedi Venis.

“Glizel. Karar verilmistiy,” dedi Hera.

“Maalesef verildi.”

Veniis ambrosia'sini yudumlayarak Kat'in bilinci kapal halde
yattifh dort giin boyunca Akhilleus'un nasid da qlgina déndiigiinu

digiindii. Neyse, en azindan Akhilleus agk: tadabildi, kisa sitrmils
olsa da.

£t

“Tamam, tek istegim banyo yapmakty, yani gul kokulu bir kasedeki
sulan etrafa sigratmak yerine suyun igine girmek. Bunun icin beni
kampin digina mu gikardin?” diye sordu Kat alay ederek.
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“Sana biitiin isteklerini elimden geldigince gerceklegtirecegim:
sdylemedim mi?” Akhilleus birbirine sanlh kollanndan Kat'e hafife
dokundu. Kat, Akhilleus’'un bunu son giinlerde stk sik yaptiginin
farkindaydy; ona kisa arahiklarta, sevgiyle dokunuyordu. Dokunuglann
uzun tutmuyordu ve onu dpmiiyordu. Kat'e yavas yavas aligmaya
cahsir gibiydi; azih savaggiyi uyandirmayacak kiigiik adimiaria. Kat,
Akhilleus’un bakiglanin lizerinde hissetti ve basiru kaldinp baktiginda
onun dikkatle kendisini inceledigini gordii. “Cok uzaklastrysak soyle
duralim. Yorulmant istemem,”

Kamptan ayrildiktan sonra bir siire sahilden yiirlimtis sonra
da kara tarafina donerek kii¢iik bir ke¢i yolunu takip etmislerd.
Kisa bir ylrilylis degildi ama yorucu bir gezintiye de doniisme-
mistt. “facky’ye de sdyledim; yuzyllarca yetecek kadar uyudum ve
cok iylyim.” Kat lizerine basa basa konugtu. Ashnda diin aksamki
yemek ve tartigmanin onu ¢ok yormasmdan biraz rahatsiz olmustu.
Akhilleus’la yeni bir hipnoz egzersizi yapmay planlamig ama ba-
sin1 yastida koyar koymaz uykuya dalmigti. Daha da kottisu bugiin
6gleden sonraya kadar deliksiz olarak uyumugtu. $imdi kendini iyi
hissediyordu ama bu kaza onu gergekten korkutmugtu. $u ana ka-
dar zaten bir bedenini dldirmiigti. Bunun bir sim var muydi? Bu
bedeniyle de isler yolunda gitmezse ne olurdu? Veniis onu kurtanr
muyd:? Kurtarirsa bir sonraki bedeni nasil bir gey olurdu? Bu bedenine
baglanmaya baglammst: ve bir sonrakinin nasil bir sey olabilecegini
diisiinmek dahi...

“Endigeli goruniiyorsun.” Akhilleus, Kat'in i¢indeki gevezey:
susturdu.
“Oliimit: olma konusunu dusiinityordum,” dedi Kat.

“Oliimlii olmak... Bunu yakin zamana kadar pek de dugiinmu
yordum,” dedi Akhilleus.

“Sahi mi? Gen¢ yasta dlmeyi sectikten sonra senin hey gun
oturup bu konuyu disindigiinii ve yillar saydiim disunivordum



Akhilleus kendini kiigimser bir tavirla homurdandi. “Gencken
arada bir aklima gelirdi; ama bunu yeni bir savas daha yapabilecek
miyim ve bir zafer daha kazanacak miyim, diye diisiiniirdiim."

“Hey, yirmi dokuz yag, hi¢ de yash degil. Sen haia gengsin.”
“On yildan fazla siiredir kendimi hi¢ geng hissetmiyorum.”

Kat basin kaldirarak ona bakti, yara izlerinin yliziini oldugun-
dan yash gbsterdigini biliyordu ve ayn: yaralar ruhunda da agtmigti.
“Belki de bir kismi tersine cevrilebili,” dedi.

Akhilleus, Kat'in nereye baktigimn farkindayd: ve dudaklan ha-
fifce blikiildii. “Arkadasin miikemme] bir sifact ama o bile bunlan
tersine geviremez.” Akhilleus yiiziindeki izleri gésterdi.

Kat sintti. “Yoksa sen bir saka mi yaptin? Buna ragmen gok
delinmedi ya da seni bir yildinm ¢arpmad, degil mi?”

“Bu lizerimdeki kotii etkinden kaynaklaniyor”

“Seni burytillemis oldugumdan m: bahsediyorsun? Sakm unutma;
Jacky bir cads, ben de cadiyim, her yer cadi dolu.”

“Dogru diyorsun. Beni biiyiiledin.” Sonra onu gasirtarak kol-
larinin arasina aldi ve simsiki sanlds. “Iste, geldik." Akhilleus onu
omuzlanndan tutarak cevirdi.

"Akhilleus! Cok giizell” Kat bir vahaya bakiyordu. Sogitler krem
rengi kireg taglanmn olugturdugu bir kiivetin etrafini cevirmislerdi.
Kiivetin igine dogru bir su akintisi vardy, bir ugtan kiiveti dolduruyor,
diger ugtan da tasip bosabyordu. Kiigiiktii ama icinde rahatlikla
banyo yapilabilecek kadar da biryiiktii. Vahanin {ist tarafinda bulunan
kiiglik tapinak Kat'e bir kameriyeyi amimsatti, milkemmel mermer
kolonlar ve ¢ok hog bir kubbesi vard:. Tapinagin ortasina bir batta-
niye serilmigti. Uzerinde igi dolu bir sepet vard:. “Biitiin bunlar da

nesi?" diye sordu Kat, havuzun ve tapinagin etrafinda dolanarak.
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“Vens icin yapiimug bir mabet. Buray: yillar once buldum. Savag
yiizinden terk edilmis. Buraya genellikle duglinmek. bir seylerden
ka¢mak icin gelirim.”

Kat ona bakti ve mahcup gorindiigiinii fark ederek sagird:.
“Bunda yanhs bir gey yok. Herkesin yalruz kalmaya ihtryac vardir”

‘Ah, ama kizlann kabusu ve savagin azili savasgisi Akhilleus,
herkes degildir Adamlanm Ask Tanngasi'na adanmis bir mabette
huzur buldugumu duysalar...” Ac bir kahkaha atarak bagini ki yana
salladi. “Muhtemelen sonunda Qidirdigimu dilsiindirler”

‘Ama su an igin seninle birlikteligimi kabullenmig gibi gortinu-
yorlar. Oyle degil mi?”

Akhilleus omuz silkti. “Su an senin yatagim 1sitmana bile sa-
slramayacak kadar megguller.”

“Savagmak istiyorlay,” dedi Kat, midesi kasildi.

“Evet.”

“Ya sen ne istiyorsun?”

“Sen kalbimden geceni biliyorsun. Phthia‘'ya donitp huzura ka-
vusmaktan bagka bir ey istemiyorum,” Akhilleus devam etmeden
once durup Kat'in gézlerinin igine bakt: “ve agka...”

“Aski zaten buldun,” dedi Kat vsulca.

Akhilleus aralarnindaki mesalteyi kapatarak onunla Venusun

mabedinin ortasinda bulugtu. Elini tuttu. “Agki buidum mu’ Aaih
savasginin yenilip yenilemeyecegini bilmememize ragmen mi *
“Evet, buldun ve azili savaggiyi yenmek mumkiin, bunu bili
yorum.” Agir ve kararli hareketlerle parmak uclarnnda yukselirken
Akhilleus’u kendine dogru ¢ekti ve dudaklann yavagca optu. Opuy
meyi uzatmadi ya da derinlegtirmedi ama hizla gen kagarak onu
korkutmadi da. Bu opliciik. Akhilleus'a hayalini kundugu gelece
gin gerceklegecegi s6ziini)l vertyordu. Ama Kat sansim zorlamads,
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Akhilleus'u zorlamad. Giliimseyerek sepete bakti. “Mabet ylland;r
terk edilmis durumdaysa bu sepet buraya nasil geldi?"

"Banyo yapmak istedigini séylediginde buray hatirladim. Bugiin
sen uyurken de bunlan buraya getirdim. Birlikte kamptan uzaklas-
marmzdan hoslanacagim dustindiim.” Bu sdzleri her zamanki kati
dzguveniyle soylemisti ama Kat gozlerindeki soru igaretini gorebi-
liyordu. Kat herhangi bir korku ya da tereddiit ifadesi gdsterirse
Akhilleus bir anda ¢6ziilecekti.

“Kesinlikle haklisin. Harika bir fikic"

Akhilleus giilitmseyerek abartili bir resmiyetle egildi. “Banyonuz
sizi bekler Prenses, sonra da korkuttugum Aetnia sepete her ne
koyduysa onu yiyecegiz.”

Kat bagir iki yana sallacs. “Muhtemelen birkag arsenikli sandvig
ve yaruna da cam yahnisi koymustur” Tertemiz sularla dolu havuza

bakt: ve bogazi kurudu. “Suyun icinde beni yemek lizere bekleyen
o kaygan seylerden olup olmadigim kontrol ettin mi?”

“Bir Deniz Tanngasi'min sézleri seni rahatlatir mi?”

Kat agaclarla gevrili vahada sagkinhkla gézlerini gezdirdi. "An-
nen burada mi?”

“Buglin erken saatlerde benimle geldi ve senin igin her seyin
guvenli olup olmadigini kontrol etti”

“Bu kadar ¢ok uyumnaktan hemen vazgecmeliyim. Her geyi ka-
cirmusim.” Kat suya yaklagt. Gercekten de zararsiz ve son derece
davetkar goriiniiyordu. Bagtan ayaga temizlenmek cok iyi olacaktL

Akhilleus bogazini temizledi. Kat onun gézlerinin icine bakt.

“Sen banyonu yaparken arkami déniip burada duracagim. Ses-
lendigin an yaninda olurum.”

“Géziint benden aywmasan daha iyi olmaz mi? Bir sey beni
yakalarsa ve bagirmay bagaramazsam ne olacak?" Kat, Akhilleus'un
yiiziinde ayn1 anda beliren farkh duygulan gordii: arzu, korku ve
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ihtiya¢. Korkunun agir basmak iizere oldugunu fark eth ve hemen

konustu: “Neden azih savagg sen Agamemnon la tartisirken ortaya
¢ikmyor? Sonucta Kral'a da ¢ok kizmiyor musun?”

Akhilleus bu soruya ¢ok sasirdy, yine de hizla cevaplads. “Elbette
kizdiryor. O agagiiik herifin beni kizdirmadig gun neredeyse yok.”

“Peki, o zamanlarda neden azih savagq seni ele gegirmiyor?”
diye tekrar sordu Kat.

AKhilleus omuz silkti. “Ona kars) byle hissederek yagamaya
ahstigim igin olabilic Kendime onun sadece Agamemnon oldugunu
ve bir kralla savagma iznim olmadigini sdyliiyorum.”

“O zaman neden kendine benim sadece Katrina, yani arzulad:-
gin kadin oldugumu sdylemiyorsun? Ben de bu sekilde hissetmeni
sagliyorum ve benimle savagsma iznin de yok.”

Bakislarinda bir an umut belirdigini ve belirdigi hizla kaybol-
dugunu gérdii. Akhilleus bagim iki yana sallad). “Hayic ikisi ayru
sey degil."

“Inanirsan olur”

Bagini iki yana sallamaya devam etti. “Hayir Bunu sansa birak-
mayacagim.”

“Pekald, ben birakacagim. Beni bir dinle; azl savaggt seni ele
gecirmeden 6nce uyanyor, degil mi?*

“Biraz,” dedi isteksizce,

“Tamam. O zaman igimiz ¢ok basit. Burada oturacaksin. Gev-
seyeceksin. Sepette garap var, degil mi?”

“Evet.”

“i¢ ve gevge. Ben yikanacagim. Sen de bir geyler bem sokmava
kalkisip kendimden gegirmesin diye goz kulak olaczksin.” Akl
leus agzin aginca eliyle onu susturdu. "Evet, bilivorum. Jacky zates:
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akisin yitmh@imi soyluyor” Akhilleus’un dudakiar bikaldi. “Ony
Jnlememehsin.” |

‘Su an onun gizlemleni fazlasiyla mantikh gériiniiyor,” ded,
Akhilleus.

Kat ona yapmaaik bir ciddiyetle guliimsedi. “Ne yaparsan yap
ama bunu sakin Jacky'ye sdyleme. Orada otur bakalim. Ben yika-
nacagnm. Her sey yolunda gidecek.”

“Ya gitmezse?”

"Delirmeye basladigim digiintirsem alarm digmeme basanm.”
Hala boynunda astli olan madalyonu gésterdi.

Akhilteus siipheli goriinllyordu. “Veniis meggul olabilir”

“Hayir, bana s6z verdi. Ayrica kendisi oldukga merakls bir tan-
n¢a... Sirf dedikodu malzemesi bulmak igin bile buraya mutlaka
ugrayacakhr Kat ona dogru viiriiyerek elini usulca koluna koydu.
"Mesele su: Kendini ve beni glivende tutabilecegine en az benim
sana inandigim kadar inanmalisin.”

"Seni koruyabilecegime mi inanmyorsun?”
Kat onun yara izleriyle yipranmug yiiziine bakarak giiliimsedi.

“Eibette inamyorum. Beni daha dnce de korudun.” Hafifce yanagim

optitkten sonra onu beklemekte olan banyosuna dogru kararl adimiaria
Werlerken, parmaklanm birbirine gegirerek Veniis’e sessizce bir dua

gonderdi, illa da gozetleyeceksen gu an iyi bir zamaniama olabilir... 1
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Bunu yaparken ne diigtiniiyordu? Kat, kiyafetlerini nasd qkarmasi
gerektigini son hizla digiiniirken uzun siire tereddiitte kalmamaya
¢abahyordu. Soyunurken ¢ok kigkirtics olmamaliydh ama altina ka-
¢iracak kadar ¢ok korktugunu gostererek bedenini gizlemek igin
suya da atlamamaliyd:.

Suda gizlenmek mi? Kat goézlerini kisarak piri pril olan kiigiik
géle baktt. Yosunlar ve suyu bulandmran kirlilik ihtiyag duyuldu-
gunda nereye gitmisti? Uzatma Katrina, diye emir verdi kendine.
O igren¢ deniz yaratifinin parcaladin mavi ipegin yerine giydigi
acik yesil tisthiginit ¢ikarde. ig elbisesi yumurta kabugu renginde
kat kat ipektendi. Kat onlan da gikard: ve ayaklanna doktii. Iginde
sittyen ya da kiilot olmadif gercegini su ana kadar hig kafasina
takmamigti. Akhilleus su an senin yedi kilo vermesi gereken kwrk
yasindaki gevsek popona degil. simsikt ve diri bir bedene bakiyor,
diye hatirlatt: kendine.

Kat ¢inlictplak oldugu halde asil goniinen bir tavirla gole ad-
mim attl. Kendini buz gibi bir suya hazirlamigti ama dikstindugu
gibi olmadi ve ihk su ona muhtegem bir keyif verdi. Mutlulukia i¢



gegrerek dogal kivetin igine daldi. Sonra basini kaldinp Akhilleus's
hakti. “Hey! Su sofuk degil.”

Akhilleus, Kat'in s6ziinii dinlemis ve sirtim mermer kolonlardan
birine yaslayarak kismen gevsemis bir halde battaniyeye oturmustu.
Kucaginda, kapag agilmis olan gsarap tulumu duruyordu. Kat onun

biraz gergin oldugunu diislindli ama bunun diginda karsisinda oturan
adam bagtan ayaga Akhilleus'tu.

Kat. Akhilleus'un, “Bu mevsimde soguk olamayacak kadar sig.
Giines isitiyoy, sogutler de gerekli golgeyi saghyor. Béylece mikem-
mel bir sicakhikta kalyor,” derken gézlerini gozlerinden ayirmadigini
fark etti, suyun gizlemeyi bagaramaci@ bedenine bakmuyordu. "Bu-
ray: kegfettigimde, tapinag1 goliin varhigindan dolay: inga ettiklerini
ve sonra burasmin Veniis'e adandigini diisiinmiigtiim.” Akhilleus

mahcup bir tavirla giiliimsedi. “Bir tanrcanin banyo yapmas! igin
miilkemmel bir yer”

Kat simtt. “inanmiyorum, Akhilleus sen de gizli romantikler-
densin.”

Homurdandi. “Ben higbir sekilde romantik degilim.”

“Hah! Yastigima gicek biraktin. Bunu romantikligine ilk kant
olarak sunanm.”

Akhilleus sarabindan biiyiik bir yudum aldi ve “Benim birakty-
Zumi nereden biliyorsun?” diye sordu.

“Ah, tabii... Kesin Aetnia ya da Briseis birakmugtir. Ikisi de ¢a-
dinnin etrafinda dolanmay1 pek seviyor.”

Akhilleus yeniden homurdanarak basarisiz bir sekilde kahka-
hasim saklarmmaya cahgti.

“Benim igin hazirlatmig oldugun bu sepet de ikinci kanitim.”

“Bu sepet mi?” Elini sepete atarak icinden yufkaya sarimis
bir parca peynir ¢ikardi. Ondan koca bir 1sirik aldiktan sonra agn
doluyken konustu: “Bu sepet benim i¢in, senin igin degil.”

y v




“Eminim oyledir,” dedi Kat, tabantmi bir avug kumla ovugturur-
ken. “Uglincii romantizm kanit: da o battaniye.”

“Onun nesi romantik?”

“Clinkii nazik bedenimin kirlenmesini istemiyorsun.” Halj kirli
olan diger ayagini kaldinp ayak parmaklarini oynatt:.

Akhilleus'un kahkahasi son derece rahatti. Kat, bunun hayatinda
duydugu en giizel ses oldugunu diisiindii. “Battaniyeyi de kendim
icin istedim.”

“Ah, eminim dyledir. Rahata ve konfora ne kadar diiskiin oldu-
gunu ¢ok iyi biliyorum.”

Akhilleus abartih bir sekilde gerinerek kahkaha atma sirasini
Kat'e verdi.

“Konfordan bahsetmisken, sana ne zamandir ¢adirindaki duvar
kilimlerini ne kadar ¢ok begendigimi séyleyecegim. Ozel bir yere
mi aitler yoksa dylesine manzaralar mi?”

“Hepsi Phthia'ya ait. Kendimi evimdeymisim gibi hissetmemi
saghyorlar.”

“Phthia ¢ok giizel olmali,” dedi Kat saglarint ovalarken, bir yan-

Akhilleus efkarla giliimsedi. “Oyledir, bir giin seni oraya go-
tlirmeyi ¢ok isterim.”

“Bunu ben de isterim.” Duraksad: ve ardinidan kafasindaki soruyu
dile getirmeye karar verdi. “Akhilleus, neden Myrmidonlan da alarak
hemen buradan aynlmyorsun? Savagtan gekildin. Agamemnon'ia
iplerini kopardin. Neden burada kalmaya devam ediyorsun?”

“Bunt ben de diigtindiim. Konu sadece ben olsaydim ya da sadece
biz olsaydik bunu yapardim ama adamlarim Yunanh ve Phthia da
Yunanistan'in bir parcasi. Savas bitmeden geri dénmek hem onlann
hem de ailelerinin aginna gider” Basim iki yana sallach. “Savagsak
da savagmasak da sonuna kadar kalacagiz.”



“Yunanhlar kaybederse ne yapacaksin?”

“Eve donecegim.”

“Peki ya kazanrlarsa?”

Dudakiarim biiktil. “Eve ddnecegim.”

“Yani kimin kazanip kaybettigi gergekten urmnurunda degil, dyle
mi?”

“Umurumda. Yunanhlann élmesini istemem ama bundan Aga-
memnon ile Menelaos sorumiu. Ben sadece kendi adamlarimin ha-
yatindan sorumluyum ve bir Myrmidon daha kaybetmeyecegimi
umuyorum.” Duraksadiktan sonra devam etti. “Truva'ya hig gel-
memeliydim. Bunu yapmamin tek sebebi kaderimin degistirilemez
olduguna inanmam ve Odysseus’'un gelmemi istemestydi.”

“Ama artik kaderinin degistirilebilecegine inaniyorsun.” Bu bir
soru degildi ama Akhilleus bagiyla onayladu.
"Artik birka¢ glin 6nce inanmadigim pek gok seye inaniyorum.”

Kat ona giiliimsedikten sonra bagint tiimtiyle suya daldirch.
Saclarin iki yana savurarak tekrar yiizeye qiktigida Akhilleus ok
daha rahat ve mutlu goriintiyordu.

Onu kisa bir siire inceledikten sonra artik sudan ¢ikmasinun
ve iligkilerini bir adim daha ileri tasimasinin zamaninun geldigine
karar verdi.

“Akhilleus, beni hala arzuluyor musun?”

Akhilleus gozlerini kirpigtirds, bu soruya sagirdig1 ortadayd.
“Evet. Elbette.”

“Buna ragmen orada oturmug huzur i¢inde benimle sohbet
ediyorsun; hem de ben giplakken.”

Kaglannt kaldirdr. “Bu dogru.”

“Yanhs gbérmityorsam ortada azili savagey falan da yok, hatta
ortaya ¢ikma olasihg1 da yok.”
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“Bu yanilmasi kolay bir konu sayrlmaz. Evet, azih savasg bu-

rada degil.”
“Hatta yakinlarda bile degil?”

“Hayr, degil.”
“O zaman bu goélden ¢ikip yanina gelebilir miyim?”

Kat onun yutkundugunu gérdu. Akhilleus, “Ciplak olarak mu?”
diye sordu.

Kat glilumsedi. “Asiinda kuruyana kadar battaniyeyi almak is-
ttyordum.”

“Ah, evet, elbette.” Utanmigts, Kat bunun miikernmel bir gelisme
oldugunu diigtindii; ifadesiz ve duygusuz bir surattan ya da kirmuz
gozlu, ¢lldirmug bir ifadeden ¢ok daha iyiydi.

Akhilleus bir girisimde bulunmayinca Kat devam etti: “Batta-
niyeyi getirebilir misin?”

Onun sakarhifina neredeyse hi¢ tamk olmamusti. Dinlenirken
bile bir savagginin ¢ vahgi asaletine sahipti ama bir anda ayaga

sigrayip battaniyeyi dylesine beceriksizce toplamaya ugragt: ki, Kat
glilmemek i¢in yanagint 1sirmak zorunda kald.

Kat ayaga kalkarak sudan qikt:. Akhilleus gozlerini onun géz-
lerinden ayirmadan battaniyeyi agti, geng kadin giplak bedeninden
sular siiziiliirken battaniyenin igine ve Akhilleus’un kollarinin arasina
girdi. Kat, Akhilleus'un kendisini saran kollarindan titredigini hissetti
ve bir adim geri ¢ekilerek kendisini her giin qplak goriyormug gibv
rahathkia Akhilleus'a gilumsedi. Akhiileus'un i¢inde kopan hrtinalar
yiiziinden belli oluyordu. Azih savaggidan bir iz yoktu ama Akhilleus
artik az onceki kadar rahat degildi, rahathg) azahp gergmh@ artar<a
Kat tam anlamiyla tehlikeyle flért etmis olurdu.

“Bana bir hikaye anlat,” dedi Kat.

Akhilleus'un yliziinde bir saskinhk ifadesi olustu. ‘Hikadve mi ™
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“Evet” Kat, Akhilleus’un battaniyeyi sarmayan elini tutarak o,
sepetin bulunduu yere dogru cekti. “Yemegimizi yerken bana ¢o.
cuklugunla ilgili bir hikaye anlat. Phthia'dan kalma bir anint.” Bagip,
ona ¢evirerek muzipge giildiz. “Oviiniilecek bir seyler olmasin.*

Akhilleus eglenir gibi homurdandi. “Ya ben mikemmel bir ¢o-
cuksam ve dviinilmeyecek hicbir sey yapmadiysam?”

"0 zaman ben de senin Aetnia'y1 korkutarak haziriattigin yiye-
cekler yerine sepeti yerim.” Kat sepetin yamna oturdu, battaniyeyi
bedenine sikica sardi ve sepetin icine bakmadan dnce islak saglarmn
suyunu stkfi. “Mmm! Peynir, et, zeytin ve sarap. En sevdiim besinler;
yag, icki ve tuz.” Akhilleus yamina oturdu, yine sirtint kolona yasla-
yarak rahatlamaya ve Kat'in ¢iplak omuzlarnina bakmamaya ¢aligti.
Kat ona ekmek ve et uzattl. “Bedenimin bu kadar geng olmasina
seviniyorum. Bu peynirin popoma gitme olasthigr oldukca diigiik;
en azindan hemen olmayacag kesin.”

“Senin zamaninda geng degil miydin?”
Kat bastn yiyeceklerden kaldirarak ona bakti. Akhilleus onun

yash olmasina sagirmamis ya da bundan endiselenmemisti, sadece
merak etmisti. Kat gtiimsedi. “Benim zamanimda senden on yag

biiviiktiim.”

Iste simdi sasirmgtt. “Buraya gelmek icin kocan: ve gocuklanni
m biraktin?”

“Ah Tannm, hayi Hig evlenmedim, ¢ocuklanm da yok.”

“Bir tanrigaya bekaret yemini mi ettin?”

“Hera ile Athena da bunu anlamakta zorlandilar Modemn Sliimiii
diinyada kadinlar bu kadar genc yasta evienmiyorlar. Yani en azindan

egitimli, mantikh ve eli ylizii diizgiin olanlar... Aslinda bazilarimiz hig
evlenmiyor, hatta ¢ocuk da yapmuyoruz. Yapmak zorunda degiliz.”

“Peki, hayatimzi nasil gegiriyorsunuz?”

Kat'in yavag yavas ve uzunca giilimsedi. “Nasil istersek éyle.”
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sgrkekler gibisiniz!" dedi Akhilleus, sonunda anlayabildigin

belirtircesine.

“Sanirim senin bakis acina gore bu dogru.” Kat tek kasin kal-
dird1. “Egger merak ediyorsan hemen s6yleyeyim, diinya degistirdim
diye bu ozelliklerimi degistirmeye niyetim yok.”

Akhilleus dislinceli bir tavirla bakh. “Bu evlenmek ve ¢ocuk
yapmak istemedigin anlarmuna mu geliyor?”

Kat bu soruyla duydugu heyecanu gérmezden geldi. “Tam olarak
oOyle degil. Bir glin evienirsem ve ¢ocuk yaparsam, bu. ben istedigim
i¢in olacak; benden beklendigi icin degil.”

“Kabul,” dedi Akhilleus.

“Glizel. Simdi gocukiugunla ilgili bir hikiye duymak istiyorum.”

“Oviiniilmeyecek bir hikaye.”

“Kesinlikle, en giizel hikiyeler onlac”

“Pekald.” Siituna iyice yaslandi, bacaklanm iist Uiste uzatti, Kat
piknik sepetinden bir seyler atigtinrken Akhilleus da ara ara garaburu
yudumlayarak anlatmaya bagladi. “Kuigiik bir cocukken bogulabile-
cegime asla inanmazdim.”

“Mantikli, ne de olsa annen bir deniz tanngas..”

“Oliimsiiz olsaydim daha da mantikh olacakt.. Ama olmadigim
halde Syleymisim gibi davranmakta israr ediyordum.” O gunleri
hatirlayarak bagim iki yana saliadi. “Dadilanmi delirtirdim. Blyu-
yiip onlann elinden kurtulunca egitmenlerimi delirtmeye bagladim.
Sacma sapan ve sorumsuzca igler yapardim; denizde ¢ok aqilirdim,
dip akintilarina kapilip giicliikle kurtulurdum. O kadar yaramazdun
ki babam neredeyse denize girmemi yasaklayacakt..”

“annenin bu fikirden hi¢ hoslanmadigina kalibumi basanni °

Akhilleus giildi. “Hayr, hem de hi¢. Ama tabil tek oglunuin kend:
aptallig: yiiziinden bir ¢ocukluk hatasina kurban gitmesi ttkrinden




de hoslanmiyordu Sonunda ikisi bir araya gelip bana kiictik bir
Jers vermeye karar verdiler”

"Bu kulaga hi¢ hog gelmiyor,” dedi Kat, sarap tulumunu kep
Jisine vermesini 1garet ederken.

"Degildi. On iki yagindaydim ve Patroklos da yediydi. Her yap-
ogimi yapmaya ¢aligiyordu ve bu da ¢ok canimi sikiyordu. Ama o
gun bana bir koyda terk edilmis bir tekne buldugunu ve beni oraya
gotirmek istedigini soyledi.”

“Sen de bir deniz tannsi alduguna inandigin icin o teknenin
sana ¢ok yakisacagnm dustindiin,” dedi Kat.

*Evet, ailemle aymi fikirdesin. Patroklos'a beni hemen tekneme
gotiirmesini sdyledim. Koya giderken hava, Phthia'da her zaman

oldugu gibi birden degisti. Firina patladi. Balikgllanin kiylya don-

meye basladiklann gordim. Onlarla ‘Odlekler!’ diye dalga gectim
ve Patroklos’la yolumuza devam ettik.”

“Patrokios ebeveynlerinin plamindan haberdar miydi?”

"Hayir, onu emellerine alet etmiglerdi. Kuzenim benimle geli-
yordu cunkii beni sonuna kadar takip etmeye hazird1”

Kat, Patroklos'tan bahsederken Akhilleus'un ylizinin yumuga-
masini izledi. “Onu cok seviyorsun, degil mi?”

*O benim hem kardesim hem de oglum gibi,” dedi Akhilleus.
“firunaya dogru yelken acttk. Dalgalar bizi vurdugunda kendimizi
fazlasiyla tehlikeye atacak kadar kiyidan uzaklagmistik ve suya diig-
tom Patroklos qighklar atarak beni yakalamaya calisti ama firtina

ve dalgalar aligtimadik derecede amansizdi.” Dudaklan yukan dogru
Vvnidi.

"Alisiimadik mi? Yani Deniz Tanngasi'min bu iste bir parmag;
oldugunu mu dusuniiyorsun?”

“Tam olarak Gyle oldugunu soyliiyorum. Disiincesiz ve korku-
suzdnaen ama aptal degildim ve bogulmakta oldugumu hemen anja-
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dim. Annemi ¢agirmay akil ettim ama dalgalar qglikianm bastird
Yunuslar gelmeden énce ne kadar su yuttugumu anlatamam ama
paniklememe yetti.”

“Sen yunus mu dedin?”

Giilerek basiyla onayladi. “Evet, yunuslar Etrafim: sardilar ve
beni hoplatip ziplatarak suyun ytizeyinde tuttular, ben: oyuncak bar
topmugum gibi kiylya kadar tasidilac”

“Yani seni kurtardilar?”

“Evet, beni kurtardilar Beni gilvenli bir sekiide balikqilar onla-
rin karilan ve ailemin bulundugu Phthia limaruna getirdiler Hatta
o sirada Kral ve maiyeti de her nasisa oradan geciyordu. Hepsi
benim ¢inlgiplak bir halde yunuslar tarafindan popomdan itslerek
kiytya qiktigarms gordiiler”

“Ciplak mi?” Kat kikirdamaya baslad.

“Ciplak.” Akhilleus bagiyia onayladi. “Beni suya hoplatip zipia-
tirken bir sekilde tiim kiyafetlerimi, ayagundaki sandaletien bile
¢tkarmay: bagarmiglard).”

“Goénilmeye deger bir halde olmahsin,” dedi Kat kikirdamasins
kontro! etmeye ¢alisarak.

“Oyleydim, saninm yillarca bundan bahsettiler Yagh bir hizmet-
karla karsilagirsan hala bu konuyu aniatarak kahkahalarla gildugune
sahit olabilirsin.”

“Peki, sende istedikleri etkiyi yaratti mu?

“Geng ve diigiincesiz aklima biraz sagduyu sokup sokmadign
soruyorsun saninm.” Omzunu kaldirdi. “Hem evet. hem haye Bo-
gulabilecegimi 6grendim ve saninm o giinden sonra biraz daha
dikkatli oldum; en azindan kiistahhgm biraz azald) diyellm Bu
olaydan Patroklos daha ¢ok etkilendi. O giinden sonra tekneler-
den nefret etti ve denize aqilma fikri bile renginin atmasina sebep



oluyor.” Akhilleus gullimseyerck sarap tulumunu Kat'ten aldi. “[ste
Prensesim, benim hi¢ de éviinlilmeyecek ¢ocukluk hikdyem bu.”

Kat guldii ve Akhilleus saraptan kocaman bir yudum alirken onu
atkisladi. Akhilleus sarap tulumunu Kat'e geri verirken egilerek onu
dudakiarindan usulca 6ptii. Kat ona dogru uzanarak gozlerini yumdu
ama saldirgan degildi, sicak ve davetkards, hizlarini Akhilieus'un
belifemesine alan taniyordu. Ayrildiklannda ikisi de soluk solugayd
ama Kat onun mavi gozlerinde azih savaggidan eser gérmiuyordu.

*Seni yine hipnotize edebilirim,” diye fisildad: Kat.

“Bunu yapabilecegini biliyorum.” Kat'in yliziinit oksadi ve eli
¢iplak omuzlarina dogru indi. “Bunu yapman gerektigini diisiinii-
yorsan sana izin veririm.”

"Ama?” diye sordu Kat.

"‘Ama seninle biyli olmadan sevigmek istiyorum. Hepsini de-

neyimlemek istiyorum, sadece miikemmel! bir riiya olmasin: iste-
miyorum. Buna izin verir misin, Katrina?”
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Akhilleus, cevabim beklerken Kat'in manah kahverengi gozlerini
inceledi. Solugunun ve kalp atislanmn hizland:gini hissediyordu ama
talim yaparken de ylikseliyorlard: ve azih savaggt buna ragmen onu
ele geciremiyordu. Daha dnce ona nasil ihtiyacim oimadiysa simdi
de yok, diye tekrarlayip durdu iginden.

“Evet, Akhilleus sevis benimle.”

Kat'in bu s6zleri Akhilleus'un kalbine bir ok gibi saplandi. “Kork-
muyor musun?” diye sordu.

“Hay, korkmuyorum. Sen burada oldugun siirece glivendeyim.

Kat'i kollanmin arasina alarak kendisine iyice yaklastird, tenin
deki hafif nemi hissederken 1slak ve temiz saglaninin kokusunu igine
gekti, Tim tannlar agkina, Kat’in bu giivenini boga ¢tkarmayacakn!
Artik toy bir gocuk degildi. Bu seferki, ilk agki gibi son bulmayacakt

Akhilleus yavas ve kontrolili olmaya caligarak onu dpti. Kt
dudaklann: araladi ve Akhilleus'un dili onunkiyle bulugarak ¢uk tath
bir kegif dansina basladi. Kat kollanint Akhilleus'un omuzlarna dolad
ve ona yaslanirken bedenini saran battaniye yere dilytu




Kat pligmenin ortasinda donakald:. Akhitleus onun ¢iplak be
denini daha iyi gorebilmek igin agr ve bilingli hareketlerie arkasin
yasland. Kat'i hareket etmeden bir siire seyrettikten sonra boynuny,

gogtislerini, belini. kalgasim ve bacagini oksadi. Ardindan gézleri
yeniden Kat'in gozleriyle bulustu.

Sayg: duyarcasina, “Muhtesemsin,” dedi.

Kat giilimsedi ve Akhilleus o gézlerde gelecegi gérdii; kendi
gelecegini. Hayalini kurmaktan ve inanmaktan vazgegtigi bir gele-
cegi... Kat ise bu hayali bir umut olarak ona sunuyordu. Tanrgalann
kendisini bu kadin gibi mucizevi bir hediyeyle kutsamalan igin ne
yapms oldugunu bilmiyordu ama kendi kendine bir s6z verdi: Eger
bu kadinla bir 6mrii ona bagslarlarsa o, cocuklan ve gocuklarinin
¢ocuklan tanngalara her zaman hiirmet edeceklerdi.

Akhilleus ellerini, yeniden Kat'in beline dogru kaydirarak onu
kollarinin arasina alip &pmeye baglad: ve ipeksi sirtindan kalgasina
indirip avuglayarak bacaklarinin arasinda zonklamaya baglayan erkek-
ligine geng kadini simsiki bastirdh. Kat'in kalgas: kiptrdanarak tepki
verdigi anda Akhilleus ilk tecriibelerini ve onun kaygan sicakhgimn
erkekligine siirtiiniigiinii hatwrladi.

Bir arzu dalgasi Akhilleus'u vurdu, bu duygunun yogunluguyla
bogulmaya baglarken kontroliinii kaybetmemek igin savag verdi.

Arzunun alev alev yaktif teninde azih savagcinin keskin sicaklhigin
hissetmeye bagladi.

“Gozlerini ag, Akhilleus. Bana bak.”

Kat'in tath sesi, igndeki yangin serinletti. Gozlerini acarak onun
gozlerinin igine baktl. Azih savagql hald bir tehdit olusturuyordu.
Gozlerinin igine yerlesen, onu ele ge¢irmeye hazir ve tiim insanbiginy
elinden alan azih savasginin golgesini Kat'in de gérdiugiing biliyordu
Kat buna ragmen korkmus gériinmiiyordu. Kollanni boynundan
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cekmedi ve Tanrica'nin yardimtint istermek igin boynundaki madal-

yonu agmadi.

“Beni birakmayacaksn,” dedi Kat o giizel, sakin sesiyle. “Benimbe
burada kalacaksin ve beni koruyacaksin.”

“Evet,” diye minidand Akhilleus onu usulca dperek. "Seni koru-
yacagnm.” Igine doéndii, ruhunun 6ziinii olusturan noktaya vard: ve
orada kalmaya odakiandi. “Bu tutku, savasta ihtiya¢ duydugumdan
ok farkl..” Kat ona cevap verene kadar, bu diisiincesini yiiksek sesie
dile getirdiginin farkinda bile degildi.

“Evet! Beni sevimek seni yikmaz.”

“Aksine gelistirir” dedi Akhilleus.

Kat'in gozlerinin igine bakarak onu ¢evirdi ve yere yatird:
Gozlerinin igine bakmaya devam edebilmek igin dirseginin lizerine
yaslanirken diger eliyle gogsiinii avuglads ve nasich parmakianyla
lyice sertlegmis olan meme ucunu oksamaya bagladi. Kat'in nefesi
hizlanirken dolgun dudaklan araland:. Akhilleus'un eli asagilara,
bacaklannmin arasindaki kaygan yanga dogru indiginde Kat inleye-
rek kalgasini kaldirch. Elini Akhilleus’un elinin {izerine koyarak ona
kendisini nasil mutlu edecegini gostermeye baglads, zirveye ulasip
sarsilirken bile gozlerini gen¢ adamin gozlerinden aywmad.

Kat'in titremeleri son buimadan énce Akhilleus yukselerek er-
kekligini onun dar sicakhgiyla bulugturdu.

“Benimle kal, Akhilleus. Beni birakma,” diye fisilkdadi Kat.

“Seni asla birakmam,” dedi Akhilleus, genizden gelen sert bu

sesle, kontrolii kaybetmemek igin tiim giciinii harcarken Kalgasim
kaldird), kayarak digan gikti ve yeniden, bu defa daha sertge nine gind

“Akhilleus.” Kat adwu fistldad.
Akhilleus yeniden onun igine girdi.
“akchilleus.” Kat inled.



Bir kez daha girdi.
“Akhilleus...”

Kat her yerini sarmigti sanki; bedenini, ruhunu... Onu sadece

kendine degil. akil saghgna ve insanliga da baglyordu. Akhilleus
huzura endiginde dudaklaninda Kat'in ad1 ve gézlerinde onun gézleri
vardl. Kendi ruhuna sahip ¢ikmugti.

(™

Akhilleus ile Kat giines batarken Myrmidon kampina dondiiler El ele
sohbet ederek kamp atesinin btiy{ilii ortammna yaklagtilar Akhilieus
bos sepeti Aetnia'mun ayagmin dibine birakip, “Tegekkiir ederim. Gok
iyi hazirlanmusty,” dediginde kizin gozleri sagkinhkla biiyuidii. Sonra
herkes fal tas gibi aqlmig gozlerle onlar izlerken Akhilleus Kat'
giiraltiilis bir sekilde operek, “Patroklos’la konusup donecegim,’
dedi. Son derece mutlu bir sekilde oradan uzaklastt.

“Pardon? ‘Tesekkiir ederim’ mi dedi?” [acky atesin yaninda
oturdugu yerden basini uzatarak.

“Iyi tavirlar seni niye bu kadar ¢ok sagirtiyor, bir tiirli anlaya-

rmuiyorum,” dedi Kat hemen onun yanina oturarak. “Ah, lanet olsun.
Bir kadeh...”

“Sarap nu Prensesim?”

Kat basini kaldirarak kiza gultimsedi ve onun sundugu kadehi
ald). “Aetnia, gercekten zihin okuyorsun.”

“Ben de biraz daha alinm,” dedi Jacky. Aetnia tereddiitle Kat'e

bakt, o basiyla hizla onaylayinca titreyen ellerle Jacky'nin kadehini

doldurdu. “Cok tesekkiir ederim, Aetnia,” dedi Jacky abartih bir
nezaketle.

“Kibar ol,” diye fisildach Kat.

Jacky, atesin diger yanina dogru hizla kagisan Aetnia'nin arka-
sindan ayaklarini yer vurup “B66!” diye seslendi.
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“Onunla dalga gegmek zorunda rusin?”

“Bilgin olsun, sen ortalikta olmadifinda igreng bir cadaloza
donigilyor. Biitiin bu 'aman prensesim, camim prensesim’ lafiar:
yalandan ibaret. Sen burada olmadigin zamanlarda ortaltkta dolagip
kadinlarla dedikodu yapiyor ve sana garip garip bakmalanna sebep
oluyor. Bu kizda bir gariplik var Onun o kiiguk, beyaz kicini her an
tekmeleyebilirim.”

“Of, Jacky. Lutfen unutma, su an senin de kticlik ve beyaz bir
ki¢in var”

“Evet, ama siirekli olarak yemek yiyorum ve bunu degistirmeye
kararhyim.”

“Sen bilirsin,” dedi Kat.

“Buyiik popolara,” dedi Jacky kadehini kaldirarak.

“Hayi, senin gelecekteki bityiik popona,” dedi Kat kadehini
Jacky'ninkiyle tokustururken.

Jacky ickisinden biiyilkge bir yudum aldiktan sonra tek kagim
kaldirarak Kat’e bakt1. “Pekila, aynintilart alayym.”

Kat ona iyice yaklagarak kisik sesle konustu: “Seks yaptik.”
‘Aman tanrim, oglani yine mi uyuttun?”

“Hayiwr Bilinci tamamen yerindeydi ve buttin uzuvlaron mi-
kemmel bir sekilde kendi kontrol etti.”

“Bilingsizce ritya gordigiini dugiinmiiyor muydu yani?®
“Kesinlikle haym”

“Bana gegen seferki yan bilingsiz tecaviizin ardindan bugtin
farkinda olarak seks yaptigimzi mi sdylemeye galigiyorsun?”

“Ona tecaviiz etmedim.”
“Aniambilimine baslatma! Sadece sorumu cevapla.”

“Evet, kesinlikle ne yaptigimizin farkinda olarak seks yaptik.”




"Suratindaki aptal sintiga bakarsak iyi gegmis olmal;.”
"Cok lezizdi,” dedi Kat.

*Azil savasqyr kontrol edebildi mi?”

“Daha gok kendini kontrol ederek azili savagginin onu ele ge.

¢irmesine engel oldu diyebiliriz.”
jacky sarabim yudumlayarak atese baktl.

“Pekala. Sorun nedir?” diye sordu Kat.

“Azih savasciy kontrol altina almamug olmast beni biraz endi-

selendirdi.”

“Ne fark eder ki? Onun kendisini ele gegirmesine engel oldu.
Amag da bu degil mi zaten?”

“Az ¢ok. Yine de sen yarundayken azih savasct onu ¢le gegirirse
durum degisiy,” dedi jacky.

“Belki de hi¢ olmam. Savag bitince evine dénecek; huzuriu bir

yasama... Bir daha savasmazsa azili savaggl da onu bir daha ele
gegirmeyebilic”

“Yani bagka bir deyigle, bu durumu gérmezden gelip oluruna

birakacaksin ve sorunun kendiliginden ¢6ziilmesini bekleyeceksin.”
“Hayr, tam olarak ¢yle degil.”
Jacky gézlerini devirdi.
Kat suratim ast. “Tamam, olabilir.”

“Pekala, umanm bu teorin azih savasg kadar hamilelik konu-
sunda da gegerlidir”

“Akhilleus iyi olacak,” dedi Kat kendinden emin bir tavirla.
ikisi de atege bakarak saraplanm yudumladilar.
“Onunla Kalacaksin, degil mi?” diye sordu sonunda Jacky.

“Evet.” En yakin arkadasina bakti. “Sen ne yapacaksin?”

;
;




T, A3t %= L0

Jacky igini gekti. “Oziilerek soylityorum, sarunm hayatumun kalan
kismuni beyaz olarak gegirecegim.”

Kat giilerek kolunu Jacky'ye doladi. “Seni bronziagtirmay: de-
neyebiliriz, bunun bir faydas: olur mu?”

“Hayr tabii ki! Cildini gineste kizartip duran ve kirkina varmadan
kurumug biftege donen o ahmak beyazlardan olmayacagim. Bunu

yapmayacak kadar akitm bagimda. O beyaz ki giines iginlanindan
uzak tutman sana kag kere soyledim, bir hatirla.”

“Saylamayacak kadar ¢ok.”

“Demek ki... bunu yapmayacak kadar akithiyim,” diye tekrarlad
Jacky. “Giinegin altinda yatan beyaz kizlar bana neyi hatirlatiyor,
biliyor musun?”

“Yagmurdan kagmay akil edemeyip de bogulan aptal hindiieri,”
deyiverdi Kat.

“Bunu nereden bildin?"

“Jacky, bogulan bir hindiye benzedigimi o kadar gok sdyledin ki..."

“Evet, o beyaz kicini giinesten uzak tutmahsin.”

Kat ona ters ters bakti.

“Ne var?” dedi Jacky.

“Sanki yanaklann biraz pembelegmis gibi. Giinesten olmasin?”

“Hah, sagma! Cildim saghkli, ondandir.”

“iste takint: béyle baslar,” dedi Kat bilmig bir edayla.

Iki kadin birbirlerine bakarak kahkahalara boguldular

Kahkahalarin: kontrol altina almay bagardiklarninda Kat yiztinii
sildi ve kamp atesinin etrafinda, her zamanki gibi onlara en uzak
noktada oturmaya gayret gosteren savas gelinlerinin oldugu Jduz-
luge bakt:.

“Akhilleus ile Patroklos neden geciktiler acaba?”

N




“Kaiin katah Patroklos'a biraz akil vermeyi bagardigini umalim *
“Neler oluyor?”

"Patroklos bu savagmama durumuna deliriyor. Odysseus bugin
tam bir Superman gibiymis; kimse ona dokunamamig ve adam-
lanna miikemmel bir sekilde liderlik etmis. Boyle giderse savay
kazanabilirlermis.”

“Yunanhlar mn?”

*Evet.”

“Hah. Bu iyi, samnm. Tanngalarin derdi de savagin sona erme-

srydi. Odysseus'un bir anda yenilmez olugu bunu hizlandirabilir
Peki, Patroklos'un alip veremedigi ne?”

“Akhilleus ve diger Myrmidonlann savasa katilmalarin istemesi
cistnda bir sorunu yok. Katihrlarsa savagi kazanmalan kesinlegirmig.”

“Ah " dedi Kat usulca.
“Evet ya, ah.”

“Sence Akhilleus'un bunu yapmasiu saglamali miyym? Yani

savasa girmesini?” Arkadagimin cevabiu beklerken Kat’in midesine
kramplar girdi.

“Senin oglan savasmaya devam ederse Olebilir, degil mi?”

Kat bagsiyla onayladi. “O aptal flyada'y tam olarak hatirfayamr

yorum ama bu gercegi unutmak da oldukga gli. Akhilleus Truva
Savasi'nda 6luyor.”

*O zaman, hayir,” dedi Jacky. “Savagmasina izin verme. Onu daha
yeni buldun ve onunla birlikte olabilmek i¢in bambagka bir diinyaya
gelmen gerekti. Kaybetmen igin hentiz ¢ok erken. Bu, Patrokios
ve benim icin de gegerli. O aptalin da savagmasini istemiyorum.”

“Tamam, o zaman ilk plana sadik kaliyoruz ve Akhilleus'y sa-
vagtan uzak tutmak icin elimizden gelen her seyi yapiyoruz ”
“Bana uyar."
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“Buna icelim o zaman.”

“Bak, bu daha ¢ok uyar” Kadehlerini tokusturdular ve erkeklerini
beklemeye devam ettiler

0

“Satirlerin killi testisleri agkina, hakliyrmgsin!™ Veniis, Hera'nin Olym-
pos Dag Tapinagi'nin i¢ odasinda bir ileri bir geri gidip duruyordu.
Tanrlarin Kraligesi ise Yunanllara liderlik yapan Odysseus’un goriin-
tillerini géstermeye devam ediyordu. “Athena onu ilahi sivilanndan
cok daha faziasiyla ddiillendirdi. Adam resmen yenilmez olmus.”

“Sana sdylemedim mi? Athena kimseyle sevgili clmaz. O ylizden
simdi de bu insan oyuncagina abay yakmus,” dedi Hera Kiiresine
bakip kaslann: g.atarak.

“Bu da uzun zamandir séyledigim seyin bir kamiti. Cok bask:
altinda ve gevsemesi gerekiyor Athena ylardan beri kumsalda
Odysseus'la sevisiyor olsaydi, bu durum onun igin bdyle agir duygusal
bir deneyime doniigmezdi.” Veniis dramatik bir tavirla i¢ gegirdi.
“Su an mantikl ditsiinemedigi kesinlikle ortada.”

“Yani ikimiz de hakbyiz. Simdi ne yapacagiz? Bu savag sona
ermeli. Hemen!”

“Bunu sdylemekten nefret ediyorum ama Yunanhlara destek
vermemiz gerekiyor. Su isi halledelim artik,” dedi Veniis kaslanm
gatarak.

“Q zaman kiiciik, modem &lilmliine, Akhilleus'u Myrmidonfan
savasa sokmaya ikna etmesi gerektigini sGyleyecek misin?”

Venus tereddiit etti, cevap vermek istemiyordu.

“Veniis! Bir anlasma yaptik. Akhilleus'un Myrmidonlan savasa
sokacagindan emin olmalisin.”

“Saninm haklisin,” dedi Veniis isteksizce.

A




“Elbette hakliyim. Bu konuda zaten uzlagmistik, Simdi Zeus bir
seylerden siiphelenmeden dnce bu isin hizla ¢éziilmesini sagla. O her
zaman tarafsiz olmalt, bu demektir ki biz de bu isin digindayrmigiz
gibi goriinmeliyiz,” dedi Hera.

“Ama hepimiz Zeus'un Truvalilara, 6zellikle de yagl Priamos'a
karst ne kadar hassas oldugunu biliyoruz,” dedi Veniis.

“Biliyorum, biliyorum, bu isi yillar 6nce Poseidon’a kars
Laomedon'un tarafinu tutarak Zeus baglatti. Ashnda Deniz Tanrisi'na
kars: bir 6lumliiniin tarafini asla tutmamaliydi. Sirf bu ylizden her

konuda tartigir hale geldiler ve Zeus kin tutmada son derece ba-
sarl. Kegke...”

“Hera! Kanim! Neredesin?" Zeus'un sesi Olympos’ta gurledi.
Hera sugtulukla ayaga firlads.

Veniis gozlerini devirdi. “Cok zor biri. Seni ¢agumak igin biittin
Olympos'u inletmesi de bilyiik bir kabalik.”

“Bunu bilmedigimi mi samyorsun?” Hera kogarak kiiresindeki
Truva goriintitlerini bir el hareketiyle yok etti. “Ben ona ihtiyag
duydugumda arasam da bulamuyorum. Ama kendisi en ufak bir
ihtiyag aninda bile beni bulmak igin o giirleyen sesini kullanmaya
hi¢ ¢ekinmiyor”

“Belki de onunla iki gift laf etmeliyim,” dedi Veniis yardim et-
mek amaciyla, “Biliyorsun Ask'in diger liimsiizlerin sahip olmadi
aynicabiklan var. Olympos Krali bile bazen evlilik tavsiyesine ihtiyag
duyar”

“Hayir, hayir, tesekkiir ederim ama hayr. Eviiligimiz gayet iyi
durumda.”

Veniis kugkuyla bakt. “Peki, canuim, o zaman ben agagadaki islerimi
hallederken onu burada oyala.” Elini kiireye dogru rastgele saliad..

“Hera!® Bu kez Zeus'un sesi ¢ok daha yakindan geliyordu,
“Evet, elbette!l Sen git, ben buray: idare ederim,” dedi Hera.
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“Dur, sana yardim edeyim.” Venls parmaklarini Hera'ya dogru
siklatarak Olympos Kraligesini cildine igleyen bir elmas toz bulu-
tuyla yrkad.

“Ne..."” diye sorgulamaya yeltenen Hera, toz bulutu bedenine
carpinca bir anda nefesini tuttu ve meme uglan birden sertlegti.

“Ask'tan, Kraligesine sehvet dolu bir hediye...” Venls goz kir-
parak yok oldu.

Bedeni lirperen Hera, odasindan firlayarak heybetli kocasina
dogru kostu.

“Zeus! Boyle gizli gizli gelerek ne yapmaya ¢aligiyorsun?”

“Gizli gizli gelmek mi? Tanrilann Yiice Hakimi bir yerlere gizlice
gitmez! Hem sen neden sugiu suglu kogusturuyorsun?” dive sordu
Hera'nin digan1 firladig1 odaya bakarak.

“Kogmuyorum ve suglu da degilim. Sadece ¢agrina saygi bir
esin yapacag: gibi aninda cevap vermeye calisiyorum.”

Zeus homurdandh.

“Neden feryat figan adimi bafirarak tiim Olympos'u rahatsiz
ediyorsun?” diye onun homurtusuna karsilik verdi Hera.

“Seni bulamadim. Taht odasinda degildin. Genelde giintin bu
saatinde gezintiye giktifin bahg¢ede de yoktun. Ben de sana seslen-
dim. Feryat etmedim,” dedi Zeus huysuzlanarak.

“Eibette feryat etmedin,” diye onu sakinlegirdi Hera, tavrim
degistirerek giiliimsemeye bagladi. “Arzun nedir, Kraiim?*

“Seni son zamanlarda ¢ok az gorebiliyorum antik diinyaya ya-
pacagim ziyarette bana eglik etmekten hoslanacagim dusglindtim.”

Hera, en azindan bu aptal savas sona erene kadar onu daha sik
gormesi gerektigini aklimin bir kdsesine yazdi. “Her zamank: gib
yine ¢ok hakhsin, agkim,” dedi sevimli bir sesle. “Son donemlerue
ilahi gorevlerimle fazla megguldiim.”

y 9



270 A Truva Tunricas

Zeus bu kez mutluluk dolu bir homurtu ¢ikardi. “Giizel. Karar
veriimigtir o zaman. Truva gezimde bana eglik edeceksin. Yunanllarnn
savasta ani bir ilerleme kaydettiklerine dair bir seyler duydum; o
kadar ani olmus ki, Olymposlularin savasa karismalarini yasakiadi-
gnm halde ilahi guglerin miidahalesi oldugunu séyleyenier bile var.”
Kolunu Hera'ya uzatty. “Gidip Truva'yi bir ziyaret edelim, kimsenin
emrime karg) gelmediginden emin olduktan sonra belki seninie
kumsalda bas basa, 6zel bir yemek yeriz.”

Hera, midesindeki korku kasilmalanmn hemen bastirdi. Veniis'iin,
tenine fiskirthift sehvet tozuna guvenerek Zeus'un koluna girdi,
gogsinii ve sertlesmis ucunu onun kash koluna siirterek cilveli bir
tavirla giiliimsedi. “Ben de beni ¢agurdigini distinmiigtiim, Kralim.”

“Cagirdim,” dedi, kansinin alisiimadik uysalligindan etkilenme-
meye calistign ortadaydi. “Truva'ya birlikte giderek bir cephe olug-
turmamiz gerektigini diisinmiigtim.”

“Ah.” Hera dolgun, pembe dudakiarm sarkitarak ona yan gozle
bakti. “Ben de beni seyahat ya da resmi gérevier diginda bir nedenle
istedigini dilstinmiistiim.”

“Istiyorum elbette. Soyledigim gibi...” diye basladi ama sézleri
yarida Kesildi. Hera, Zeus'un elini kavramis, isaret parmagini pembe
dudaklarinin arasina alip diliyle oksayarak emmeye baglamisti. “Ah,
kanagim.” Hera’nin diger eli Zeus'un bacaklarmin arasinda duran
yildinm gibi sertligini buldugu anda Tannlann Kral inledi. “Seni
dzledim ve beni mutlu etmeyi iyi biliyorsun.”

“Seni mutlu etmeye daha yeni basladum, Kralim.”

Zeus'un Truva'ya gitme istegi, yerini ¢ok daha acil bir ihtiyaca
birakti. Kansim kollarininy arasina ¢ekti. Bedenlerini ustalikla ana

yatak odalarina ulastird: ve Hera onu orada gercekten de muthu
etti, hem de defalarca...
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“Patroklos neden anlamak istemiyorsun?” dedi Akhilleus. Yunan
kampindan dénen kuzeniyle bulugmugtu ve tartigarak sahile dogru
yurityorlardl. “Kaderimi degistirebitme sansim var ve bunu denemek
istiyorum.”

“Anliyorum.” Patroklos durup Akhilleus'un yliziine baktr. “Ben de
kaderinin degismesini istiyorum ama bu, savasta adamianna liderlik
yapmaman anlamma gelmiyor Sadece Hektordan uzak durman
gerekiyor. Kaderinde onu oldiirdiikten sonra 6lmek var”

Akhilleus bagiru iki yana salladi. “Savag bir kaostur Onca duman,
kan ve savag karmasasinin icinde azth savasginin eline gegmemis oisam
bile Truva savasgilanndan birinden uzak durmak oldukga zordur.”

“Sana yardim ederim. Tum Myrmidoniar sana yardim edec
Hektor'un senin yanina yaklagsmasin onleriz.”

Akhilleus gilimseyerek Patrokios'a dostc¢a bir tokat atti. “Sen
bana dadilik yaparken ben savasta nasil lider roliini iistlenebilinm k>

Patroklos ondan uzakiagarak tersledi. “Dalga gegme.”

“Sence konu kaderimken dalga gecer myim?*




"Hayw” Patroklos igini ¢ekerek elini bikkimlikla saclarinin arasin-
dan gecirdi. “Ben de kehaneti hafife almiyorum. Hayatta isteyecegim
en son $ey senin dliimiindiir kuzen.”

"Ama bu fikre aligtin.” Patroklos kargi koymaya hazirlandi ama
Akhilleus ona izin vermedi. “Ben de alistim. Hektor'u éidiirdiikten
sonra, Truva surlannin éniinde otuzuncu yazaimi gérmeden Slecektim
ama adim ylizyilarca anilacakti. Bu gencken yaptifim bir se¢imdi, o
zamanlar yalnizca zaferler kazanmay: ve adim Sllimsiizlegtirmeyi
diisiinityordum. Sonra yagim ilerledi ve se¢imimin bilincine varip
pisman oldum ama kaderimin oniine gegemezdim, kabullenmekten
baska carem yoktu. Sonra o geldi ve her sey degismeye baglad”

“Evet, iste ben de bunu sdylilyorum. Her gey degisti. Tanngalar
Katrina ile jacqueline’in ruhlanm bagka bir diinyadan ve zamandan
alip her seyi degistirmeleri icin buraya getirdiler Bunu bile yaptiktan
sonra senin Slmene nasi izin verebilirler?”

“Aptatlik edip benim igin gonderdiklerini gormezden gelirsem
ve pervasizca savasa girersem izin verebilirler”

“Akhilleus bugiin azili savagginin seni ele gegirmesine izin ver-
medigini sdyledin. Bu, tanngalarin bir 6diilii olmah. Bunu savagta
da kullanman gerektigini anlatmak istemnis olamaziar mi? Kendini

azili savasqiya kaptirmadan savagman ve bize liderlik etmen igin
olamaz m?”

“Benim 6dillim Katrina. Azili savaggiyla basa gikabilmemi o
sagladi ve savagta benim yanimda olmayacak. Asla.” Elini kuzeninin
omzuna koydu. “Onu seviyorum. Hayatimin kalarun onunla gegirmek
istiyorum ve bunun da uzun bir siire olmasini istiyorum.”

Patroklos sikintiyla bagurdi: “Ben de Jacqueline'i seviyorum!

Ama by, Yunanistan'm zaferi icin savagmak istemedigim anlamina
gelmiyor”



SHruhan o

“Yunanistan'in zaferi i¢in degil, Agamemnon‘un zafen igin sa-
vasacaksin.”

“Tarih bu savagi farkli yazacak,” dedi Patroklos.

“Lanet olsun tarihe! lleride hakiimda sdylenecek ya da séylen-
meyecek seyler iin yeterince dmiir tilkettim.”

‘Adamilann yardirina ihtiyac var, Akhilleus. Onlann hayatlann
kurtarabilirsin.”

“Yeterince hayat kurtardim,” dedi Akhilleus skl diglerinin ara-
sindan, ayn yansidiZi denize bakarken. "Agamemnon kendi savagla-
rim kazanmak igin beni defalarca kullandi. [lk kez, kendi hayatum
kurtarmay: segiyorum. [lk kez, hayalini kurdugum gelecegi yasama
sansin elde ettim ve bu firsat1 kagirmayacagim; hele ki Agamemnon
ve acgozliiligh ugruna asla.”

“Ben Gyle bakmiyorum,” dedi Patroklos. “Agamemnon igin sa-
vasmayacagm; Yunanistan igin savagacagim.”
“Eger yasamum ve Tanngamin sana 0dil olarak verdigl agk:

cope atacak kadar aptalsan, git ve savag! Seni durdurmayacagm.”
Akhilleus arkasini donerek kumsalda ilerledi.

“Adamlar benim liderligimi kabul etmezler!” diye bagwdi Patrokios
arkasindan. “Onlar sadece seni takip ederler. Ben Akhilleus degilim!”

“Keske olsaydin!” diye bagirdi Akhilleus arkasinia dogru. “O za-
man mutlulukia senin uzun, verimli hayatim yagardim ve boylece
sen de bos bir zafer ugruna o kahn kafan savaga sokup magrur
éltimiine stiriikleyebilirdin!”

Patroklos kuzeninin gidigini izledi sonra dev bir deniz kabugu
alarak onu &fkeli bir hayking esliginde denize firlatt). “Bana kalu:
kafal dedi,” diye minldand: kendi kendine, kiyida volta atarken. "O
altm migferi neden taktigini bile anlamiyorum. O lanet olas: katas)

o kadar kalin ki higbir kilig islemez.” Geng savaygr ofkeyle ulumak
istiyordu. Akhilleus neden faf dinlemiyordu® Yunanhlara son hur



gatprismada —yani Truva Savagi'nin son ¢arpismasinda— liderlik et-
mek onu didiirmezdi. Tanngalar olaylan degistirmisti. Bu ¢abalanrun
bosa gitimesine géz yummayacaklan da ortadaydi. Patroklos bunun
icin onlara glikran borgluydu. Sebebi sadece kuzeninin yasayacak
olmasi degildi, hayallerindeki kadina da sahip olmugtu; savagmak
istemesi jacqueline’den vazgegmesi anlamina gelmiyord'u. Yalnizca
onurunu koruyordu. Hem Jacqueline onu bekleyecekti; savagin ar-
dindan yaralanni saracak ve yumugacik bedenini de kullanarak onu
iyilestirecekti.

Ama bu gidisle o son onurlu carpigma gergeklegmeyecekti.
Akhilleus Myrmidonlara liderlik etmezse adamlar asla savagmazdj,
Odysseus'un savas alanindaki son bagarilan bile adamlar oraya ¢ek-
meye yetmezdi. “Keske sadece bir glinliigline Akhilleus olabilseydim,”
dedi Patroklos.

“Canim, bu hig de fena fikir degil,” dedi Ventis parlayan bir toz
bulutunun ardindan Patroklos’un yamnda belirerek.

“Tanriga!” Patroklos nefesini tutarak bir dizinin iizerine ¢okti
ve basini egdi.

“Ayaga Kkalk Patroklos, sana bir bakayun.”

“Tannica?” diye sorguladi bu kez Patroklos, kafas1 karigmsti
ama yine de kendisine syleneni yaparak ayaga kalkti,

“Hmm...” Veniis kipirdamadan duran savas¢inin etrafinda bir
daire ¢izdi. “Neredeyse onunla ayni boy ve yapidasin, akraba oldugu-
nuz belli. Onun bedeni seninkinden elbette daha kalin ve sen daha
sanginsin ama zirhin altindan bunlar anlagimaz. Aynca ige biraz
buyli de katabilirim. Onun migferini ve zirhim kullanirsan kimse
aradaki farki géremez, hele ki savas alaninda.”

“Tann¢gam, ne demek istediginizi anlayamadim.” Patrokios bu
sozleri soylerken Ask Tannigasi'nin bir seyler planladiginin farkindaydi
ve yuregi beklentiyle, son hizla atmaya baglamgti.
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“Anlamadin m camim? Truvahlara kars Yunanllara iiderkik ya-
pabilmek i¢in Akhilleus olmay diledin. Dilegini gerceklestirebilece
gimi diglinuiyorum. Tabii bunu gercekten istiyorsan. istiyor musun.
geng Patroklos?”

Patroklos zafer qighg atmak ve teklifi hemen kabul etmek isti-
yordu ama bu altin Olymposlular oldukga kaprislilerdi ve gazaplan

da son derece tehlikeli ve 6liimciildi. “Bana neden yardim etmek
istiyorsun Aphrodite?”

Tannga kaglarm ¢atth ve hava bir anda siniverdi, Tannga nin
kizginhg Patroklos'un tenini sicakla kamgiadt. *Siz Yunanhlar, Veniis
ismimi tercih ettigimi neden bir tirlii akliniza sokamiyorsunuz?”

Patroklos basini egdi. “Beni affet, Yiice Tanncam. Saygisizlik
etmek istemedim.”

Ventiis derin bir nefes aldi ve sicak dagildi, deniz kayistun hos
serinligi yeniden ortami doldurdu. “Elbette istemedin carum. Bu
kadar hassas olmamaliydim. Son zamanlarda yogun stres altindayym.
Bu savas, sinirlerimi ¢ok bozuyor ki senin sorunun cevab: ve kii-
¢k ziyaretimin sebebi ashnda budur. Sana yardim etmek istiyorum
¢linki bu savag gereginden uzun siirdil ve sona ermesini istiyoruz.
Sen de bize yardimc olabilirsin.”

“Biz mi? Yani tanniar gergekten de bu ise midahil mi oluyortar>”
“Isin dogrusunu merak ediyorsan, tanngalar oluyor”
Patroklos'un gozleri irilesti. “Athena, Odysseus'a yardim ediyor”

“Bagka seyler de var’ diye minldandi Veniis, sonra kibarca bo-
gazini temizledi. “Ben de sana yardim edecegim.”

“Onur duyanm, Yiice Tanrca. Ama neden ben? Bugiine kadar
size hi¢ dua etmedim.” Utangag bir taviria glilimsedi. "1sin dogrusu,
su son birka¢ gune kadar agk nedir, onu bile bilmezdim.*

Venis yanaZina dokununca Patroklos 1¢inin agk ve mutiulukia
doldugunu hissetti. “Ama agki buldun, degil mi?’



Patroklos konugamayarak bagsiyla onayladh.

"Iste bu yiizden seni sectim. Yeni kesfedilmis ask son derece
giiclii bir duygudur. Cok dzel bir sihri vardir Oliimleri bertaraf et-
tigini, ruhlan iyilestirdigini, kaderleri degistirdigini gérdiim. Yeni
kegfettigin askin sihrinden ve kuzenine fiziksel benzerliginden fay-
dalanacagaim. Bunlan kutsadignmda, Myrmidonlan Yunan ordusuyla
birlikte Truvahlann karstsina ¢ikarabilmene yetecek bir siireligine

Akhilleus gibi goriinebileceksin. Truva'nin surlan senin komutanda
yikilacak.”

Patroklos heyecanla tirperdi, gozleri parladi. “Bunu yapacagim
Tannca! Bunu Yunanistan ve sizin igin yapacagim.”

Veniis hafifce basim egerek soziinii onayladigim belirtti. “Mem-
nun oldum. Artik yalmizca Akhilleus'un meghur zirhina ve gafak
stkerken seni kutsamama ihtiyacin var”

*Kuzenim zirhini cacdinnda saklar. Onu nasil...”
“Bu isi bana birak. Ask Akhilleus'u mesgul edecektir” dedi Venus.

“Peki ya, Myrmidonlar ne olacak? Akhilleus fark etmeden onlar
nasil harekete gegirecegim?”

“Akhilleus'un yann sabah igin 6zel bir talim ayarladi haberinin
cadirdan cadira iletilmesini sagla. Hepsi burada toplansin.” Venus
eliyle Yunanh ve Myrmidon kamplarinin tam ortasindaki yeri gos-
terdi. “Safak soker sokmez. Akhilleus’'un biraz huzursuzlandiginu da
¢itlat. Adamlar zaten onun savagtan ¢ekilme kararina sasirmiglardi.
Akhilleus'un eski haline dondiigiine ikna olmalan ¢ok zaman almaz.”

Patroklos diisiinceli bir halde bagini salladi. “Dogru. Eger Ask,
Akhilleus'u cadirinda meggul ederse adamlanni sézde ¢agirdifi bu
sabah taliminden haberi olmayacaktir” Patroklos sinttl. “Kuzenim
kandmtdigim anladiginda gercekten cok dfkelenecek.”

Veniis'n tebessimiiniin gizelligi kér ediciydi. “O zamana ka-
dar savag sona ermiy ve Yunanhlar zafere ulasnus olacak. Akhilleus
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sevingle Phthia'ya donme planlan yaparken sana éfkelenecek zaman:
bulamayacaktir.”

“Cok zekisiniz, Tann¢am,” dedi Patroklos nezaketle Veniis tin
oniinde egilerek.

Tannga cilveli bir tavirla uzun kirpikli gézierini siizdii. *Elbette
oyleyim, canim.”

“Peki ya Yunanhlar; Akhilleus'un ordunun baginda clacags onlara
sGylenecek mi?”

Veniis ince kastni kaldirdi. “Odysseus bu soylentinin yayiima-
sinda bize yardimai olacaktir”

“O zaman anlagtik.”

“Evet. Safakta seni gadinnun arkasinda bekleyecefim.” Veniis
aklina yeni bir fikir gelince duraksadi. “Jacqueline'in yoluna gikma-
sint engellemelisin. O modern bir kadin ve sen Yunanhlann baginda
savasa giderken Gyle bos bos oturmayacaktir”

Patroklos bagiyla onaylayarak kii¢lik bir kahkaha atti. *jacqu-
eline asla bos oturmaz. Tath bir bakirenin bedenine ve cesur bir
savag¢inin ylregine sahip. Siradisi bir kadin”

“Evet, dyle ama modern Sliimliilleri yeterince tanimiyorsun. Sa-
bah bize sorun ¢ikarabilir. Sana gercekten agik ve senin...” Veniis
gllimsemeye baglayarak sozlerini yarida kesti.

“Evet?”

“Sana o kadar asik ki seni mutlu etmeyi ¢ok istiyor. Safak sék-
meden onu uyandir” Tanngca imal bir sekilde glildii. “Onu her ayudan
uyandir ve sonra ona caninin cezirle Kiyiya vuran istindyelerden

cektigini soyle.”

“Cezir mi?” diye sordu Patroklos anlamadigini belirtircesine



Venus icini ¢ekti. "Ceziy, yani sulanin geri gekilmesi, safak vaktinde
olur. Sen adamiarla talim yaparken senin igin istiridye toplamasin
soyle. Safak sokerken ¢adirdan gikacaktir”

“Bunu benim i¢in yapacagindan emin misin?”

“Once onu tatmin et. Ona olan agkin: dile getir O zaman yapa-
caktuir. Modern éliimliller manttkla hareket ederler; sen onun igin
giizel bir gey yaptiginda o da karsihiint vermek isteyecektir”

Patroklos giillumsedi. “Gergekten bu kadar basit mi?”

“Benim ufak ¢apl: biiytilerimden sonra, olacaktir $imdi onun
yanina git, cesur Patroklos ve yarin zafer kazanmak Uizere hazirlan!”
Veniis ellerini ¢irpt1 ve parlak bir toz bulutunun iginde kayboldu.

Patroklos sitarak kiiciik bir kitiigu tekmeledi, Jacqueline'i

cadinna gétiirmeye ve gecenin geri kalanir agka taparak gegirmeye
kararliydi.

T

Athena ile Odysseus'u bulmak gok da zor olmadt. Tutku dolu inil-
tilerini ve soluklanni duymak icin ulvi agk gliciinii kullanmaya hig
gerek yoktu. Venlis diistincesizce, kumsalin yanindaki ince agagla-
rin toplandif yerde belirdi. Usulca agiklara yaklagti. Athena saten
battaniyenin iizerinde sirtiistil uzanmugts, tizerinde sadece gimus
rengi seffaf giysisi vardi. Odysseus ¢iril¢tplakts ve Veniis onun, dii-
stindiginden ok daha heybetli bedenini begeniyle izledi. Odysseus,
Tannga'nin ayaginin altim dpmekle mesguldii. Veniis, Athena'nin
orman perilerine pedikiir yaptirmis olmasim umdu, daha sonra bu
tur seyleri onunia konugmas: gerektigini aklinin bir kenarina yazd.
Venls bogazim temizledi.

Odysseus hizla, tek harekette kihani kapti ve Athena'yi korumak
izere donerek onun 6niine gecti.
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Ventis kagim kaldirdi. “Ne kadar da tath bir korumasin sen
oyle, camm.”

Athena aninda ayaga kalkarak Odysseus ile Veniisiin arasina
girdi. “Beni rahatsiz etmeye nasil ciiret edersin! Buna hakkin.. *

“Ah, bog laf” Veniis gozlerini devirdi. “Kabadayligin 6limlulere
sakla. Uzun kalmak gibt bir niyetim yok. Odysseus’a bir mesaj iletip
hemen gidecegim.”

Athena'nin gozieri kisildi. “Ondan ne istiyorsun®

Venlis'iin hafif tebessiimii oldukga bilgicti. “Kiskandin mu? Aman
cok eglenceli. Sagma fakat eglenceli. Ama dsigim bastan ¢ikarma
gibi bir derdim yok. Odysseus, camm?” Veniis kendisini alev sacan
gozlerle izleyen Athena'nin etrafina bakindi. Odysseus, Tann¢asinmn
yanina gecti ve Veniis'e seyredilmeye deger bir manzara sundu.
“Giizel, iste buradasin. Cok iyl goériindiigini sdylemeliyim.”

“Mesajin neyse soylel” diye tersiendi Athena.

Veniis i¢ gecirdi. “Ah, pekala. Durum su; Akhilleus yann sabah
safak soktiikten kisa bir siire sonra Myrmidonlan savaga sokacak.”

Odysseus’un yumrukian sikildi, bakislannda vahsi bir ifade
belirdi. “Akhilleus’'un pes edecegini biliyordum!™ Sonra Athena'ya
donerek diz ¢oktii. “Tanngam, askim, Yunanklar yarin Truvahlan
yenerek sana bir zafer sunacaklar”

“Evet, ne kadar ilging degil mi?” dedi Athena gozienni Veniis'ten
ayirmadan. “Bu nasil olacak acaba?”

“Eger son donemde bu kadar mesgut olmasaydin nastl olacagiru
bilirdin.” Veniis, Athena'ya kendisini birkag adum teye takip etmesin
igaret etti. “Seninle dzel olarak konugabilir miyim?’

Athena, Ask Tanngasi'nma kaslanm catmaya devam ederek

Odysseusa, “Hemen dénecegim,” dedi. Kumsalda Veniisu takip

etti. “‘Anlat bakalim,” dedi, Odysseus'un onlan duyamayacaklan
mesafeye ulastiklarnda.




RO 5 Pruva fanrigasi

“Oncelikle, ‘Sana soylemistim.” demem gerekiyor Onu yillar
once dsigain yapmahydin.”

"Agk hayatim tartigmaya agik degil.”

“Canim, agk hayatin: tartismiyorum, sadece bugiine kadar agik

olmayisindan bahsediyorum. Neyse durum ¢ok basit. Odysseus'a
yardim ediyorsun ve o da Akhilleus'un savastaki eksikligini nere-
deyse telafi ediyor.”

Athena derin bir nefes aldi, bir bahane bulmaya ¢alistify her
halinden belliydi. Veniis elini kaldirarak onu susturdu. “Ah, bosuna
ugrasma. Seni anliyorum.” Odysseus’'un Athena'yr bekledigi yere

dogru bakti. “Hatta ne mutlu sana da diyebilirim ama kiigiik pla-
nimizi bozdun.”

“Bunun farkindayim,” dedi Athena kisaca.

“Biz de Hera'yla plani degistirdik. Yunanllar kazansa da olur.

Ashinda biz kimin kazanacagim umursamiyoruz. Biz sadece bu sa-
vagin sona ermesini istiyoruz.”

“Ben umursuyorum,” dedi Athena.

“Bunun farkindayim; bu yiizden bu plan senin de igine gelecek.
Yunanlilar kazanacak. Asigin da bir Yunanh. Bundan sonra her ey
cok glizel olacak. Hey, belki durumu manipiile ederek onun bir on

yil daha evine dénmesini de engelleyebilirsin. Boylelikle iligkiniz
daha uzun stirer”

Athena'min gri gozleri yeniden kisildi. “Benim ask hayatim
tartigmtyoruz.”

“Poseidon’un islak kalgalan adina, gercekten ok sikicisin!” Bu
sdzlerin hemen ardindan, Veniis nerede olduklanm hatirlayarak
asabi bir tavirla denize dogru bakti. “Ozir dilerim camim, bunu
sevgiyle soyledigimi biliyorsun.”

“Listfen konumuza geri dénebilir miyiz? Akhilleus ve kaderi ne
olacak? Bu, yann lece@i anlamina m geliyor?” diye sordu Athena.
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“Ah, bu konuda endiselenme. Akhilleus yataginda misi mgil
uyuyor olacak. Yunanblara, biraz da benim sihrimin yardimryla Pat-
roklos liderlik edecek. Ama bu bilgiyi sakin sevgilinle paylasma.”

“O benim...” diye pliskirdii Athena.

‘Ah, her neyse. Sadece ona sdyleme yeter Seninle yann bii-
tiin bu sagmaliklar sona erdikten sonra gériigiirliz. Tabii mesgul
olmazsan...” Venils, Odysseus’a uzaktan bir opiicilkk génderdikten

sonra yok oidu.
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Agamemnon’un dev ¢adirinda kutlamalar yapiliyordu. Bu sefahat
diskiinleri elbette ki Agamemnon’un yasitlanyds; savasa katilama-
yacak kadar yash ya da asillerdi ama dyle bir kadeh kaldinyorlard
ki, gorenler onlarin savasa katilmadiklanmn asla anlayamazdi. Kadin
sayis1 da oldukca fazlaydi. Bunlar, karsianndakileri muthu etmeye pek
niyetli olmasalar da boyle bir gecenin onlara saglayacag avantajlar
nedeniyle dyleymig gibi davranan geng savas gelinleriydi.

Briseis onlardan nefret ediyordu; yasgh, buruguk testisli ¢liru-
miig kecilerden. Bu nefretine ragmen en az itici buldukianna gizlice
giliimsemekten de geri kalmiyordu. Agamemnon ondan her an
stkilabilirdi ve ancak bu yan cesetlerden biri Briseis'i bir savasqunin
savas gelini olmaktan kurtarabilirdi.

Altin Akhilleus gibi yigit birine ait olmak igin her seyini ver
meye hazirdi. Akhilleus’un yara izlerinden higbir zaman rahatst.
olmamsti, igindeki azth savaggl da onu korkutmaktan ¢ok heye-
canlandirmigti ashinda. Ama ona ait oldugu siire boyunca Akhilleus
sarap ya da yemek istemek disinda ona gbz ucuyla bile hakmanugn
Agamemnon’un onu almasina izin verdiginde Bnseis, Akhilleus la bur




sansi varken daha cliretkdr davranmadi iin kendine lanet etmigti.

Davet edilmeden yatagina gitmis olmay: diledi. Onu Polyksene'nin
vaptigi gibi buyiileyebilirdi.

"Briseis! Sarap ver!” diye emretti Agamemnon. Oturdugu tahttan
asapy uzanip Briseis'in memesini avuglad: ve meme ucunu ¢imdik-
leyip sertlestirerek generallerin seyrine sundu.

Briseis dudaklartni kivinp ona bir engerek gibi tislamak is-
tedi. Son derece erotik bir sekilde belini biikerek boguk bir sesle
konustu: “Siz nasil isterseniz, Efendim.” Sonra bog sarap testisini
aldi ve testinin diiz yuizeyini davetkar bir jekilde oksarken sertles-
mis diri meme uglanin sergileyip istedikleri fantezileri kurmalarina
miisaade ederek diger adamlann arasindan agir adimlarla ilerledi.

Cadirdan ¢ikar gikmaz kigkirtici salinmalarina bir son verdi ve
cocukken ustalastigi o kedi gibi sessiz ylirliyligiine baglach. Dogal
olarak, sarap figilarinin etrafina toplanmig uyusuk savaggiar onun

yaklastignn fark etmediler Briseis onun adini duydugu anda golge-
lerin arasinda kalakaldh.

“Akhilleus mu? Gercekten mi? Emin misin?” dedi kisa boyly,
kaba goriintiglii bir adam.

“Odysseus’'un agzindan duydum. Gercek olmali,” diye cevap
verdi uzun boylu ve cildi bozuk diger asker

“Akhilleus ve Myrmidonlann liderliginde zafer yann bizim ola-
cak kardeglerim!”

“Yeniden savagacagini hi¢ zannetmiyordum. Truva Prensesi'nin
onu biyuledigini duymugtum,” dedi baska bir adam.

“Sadece buray bliylileyebilmis,” dedi kisa boylu adam, erkek-
ligini yakalayip kalgasini ileri geri hareket ettirerek, “buray degil,”
diger eliyle kilicini tutup onu baginin Uzerinde salladi. Adamlann
hepsi kahkahalara boguidu.
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Briseis golgelerin arasindan ¢ikti. "Agamemnon sarap istiyor
Testiyi doldurun,” diyerek testiyi adamlara donuk bir tavirla uzatt

Kisa boylu adam testiyi alirken konugtu: “Ben doldururum.”
Bakiglan testi yerine Briseis't doldurmak istedigini sdyliryordu ama
Briseis, Agamemnon’un savag gelini oldugu igin adamiarin hicbin bu
arzulanini yiiksek sesle dile getiremiyordu. Agamemnon ona diledigi
her seyi yapabilirdi ama adamlan yapamazd:.

Adam testiyi geri verdi, bakislan Briseis'in seffaf elbisesimn altinda
kabarmig olan meme uglanndaydi. "Adin ne?" diye sordu Briseis.

Adam ctirik diglerini gostererek giildii. "Aentoklus, Efendim.”

“Aentokius, bana bu sekilde bakmaya devam edersen Agamemnon'a
bana tecaviiz etmeye kalkistifan séylerim ve benim agkim, senin de
kralin ceza olarak o testislerini bana elleriyle sunar” Savaggimn yiizii
beyazlarken Briseis giiliimseyerek oradan uzaklagt, sarap giysilerine
sicramasin diye testiyi dikkatle tagiyordu.

Hizla Agamemnon’un yanina dondu, bu kez generallerin bakiglan
umurunda degildi. Kral'in kadehini doldurduktan sonra ona dogru
egilerek fisildadi: “Akhilleus’la ilgili haberlerim var”

Agamemnon’un sinsi bakaslar: hemen Briseis'inkilerie bulugtu ve
gordiikleri, ellerini girparak emir vermesine sebep oldu. “Daha gok
miizik, daha ¢ok dans!” Miizigin sesi yiikseldi, iizerlerinde sadece
altin zincirler bulunan ergen kizlar kivirtarak dans etmeye basladdar
ve boylelikle adamlarin dikkatini krallarindan uzaklagtudiar.

“Ne duydun?” diye sordu Agamemnon usulca.

“Akhilleus ile Myrmidonlar yarinki ¢catismaya onciilitk edecekler”
diye fisildad: Briseis, Agamemnon’un kulagina bumunu siirterek.

Agamemnon’un bedenindeki gok dalgasini hissetti “Bundan
emin misin?”

“Bunu Odysseus séylemis.”



“Eger bu dogruysa...” Briseis saran kolu sikilast:. “Sen nadir
bulunan bir cevhersin, hayatim.”

"Ben, sizin cevherinizim, Efendim, her zaman sizin.” Briseis
kendini begenmis bir tavirla giilimseyerek ona sokuldu ve yumu-
sak elini uzatarak Agamemnon‘un uylugunun ic tarafim oksads.
Agamemnon'un kendisinden sikilmayacagina ikna oldu. Daima,

Yunanistan'a dénduklerinde bile Agamemnon‘un savag gelini olarak
kalmak icin ne yapmas: gerekiyorsa yapacaktu.

“Kalkhas!” Agamemnon davullann arasindan sesini duyurabil-
mek i¢in bagrdi.

“Buyurun, Efendim.” Yash kihin bir anda dnlerinde belirivermigti.

Zehirli bir gaz gibi, diye diisiindii Briseis, ama bu igreng adama
kars! hissettigi tiksintiyi dikkatle saklamayt her zaman bagarmuisti.
Adam, Agamemnon'un gbzdelerindendi ve Briseis onunla dilgman
olmayacak kadar kurnazdi.

“Bana Aias, getir"

*Aias mi, Efendim?”

Briseis, Agamemnon’un emrini duyan generallerin de aym
sekilde sagirdiklarint fark etti. Bu ¢ok normaidi ¢linkii Aias sava§

alaninda harikalar sergilese de savag alam diginda iki kelimeyi bile

bir araya getiremezdi. Adam gergek anlamda bir ¢kiiz kadar in,
gliclil ve aptaldi.

“Evet, Alas’t. Diin gece rityamda, yann kazanilacak biylik bir
zaferde onun kilit bir rol oynayacagin: gérdiim. Ona riiyamu anlat-

mak ve kahramanhklarindan dtiird vermeyi distindiigiim hediyeyi
bildirmek istiyorum.”

“Elbette, Efendim.” Kalkhas egildikten sonra hizla ¢cadirdan qikt.

Bu sézleri duyan generalley, krallarii baglariyla onaylayarak

glilimsediler. Rilyalar tannlar tarafindan génderilirdi ve krallaninin
rityasina gdre hareket etmesini hepsi onayliyordu,
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Briseis, Agamemnon’un yalan soyledigini elbette ki bityordu.
Adarmun bir gece dnce rityasinda gordugi tek sey Briseis'in acik ba-
caklarydi. Bunu, sabah onu uyandinp yuziini bacaklannin arasina
sokarken soylemisti.

Yeniden Agamemnon'un kulagina sirtiinerek fistldadi: “Neymn
pesindesiniz, Krahm?”

Agamemnon seri bir hareketle onu kucagna gekti, Briseis iizerine
binince sertiesmis erkekligini onun bacaklannin arasina strtmeye

baslad:. Briseis ona dogru egildi ve saglannin arkasinda kalan Aga-
memnon konusmaya bagladi: “Akhilleus yann Truvalilarla savagirsa

bu onun son savagi olacak ve giintin sonunda zafere ulasacafz.

Onun bu lanet kehanetinin gergeklesmesini on yazdir bekliyorum
ve daha fazla beklemeyecegim.”

“Ama Myrmidon kampindakilerden duydugum kadanyla Poly-
ksene kehaneti bozmus. Belki de dogirudur; biliyorsun, Poseidon’'un
piyonlan bile onu dldiirmeyi bagaramaduar”

Agamemnon onun boynunu isirarak fisildadi: “Akhilleus'un
yapmasi gereken tek gey Hektor'u oldiirmek ve bunun ardindan
o da oOlecek. Zeus bdyle soyledi. Tannga korumas: altindaki bir
kahin bile bunu degigtiremez. Polyksene onu savagtan ve dolayisiyla
Hektor'dan uzak tutuyordu. Belki de Akhilleus, kii¢lik kdhininin
onu savas alaninda da koruyacagina inanacak kadar kibirlidit Ben
sadece Akhilleus'un Hektor'a ulasmas: i¢in yolunun agik olmasimi
saglayacagim ve kader geri kalam halledecek.”

Briseis boguk bir sesle giildii. “Muhtegemsiniz Kralim!" Sonra
inleyerek gdzlerini yumdu ve gliglii, geng bir savasqmun (izenne tince
gini hayal ederek Agamemnon'un sertligine siirtiinmeye devam ett.

¥t

“Bityli bu kadar basit olamaz,” dedi Akhilleus.



~Sana her seferinde soyliyorum; bu biiyii degil, kendi kendine
hipnoz ve evet, bu kadar basit. Ama bir yandan da o kadar karma-
sik. Insan zihni muhtesemdir. Yalnizca zihin, tek basina kigiyi hasta
olduguna inandirabilir ya da hasta olmasi gerekirken kendini ¢ok
iyi hissetmesini saglayabilix Bu igi yapmaya baslayal: on yildan fazla
oldu ve pek ¢ok mucizeye tanik oldum.”

“Yani by, bityii olmayan ama biiyilye ¢ok benzeyen kend! kendine
hipnoz, azih savascyr uzak tutmnamu saglayacak,” dedi Akhilleus, Kat'in
sacindan kahn bir lilleyi parmagina dolayip dudaklanna gotiirirken.
“Samur kirki gibi, dokunmaya doyamuyorum.”

*Sanshyim,” dedi Kat, Akhilleus'un daha rahat dokunabiimesi
icin bagiru egerek. “Polyksene’nin gergekten ¢ok giizel saglan varmg.”

Akhilleus gilliimsedi. “Bu bedenin eskiden sana ait olmadifin
unutuyorum. Sacin daha dnce ne renkti?”

“San. Bu kadar uzun degildi ama benimki de glizeldi.”

“Her seklinle benim icin ¢ok glizelsin,” diyerek Kat'i yavagca
dudaklanndan optu.

“Gok tathisin ama beni konudan bu kadar kolay uzaklagtira-
mazsin. Evet, kesinlikle bir biyu olmayan kendi kendine hipnoz,
bedenini ve duygularim kontrol etmeni, bu sayede etrafinda olup
bitene ragmen gevsemeni saglayabilir ve azil savagginun seni ele
gecirmesini tetikleyen seyleri engelleyebilir”

“Ah, iste 0 zaman, oglumuz Deniz Tanngasi'mn torunu oldugu
i¢in bogulmayacagina inanip kendini denize attyfznda yanhshkia azl
savagem tetikleyemez,” dedi Akhilleus, Kat'in gézlerinin i¢ine bakarak.

Kat, Akhilleus'un gdzierindeki mavi derinlikten ruhuna ulasti ve
bu harika adamin yaninda severek ve sevilerek yagayacag gelecegi
gordu. Akhilleus'un bebeklerini isteyecegini biliyordu; o bebekler,
torunlan ve blyiili antik Yunan dleminde her nasil yagamyorsa

geleneksel bir aileyi ve pembe panjuriu evi isteyecekti. Hatta bir



kopek bile istiyordu. Hepsini istiyordu. "Peki ya. oglumuz yerine
kizimz olursa?”

Akhilleus gozlerini karpistindi, bu segenegi dilsiinmenuy oldugu
belliydi. “Saninm 0 zaman bu kendi kendine hipnoz giscuma
katina ¢ikarmam gerekecek ya da belki onu hi¢ kullanmayacagm
Kizim benden ¢aimak isteyecek taliplerine azih savaggrys g8ster:
mem iyi olabilir”

Kat sintti. “Esas olay kontrol. Eger ¢ocuk emo pantolonu giyip
g6ziine kalem cekiyorsa azil savaggiyl salanz iistine. lyi bir cocuga
benziyorsa sadece kiikrer ve onu birazak korkutursun.” Akhilleus'un
kafasi1 kanigt ve kaglari ¢atildi. Kat bir kahkaha atti. “Peki, suna ne
dersin? Sadece hoglanmadifirmz talipleni yersin."

Akhilleus kaslanini ¢atmaya devam etti. “Azih savagql insan yemez

Kat kasin kaldird.

“Tamam, geneilik!e yemez,” dedi Akhiileus.

Kat, Akhilleus'a “genellikle yemez" sozlerinin ne anlama geldigin:
sormak isteyip istemedigini diislinlirken tiz bir kadin qghg cadirla
nna kadar geldi. Akhilleus ayaga firladi: sirada qighk kikirdemeye
doniistii. Akhilleus ¢adinn cikagina dogru tereddiitlii adimlar atarken
Kat elini yakalayarak onu yataga geri gekti.

“Bu ses ne yazik ki Jacqueline'in... ve hayir, yardim istemiyor *

Akhilleus yatakta yanina oturdu. “Her zaman bu kadar gurul-
tiicli madiir?”

“Hayir. Bu onun ‘ah bebegim, piyangoyu kazandim Qg ve
kikirdemeleri.' Yani Patroklos’'un sana hila kizgin olmadigina halwr
girebilirim. Disanda Jacky'ye hayatinin gecesini yagativot *

“Hah.” Akhilleus homurdandi. “Bu ¢ocuk gok gurnilty vapwe
Jacqueline de o da biraz daha vakur ve sessiz olsalar w obxcak



Kat'in kaslan catildi. “Akhilleus, sikici bir kiz kurusu gibisin,
Tannim. agzindan gikani kulagin duyuyor mu acaba? Seni duyan
yuz yasinda oldugunu sanur”

“Ben kiz kurusu degilim.”

“Bir de Hera ile Athena, sadece yash oldugumuz igin Jacky
ile beni kiz kurusu diye yaftalamislardi... Halbuki siz, Sayin Savas
Kahraman, daha yaglanmadan eski kafah olmussunuz.” Digsanidan
yeni gulusmeler geldi. Bu kez pesinden olduk¢a sehvetli ve 1srara
bir erkek sesi duyuldu. “Aynica 0,” dedi Kat ¢enesiyle ¢adinn digina
dogru isaret ederek, “kesinlikle bir ‘cocuk’ degil.”

“Gen¢ kuzenime géz mii koydun?” diye sordu Akhilleus mavi
gozleri parlarken.

“Bu soruyu yanin Jacky'yden biitiin aynntilan aldiktan sonra }
cevaplasam olur mu?”

“Benimle dalga geciyorsun,” diyen Akhilleus, keyifle kikredi
ve Kat'i yataga gekti.
“Evet ve sen bir kiz kurususun,” dedi Kat karsi koyar gibi yaparak.

“Bir kiz kurusu bunu yapabilir mi?” Akhilleus egilerek Kat'in
dudaklarim dudaklanyla érttii.

Opiisii vahsi ya da kontrolsiiz depildi. Yavas hareket etmesi
gerektigini unutmamugsts; nefesini kontrol altinda tutuyor ve arzunun
basiru dondurup azih savasgiyi ortaya ¢ikarmasim engelliyordu ama
bu, dpliciigiin derin ve tutkulu bir davet olmasim engellemiyordu.

Dudaklanm geri ¢ektiginde Kat nefessiz kalmisti. “Bu kuz ku-
rusu lafimi gen alirsam beni boyle 6pmekten vazgececek misin?”

“Asla,” diye fistidach Akhilleus.

"Bunu duyduguma sevindim gunkl durman istemiyorum.”

“Durmayacagim Katrina’'m, Prensesim...”



Akhilleus onunla sevismeye basladi. Yavagca, bastan gtkanrcasina,
Kat'in bedenine tapinarak ve ikisi de zirveye ulasana kadar her bir
dokunusuyla onu tatmin etti.

Kat onun koilan arasinda uykuya dalarken onu agir agir ve

dzenle seven bu adamin, hayatindaki en erotik deneyim oldugunu
dustiniiyordu.

g

Venus asiklar derin bir uykuya daldiktan sonra log ¢adirda belirdi.
Bir golge gibi sessizce hareket ederek yatagin perdelerini kenara
cekti ve Akhilleus ile Katrina'ya giiliimsedi. Gergek agk, diye dustindu
mutiulukla. Bu kad itk gordiigiim anda ézel biri oldugunu diisiin-

miistiim ve Ask asla yanilmaz. Sonra ellerini ¢ifte dogru uzatarak
sihrini dile getirdi:

“Kahraman savasq: Akhilleus, simdi uykuya dal,
Sabaha kadar sessiz, derin bir uykuda kal.
Ancak glines tepeye gikinca agisin gozierin.
Bu Ask'in emridiv, reddedemeyecegin.”

Ellerinden Akhitleus'un {izerine elmas tozu yagd. Savasg uykusunda
kipirdanarak gilimsedi ve kendini Ask'n sihirli kollanna birakti.

Veniis tatminle i¢ cekerek yatagon yanindan aynld ve Akhilleus'un
arhimt cadinn bir kogesinde kolayca buldu. Kiiguk bir bilek ha-
reketinin ardindan zirhla birlikte ortaliktan kayboldu. Veniis'iin
bir durag: daha vardy; inatg1 Jacky'ye de uysallastiricl bir sihir yap-
mas! gerekliydi. Sonrasinda tek igi, safagin sékmesini beklemek ve
Patroklos'a Akhilleus'tan 6diing aldig zirhi giydirip ona da gicuyle
dokunmakti. Savag sorunu baylelikle hallolacakti. Venis yemden

i¢ gecirdi... Calig, caltg, ¢als... Bu is sona erdiginde kesinlikle hak
ettigi o tatile cikacakt.
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Jacky usulca uyandi. Hayatinin en keyifli erotik rilyasini gériyordu.
Spike (Buffy’nin alina sezonunda, hila Bag Kétii halinde) 0 mubtegsem
elmacik kemiklerini Jacky'nin siitlii kahve rengindeki bacaklanmun
arasina sokmus, o giizel agzim mitkemmel bir sekilde oynatiyordu.
Jacky bu agzin her zaman onu bambagka diinyalara...

Sarsilarak uyandi.

Bacaklarinin arasinda gergekten de glizel, sangin bir adamin
ylizii varch ama uyluklan ¢ok daha geng, kahredici bir incelikte
ve ¢ok, hem de ¢ok beyazdi. Gergi bu dnemsiz gergek su an pek
umurunda degildi.

“Patroklos...” diye minldand:. Patroklos bagim kaldnp bakti
ve isine kisa bir siire ara verdi.

“Evet, gtizelim. Uyandin m1?”

“Neredeyse,” dedi facky uykulu bir sesle ve bacaklann Patrolkdosun
daha rahat sigabtlmesi icin hafifce araladi. “Bakalim beni tam olarak
uyandirabilecek misin?” Patroklos yarida biraktif isine gen doner-
ken Jacky, Ask Tanrigasi tarafindan kutsandigint disiindu, ashnda
bu gercekten de mimkiindil. Veniis'e tegekkiir etmesi gerektigini



aklirun bir kagesine not etti. Jacky bir siire sonra ditsiinmekte zor
lanmaya bagladt...

-Sist! Kat! Uyansana!”

Kat gozlerini kurpigtirdi. Tannm, kéti bir rilya nm goriyordu?
Jacky'nin UGzerine egilmis olduguna yemin edebilirdi; bir eliyle onu
sarstyor, diger elinde de ahsap bir kova (Kova mi1?) tutuyordu.

“Git buradan,” diye séylendi bunun bir riiya olmasim umarak.
“Hastayim, bugiin kendime izin veriyorum. Lanet olasica deliler
bugiin kendi kendilerine seans yapsiniar.”

“Kalksana aptal, rilya gérmiiyorsun. Yapmam gereken bir i
var ve sen de benimle birlikte geliyorsun.” Jacky ¢arsaflan cekerek

Kat'in ¢iplak bedenini ortaya gikardi. “Cok gengmigsin yahu,” dedi
arkadasini inceleyerek.

Kat yataktan gkt ve i¢ elbisesini kapti. “Miisaade eder misin
litfen? Her seyimi gdrmek zorunda degilsin.”

"Ah, yapma, her seyini zaten biliyorum. Bu arada uyluklann
eskisinden ¢ok daha ince.”

“Jacqueline, senin de kign kiigiik.”

Jacky derin bir nefes alip kary: saldiriya gegcmek Gizereyken
bir horlama sesi ikisinin de taglagmasina sebep oldu. Kat yavag¢a
basiu gevirerek carsaf yifimsna ve yataktaki ¢iplak adama bakti.

Jacky parmak uglarinda ylikselerek Kat'in omzunun iizerinden oteki
tarafa bir bakig atti.

Akhilleus yan yatiyordu, izlerle dolu ama son derece kasl olan
bedeni ve bir bacag ¢arsafin digindayd. Kat, Jacky’ye dénerek par-
magm dudaklarinin izerine koydu ve “Sss!” diye Jacky'yi uyard.
Geri kalan giysilerini topariayarak jacky'nin elini yakaladi ve onu
cadirdan digan ¢ekti. Kat digan gikinca gokyliziine bakt) ve safagin
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o muhtesem pembeligini izledi. “Ne halt etmeye bu saatte uyanip
bir de beni uyandirdin?”

Jacky énce gokylziine sonra da en yakin dostuna bakti. Sonra
huzursuzca Japirdanmaya baglad:.

“Ah, hayir, olamaz. Beni gercekten de ¢ok aptal bir sebeple
uyandirdin, degil mi?” diye sordu Kat.

“Olabiliy,” dedi Jacky.

“Neden elinde bir kova var?”

“Bir gey toplayacagiz.”

“Bir sey mi?”

“Evet, Patroklos icin bir sey,” diye munldands Jacky.

“Pardon?”

Jacky bogazin temizledi. “Patroklos icin bir sey,” diye tekrarladt,
bu kez Kat onu duymay bagards.

“Sart Ay icin bir sey mi toplamak istiyorsun? Peki, 0 zaman
beni niye uyandirdin?”

“Ona San Ay1 deme. Ona sadece o oldugu i¢cin bayildigima karar
verdim; bunun Spike’a benzemesiyle bir ilgisi yok. Sen de benimle
gelmek zorundasmn ¢iinkil en iyi dostumsun ve beni seviyorsun.”

“Ah, bu kadar utang verici bir sey mi?”

“Kesinlikle.”

“Bu saatte icki igebilir miyiz?”

“Profesyonel bir hemsire olarak fikrimi sorarsan bu antik diin-
yada sarap igmek, su i¢mekten g¢ok daha saghkh.”

“Bu evet anlamina mu geliyor?”

“Aynen. Kamptan ¢ikarken sarap tulumunu da yanima alinm.”
dedi Jacky.

“Kizarmis domuz etli sandvicler de hazir mi?”

A




"Onu da distindiim.” Kovanin iginde beze sanl paketi gosterdi

“Pekala. Seninle geliyorum, seni kiiciik sersem.” Kat tereddiitle
Akhilleus'un ¢adinina bakti. “Ama orada ne kadar stireyle...”

“Ah, lutfen. Erkegin huzur evindeki uyusturulmusg yagh bir kadin
gibi uyuyor. Saatlerce yatar oyle.”

“Pekala, tamam. Geliyorum.” Kat kamp ateginin yamndaki ma-

sanin {izerinden sarap tulumunu alarak Jacky'yi takip etti. Uyukia-
yan bir hizmetgi disinda ortalikta kimsecikler yoktu ve kadin onlar
kamptan cikana kadar yerinden bile kipirdamads. “Benzetmen hig
de dogru degil bir kere. O uyusturulmug yagh bir kadin gibi degil,
bir bebek gibi misil misi uyuyordu.”

“Kat hastanelerde daha fazla vakit gecirmelisin. Kiigiik bebekle-
rin uykusu ok boktandir Uyusturulmus yaslt kadinlar ise gunlerce
uyuyabilirler Anlatabildim mi?”

“Bir de ukalalik m: yapiyorsun? Belki ben geri dénmeli ve...”
diye baslayan Kat'in elini yakalad: jacky.

“Oziir dilerim. Beni gérmezden gel. Beyaz oldugumdan beri
hi¢ kahve igmedigim i¢in biraz aksilestim.”

“Jacqueline, nereye gidiyoruz?”

“Istiridye kazip cikarmaya.”

“Efendim? Kazmakia ilgili bir gey mi séyledin?”

“Evet, soyledim. Buharda pigmis istiridye sence de hos olmaz
mi? Hem de bol tereyagh...”

Kat, Jacky’ye bakarken neredeyse bir yosun dbegine takihp dii-

secekti. “Dur bir dakika. Bana Patroklos igin istiridye toplayacagni
mi séylemeye ¢ahsiyorsun? Yemesi igin.”

“Biz Patroklos'un yemesi igin istiridye toplayacagt>
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Kat'in kikirdamasi kahkahalara dontigti, Jacky'ye her bakiginda
biraz daha biiyliyordu. Sonunda Jacky ona alev sacan gozlenyle
bakinca Kat ylizlinii silerek bir nefes aldi ve toparfanmaya qaltstt.

“Ne var yal” diye bagird: Jacky.

“Sen... bir erkek igin... yemek... pisireceksin,” dedi Kat yem
kahkaha krizinin arasinda.

“Pigirmeyecegim. Bu, baskalan erkegime yemek pisirsin diye
aligverige gitmek gibi bir sey. Sonra onunia birlikte bu yemegn
tadim ¢1karacagiz.”

“Ah zavalh kizcagzim, seni kandirmuglar,” dedi Kat kahkahalarir
bastirmaya cahgarak. “Birak da Doktor Kat sana yardima olsun.
Tathm,” dedi usulca, bir ilkokul dgrencisiyle konugur gibi, "su an
ava ¢ikiyorsun ve bir geyler topluyorsun. Yani tam bir ev kadinina
doniistyorsun.”

“Seni qiplak gordiigiimii sakin unutma. Cok alizsin, seni pa-
taklayabilecegime eminim.”

Kat yine kahkahalara boguidu.

“Ayrica,” diye ekledi Jacky, “iyi bir bikini bolgesi agdasina ih
tiyacin var”

“Sahi mi?” diye sordu Kat masumca. “Emin misin? Benim igin
daha yakindan bakar misin?" derken elbisesini kaldirmaya yeltend;
“Bu beden ¢ok yeni ve nerede ne var tam olarak bilemiyorum.”

“Ah, Tanrim, liitfen etegini kaldirmaya kalkisma!”

“Ama hemgire, gercegi sGyltiyorum. Garip bir geyler hissediyorum,
sanki yamiyorum. Liitfen sorunun ne olduguna bir bakar misin?

“Sen taridifim en igreng yaratiksin,” dedi Jacky gulmemeve
caligarak.

“Sen de beni bu ylizden ¢ok, ama ¢ok, pek ¢ok sefivorsun!” ded
Kat eteklerini toplaytp kankan dansqilan gibi ziplamaya baslayar ak



"Oyalanmay keser misin? Erkegim buharda pigmis istiridye
istedi. Ben de ona hem istiridyeleri hem de gencecik ask hayatinda
yagayacag en iyi seksi sunacagim.”

“Hey, Bayan ZeKi, sen istiridye ¢tkarmay biliyor musun?”

“Bana bu soruyu nasil sorarsin? Benim halkim su kenannda
yetigti.”

“Ama sen Tulsa'da, benimle birlikte memieketin merkezinde
bifyiidiin. Hatirlarsan, orada okyanus yok.”

Jacky kisa boyuna ragmen oldugu yerde toparlanarak diklesti.
Kat, Jacky'nin esas bedeninin tam ziddi bir bedene sokuldugu halde
tabiatindaki mimikleri, viicut dilini ve fiziksel inatohgim korumasinin
¢ok komik oldugunu digiindii.

“Gittigimiz son gezi éncesinde istiridye ¢ikarmay Google'la-
mighm. Hatirladin my, hani 6lmeden 6nce gittigimiz?”

“Evet, hayal meyal” Kaglarim gatti. “Ama yine de Cayman
Adalar’nda, mesela, kendi yemegimizi yapmak igin istiridye gikar-

digimuz: hatirdamyyorum. Hatta igkilerimizi almak icin bile yerimizden
kalkmamiz gerekmemigti.”

“Yine de ben biraz aragtirma yapmustim. Beni izlersen sorun
ctkmaz.”

“Peki, Patroklos su an ne yapiyor?” diye sordu Kat.

“Uyuyor” Jacky'nin hafif tebessiimii gercekten de ¢ok edepsiz
bir ifade tagiyordu. “Bu adamin agzinda kesfedebilecegim yepyeni
bir diinya varmig meger”

‘Anlat hemen!”

“Bu sabah beni, ylziinii bacaklanmin arasina sokarak uyan-

dirdi. Yeniden oldiigiimi sandun ama bu kez cennete gittigime
hi¢ giiphem yoktu.”
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“Giizel sabahimi mahvetmeseydin belki ben de aynr sekilde
uyandirilabilirdim,” diye sitem etti Kat.

“Rahatla biraz. Senin oglan bu sabah hi¢ de beden egitimi eg-
zersizi yapacak gibi durmuyordu. Birak biraz topariansin. seni kugiik
sillik. Zaten bu i3 uzun sirmeyecek. Geri dondugimiizde sessizce
yataga suzulip gansmn yaver gitmesini bekleyebilirsin. Bu arada
Akhilleus’'un uzun ve kaiin uyluklan géziimden kagmadi.”

Kat kaslanni kaldird:. “Sahip oldugu tek uzun ve kahn sey uy-
juklar: degil.”

Jacky guildii ve Kat'in gézlerinin igine bakti. “Onlara sinlsiklam
agik olduk, degil mi?”

“Hem de nasil,” dedi Kat.

“Cok garip,” dedi Jacky.

“Evet,” dedi Kat. “Saninm sicak sebeke suyu kadar sampanyay
da Ozleyecegim.”

“Bir dilek hakkim émiir boyu yetecek sampanyayla harcayabi-
lirsin,” dedi jacky.

“Dilegim mi?”

“Savag biter bitmez tanngalar birer dilegimizi yerine getire-
cekler ya...”

Kat gézierini kirpistirds. “Ah, lanet olsun! Ben onu unutmugtum.”
Tek kasum kaldirarak arkadagina bakti. “Kendi dilegini harcamak
zorunda kalmadan i¢ebilmek igin benim sampanya dilememi istiyor
olamazsin, degil mi?”

“O kadar sig miyim ben?’

“Hakliyim, degil mi?”

“Evet, kesinlikle.” Suyun geri ¢ekilmi§ oldugu sahi yendine
ulagtilar, Jacky eteklerini yukan toplayarak baglarken Kat'e de avn.
seyl yapmasim igaret etti. “Bak, ¢ok kolay. Dalgalann ¢ekilmuy ol
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dugu kisumlarda ayaklanmizla kumu kangtinp istiridye arayacagiz.
Sonra onian ¢ikanp kovaya dolduracagiz ve pisirmesi i¢in hizmetgiye
goturecegiz.”

“Pekald, ama bir seyler beni yemeye kalkisirsa...”

"Evet, evet, biliyorum. Alanm diigmene basacagim ya da Akhilleus'u
cagiracagnm ama endiselenmene gerek yok. Annesi denizden sana

bir saldin daha gelmeyecegini garantiledigini sdyledi. Hey, baksana,
kaynananin bir deniz tanri¢asi olmasi ¢ok havah degii mi?”

“Haklisin. Ne yazik ki Patroklos'un annesi bir Harpya'yrug™.”

“Sa¢gmalama liitfen! Benimle dalga m1 gegiyorsun?”

Kat sintarak islak kumlan eselemeye baglad:. “Hig Oyle sey
yapar myim?”

-t

Jacky dogru sbylemisti. istiridyeler son hizla kovayr dolduruyordu.
Kat, Akhilleus'un Deniz Tanri¢asi olan annesinin onlara gérunmez
bir elle yardim ettigini diisiinmeye bagladi. Safak soktiikten sonra
birka¢ saat iginde istiridyelerini toplamis, sandviglerini yemis ve
saraptarini bitirmis bir halde agnir agir kampa yuruyortard..

Sonra gliniin kogusturmasi bagladu.

“Derdi nedir, merak ettim,” dedi Kat sahile dogru hizla kogan
savascty! isaret ederek.

jacky daha iyi gorebilmek igin elini siper yaparak gézlerini kist1.
Omuz silktl. “Patroklos adamiarin bu sabah erken saatlerde talim

yapacaklann soylemisti. Belki de sahilde hizh kogu talimi yapiyorlardr.”

“Erken talim mi? Sahi mi? Garip, Akhilleus bu konuda hicbir
sey sdylemedi.”

18 “Kapip kagan" olarak da bilinen, kadin suratli, genis kanatl), sjyri penceli,
mitolojik yirtict kus. (ed.n.)




“Belki de agz: diin gece bagka islerle ¢ok mesguidit.” dedi Jacky.

Kat, onu onaylamak ve hatta biraz da sehveni detaylar eklemek
icin dudaklarin: araladigr sirada kogucu onlan gordii ve yoniinii
degistirerek Uzerlerine dogru gelmeye baglad.

“Durum pek de iyi gériinmiiyor,” dedi Jacky.
“Evet, lanet olsun,” dedi Kat onu onaylayarak.

Savasg¢l yanlarna ulastl. Kat onun Aetnia’nin adarm Diomedes
oldugunu gérdii. Adam nefes almakta zorlaniyordu ama ne dedigi
anlagitiyordu. “Prenses, Melia, benimnle gelmelisiniz. Patroklos. .. dliyor”

Jacky, Kat'in elini yakalad: ve “Beni ona gétiic Hemen!” dedi.

Savasgl hemen geri dondi, iki kadinla arasini fazla agmamak
icin adimlarim yavaglatti. Kat neler oldugunu sormak istiyordu ama
sozlere harcayacak nefesi yoktu. Yaninda ses ¢ikarmadan tag gibi
bir yiizle yiiriimekte olan kadinin da ayni durumda oldugu agikard.
Yol hi¢ bitmeyecekmis gibiydi ama sonunda Myrmidon kampina ve
Patroklos'un ¢adinna ulagmayr bagardilar Kat ¢adinn etrafindaki
kanlarla kapli, hiiziinlii adamlara bakt: ve yiiregi bir anda burkuldu.

Jacky ile Kat ¢adira girdiklerinde Patroklos'u kendi kanina bu-
lanmug bir sekilde bitylik yatakta yatarken buldulac Kalkhas, akbaba
gibi tepesinde dikilmisti.

“Hemen uzaklas ondan,” diye bagirdi Jacky, zayif, yagh adami
kenara iterek. “Aman Tannm, olamaz!” Kat, Jacky'nin sadece bu
stzleri soyledigini duydu ve arkadasi hemen ise koyuldu. Yatagin
yaninda duran iki savaggtya bakti. "Zirhini gikarmama yardim edin.”
Adamlar hemen onun séziinii dinleyerek altin renginden i1slak bir

Kirmiziya doniismiis olan zirhi gikardilar

Kat, Patroklos'un boynundaki yaray gorir gdrmez nudesinin
bulandigini hissettl. Viicudunun baska bélgelerinde de kesikler vards
ama en kdtusii boynundakiydi. Jacky, Patroklos'un Uzerine egikdi




ve varaian incelemeye basladi. Bagini kaldirmadan Kat'ie konusty
"Rana ince, pipet gibi bir gey bulmahsin. Acele et, Kat.”

"Bir seyler bulacagym.” Kat arkadaginin kolunu sevgiyle sikti ve
hizla ¢adirdan disari giktu.

Yaklagmakta olan Odysseus'u goriince bir nehze rahatlayarak
neredevse ¢ighk atacakti.

“Patroklos otdii mii?”

“Hentiz degil ama bana yardima olmazsan korkanm olecek,”
dedi Kat.

“Ne gerekiyorsa yapmaya hazinm.”

“Uzun, igi bos bir sapa ihtiyacim var” Kat boyutlar1 ona elleriyle
gosterdi. “Cok ince ve sert olmah, bukilmemeli. Anladin rmi?”

“Evet. Bu tarafta bulabiliriz.” Arkasi donerek ilerlemeye bag-
lads, Kat kum tepeciklerine dogru tirmanarak onu takip etti. “Yaz
ortasinda oldugumuz icin gansliyiz. Baharda ¢ok zayif oluyorlas
kigin da ¢ok gevreklesiyorlar ama bu mevsimde ise yarayabilirler”

Odysseus otlara bakinirken daha ok kendi kendine konuguyordu.
“0O oldugunu saniyorduk, biliyor musunuz?”

“O mu?” Kat onu pek diniemiyordu. Pipete benzer geyin ne
oldugunu bilse, aramasina yardim edecekti.

*Akhilleus. Patroklos'un Akhilleus oldugunu sandik, hatta buna
inandik. Athena bana o olacagini sdylemigti.”

Kat dikkat kesilerek Odysseus'un yliziine bakti. Odysseus hig
ahigiimadik derecede 6fkeliydi; sanki tanngasina ¢ok kizmug gibiydi.
Kat onun koluna dokununca Odysseus dikkatini arastirmakta ol-

dugu otiardan aymp Kat'e verdi. “Bu dalavereden haberiniz yoktu,
degil mi?”

“Neden bahsettigin hakkinda hicbir fikrim yok,” dedi Kat.
“Akhilleus nerede?”
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Bu soru Kat'i sasirtt1. “Seninle ya da en azindan adamianyla
birlikte samiyordum. Bu sabah ondan dnce kalktim ama onun Myrmi-
donlarla birlikte olacagin: diiginmiigtiim.”

Gdysseus ona uzun bir siire baktiktan sonra konustu: “Dogruyu
soylilyorsunuz. Gergekten de olanlaria higbir ilginiz yok. Patroklos’'un
ne yaptigim bilmiyorsunuz.”

“Odysseus! Bu kadar gizem yeter! Neler oldu?”

Unli savagql ona déndii ve zeki gbzlerini gézlerine kenetiedi.
“Patroklos bu sabah Akhilleus’un zirhin: kugand. Bu igte tanngala-
nn parmag olmal ¢linkii adam resmen Akhilleus'tu. Biz de savas
alanina dogru pesine diigtilk, hem de hepimiz."
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“Hayir!” diye inledi Kat. Patroklos ne igler karistirmigti? Akhilieus
olmadan savagmamaliydi.

“Patroklos beklemekten sikilmisti.”
“Bu ylizden Akhilleus’un zirhini giyip onun kiligina mu girdi?”

“Cok daha fazlasim yapmus olmali. .. Patroklos, Akhilleus olmugtu.
Ona benziyordu; onun gibi hareket ediyordu ve onun gibi savagi-
yordu. Sesi onun gibi ¢ikiyordu. Devrildikten sonra bile Akhilleus
oldugunu sanmaya devam ettim.”

Kat'in bedeni uyusmustu ve bir yandan da yamyordu. “Patroklos
bunlarin hepsini tek bagina m yapt1? Kuzen olmalarina ragmen
birbirlerine benzemiyorlar. Tanrigalar bizi kandirdt.”

“Athena bana yalan soyledi.”

Odysseus'un sesindeki derin ihanete ugramighk ifadesi Kat'i
sagirttl. “Bence bu oyunda birden fazla tanriganin parmag var”
Hemen ardindan akhna daha korkung bir dustince geldi. “Odysseus,
Patroklos’u kim dusiirdi?”

Odysseus sdylemese de Kat cevabi biliyordu.



"Agabeyiniz Hektor”

Kat'in dizierinin bagi ¢ézildii ve kum tepeciginin lizerine ¢o-
kuvenrdi. “Aman Tannm!”

“Hektor hald hayatta, Prenses,” dedi Odysseus nezaketle.

“Bu nasil olabilir?” dedi Kat yiiziinti ellerinin arasina alarak.

“Aias yuziinden... Bir seyler onu ele gegirmis gibiydi. Hektor'a
Akhilleus’un onun igin geldigini sdyleyerek meydan okudu, sonra da
iki savagcinin arasindaki yolu temizledi. Hektor da daha Patrokios’la
savagmadan onu oldiirdi.”

“Bu ¢ok mantiksiz. Akhilleus, Hektor'la savagmayacaktt, hatta
kimseyle savagmayacakt.”

“Artik Hektor'la savagacak,” dedi Odysseus vahsi bir tavirla.

“Ne?”

*Patroklos oliirse Akhilleus onun intikamym kesinlikle alacaktir”

Kat lafim anlamayarak QOdysseus’a bakti, sonra biitiin viicudu
titrerneye baglad:. “Patroklos dlemez. Kamigt bul ve onu hemen

Jacky'ye gotur”
*Jacky mi?”
Kat lafiu diizeltmek istermis gibi basini iki yana salladi, “Me-

fia... Melia demek istedim. Karmisi ona gotiic” Bacaklanim zorlayarak
ayaga kalkti. “Ben gidip Akhilleus’'u bulacagim.”

Odysseus onun koluna dokundu. “Dikkatli clun, Prenses. Akhil-
leus, azih savaggimin kendisi degil ve azili savasg: da bir insan degil.
Sizi rahatlikla 6ldiirebilir; bundan hi¢ kuskunuz olmasin.”

Kat bagtyla onaylayarak tam arkasini dénecekti ki Odysseus’un
sdzleri onu durdurdu.

“Melia ile sizin gérundiginuz gibi olmadigimz biliyorum ama
olumsiiz olmadigmiz siirece azih savagglyl yenebileceginizi akbhniza
bile getirmeyin.”




Kat oradan ayrilmadan 6nce bir kez daha Odysseus’un gozie-
rinin i¢ine bakti. Zihni tek bir seye odaklanmist:; Akhilleus‘a. Onun
nerede oldugunu biliyordu. Jacky kendisini uyandinrken Akhilleus'un
neden garip bir gekilde uyumaya devam ettigini simdi anlamist:.

Kat cadira daldi. Icerisi serin ve logtu. Kat, Jacky'yle birlikte
cadirdan ayrildigindan bu yana Akhilleus yerinden kipirdamamust..
Uyuyan ytiziine teredditle bakt:. Huzur igindeyd;, fazlasiyla gevsemis
ve yataga yaydmigt. Altin renkli saclan yiiziine diismiis ve yaralarnin
bir kismint kapatarak onu o kadar genglestirmigti ki Kat'in nutku
tutuldu. Onu uyandirdiktan sonra her seyin degisecegini biliyordu
ve bir seylerin kinlmasm istemiyordu; onu kirmak istemiyordu.
Kat, Akhilleus’un yiiziine diigen saglan diizeltti, ama geng savasgq
kipirdamadt. Usulca yanagindan dpiince dudaklan hafifce kivrildi.
Kat daha sonra omzunu sarsti.

“Akhilleus, uyanman gerekiyor”

Akhilléus’un doniip uykulu gézlerini karpishrarak ona bakmasini
saglamak icin onu bir kez daha sarsmak zorunda kaldu.

Giillimsedi. “Katrina, rilyamda seni gériyordum.”

Akhilleus’un yiiztindeki tath ifade Kat'in midesinin kasilmasina
sebep oldu. Kendini tuttu, sesinin sakin ve diizgtin gikmasima 6zen
gosterdi. “Benimle gelmelisin. Bir kaza oldu ve Patroklos yaraland.”

Akhilleus’'un Gglene kadar uyumasina neden olan her neyse
ondan kurtulmaya ¢alismasini seyretti.

“Durumu ne kadar kotii?” diye sordu giysilerini lizerine gegirip
¢kisa dogru ilerlerken.

“Akhilleus.” Kat onun kolunu yakalayarak kendisine bakmasi
icin durdurdu. “Durumu kétii. Kendini hazirlamahisin. Patroklos'un
sana ihtiyaci var, azili savaggiya degil. Ortada ¢arpisman gereken bir
savag yok,” dedi dzenle ve agir agic

“Evet, evet, anladim,” dedi Akhilleus biraz sabirsizca, "Nerede o>




“Kendi ¢adininda. Unutma ki,” diye ekledi kisik sesle, onunla
birtikte hizla ¢adirdan gikarken, “Jacky bir hemsire; oldukga yete-
nekll bir gifaci. Yani Patroklos'un durumu kéti gériniiyor ama...”

Sesi kisildi, yalan sodyleyemeyecekti. Akhilleus'a Jackynin
Patroklos'u kurtaracagina emin oldugunu sdyleyemedi. Sonra ne
sOyleyip sdylemedigi konusunda endiselenmemesi gerektigini fark
etti ¢clinkli Akhilleus onu duymuyordu. Son hizla Patroklos'un ¢a-
dinna dogru ilerliyordu ve Kat ona yetismek icin kogmak zorunda
kalmusts. Akhilleus ¢cadinn etrafinda, Uizerinde zirhlan ve kan lekele-
riyle sessiz, hiiziinl(i Myrmidonian gordiiglinde Kat, onun yagadif
soku hissetti. Akhilleus igeri girmeden 6nce bagim 6ne egip uzun
ve derin nefesler aldi. Kat koluna dokununca gozleri bulustu.

“Burada ¢arpigmarm gerektiren bir savas yok,” dedi Akhilleus
usulca.

“Burada ¢arpismani gerektiren bir savag yok,” diye tekrarlad
Kat, sdzlerin 6zel bir glicii varmmug gibi.

Cadira girdiler. Akhilleus yataga dogru iki adim att1. Igerideki
korkung, sulu, hinltih soluklan ikisi de duydular ve Akhilleus go-
rinmez bir duvara ¢arpmis gibi durdu.

’ Jacky bagini kaldinp bakti. Gozleri Akhilleus'tan Kat'e déndii.
"Getirdin mi?”
“Kamgi Odysseus getiriyor,” dedi Kat. “Her an gelebilir”
“Gok gecikti.”

“Bu bir kili¢ yarasi. O... onlar savagmug,” dedi Akhilleus, yalpala-
yarak yatagin yanina giderken yerdeki kanli zirha yanlighkla garptu.
Yere bakti. Kat onun ytiziinde beliren sorulan gérdii, sonra gozleri
irilegti. “Benim zirhim: giymis.”

Kat, Akhilleus'u neredeyse duyamamgts ama sesi Patroklosa
utagmists. Gozlerini acti ve bakislarini dogruca Akhilleus'a kaydirds.
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“Tannlar agkina, sen ne yaptin?” dedi Akhilleus kuzeninin eline
uzanarak.

Patroklos konusamadi. Yalnizca nefes almaya ¢abalayabiliyordu.
Kanh dudaklan “Beni affet” demeye ¢alisti, sonra gozlerinin ak
ortaya ikt ve géz kapaklan kapand:,

“Benim zirhimi giymis ve onlan savaga sokmus,” dedi Akhilleus
kisik sesle, nefes almaya ¢aligan Patroklos'a bakarken.

“Siz oldugunuzu sandik, Efendim,” dedi Diomedes ¢adinn ka-
ranhk kosesinden.

Kat, Akhilleus'un savasqlya ateg pliskiirerek baktigim gordi,
Diomedes huzursuziukla omuziarim oynattt. “Herkes siz oldugunuzu
diisiindii. Hektor bile migferi digtirene kadar sizinle savastigim
saniyordu. Sonra durdu ve...”

“Hektor!”

Kat émriinde Akhilleus’unki kadar soguk bir ses duymamugtt.
Bu ses ruhunu dondurmugtu.

“Evet, Efendim. Hektor," dedi Diomedes.

“Yani onu Hektor 6ldiird(,” dedi Akhilleus ayrni duygusuz, buz
gibi sesle.

“Hayir, heniiz dldiirmedi,” diye tersledi onu Jacky. “Béyle sdy-
leme. Seni duyabiliz” Akhilleus'a bakma zahmetine bile girmedi ama
Kat'e bakt1. “O kamusa thtiyacim var. Hemnen! Eger Odysseus’taysa
gidip onu almalisin.”

Kat bastyla onaylayarak cadinn ¢ikigina dondii, Akhilleus'u brrak-
mak istemiyordu ama Odysseus ve kamugt getirmezse olacaklardan
da korkuyordu.

“Git ve bul Odysseus'u,” dedi Akhilleus garip, buz gibi sesiyle
“Git ve neye ihtiyaci varsa getir”



Tam o swada Odysseus gadira girdi. Hizla soluyarak jacky'ye
larkh boyutlarda, ici delikli, saman ¢opiine benzer karmuslan uzatt.

“Bunlar igini gérir miu?”

"GOrmek zorundalar,” dedi Jacky.

Patroklos'un nefesi birden kesildi.

Akhilleus, “Patroklos! Kuzen!” diye bagirdi ve Kat'in birkag da-
kika 6nce onu uyandirmak icin yaptig gibi, kuzeninin omuzlann
tutarak sarsmaya baglad:.

“Yeter!” diye emretti Jacky. “Odysseus, Akhiileus'u buradan gikar”

“Cikrmayacagim...” Akhilleus kiikremeye bagladi.
Kat yanina giderek koluna dokundu. “Bdyle yaparak ona yar-
dimc olmuyorsun.”
Akhilleus vahsi gozlerle ona bakti.
Kat siiktinetle konustu. “Burada ¢arpigman gereken bir savag
yok, Akhilleus.” Odysseus’a bakti. “Onu buradan gotur”
Odysseus bastyla onaylad: ve dikkatle Akhilleus'a yaklagt. “Dos-
tum, bunu yapmahsin...”
“Buray1 hemen bosaltin!” Jacky'nin daha fazia sagmaiiga taham-
miiliim yok, diyen sesi araya girdi. “Prenses disinda herkes ¢iksin.”
Kat, Akhilleus'un kargi koymaya hazirlandigin: gérdii ve yatakla
onun arasina girdi. “Buna zaman yok ve burada azili savaggiyla bag
edebilmemiz de imkansiz. Onu kurtarmak igin bir sansimiz varsa

bunu kullanmahyiz ve sen de disan gikarak kendini kontrol altina
almalisin.”

Kat, Akhilleus’un kasilan ¢enesini ve 6fkeyle kararan gozlerini
seyrederken nefesini tuttu, Akhilleus bagiyla sert bir onay verdikten
sonra pesinde Odysseus ve Diomedes'le birlikte cadin terk etti.

Kat tam zamaninda yatagin yanina donerek Jacky'nin ona fir-
lattigx temiz bezleri yakalayabildi.




“Yataga, onun yanina tirrnan. Kanm mimbkiin oldugunca benden
uzak tut,” dedi Jacky telagla, Odysseus'un ona verdigi kamiglan in-
celerken. Bir tanesini segerek Patroklos’un uizerine egildi ve kiigiik,
keskin bir bicakla girtlagina bir delik acts.

Kat, Jacky'nin trakeotomi'® yapmasina yardim ederken mide
bulantisina engel olmak igin dislerini sikti. Patroklos’un gégsiiniin
yiikselip alcalmaya baglamasina kadar ¢ok uzun bir siire ge¢mis gibi
gelse de Kat'in mantig ona bunun sadece birka¢ dakikada gercek-
lestigini sdyliyordu. Kat derin bir nefes aldiktan sonra Jacky'nin
hala bembeyaz ve asik olan suratina bakt,

“Artik nefes alabiliyor. lyilesmeyecek mi?”

“Bu gecici... Boynunda ¢ok fazla hasar var. Bu barajin 6niine
cali cirp1 yigmak gibi bir gey... Uzun stireli faydas: olmaz.”

“Ne yapmarmz gerekiyor?”

“Onu hastaneye gotiirmeliyiz; hani gercek doktorlan. gergek
ilaclan ve gercek bir ameliyathanesi olan hastanelerden birine.” Jacky
terli almini koluyla sildi. Kat onun clierinin titredigini gérdii. “Ofe-
cek, Kat. Buna engel olmam imkansiz. Burada ve simdi yapamam.”
Hickingini gizlemek icin elinin tersiyle agzim orttii.

“Hayir, hayir; olamaz! Olmeyecek, ortalign kangtiran sagma sa-
pan tanngalar yiiziinden bunun olmasina izin vermeyecegim.” Kat
boynundan sarkan kalp geklindeki madalyonu agarak i¢ine bagirdi.
“Veniis! Acil durum. Sana hemen ihtiyacim var!” Kat nefesini tutarak
icinden dua etti. Liitfen, ah, liitfen ortaya ¢ik.

Odanin tam ortasinda bir elmas bulutu belirdi ve Veniis solan
panllann arasindan gikh. “Carum, ne oldu? Thetis denizden herhang
bir tehlikenin gelmeyecegini sdylemisti.” Tanrica'min bakislar Kat'in
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hasarsiz bedeninde gezindi. “Ama sen olduke¢a saghkl gériinityorsun.
Katnna sana hayramm ama vaktimi bos yere...”

“Ben iyiyim ama Patroklos,” diye araya girdi Kat, Veniis'e arka-
sindaki yatag gostererek.

Tannga arkasina dondii ve nefesi kesildi. “Hayr! Boyle olmamas;
gerekiyordu.”

Kat onun yanina gitti. “Akhilleus’un yerini alacagim biliyordun,”
dedi.

Veniis'iin giizel gozleri yaslarla doldu. “Iyi bir fikir gibi gelmigti.
Patroklos, Akhilleus gibi davranarak Yunanhlarn zafere ulagtiracakt:.
Savag sona erecekti ve Akhilleus da yasayacakti.” Tanrica hiiziinle
jacky'ye bakarak bagint iki yana sallach. “Onun incinmesini isteme-
mistim.”

“Kurtar onu,” dedi Jacky kisik, gergin bir sesie.

“Littfen,” dedi Kat, “efer incinmesini istemediysen onu kur-
tarmahsin.”

Veniis, Patroklos’'un hirpalannug bedenine yaklasti. Elini alnina
koyarak gozlerini kapadi. Bedenini bir iirperti sardi ve kiigiik, ac

dolu bir ses ¢ikardi. “Olecek... Bu iyilestirme glictimii agiyor... Bu,
kader...”

“Hayir!” diye haykird: Jacky. “Kaderi daha énce degistirdin. Kat
ve ben d6ldiik ama sen ruhlarimizi aldin ve bizim kaderimizi degis-
tirdin. Bunu tekrar yapmalisin.”

“Yapamam. Ask'n bile giiciinti agan geyler vardir”

“Haym; yoktur,” dedi Kat sertge. “Agk her seyden giicliidiir; olmak
zorundadir. Onu kurtarabilirsin, Vendiis. Yalnizca modern diinya ile
sihrini kangtirman gerekiyor ve bunu daha once kesinlikle yaptin.”

“Akhindan neler gegiyor Katrina?” diye sordu Veniis merakla.

“Ona biraz Tanriga sihrinden ver Kaderini degistirecek ka-
dar degil ama ona yeterli giicli saglayacak kadar ver ve sonra onu




Tulsa’ya gonder Birak, onun kaderini modem tip degistirsin. Bunu
hep yapiyorlar”

“Benim sihrim ve modern diinya... Hakl olabilirsin.”

“Saint John Hastanesi'nin acil servisi en iyisidir Tulsa'y: biliyor-
sun. Bunu yapabilirsin,” dedi Kat.

“Ise yarayabilir,” dedi Venuis.

‘Acele etmezsen higbir sey ise yaramayacak,” dedi jacky,
Patroklos'un gevsemis ve sarkan bilegini kaldirarak.

“Onu seviyor musun?” diye sordu Veniis birdenbire.

Jacky onun gézlerinin igine baktt. “Evet.”

“O zaman size yardim etmeliyim.” Veniis giilimsedi, kendi
avucunun igini operek Patroklos’a dogru iifledi ve Patroklos bir
anda parlamaya basladi. “Simdi onunla birlikte git ve uyandiginda

itk gérecegi Kisi sen ol.” Tannga ellerini girpt: ve Patroklos ile Jacky
parlak bir bulutun i¢inde yok oldular.

P

Kat de, Tanrica da o sirada ¢adirdan gerileyerek gkan Agamemnon'u
gormediler. Yunan Krahmin Akhilleus'un sandif 6ilim igin sahte
taziyelerini bildirmek {izere sessizce ¢adira girigini de fark etme-
miglerdi. Hektor'un “Akhilleus’u” éldiirdugiinii 6grenir 6grenmez
Myrmidon kampina gelen Agamemnon'u Kalkhas yolda kargilayip
kihk degistirme gésterisinin haberini vermigti. O ana kadar pek ¢ok
savasgi Agamermnon’u gormiistii. Bu yiizden geri dénerse Patroklos'un
dlitimiine sebep olan bu oyundan sorumlu tutulabilirdi.

Tannga ile Polyksene ve onun hizmetgisi taklidi yapan iki kadinin
sergiledigi sahneyi gérdiigl anda bitiin huzursuziugu ve bikkinki
sona emmistl. Demek, tannlar ger¢ekten de savas: yonetiyorlardt. Bunu
biliyordu zaten! Acele edip Myrmidon kampmna gitmesini de kulagina
muhtemelen Hera fisildamusti. Evet, Tanricanin o yumusacik sesin



duydugundan emindi. $imdi ne yapmas: gerektigini ok iyi billvord.:
Sessizce cadirdan gkt ve disanda bekleyen Myrmidonlara beim

“Patrokios gitti,” dedi agirbashhikla, sézlennin ashnda tam anka
miyla dogru olusu ig daha da eglenceti bir hale getinyordu, ‘Alhilleus
nerede? Ona haber vermeliyiz *

Diomedes bir adim one ¢ikti. “Odysseus’la sahule gitu. O
haber gonderebilinz.”

"Ah,” dedi Agamemnon. "Patroklos'un kendisine thtryaa ohr
diye azih savasciyt uzak tutmaya caligtyor demek ki... Artik bunun
bir onem: yok. Efendinize bu haber iletiimeli." Diomedes. Kram
omzunun Gzennden cadira bakti “Kadinlar Patroklos'un bedemn
cenazeye hazirhiyorlar Orast artik bir 6lu ewi, icende savasqlan
yer yok.”

“Ama Akhilleus’a kim soyleyecek?”

“Ben onun kraliyim. Kendim soylerim *

Dromedes tereddut etti. "Ama Efendim, belka de ..”

“Belki de.” diye arays girdh Agamemnon, “sen adamlanns s#vag

meydarurin kenanna toplamalisin. Akhilleus kuzerrun oluradny
ogrendiginde ne yapacak saruyorsun™

“Majestelent ..° Bu kez konugan Automedon du  Patroklos'un
cenazesine hazifanmamuz gerekmez my? Cesaretinden dolsyr o
landinimayacak mu”

Agamemnon ok sagirmuy gibv gozienni agtt “Bana kalsa tabs

 onurlandinimas: gerekir ama sizce Akhifleus ne dusunur? Delv
dogrusu anb sovayr ne dugunur?”

Adamiar minldanmays baglayinca Agamemnon xan ian untt

‘Adamlanmmuz toplayip catymays donmek \an haziranacags |
ded) Automedon womedes de bagiyla onaylad

“Ben de Alhilieus s ac haben verecefm,” ded, Agamemnon




YiRMIi DOKUZUNCU BOLUM
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patroklos ile Jacky nin yok oluglannin ardindan gy gelerek. “Bunun
gergekten de iyt bir fikir oldugunu dugunmugtum,” dech Venus
“Yani, Hektor'un uzenne gidecegini nereden biebibrdimn? Butun
tir savag bovunca Hektor ile Akhilleus bartwrieninden hep kagtilar
Bu cok anlamsu ©

"t ger ilah! mudahalenun goz onunde bulundunursak ashnda
anlamiy” dedi Kat.

*Nasi yanu® Benden mi hahsediyorsun? Ben Hektor n hegber yey
yapmadim. Ashinda Patrokios's da sadece haBhazirda dugundugu tar

yey koonusunda hiraz destek verdim ve ona ulak panitilar sagtim,
o kadar”

“Senden hahsetmuiyorum Hepimiz bu kUouh oyunda berfesg
tannamin parmag oldugunu ilryoruz ©

Tannikaw da  ° dedl Venus dagurceh by seale Ters biie 2o’y
meygul etmek zorunds kakh Zeus, Truve ys farls dgy gomteryonis
we Hers onu, Olymposiulann bu wevaga kangtihiante durduihem
wyterken duymug.”

“Hach yat*

A



Veniss kaslarin: attr. “Hera, Athena ve benden bahsetmiyorum,
Ya da en azindan Hera'dan ve kendimden... Athena biraz kendin;
kaybetti ama bdyle seyler arada bir olur Apollon agkina, kadin biiyiik

stres altinda! Neyse ligimiiziin yaptiklan ashinda incir ¢ekirdegin;
bile doldurmaz. Zeus’un dikkatini ¢ekmis olamayz.”

“Bence ugtinliziin 6lumliiler {izerindeki etkilerini hafife abyor-

sunuz, ama her neyse. Onemli olan tek sey, bu savagin bagka kimse
o6lmeden bir an dnce sona ermesi.”

“Sana kesinlikie katithyorum, canim.”

“Glizel. Haydi, ise koyulalim o zaman.” Kat asabi bir tavirla ¢a-
dirin ¢ilagna bakty. “Oncelikle, onlara Patroklos ve Jacky’nin hangi
cehennemde olduklanm soyleyecegim.”

“Myrmidonlara yalnizca, tanniar tarafindan sifachikla kutsanmig
baghizmetginin Patrokios'u iyilestirebilmek igin yalmz kalarak dua
etmesi ve orug tutmas: gerektigini sdyle. Bunun ilahi bir miidahale

oldugunu diisiineceklerdir ama Patroklos saghki: bir gekilde ortaya
¢ikana kadar hepsi sessizligini koruyacaktir”

“Ama Akhilleus’a dogruyu soyleyecegim.”

“Eger mecbursan... Ama biliyorsun ki Ask bile bazi geyleri ken-
dine saklar”

“Akhilleus biliyor.”
“Pardon, ne dedin camm?”

“Akhilleus’a gergegi sdyledim. Patroklos da biliyor.”
“Ah, elbette biliyorlar”
“Hi¢ de sasirrmig gérinmiiyorsun,” dedi Kat.

“Canim, hos arkadaginin ve senin harika bir siiri ozelliginiz '
var ama al¢akgoniillilik bunlardan biri degil.”

“Pekala, glzel. Bildigine gore sorun yok. Simdi, bu savag dur
durmak igin ne yapacagiz?”



“Hatirlarsan sizi, dzellikle de seni bu karmasann igine bu yuz-
den sokmustum,” dedi Venus. “Savag: bitirmenin daha kisa bir yolu
olsayd: zaten onu tercih ederdik ama Olympos'ta savas, yeni bir
savag daha baglatmay higbirimiz istemediginden sizi tercih ettik.”

“At bir tiirlii aklimdan ¢ikmiyor.”
“Camim, ne atindan bahsediyorsun?”
“Truva ati. Aptal llyada’da anlatilan at,” dedi Kat.

“Iginde Yunan ordusunu tastyarak Truva surlarnmin icine girmeyi
bagaran o devasa attan mu bahsediyorsun? Hani Akhilleus’un ayak
bileginden vurulunca Slecegi hikiyesine benzeyen mi? O at me?”

“Evet. Tamam, bunun gimdi adini hatirlayamadigim birine ait
kurgusal bir edebiyat eseri oldugu her halinden belli ama belki de
bir gerceklik payr vardir Baz: savas gelinlerinin boyunlannda at
kafasina benzer madalyonlar gérdiim.”

“Bazilan da erekte olmusg erkeklik orgam seklinde madalyonlar
takiyorlar ama bu, dev bir penis insa edip icine savascilan koyarak
Truva surlanna sokacagimiz anlamina gelmez. Ise yarayacak bir
fikir olsa yillar dnce yapip sorunu hallederdik. Ben oldukga iyi bir
penis uzmanyim biliyorsun.”

Kat basini ovdu. Kendini gok kétii hissediyordu; sicak, kum,
tuz ve kan bir aradaydi. Venis de bagini agrittyordu. Aynca bir an
Snce Akhilleus’a Patroklos’un iyi olacagim bildirmek istiyordu. E€n
azindan dyle olacagini umuyordu. “Gidip Akhilleus'la konugmaliytm.”
dedi Veniis'e. “Patroklos gergekten de Tulsa'da, degil mi?”

“Kesinlikle.”

Kat’in midesinde bir hareketlenme oldu. “Veniis. onlan gen
getireceksin, degil mi? Yani Jacky'yi ve Patroklos'u.. Jacky yanhy
bir bedenin icindeyken onlar orada birakamazsin.” Ve hernmirnden

farkh bir diinyada, diye ekledi panikleyen i¢ sesi.




"Elbette ikisi de geri donecek. Tabii Patroklos yasarsa... Yasa-
mazsa facky'nin dénmek isteyecegini hig...” Tanriga, Kat'in irilesen
gozlerini fark ederek durdu ve bagini iki yana salladi. “Hayr; elbette
ki yasayacaktir ve evet, onlan geri getirecegim. Bu arada burada
olmadikianna dair dedikodular yayiimadan dnce ugramam gereken
bir iki yer vat Aslinda, " Ventiis elini kaldirdi, “senin de gitmen lazim,
camm. Ben ¢adin miihiirieyecegim.”

“Ya biri fark eder ya da iceri girmeye ¢ahsirsa ne olacak?”

Veniis giiltimsedi. “Burasi antik diinya, Katrina. Cadirn acamaz-
larsa onun lanetlenmis ya da kutsanmig oldugunu didgiiniirler Bu
sadece bakis acisina baghdir” Tanrica parmakiann Kat'e dogru
satladi. “Haydi git.”

“Tamarn, ben Akhilleus’a bakacagim. Sen savasi sonlandirmak
icin bir yol bul,” dedi Kat.

“Evet, evet, elbette. fhtiyacin olursa beni ¢agr,” dedi Venus.

“Cagiracagima emin olabilirsin,” diye mirldanan Kat, ¢adirdan

¢ikt ve arkasindan perde kapanirken bir kapi carpma ve Kilit sesi
duydu.

Gozlerini sabahin parlak giines igikiarina ahgabilmesi igin kir-
pistirdl. Heniiz 6glen bile oimadigina inanamadh. Yillar ge¢mis gibi
geliyordu. Herkes hangi cehenneme kaybolmugtu? Ortahkta tek

bir savasq bile yoktu. “Akhilleus!” diye seslendi ¢adinn etrafinda
dolanarak. “Odysseus!”

Hig kimse yoktu. Ne bir savasq ne de bir savag gelini... “icimde

koti: bir his var” dedi kendi kendine, hizla Akhiileus'un ¢adinna
dogru iterierken.

Gordiigu ilk gey, kamp ateginin yanindaki bankta omuzlan ¢o-
kilk bir sekiide oturan Aetnia oldu. Gen¢ kadin bagini kaldinp Kat'e
bakty, yanaklanndan yaglar stizilityordu.

“Aetnia, iyl misin?”

—t e
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“ah, Efendim! Cok korkung! Prens Hektor'u oldiirecek; biltyo-
rum, bunu yapacak!”

“Neden bahsediyorsun? Dur, yavas ol biraz. Kim Hektor'u ol
diirecek?”

“Akhilleus, elbette! O korkung barbar! Agamemnon ona Patrok-
tos'un haberini gotirlyor Azil: savaggt onu ele gecirecek ve zavall
Prensimizin laneti olacak.” Hizmetci, hizla Kat'in ellerini kavradi.
“Belki siz Hektor'u uyarabilirsiniz, Prensesim! Hemen yola koyula-
biliriz. Agamemnon daha Akhilleus'un yanina varmamigtic Hentiz
gok erken. Hektor halad savas alaninda olabilir Sizi hemen Truva
surlarinin i¢ine sokabiliriz.” Kat't ellerinden ¢ekistirmeye baglad;,
onu bir an énce Truva'ya gotitrmeye ¢ahsir gibiydi.

“Kes sunu, Aetnia. Bunun i¢in zamanim yok.” Kiz onun ellerini
biraktt, kafasi karigmugsts ve ok sasirmisti. “Bana Akhilleus'u nerede
bulacagime style.”

Aetnia agir agw; ileri geri sallanmaya bagladi. “Size ne oldu
Prenses? Melia gergekten de sizi buiyiiledi mi?”

‘Aetnia, bu biiyli meselesi tamamen sagmalik! Neden sen ve diger
kadinlar, bir kadin aligitmugin diginda davraninca onun biiyiilendigini,
delirdigini ya da bagka vahim bir sorunu oldugunu diistintiyorsu-
nuz? Akhilleus'la ve bu savagla ilgili kendi kendime bir karar alnug
olamaz miyim? Bu da...” Duraksadi, neredeyse “hiikiimet” diyecekti
ama bunu hemen Aetnia’nin anlayacag sekilde diizeltti. “Buradaki
yoneticilerin diiginmemizi istemedigi bir gey olamaz m?”

Aetnia'nin agz1 agldi ve kapandi. Kat bu haliyle onu sazan
balignina benzetti.

“Akhilleus'u ve birka¢ adamuru yakindan tarudim Sen Diomedes e
ne zamandir berabersin? iki yil m1? Belki de bu savas 1ki taraf win
de yanligtir ve bir an 6nce sona ermelidic Ah, bu arada Akhutleus
bir canavar degil,” diye de ekledi. “Simdi, séyle bakalim, nerede o



Aetrua, Kat'in arkasindaki denizi isaret etti. “Odysseus’la sahile
gittiler Agamemnon peslerinden gideli ¢ok olmad:.”

“Tesekkiirier,” dedi Kat hizla ve yola koyuldu. Sonra bagint ¢e

virerek seslendi: “Sen de kendi adina kararlar almaya baslasan iyi
edersin.”

ot

Agamemnon azili savasqlyi daha once de gormiistii, hem de pek
cok kez. Tabii bunlar, Akhilleus su ya da bu kavmin liderini yenip
Yunan ordusunu kanh bir savastan kurtanrken uzaktan yapilan
seyirlerdi. Bunlar olurken Kral, savasqiyt ele gegiren bu yaratiktan

hi¢ korkmarmsti. Ancak bu seferki dyle degildi. Agamemnon'un
gordikleri kanuu dondurdu.

Akhilleus ile Odysseus'u kiynda gordi, bedeni yara izleriyle dolu
savagcl, dalgalann kenannda ileri geri yiiriiyordu, i¢ini altiist eden
duygulaninu kontrol altina almaya calistigi ortadayd. Odysseus arka
dasiyla kasik ve sakinlestirici bir tonda konusurken Agamemnon'un

geldigini fark etti, Kral yanlanna vardiginda iki adam da susup 0y
lece durdular

“Sdyle,” dedi Akhilleus.

“Gitti. Patrokios artik bu diinyada degil,” dedi Agamemnan
diirisst¢e. “Bunu sana kendim soyleyerek arusini onurlandiriyorum.”

“Onur mu?” diye hurladi Akhilleus. “Bu diinyada onus, adalet

ya da umut diye bir sey yok. Kuzenim benim kiligimdayken 6ldi;
bu hi¢ onurlu degil.”

“Ayry fikirde degilim, Akhiileus,” dedi Agamemnon, bir akropo-
lisin destek siitununun yikilmasi gibi, Akhilleus'un kat1 kontroliint
yitimmesinin kendisine verdigi mutlulugu gizlemeye calisarak. “Onun
bunu yapma nedeni Yunan onuruydu. Hektor'u yoluna ¢tkaransa
Kader'di.”

A
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“Kader! Kadere ve Olympos'taki bitlin yardakplanna lanet
olsun! Bu diinyada onur, adalet ya da umut yok, sadece intikam
var” Bu sézcik bir kitkreme olarak gikmigtl.

“akhilleus, dostumn. Haydi, kampa dénelim ve kuzeninin cenaze-

sini diizenleyelim,” dedi Odysseus, Kral ile savagqnin arasina girerek.

“Odysseus’u dinle, Akhilleus. Ben bile onu onurlandirmak igin
on glin siireyle hi¢cbir Yunaniinin savaga katilmamasina izin vere-
bilirim,” dedi Agamemnon abartili bir ilgiyle. “Tabii bugiinkii sava-
sin sona ermesini beklemek zorundayiz Myrmidonlann ¢ogu hala
Hektor'la savag halinde. Patroklos'u devirdiginden beri bir gii¢ onu
ele gecirmiggesine son hizla savasmaya devam ediyor,” diye bitirdi
sozlerini Agamemnon, “ele gegirilmig” ifadesindeki ignelemeden

¢ok hoslanmigta.

Odysseus, Kral'in kolunu yakalads. “Yeter, Agamemnon. Myrmi-
donlann kimi takip ettigini biliyorsun...”

Agameninon kolunu Odysseus’tan kurtardi. “Cok cliretkarsin,
ithakali!” Bunun ardindan Kral'n gézleri irilesti ve geriye dogru
birka¢ adim atarak tokezledi.

Odysseus bagirarak hizla arkasina dondii. “Akhilleus, hayir!*

Artik cok gecti. Akhilleus ¢oktan o kan kirmuz renginde par-
lamaya baglamigti. “Prenses’e riiyanin sona erdigini sdyle. Evine
dénmeli. Ona beni affetmesini séyle.” Sesi de girtlaktan gelen ve
hi¢ de insani olmayan bir huriittya doniismeye baglarmisti. Koilann
goge acarak kulaklan sagir eder sekilde kitkredi ve ani bir 6fke tim
bedenini ele gecirdi.

Agamemnon bir zamanlar Akhilleus olan o seyden adim adim
gerileyerek kagmaya devam etti. Bu seferki ele gecindiy farkhydh
Bedeni gittikge irilegti ve inanilmaz, abartih kasiara sahtp oldu. Her
zaman grotesk goriinen yara izleni teninin tamamum kapfamigts ve
sanki bedeni o izlerle bir araya getirmisti, aciyla butunlegmiyti Yuni




insan formunu koruyordu ama hig de insani olmayan, sfke, aci ve
kana susamughk diginda bir ey bilmeyen bir canavann ifadesine
sahipti. Agamemnon olup bitenin farkina vard: ve tiim korkusuna
ragmen i¢inden gelen zafer ¢igligini bastirmaya ¢ahigti. Akhilleus’un o
gune kadar baskiladigi azih savasq buydu. Hep insanligini bir nebze
korumaya ¢alismis, bdylece kendine donmeyi bagarmgt:.

Akhilleus'un bu kez geri donmeye hi¢ niyeti yoktu.

Agamemnon, bir adamn yok oluguna, ruhunun pargalanigina
tank oluyordu. Akhilleus hala o sekilsiz kabugun iginde bir yerlerde
olabilirdi ama sonunda pes etmis ve kaderini kabullenmigti.

Yeni bir kiikremeyle, bir zamanlar Akhilleus olan o gey Truva
surlarina dogru kogmaya bagladi.

Agamemnon huzur dolu bir nefes aldi. Sonra Odysseus’un ba-
kislann fizerinde hissetti. ithaka Krali'na yavan gozlerle bakt. “Ona
iyilik yaptim. Artik icindeki canavarla miicadele etmeyi birakts; hic
siiphesiz, ismi onun da istedigi gibi ¢caglar boyu anilacak.” Bulmacarun
bu pargast biraz can sikia ama kagmiimaz, diye de iginden ekledi.

“Onu bilerek sinirlendirdin.”

“0, zaferi cok uzun zaman once segmisti. Ben sadece dilegini
gerceklestirmesini sagladim.”

Odysseus yagh kralt delici bakislarla inceledi. “Yalan séyledin.”

Agamemnon altinlarla bezeli omzunu kaldirdi. “Hayir, soyle-

medim. Patroklos arfik bu diinyada degil ve Myrmidonlar da savag
alaninda... Hektor’'un da orada oldugundan eminim.”

Odysseus, Yunan Krali'na saf nefretie bakip basint iki yana sal-

larken, Kat bir kum tepeciginin lizerinde tokezledikten sonra onlara
dogru kosmaya devam etti.

“Akhiileus!” Inleyerek nefes almaya ¢ahsti. “Nerede 07"

“Senin yerine Kader'i kucakhiyor, Prenses,” dedi Agamemnon

alayla giilimseyerek. I




“Ona ne yaptin, seni yash dangalak?” dedi Kat.
«Sakin ha, benimle bu sekilde konugma kadin!”

“Bas git!” Kat, Agamemnon’un lizerine ytiniiyerek suratina bag-
rinca Kral sagird: ve bir adim geriledi. Kat kii¢iimser bakiglaria onu
stizdiikten sonra arkasini donerek Odysseus’la konusmaya bagladh.
“Neler oldu?”

“Akhilleus, Patrokios’un &idiigunii biliyor. Azili savasci onu ina-
niimaz bir gekilde ele gecirdi ve Hektor'u oldiinmeye gitti,” dedi
QOdysseus.

Kat diinyanin yerinden oynadigi hissetti. Kulaklanndaki ugul-
tuya ragmen konugmaya ¢ahsti. “Hayir... Hayi, 6imedi.”

“‘Ama 6lmesi yakindir Bunu durdurmanin bir yolu yok. Canavar
¢oktan i¢indeki adarm yendi,” dedi Odysseus.

“Akhilleus degil, Patroklos,” dedi Kat umutsuzlukla hickirma-
maya ¢alisarak.

Odysseus, Agamemnon'a dondii. “Patroklos'un éldiigiini soyledin.”

“Bu dlinyay terk ettigini sdyledim ve etti de.°

Kat, Agamemnon'un kendini begenmis gozlerinde gercegi oku-
yarak nefesini tuttu. “Patroklos’un 6imedigini biliyorsun. Onlan yok
olurken gérdun.”

“Gordiiklerim, Truva Prensesi olmadiginin kanitidir”

Kat dudaklarini bitktii. “Sonunda bir konuda hakhsin. Hayr,
ben kabadayilik taslayabilecegin bir antik diinya kadini degilim.”

“Sahi mi? Bana ¢ok yumusak ve zayif gbniinliyorsun.” Agamemnon
tehdit edercesine Kat’in {izerine yiinidit ama Odysseus aralarma gird

“Ona dokunmayacaksin,” dedi.

Agamemnon tereddiit etti ve hemen arkasindan dalga geger
cesine kikirdads. “Samnm arkadaginin onunla igi bittigine gore ohw
sahiplenmek hakkindic Ama sana da bunca zamandir valan sov kg



bismelisin. O, Athena'mn kahini degil. Agk Tannigas’nin iy birlikers
Onlan birlikte gérdiim.” ’

“Belki de kamptniza donseniz iyi olacak, Yiice Kral * Odysseus ypy

sesi ¢ok sert gtkmugti. “Savaginiz sizin onurunuza kazamlmak Gizere
Zaferi kutlamak icin orada olmalisimiz.”

Agamemnon gozlerini kisarak Odysseus’a bakti. “O sadece bir
kadin. Onun ugruna kralina karst mi geleceksin?”

“Tannm, sen gercekten de adinin tekisin!” Kat, Odysseus konu-
samadan patladi. “Benim sadece bu gordiigiinden ibaret oidugumu
mu diisiintiyorsun?” Bedenini gosterdi. “Bu sadece bir kabuk; gegid
bir sey. Esas kalici ve énemli olan, bunun igindeki ruhtur”

“Ah, sana inantyorum, Prenses,” dedi Agamemnon alaya bir sesle.
“Bu da Akhilleus'un basina geleni daha da trajik kilyor: Igindek sey
artik yok; ama sakmn iiziilme. Adi sonsuza kadar amlacak.”

Kat icindeki 6fkenin yiikseldigini hissetti. Bilingli hareketlerie
elini Ventis'iin ona verdigi madalyona gotiiriirken diger elini adama
dogru uzatti. “Bugiin sansh giiniin; iki kez hakh ¢iktin. Ben antikgag
prensesi degilim ve Ask Tannigast'yla ig birligindeyim. Veniis'in bana
verdigi glicle, benim askima ihanet ettigin gibi, agkiun da san3
ihanet edecegini séylilyorum. Ask senin lanetin ve dliimiin olacak”

Agamemnon {irperdi ama kendini hemen topladi. “Beni lanet-

leyemezsin, biiyullil yaratik. Ben Tannlann Kraligesi'nin korumasi
attindayim.”

Kat'in kahkahasinda egienceden eser yoktu. “Sahi mi? Hera'yla
en son konustugumda senin kibirli bir aptal oldugunu séylilyordu.”
“Yalan sdyliiyorsun!”

“Yalan séylilyorsam, Hera'run kurtulmama yardim ettifi deniz
canavarlanm lzerime sal ve gelip beni yakalasinlar” Kat denize
dogru emin adimlarla yliriidy. Dalgalar ayaklarini islatirken suya
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bakarak beklemeye devam etti, hi¢bir hareket olmayinca bakeslanm
Agamemnon'a gevirdi. “Bittin sen.”

Agamemnon ona bakty, Kat'in gézlerinde gérdiikleri, renginin
atmasina sebep oldu. “Benden uzak dur, cad:i!” diye bagirdi. Kral

kumsaldan Yunan kampina dogru son hizla kagmaya bagladi. Dal-
galanan altin ciibbesi irice, altin rengi bir marti gibi goninmesine

neden olmustu.

Kat onun arkasindan bakarken lanetlerin bu diinyada gergekten
ise yanyor olmasi i¢in dua etti.



OTUZUNCU BOLUM
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“Beni Akhilleus’a gotiirmek zorundasin,” dedi Kat.

“Bu sadece 6lmene ya da daha kotiisiine sebep olur Akhilleus'la
cok yakindimiz. Azili savaggt seni hedef alacaktir Bu oldugunda seni
oldiirmesi basina gelebilecek en iyi sey olur”

“Sagmalama! Basima gelebilecek en iyi gey Akhilleus'u geri ge-
tirmek... Simdi beni ona goétiic”

“Savag alani bu tarafta.” Odysseus kum tepeciklerinin ardinda
bir bugday tarlasma, zeytin agag¢lan korusuna, bir zaman sik ziyaret
edilen tapinaklara ve oradan da Truva'nin devasa surlarina giden
yolu gosterdi. Hizla biiyiik kente dogru ilerlemeye basladiklarinda
Kat, Jacky’yle birlikte bu dtinyaya yollandiklaninda vardiklan Heya'mn
tapinagim fark etti.

“Seni miimkiin oldugu kadar yakina gotiirecegim ama savas
alanindan uzak durmahsin. Orasi kadinlara gore bir yer degil,” dedi
Odysseus.

“Odysseus sana yalan séylemeyecegim. Savas alanindan urak
durmaya niyetim yok. Akhilleus neretdeyse oraya gidecegim. o kadar’
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“Sen Athena’rin kahini degilsin, degil mi?”

Kat, kosustururken eteklerine basmamaya zen gésterirken
birden dikkati Odysseusa kaydi. “Hay,” dedi. "Athena'nin kahin;
degilim.”

“Oliimsiiz miisiin?”
“Keske... Yani maalesef hayir Basit bir kadimim.”

“"Athenanin rahibelerinden biri bile degil misin?”

Odysseus'un ses tonu Kat'in basini kaldinp ona bakmasina neden
oldu ve gozlerdeki derin hiiznli gérerek Athena'ya nasil baktigim
hatirlad), sonra da Tanriga’nin ona yalan soyledigini fark ettigi anki
ifadesini. Athena ona ne yapmigti? Athena’y seviyor, dedi Kat igin-
den. “Hayr, tam olarak degilim. Ug tanniga igin gahgiyorum. En gok
Veniisle goristiigumii sdyleyebilirim.” Aslinda 6yle ilahi goriinmek
gibi bir derdi yoktu ama durumu agiklamak da ¢ok zordu. “Bak.
olup biten ¢ok fazla sey var ve kafa kangtinc olabilir”

“Tanrica bana giivenmedi. Oysa beni...” Uzaklara bakty, konug-
mak onu daha da incitecekti.

Kat onun igin ¢ok iiziildii. Odysseus ya da Athena hakkinda
fazla bilgiye sahip degildi ama kalp agrisim ve ihaneti ¢ok iyl bilirdi
Diiriist bir adanu gordiigii anda tarurdi ve Odysseus onlardan biriydi.

“Patroklos'un Akhilleus kihgina girmesini saglayan tannga

Venis'ti. Athena'min bu konuyla bir ilgisi yok. Muhtemelen bun-
dan haberi bile yok.”

“Umanm bu dogrudur ve beni kullanmiyordur” dedi Odysseus
duraksayarak. Kinlganhgim géstermesinin ne kadar zor oldugu bel-
ltydi. Kat bunu daha dnce muayenehanesinde pek ¢ok kez gormiisti

ve buniar genellikle gercekten asik oldugunu fark eden adamlardi.
Kat, Athena’nin onu hak ediyor olmasini umdu.
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Odysseus'a bildigi gergekleri anlatmaya karar verdi. “5izi birlikte
gordiim ve sana aramzda bir bag oldugunu kesinlikle sdyieyebilirim;
Athena'nin hi¢ de hafife almadig: bir bag.”

Odysseus uzun bir sire onu siizdii. “Bir tanngay: sevmek ¢ok
zor... Bir kanm var, biliyorsun. Yaklasik on yildir kralligimiza dén-
memi bekliyor”

“Peki, onu seviyor musun?”

“Bu soruyu gegenlerde Athena da sordu. Cevabim hald degis-
medi. Penelope’ye oglumun annesi olarak sayg duyuyorum ve karim
olarak da hak ettigi onuru ona sunuyorum. Ama agkim,” bagim iki
yana sallad, “genclik yillarimdan beri bana ait degil ki Penelope‘ye
vereyim.”

“Gengliginde ne oldu?” Kat soruyu sordu ama cevabi bildigin-
den emindi.

“Athena’yla karsilagtim, hayatum ve agkim: ona hizmet etmeye
adadim.”

“0 zaman ne kadar ciddi bir se¢im yaptigtnin farkinda miydin?”
diye sordu Kat.

“Ah, farkina vardim ve bunu kabullendim. Athena'y ilk gordii-
gim andan itibaren ona aittim. Ona olan agkimdan asla pigmanhk
duymadim, pek ¢ok erkegin arasindaki sayisiz favorisinden biri ol-
dugumu bildigim halde bunu yapmadim. Piyon olarak kullaniimay
da umursamadim; onun piyonuydum ve bu yeterliydi. $imdiye ka-
dar... Bugiin kendimi ilk kez, keske Tanriga’yl sevmeseydim, diye
digiintirken buldum.”

Sesi, son derece kahroldugunu belli ediyordu ve Kat; Akhilleus.
Patroklos ve Jacky karmagasina ragmen ona yardimct olmak isti-
yordu. “Sen ve Athena sevgili oldunuz.”

Odysseus bagtyla onaylad) ve kendiyle alay eden bir kahkaha
attr. “Evet, bunun ne kadar aptalca oldugunu bile bile kendinu mut-



wlukla, isteyerek onun kollarina attim. $unu sakin unutma Prenses
va da her kimsen, Sliimliiler tannlar sevdiklerinde daima 6denmesi
gereken bir bedel olir ve bunu genellikie Slimlii 6der Akhilleus da

boyle bir agkin meyvesi ve onu tamidigimdan beri Sliimiiiliigiiniin,
insanhifinin senucu ona yasatti$ acilara sahidim.”

“Peki, unutmam ama soylediklerinden Akhilleus’un da bir kur-
ban oldugu sonucu ¢ikiyor”

*O artik Akhilleus degil. Cok yakinda goreceksin.”

Séylenecek bagka soz kalmamus gibiydi. Kat, Odysseus’un adim-
lanna yetismeye ¢alisti ve Akhilleus'u buldugunda ne yapacagni
diisinmeye baslach. Savasin ortasinda, azih savagg) butiin azametiyle
ortadayken... Jacky'nin ona “Tam bir aptalsin,” dedigini duyabiliyordu

Sonra zihnini iggal eden sesin Jacky’ye ait olmadigin fark etti;
bu bir siiril adamun, atin, khan ve acinin sesiydi. Bir yam zeytin
agaclanyla kapl olan bayirda savastyorlardi. Odysseus ona yardim
etmek icin dirsegini tuttu, Kat tékezledi ve saskinlikla durdu.

“Ah, lanet olsun!” diye puskiirdii.

Truva surlan tam kargismdayds; kalin, yiksek, agilmaz ve bi-
yiileyici. Krem rengi kire¢ tagindan yapilmisti ve dglen glinesinde
sapsan parbyordu. Surlarin iginde kalan sehrin bir kisrum gorebili-
yordu; merkezinde son derece endamly, siitunlarla siislenmig saray,
surlarla ¢evrili sehrin iginde, soldaki sehir kapisina kadar uzanryordu.
Kemerli pencereleri sarmagiklarla sanil, gigeklerle dolu balkonlara
acthyordu ve bir zamanlar zengin tiiccarlann, giftcilerin ve Truva
halkinin sakin yagantisini izleyen miikemmel bir manzaraya sahipti.
9imdiyse, bog olan bu balkonlar sadece bir karmagaya taruk oluyordu.

“Cok fazia adam var,” dedi Kat gighklar atan, carpisan ve surlann
Oniinde Glen savasgilara bakarak. Onu nast bulacagim? Bu SOruyu
dile getirmesine firsat kalmadan, savag meydaninin ortasindan kor-
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kung bir kiltkreme ylikseldi; Syle gitcliydi ki iki ordunun sesim de
bastiriyordu. “Akhilleus,” dedi usulca.

“Akhilleus degil,” dedi Odysseus. “Kargindaki artik bir adam
degil, bir canavar”

“Adam hala canavarnn iginde,” dedi Kat inatla.

“Olabilir ama gordiigim kadanyla, kendini canavara teslim eder-
ken icerideki adarm korumak gibi bir kaygisi kalmamisti.” Odysseus
durdu ve elini Kat'in omzuna koydu. Kat merakli gézlerle ona bakti.
“Azili savagg1 onu ele gegirirken Akhilleus sana bir mesaj iletmemi
istedi. Rilyanin sona erdigini ve evine donmen gerektigini soyledi.
Son arzusu da onu affetmendi. Tekrar diigiin, Prenses. Sevdigi bir
kadiru yeniden mahvetmenin ona kendini nasil hissettirecegini bir
disiin.”

Kat'in bogazi, dokemedigi gozyaglariyla yanmaya bagladi.
Akhilleus'un, Odysseus'un da kuzeni olan geng nisanlisina tecaviiz
ederek dldiirdiiguinit hatirladr.

“Ne demek istediginin farkindayim,” dedi Kat. “Tavrimin fazla
dikkatsiz ve inat¢1 gorindiiginiin de farkindaysm ama sana gergegi
soyleyecegim, Odysseus. Senin zamanindan degilim. Senin diinyandan
bile degilim. Senin burada tanidifin kadinlardan ¢ok farkliyim ve
aradan gecen yiizyillarin bagumsiz ditgtintirlerinin, egitimli annelerinin,
kardeslerinin, kizlarinin ve kiz arkadaglanmn giiciine sahibim. Ken-
dime ve bir kadinin yapabileceklerine inanirnm. Bu da bana, Veniis,
Hera ve Athena'nin bu noktada gerekebilecegini diisiindikleri farkh
bir giig veriyor. Olanlan degistirebilirim. Yapmam gereken tek gev
kendime glivenmek ve Akhilleus’un de bana giivenmesini saglamak *

Odysseus onu dikkatle dinledi ve konugurken ylizinii inceled)
“Umanm haklisind:r, Prenses,” dedi sonunda.

“Gergek adim Katrina. Dostlarnm bana 'Kat” der"
Odysseus glilimsedi. “Pekald, Kat, seni kaosun icine sokavim i *
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Kat bir reverans yaptr. “Oraya birlikte gitmek isteyecegim cok
az erkek var, bayim.”

AT

Savag alami Kat'in hayal dahi edemeyecegi bir yerdi. Kokusu ¢ok
agindh; gorintu ve seslerse inanilmaz derecede urkiitiicliydii. Catrs-
maya yaklastiklar anda Odysseus, Yunanli bir haberci géndererek
bulabildigi kadar ¢ok savasq Myrmidon'u bir araya toplamasini istedi.
Kat savas hattinin disinda sabirsizhikla beklerken, azili savaggunin,
goriig alaundaki savagglann ¢arpigip Olmelerini siradanlastiran
canavanims! kiikremeleri defalarca dinledi ve modern iletigim ve
ulagim yontemlerinin burada da olmasin ¢ok istedi.

Myrmidonlar, Odysseus’un ¢agnisina Kat'in beklediginden ¢ok
daha hizli cevap verdiler ve Kat ¢ok kisa siirede, ona saygtyla selam
veren adamlarin gaskin ve kanla lekelenmis yiizlerine bakiyordu.

“Onu Akhilleus'a gétiirecegiz,” diye bildirdi Odysseus.
Myrmidoniar buna ¢ok sasirds.
“Ama o artik Akhilleus degil,” dedi Automedon.

Savas alanindan, savagcinin sézlerini vurgulayan yeni bir kiik-
reme geldi ve Akhilleus'un kendi adamian bile tirperdi.

“Az\i savagginin farkindayim ama yine de Akhilleus'a ulagabi-
lecegimi diigliniiyorum,” dedi Kat, adamlarin yiizlerine teker teker

bakarak. “Patroklos dlmedi. Yapmam gereken tek sey Akhilleus’a
ulasip bunu anlamasim saglamak.”

“Patroklos yagtyor!” dedi Automedon ve bu s6z agizdan agza
biitiin gruba yayildi. Savagqi gllimseyerek Kat'e déndil. "Prenses,
Patroklos'u savag alanina getirin. Akhilleus azili savagei tarafindan

ele gecirilmig olsa bile kuzenini tamyacaktir. Yagadiging gordiigi
anda eski haline doner”
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“Evet!” dedi Kat'in adim hatirlayamadigi diger bir savasq.
“Boylece, Hektor kehanetteki gibi Akhilleus'u éldiirmeden dnce
ona ulasabiliriz.”

Herkes bilyiik bir beklentiyle Kat'e bakiyordu, Odysseus bile. Kat
yiriiyen, konugan, kanh canh bir Patroklos {iretebilmeyi ¢ok isterdi
ama bu miimkiin degildi. Savasgi su an yagtyorsa bile ameliyatta
olmaliydi. Onu modern diinyadan simdi g¢ekip aimak, Hektor'un
kihcinin yaptifiyla esdeger saybirds.

“Patroklos’u su anda savag alanina getiremeyiz, bu onun sonu
olur Yagtyor ama yarasi agi Uzgiiniim ama elinizde bir tek ben
varim. Beni Akhilleus'a gotiirmek zorundasmiz.”

“Akhilleus sizi fark etmeyecektir, Prensesim,” dedi Automedon
huziinle. “Orada sadece azill savasg: var ve sana zarar vermeye ni-
yetlenirse sizi koruyamayiz.”

“Bunu biliyorum. Beni korumak zorunda degilsiniz. Ben ken-
dimi korurum.”

Bu sézlerin ardindan, sanki Kat lizerine kirmizi bir pelerin
gecirip kursundan daha hizh ugabilecegini sdylemisgesine adamlar
sagirditar.

“Sadece beni ona gotiiriin,” dedi Kat i¢ini ¢ekerek. “Gerisini ben
halledecegim. Isler yolunda gitmezse de oliimiimden sizi sorumiu
tutmayacagim. Beni ona gotiirlin ve sonra hepiniz geri ¢ekilin. Hig-
birinizin incinmesini istemiyorum.”

Adamlarn inanamayan bakislariny gordii ve *O mu bizim n-

cinmemizi istemiyormus?” diyen minltilanm duydu ama bunlara
alding etmedi. Kendine olan glivenine hi¢ de destek olmuyorlardi

“Pekala. Haydi, onu Akhilleus’a gotiirelim,” dedi Odysseus.

Adamlar hemen ne kadar tecriibeli ve disiplinli savaggilar ol
duklarini gosterdiler. Hemen bir birlik olusturarak Kati ortalanna
aldilar. Sonra tek bir viicut halinde savasarak, eskiden Akhilleus
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olan simdi 1se garip qighklar atan canavarin yamna dogru agir ags
derlemeye bagladilar.

Kat savas meydanindaki bu kdbus gibi yuriiylisiin ¢ok uzun
mu yoksa kisa mu siirdiigline karar vermekte zorlandi.. Zamanin
hichir sev ifade etmedigi bir yerdeydi; kan, 6liim ve vahgetin hiikiim
stirdiigiy bir Alacakaranhk Kugagr ortamindaydi ama ruhu bunlan
simdilik reddediyordu. Daha sonra bunlan siyah beyaz dehset anlan
olarak animsayacakti ama su anda insan beyninin hayatta kalabilmek
ugruna inkdr etme yetenegine hayrand:.

Grubun adimlart hizlandi ve ardindan durdular Odysseus ya-
nindaydi ve zar zor nefes aliyordu. “Azih savaggiyla aramzda sadece
bir grup kaldi. Onu da kolayhkla aganz.”

“Tamam, giizel. Bent ona yaklastinn.”

“Sana saldirmasindan énce ¢ok az zamann olabilir,” dedi Odys-
seus.

“Birak da o kisruni ben diisiineyim.”

Odysseus baglyla onayladi ve etrafindaki adamlarina seslenerek
emrini verdi. “Ondeki hatt1 zorlayin ve aranizda Prenses'in ilerleye-
bilecegi bir koridor olugturun!”

Kat'in midesi bulaniyordu ve korkuyordu. Adamlarla birlikte
lerlerken kusacagim hissederek dislerini sikti. Oniindeki siyah kal-
kanlar agilarak ona giin 111 ve etrafindaki qilginhig gosterdi.

Tam karsisinda, 6lii adamiarla dolu bir agikhgin ortasinda du-
ruyordu. Kan, topragl pas rengi bir kile dontigtiirmisti. Azili sa-
vaggiun sirtl ona déniiktii ve bu, Kat'e garip ama huzur dolu bir
inceleme siiresi kazandirdi. Odysseus ve digerieri hakliydi; bu yaratik
Akhilleus degildi. Bedeni dylesine irilegmis ve sekilsiz bir hal almugt
ki onu son gorisiinde tizerinde olan tunigi parcalanms, sadece
beline sarili bir bez par¢asi kalmigt:. Kat istemeden de olsa bir ses
gikarmus oimaliydh glinku Akhilleus hizla ona dondi. Kat adamlarin



gerildigini hissetti. Odysseusa bakti ve adamlann korumasindan
cikarken “Gidin!” dedi.

Yaratik hirladi. Kat diger adamlarla arasindald mesafeyi a¢-
mak i¢in birka¢ adim daha ilerledi ve sonra durarak onun kirmizi
bakislanyla bulugtu. Yara izleriyle dolu bedenini kan ve pihtilar
kaplamugti. Kegelesmis saglarintn arasindan kirli derecikler halinde
akiyordu. Yiizii ona ait degildi; bedeni gibi o0 da seklini yitirmisti,
teninin altindaki bir ey onu yirtarak disari kmaya calisir gibiydi.

“Akhilleus, benim Katrina.” Kat, Akhilleus intihar diisiincesin-
den bahseden bir hastasiymiscasina sesinin olabildigince sakin ve
diizgiin gitkmasina gabalad). Akhilleus'un yaptig1 da bu degil miydi
zaten? Kuzeninin 6ldiigiine inamyordu ve simdi kendi hayatin or-
taya koyarak bunun bedelini 6demeye katkisiyordu. "Akhilleus,” diye
tekrarlad: adini. “Patroklos dlmedi.”

Akhilleus dudaklarin sarkitarak dislerini gosterdi. Kat'e dogru
ilerlemeye bagtadi; agar ama Sldiiniicii ve neredeyse bastan ¢ikarici
bir asaletle. Kat onun devasa bir zehirli yilana benzedigini disimd.
Kat doniip tiim glicliyle arkasinda kalan savasq denizine dogru kag-
mak istedi. Ama tam tersine, derin bir nefes alip Venlis'ten yardim
dileyerek oldugu yerde kaldt.

“Akhilleus,” dedi biiyiik bir ciddiyetie. *“Beni dinlemek zorun-
dasin. Patroklos dlmedi. Yagiyor ve iyi olacak.”

Yaratik etrafinda doniip igini Grperten bir gliniiftii gikards; Kat
onun guldigini fark etti.

“Akhilleus,” dedi Kat, gozlerinin i¢ine bakmay! stirdiirebilmek
icin bedenini iyice gevirerek. “Oralarda bir yerde oldugunu biliyorum.
Beni duyabildigini hissediyorum. Patroklos dimedi.”

“Senin tadina bakacagim.” Sesi ¢ok korkunctu, insani degidi ve
kesinlikle Akhilleus'a ait degildi. Kat, ellerinin titredigi anlagiimasin
diye onlan yumruk yapti.



"Hayr, bakacagym hig sanmuyorum.” Kat tiim hareketlerinin ve
sesinin miimkiin oldugunca dogal ve sakin olmasina 6zen gésterd;,
"Akhilleus, beni seviyor ve beni incitmene izin vermez.”

Kahkahasi, daha korkung, daha alayci ve daha canavarcayd.
"Aptal kadin, ben Akhilleus degilim.” Dokunma mesafesine gelince
etrafinda donmeyi birakti. Kat kokusunu alabiliyordu; kanl, terli,
olimciil ve erkeksi.

Kat, “Belli oluyor,” derken genesini havaya dikti ve klinik tecri-
beleriyle 6grendiklerini tygulamaya bagladi; ondan etkilenmemis gibi
yaparak siikiinetini korudu. “Akhilleus...” diye bagladi ama canavar
soziini kesti.

“Hayr! Artik Akhilleus yok!”

Uzerine atilinca Kat arkaya dogru sendeledi ve dengesini kay-
betti. “Akhilleus!” diye haykirdi. “Bana geri dénmek zorundasn!®

O kizil gozlerde tarudik bir ifade gordii; canavarin gozlerindeki
kizilhfy yok eden ve bir an duraksamasina neden olan. “Evet! Ak-
hilleus!” Kat huzurla sersemleyerek giillimsedi ama bagka bir ey
soyleyemeden kollarindan tutularak geriye dogru ¢ekildi, ardindan
kendini a¢ik alanmin disinda, havada buldu.

Sefkat dolu gozlerle ona bakan yakigikli adam “Ah, tannlar
agkina, dldiigiinti sanmigtik!” derken onu siyah ayginna ¢ekip kol-
lanmin arasina aldi. “Polyksene, kardegimi”

Kat, Hektor'un gozlerinin i¢ine bakarken azih savagci meydan
okurcasina kitkredi ve saldinya gecti.
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Hektar bir koluyla Kat'i tutarken diziyle de atin: idare ederek yana
dogru kagmasim sagladi ve Akhilleus’un saldinsindan kil payr kur-
tuldu. At seri hareketlerle donerken Hektor eyerinden gekip aldig:
mizragim Akhilleus'a firlatti. Kat ¢qighk atti ama azih savasq, insa-
niistli refleksleri sayesinde mizrag: bir kiirdanmug gibi yana savurdu.

“Hektor! Hayir!” Son hizla ditgtinerek bu yabana adarmu kolundan
cekigtirdi. “Bogver onu. Haydi, surlann igine gidelim.”

Hektor bir yandan yaratifin yeni saldinsindan kagmaya ugra-
sirken bir yandan da ona bakt.

“Onu benden alamazsin!” diye hirladi canavar.

“Tannlar agkina! Senin pesinde...” dedi Hektor, Kat'i korurca:
sina sikti,

“Beni buradan gotiiy, Helctor!” diye bagird Kat, savag gurulti-
stintin arasinda sesini duyurabilmek igin.

“Truvaliiar! Bu tarafa gelin! Prensesinizi koruyun!”

Kat bir an icin bunun ige yarayacagim ve Akhilleus'u agimaz
Truva surlarinin diger yaninda, kendi kendine kitkrerken hoakab



leceklerini diistindii. Boylelikle Kat'in bir sonraki adinda ne yap.
masi gerektigini diisinmeye vakti olacakti. Hektor atini gerileterek
onlara dogru kogan Truvalilara dogru ilerlemeye basladi. Sonra, bir
zamanlar Kat'in sevgilisi olan yaratik, korkung bir ¢1ghk atarak ken.
dini Hektor'un ayginmin dntine firlatti. Onlann yanindan ucarcasina

gecerken kanh kihci atin bégrinit pargaladt. Aygir kisneyerek tokez-
ledi, arka ayaklart kanh kilin i¢inde kayarak biikiildu. Kat kendini
one dogru ¢ekti ve ayginn boynuna sarildi. Hektor onu tuttu ama

azih savasql Hektoru omzundan yakalayarak atin iizerinden gekince
Kat'i birakmak zorunda kald.

Ardindan her gsey ¢ok hizh gelisti.

Hektor ayaga kalkti. Aygirma kosarak kilici ile kalkanin alds.
Gozleri Kat'inkilerle bulustu. Kat, Hektor'un Polyksene'yi ne kadar

sevdigini gordii ve kardesini korumak igin elinden gelen her geyi
yapacaginu anlad.

“Surlarin icine gir Onu elimden geldigince oyalamaya ¢aligaca-

gim.” Hektor elini kaldirdi ve atin arkasina vurarak Truva hatlarnna
dogru dortnala kogturdu.

Akhilleus 5fkeyle kiikreyerek ati izledi. Hektor kogarak azil
savagciin yoluna dogru sicradi ve Katrina’ya ulagmasmna engel
oldu. Truva savascilan Kat ile yarah aygin ¢evrelediler ama Kat'in
menzili agikty, biitlin savag meydanim ¢ok iyi gorebiliyordu. Tru-
vahiar Qdysseus'un yonetimindeki Myrmidonlarla garpisarak onu
sehir surlanna ulagtirmaya ¢abaliyorlards. Kat'in bakislart Hektor
ile Akhilleus’a kenetlendi ve her seyi agir ¢ekimde izledi. Hektor
cesurca savagiyordu ama Kargisindaki insan degildi. Yaratik kontrol
edilemez durumdaydi, ama Hektor ona kars: durdu, ta ki Akhilleus
onun uyluklanndaki kaslar kesene kadar... Ondan sonra bile diz-
lerinin izerinde var glicliyle savagtl. Tim derdi sehrin dey Kapilar:
Kat'in, atinin ve korumalarnnin girebilmesi i¢in agilana kadar yara-




ng oyalamakti. Kapilar kapamrken Kat Truva surlannin izerinden
hiiziinliz bir agit duydu ve Truva Prensi Hektor'un diduglint aniad

Ve

Askerler Kat'i dogruca Kral'a gétiirdiler Priamos'un kollan Kat'i
sarmatach ve Kat kollaninin arasinda onunla birlikte aglamaya bagiad:.

“Tanrtlarin mucizesi... Tannlarin mucizesi...” Priamos stirekli
ofarak bunu tekrarltyordu. Sonunda kendini toparfad: ve ikisi icin de
sarap istedi. Kat ancak o zaman onu inceleyebildi ve ytiregi ezildi.
Hektor'un yash ve kisa boylu haliydi; sefkatli kahverengi gézleri
olan, giir ve kir sagh, yakistkh bir adamd. Kat saskinlikla bu gozlere,
sadece onlan Hektorda gordlgii icin asina olmadigin fark etti,
antik diinyaya getirilip bu bedenin igerisine sokuldugu giinden beri
kendisi de ayni, anlamli kahverengi gozlere sahipti.

Priamos iizerine saha kalkirus aygir desenlerinin oyuldugu yiik-
sek arkalikii ahgap koltuga yigidi. Ona sunulan sarabi igerken elleri
titriyordu. Baginin déndiigiinii hisseden Kat sarabiu yudumiadi ve
kadehi, yaninda sessizce aglayan hizmetciye geri verdi. Boguk bir
ses duydu ve bir anda bedenine bagka kollar sariidh. Oldukea zayf
ve hog, yaslica bir kadmn ile yirmili yaglarda giizel bir kiz ona sanimig
aghyorlard:. Sersemleyen Kat dylece dururken her geyin ¢ok daha
farkl) olmasint; isleri yoluna koyabilmis olmay diledi.

“Dogruymusg. Hektor dlmiig. Akhilleus onu éldirmiis.”

Kat kendisine sarilmis olan kadinlarla birlikte, konusanmn kim
oldugunu gorebilmek icin bagwu kaldirdi. Biiyiik locanm kemeri
girisinde ince yapih bir adam duruyordu. Polyksene'yle aym: yaglanda
gortintiyordu, onun da aym sefkatli ve anlamh kahverengi gozlen
vard:. Adamin yaninda, esigin golgesinde duran sangin bir de kinien

vardi, gozlerinden stiziilen yaglar gizelligini eksilttmyordu. Konuy
makta olan gen¢ adama hayranhkla bakiyordu. Kat bugune kadar



boviesine muhtesem bir giizellik gérmemisti; Veniis'tin giizelligiyle
le yangirdi. Puris ve Helen olmalilar.

Odadakiler, Paris'in ac1 dolu sozlerini algilayabildiklerinde
Priamos'un kansi, Hektor, Paris ve Polyksene'nin annesi kendini

Kral'n ayaklarinin dibine atip sagint bagini yolarak feryat etmeye

bagladi. Kat'e sanimakta olan diger kadinsa hi¢ sesini gikaramadan
bayilarak yere yigildl.

“Astyanaks’i buraya getirin. Hektor'un oglunu kucakiamak bu

olay atlatmasina yardima olacaktis” diye emretti geng adam, odaya
girerken.

“Evet, Efendi Paris.” Aglamakta olan hizmetgi gorevini yerine
getirmek iizere hemen harekete gegti.

Paris, goz kapaklan hafifce oynamaya bagslayan baygmn kadimn
yanina gitti. Onu kucaklayarak Priamos’un tahtinun yakinindaki gez-
longa tasidy. Ardindan Kat kendini geng adamn kollarmin arasinda
buldu. Kat de ona sanldi, adamn bedeninin sarsildigim hissediyordu.

“Yagiyorsun... Yagtyorsun,” diye fisildach siirekli olarak, gozyaglanna
kanisan sicak nefesi Kat'in saglarimi nemlendirdi.

Kat bagiyla onaylamaktan bagka bir sey yapamadi. Zihni kar-
makarigtk olmustu. Yiiregi ise durmaksizin par¢alamyordu.

Arkalanindan bir hickink duyuldu, Paris isteksizce kiz kardegini
birakarak yeniden gezlonga dogru gitti. “Andromakhe, oglunu getirti-
yorum,” dedi yumusacik bir sesle, ayilmakta olan kadina. “Astyanaks’

sana getiriyorlar” Kadinin yanagini oksadi, sonra agir agir kalkarak
neredeyse aciyla babasina déndii.

Kral, kansinin bagim oksuyordu. Kadin yiiziinti onun dizlerine
gommilgtii ve feryatlan kesik hickiriklara déniismiistii. Priamos‘un
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yuzii ifadesizdi.

“Baba,” dedi Paris kink dokiik bir sesle, koluyla yiiziini} silerek.
Hektor 6ldy, baba.”

aniiite..



yash hitkiimdann gozleri en kiiciik ogluna kenetlendi. Yiizu
nala ifadesizdi ama bakiglan gegmigi diisiiniir gibi Paris’in omzuna
odaklanmigtt.

“Kkiz kardesini odasina gotiirmelisin. Oglumun yasini tutarken
seni géremem.” Priamos’un sesinde zalimlik yoktu ama yiizii gibi
sozleri de duygusuzdu ve bu, durumu daha da kétii yapiyordu.

Paris iyice ezilip biiziildii. “Baba, ben de senin oglunum.”

“Evet, bu, tannlann unutmama asla izin vermedikleri bir sey,”
dedi Priamos. “$imdi git. Seni ¢cagirmadan huzuruma ¢ikma.” Durdu
ve ekledi: “Kadinini da yaninda gotiic”

“Gel, kardesim.” Paris elini kardegine uzatti ve Kat, bagka ne
yapabilecegini bilmediginden bu eli tutarak Paris'in onu taht oda-
sindan qikarmasina izin verdi. Helent'in yanina vardiklaninda giizel
kadin Paris'in diger yanina gecerek onlarla birlikte ytiriimeye bas-
ladi. Kat onun bagini egik tuttugunu fark etti, sanki yitziinii tsiitils
saclarinun arasina saklamaya caligtyordu.

Mermer dégeli koridorda sessizlik icinde ilerlediley, olduk¢a
hos ve havadar birka¢ odanin niinden gegtiler Keder de onlarla
birlikte ilerliyordu. Aglayan kadinlarin higkirtklan sarayda yanki-
lanarak etraflann sanyordu. Sonunda giimiis kakmalar olan bir
kapmin ontine vardilar ve Paris durdu.

“Seninle ilgitenmelert icin hizmetgileri génderecegim,” dedi Paris.
Yanaklan hala islakti ve sesi de duygusallikia boguk ¢ikiyordu. “Seni
dldiirmemis olmalarina ¢ok sevindim kiiglik Polyksene.”

Hektor’la gecirdigi kisa stirede ¢ikardign sonug, Paris igin de
gecerliydi; o da Polyksene’yi ¢ok seviyordu. Iggiidiisel bir gekilde
Paris’e sarildl. “Tesekkiir ederim,” diye fisildad: Kat.

Paris onu simsiki tuttu. “Benim hatamdl,” dedi Gzguin bir sesle.
“Onun dlimiine ben sebep oldum. Hepsinin dlitmiine ben sebep
oidum.”



Kat ona acidi. Helen'i Yunanlhlardan aldiginda on iic on dort
vaglarinda bir ergen olmaliydi. Neredeyse on yil siiren bu savagt iki
¢ocuk mu baslatrmigt yani? Agamemnon ve kafadarlanni taniyan
Kat. bunun biiviik bir sagmalik oldugunu ¢ok iyi biliyordu. Bagim

ki yana sallayarak konugtu. “Hayy, Paris, bu senin hatan olmaktan
¢itkali ¢ok zaman oldu.”

“Gel agkim. Polyksene'nin dinlenmeye ihtiyaci var Benimile gel,
tatlm,” dedi Helen son derece tath bir sesle.

Paris huickirmaya devam ederken bagiyla onayladi ve Helen ko-
junu onun beline sararak destek oldugu halde sendeleyerek ilerledi.

Kat odarun ihtisamindan etkilenmeyerek igeri girdi ve hissiz
bir sekilde durarak hizmetgilerin gelmesini bekledi. Birka¢ dakika
sonra lizglin surath kadinlar gelerek, arada higkiriklarina hakim
olmakta zorlanmalanna ragmen ona saygtyla hizmet ettiler Kat
onlann kendisine banyo yaptirmalarina, mesh etmelerine ve sade
bir ipek elbise giydirmelerine itiraz etmedi. Ona sarap ve yemek
brakarak odadan aynidilar, fisiltilar ve higkainklar boylelikde son buldu.

Kat kendini kopuk ve odaksiz hissederek odadaki dev kemerli
pencereye gitti. Altin renkli tiil perdeler batmakta olan giinesin
1sinlarini yakaliyor ve kizil ve turuncu renklerde igidiyorlardi. Hhk
riizgar savag seslerini oraya kadar siirtklilyordu. Kat, Truva'nin 6n
surlarina bakan balkona ¢ikti. Savag meydaninin inaniimaz man-
zarasi ayaklarinin altindayd:. Yine de gozlerinin oraya bakmasma
izin vermedi, tipki kulakiarna biitiin giglklann ve ¢atigma sesleri-
nin arasinda ayirt edebildigi tek sesi, Akhilleus’'u ele gegirmis olan
canavann sesini duyma izni vermedigi gibi... Uzaklara, ufka ve de-
nizin iginde kaybolmakta olan gilinese bakti. Gdzyaglan gdriisiinii
bulandinp yanaklarindan agag akana kadar bakmaya devam etti,

Ardindan, hiizniinlin, onca giriltiiniin ve karmasamn arasinda
bagka bir ses duydu. Zihni nehir kayalarindan siizillerek gelen ter-
temiz, serin bir suyla yikanmigcasina agildi. Bu ses bir sekilde onu

vl
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rahatlatts ve disiincelere dalmis olan zihni heniiz alglayamasa da
aradigi cevabi bilincaltina sundu,

Once bir singirti duyuldu, bunu tik-tik-tik sesleri izledi. Ardwxdan
da Hektor'un yarah ayginyla agik Truva kapilanndan iceri girmeden
once hayatinda ilk kez igittigi gicirtiy) yine duydu.

Kat balkonun Kenarina dogru ilerledi. Tilurtiian takip ederek
bagiru agagl, hemen soluna ¢evirdi. Kalin surun icine bir girinti oyul-
mustu, icine bir insan rahathkla sigabilirdi. Tek bir okcunun girmesi
icin agilan yarik, savas alanini oldugu gibi goriiyordu. i¢inde duran
adamin yaninda, baglant1 halkalann adamin neredeyse yarisi kadar
olan dev bir zincir vard:. Kat bu zincir yipruren, adamin ayaginin
dibinde bulunan delikten demir bir selale gibi akisini iziedi. Adarmin
hemen oniindeyse bu zincirlere bagl demir kollardan olugan bir
sistem vardi. Adamun elleri, hepsi asag dogru itilmis olan kollarin
tizerindeydi.

“Kapilan kapatin!” Yangin disinda bir platformun iizerinde
duran bagka bir savasgl, bu ani komutu verirken baginin {izerinde
tuttugu kirmiz: bayrag agag indirdi. Yanigin iginde bekleyen adam
tiim kollan birer birer yukan kaldirdi. Zincirlerin hareketi durdu.

Truva surlarina dogru balkondan biraz daha sarkan Kat. iki
diizineden fazla savaggimin kapilan kapatmak igin aceleyle kogus-
turmalannm ve okgulann, iistil bagt ¢amur iginde kalmig olan Yunan
ordusunu uzak tutmasini izledi. Kapilar, biitun Truva savaggilanmn
geri gekilerek sehre girebilmeleni icin agilmisti: bu nedenle kapan-
malar da biraz zaman aldi ama sonunda yine o garip giartiyla
sehir mihtrlendi.

Kat'in bakislan tekrar yanktaki adama kayd:. O ve elinde hay
rak tutan asker birbirlerini selamladiar ve gevseyerek dinlenmeve
cekildiler.



Yani kapilan kapatmak igin bir duizine adam gerekiyordu ama
agmak igin sadece bir adam yeterliydi, dyle mi?

Kat'in bedenini 6nce bir ateg sardi, ardindan hemen buz kesti,
Her sey bir anda yerli yerine oturdu. Jacky'yle birlikte konunun
ana fikrini gozden kagirmmgtardy; efsane, koskoca Yunan ordusunun
sa¢masapan bir atin icine sigdiriimasi, ardindan da Truvalilan ezip
gegmelerini anlatmiyordu. Esas konusu, Truva'nin itahi giiclerle ya-
ratilmug, asilamaz surlannn igine sizabilmek ve kapilan agmakt.

Kat kollara ve onlan korumakta olan iki adama bakb. Kimsenin
oraya yaklasip da kapiyr agmasina izin vermeyecekleri ortadaydi
ama Truva Prensesi, herhangi biri degildi.

“Truva at1 benim,” diye fisildad: ve bu sozciiklerle tiim bedeni
tirperdi.

www.facebook.com/groups/ekitaphane
www_facebook.com/ekitaphane
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Kat elini hala boynunda asth olan kalp seklindeki madalyona gétiirdii
ama gozi surlanin hemen digindaki harekete kaydi. Altinla kangik
kizil bir parniti gozlerini aldi. Yunan ordusu ¢oktan geri gekilmigti

ve zeytinligin arkasinda kayboluyordu. Geride sadece bir savasg
kalmagti.

“Akhilleus! Ah Tannm, hayir” Kat dehget icinde bagim saga
sola salladi. Azil savasq iki tekerlekli bir savag arabasina binmigti.
atlan delicesine kirbagliyordu ve Hektor'un vahsice katlediimis be-
denini arabanin arkasina baglamig, suriikleyerek Truva kapilanmn
onunden geciriyordu.

Bu korkung sahne karar vermesini sagladit. Kat bunun sona
ermesi igin ne gerekiyorsa yapacakti, Kararh adimiarla odasina girdh,
madalyonu agt1 ve Venlis'it cagirdL.

“Veniis, bana gel.”

Tannga'mun panitil toz bulutu, bu kez o belinr belirmez vok oldu

“Biliyorum,” dedi Veniis. “Hektor éldu. Andromakhe an agitiann
duydum. Birbirlerine ¢ok asiklard.”



“Bundan haberin var mi peki?” Kat balkonu gosterdi. Tanri¢a
disariyn gorebilecek kadar balkona yaklasti. Kat, diganidaki sahneye
sahit oldugu anda Tanng¢a'nin bedenini saran soku gordii.

‘Akhilleus, Hektor'un naagina saygisizlik ediyor.”

“O Akhilleus degil”

“Bu kabul edilemez.”

“O Akhilleus degill” Kat kendini toparlayabilmek icin derin
bir nefes aldi. “Hera'yi ve Athena'yl buraya getinmelisin. Ah, bir de
Thetis'i... Bunu nasil sonlandirabilecegimizi buldum ama hepinizin
yardimu gerekiyor.”

“Hera geiebilir mi, bilemiyorum. Zeus'u oyaliyor” Devam etmeden
dnce Venis'iin bakiglan yeniden balkon tarafina kayd:. “Oyalamaya

da devam etmeli. Zeus neler oldugunu fark ederse Akhilleus'unu
asla kurtaramazsin.”

"Ama azihk savagginin su an burada olmasindan esas sorumlu
Zeus! Bu onun laneti,” dedi Kat ofkeyle.

“Camm,” dedi Veniis usulca, “bu Akhilleus'un se¢imiydi; yani
Akhilleus’un sorumlulugu. Durumun onun igin bu kadar korkung
olmasinin nedeni de bu. Bu kaderi kendi secti.”

“Ben degisgtiriyorum; Ask degistiriyor”

“Ben mi?”

“Biz... Akhilleus'un kaderini degistirerek savaga da son veriyorum.”
“Bir ¢dzim bulabildin mi?” diye sordu Veniis.

“Ben Truva ati olacagim,” dedi Kat.

“Anlayamadim canim?”

“Giliven bana.”

“Giliveniyorum. Neye ihtivacin var?”

“Bir deniz tanngasi olarak Thetis'in yogun bir sis olusturabile-
cegini diiglinGyorum, yapabilir mi?”




“Flbette camm.”

“Giizel. Safak s6kmeden 6nce Thetis denizden gelen bir sis
olustursun. Cok yogun olmal;; Myrmidonlan gizleyebilecek kadar
Athena'’ya s6yle Odysseus, Akhilleus’un adamlanm kapiarin dnune
yigsin. Hepsini... Ben kapilan agacagim.”

"Sen mi?”

“Truva atiyim ya...”

Veniis yavasca basiyla onayladi. "Gergekten de dylesin.”

“Oyleyim.” Yehuda daha dogru bir bernzetme olabilir, diye dugiindii
Kat, sonra bu fikirleri zihninden att1. Bu diiglincelerin Akhilleus’a bir
yardimu olmazdi. “Athena, Odysseus'un Yunan ordulanm da goris
alarunin distnda bir yerlerde hazir bekletmesini saglasin: tiim Yunan
ordularninin. Bu onlarin tek sans: olacak.”

“Oldu bil. Akhilleus konusunu ne yapacagiz?”

“Hicbir sey. O benim yamitmaca unsurum olacak.” Kat klinikteki
kimligine bliriindii; sakin ve tarafsizdi, ayrica sugiuluk, keder ve
korku gibi engelleyici duygulardan tamamen annrmgtt. “Truva'dan
bakanlar sadece onu goérecek. Gerisini sis halledecek. Bu da Yunan-
hlann suru agmalanm saglayacak ve bdylece bu savagt sona erdire-
bilecekler, degil mi?”

“Oyle goriiniiyor,” dedi Veniis. “Ya sen ne yapacaksin?”

“Akhilleus’u geri getirecegim.”

Veniis konusmaya baglamadan énce bir an teredduit etts ~Sen

ona ulasma konusunda uyarmam gerekiyor. Bunu bugiin bagarama
din. Muhtemelen yarin da bagaramayacaksin.”

Kat, “Ama..."” diye Veniis'ii devam etmeye tegvik etti.
“Ama askin giiciine inanminm,” dedi Venus kisaca.
“Ben de agkin gliclinii yeni yeni takdir ediyorum,” dedi Kat

Veniis glliimsedi. “Senin dogru secim oldugunu livordum.



‘Oyle oldugumu umalim. Bir de etkisini hemen gosterecek bir
uvku iksirine ihtiyacim var Gergekten ¢ok gliclii oimah.”

Veniis hi¢ diisiinmeden elini uzatti ve parmaklarim1 oynatt.
Ici seffaf bir siviyla dolu kristal bir sise, pariltili tozlarin arasindan
beliriverdi.

“Dikkatli olmahsin. Bu, tannlarin kendilerini uyusturma ihti-
yaci hissettiklerinde kullandiklan bir iksirdic Zevkine Diigkiinler

Adasr'ndaki orman perileri tarafindan yapildi. Oliimlii teniyle fazla
temas ederse etkilerini hissedersin.”

Kat siseyi dikkatle alarak cilali tezgahin iizerine koydu. “Tegek-
kurle, bu tam aradigum sey.”

Riizgir aniden artarak balkon kemerini drten tiil perdeleri odaya
dogru ugururken azil savagginin insanhk dis1 kitkremelerini de igeri
doldurdu. Veniis, Kat'e yaklasarak ylizlinit avucunun igine ald.

“Katrina, seni Ask'in kutsamasiyla bag baga birakiyorum,” de-
dikten sonra Kat'i almindan usulca 6ptii ve Kat tiim bedenine gefkat
dolu bir sicakhigin yayidigin hissetti.

Tannga elini kaldirdipinda Kat birden hatirlayarak, “Vents, Pat-
roklos yasiyor mu?” diye sordu.

Tannga giliimsedi. “Yagtyor, ameliyattan gkt ve Jacqueline'in
bakiminda.”

“Ben buradaki karmasay1 ¢o0zmeden onlari sakin geri getirme,”

dedi Kat, Jacky'nin bambagka bir diinyada olmasi canm her ne
kadar yaksa da.

Veniis onu bagiyla onaylad.

“Eger... eger bir terslik olur da bu isi bagaramazsam Jacky'ye
g0z kulak olacagina séz verir misin?”

“S6z veririm,” dedi Veniis. Sonra incecik kagini kaldirdi. “Bagka
bir istegin var mu benim tath, talepkar 6liimliim?”




Kat yanaginin igini ismrarak diigiindii ve bir sey daha isteyebi-
lecegine karar verdi. “Evet... Eger {llirsem, yani bu sefer gercekten
Slitrsem ruhumu Akhilleus’un ruhunun gittigi yere gondenir misin?
Ben olmazsam kendini yalmz hisseder”

“Sana bu konuda ant igerim Katrina. Yann Gliirsen, ruhuna
Elysia Bahgeleri'me kadar ben eslik edecegim,” diye temin etti Veniis.
“Tamam, bu kendimi daha iyi hissetmemi sagladL."

“Yarin 8lmeyeceksin, carum.”

“Nereden biliyorsun?” diye sordu Kat umutla. “Tanrica'nin kiiresi

gelecegimi falan mi gosterdi?”

“Sadece Ask'in icine dogdu, diyelim. Sonsuza dek mutlu olacagir

diistiniiyorum.” Veniis yeniden kolunu kaldirdi. bilegini oynatt ve
panitili bir dumanin i¢inde yok oldu.

Kat icini ¢ekti. “Harika, artik ‘Askin gozu kérdiit’ séziiniin ne-

reden ¢iktigim biliyorum.”

ot

Odysseus son derece umutsuzdu. Adiun Katrina oldugunu séyleyen
Prenses’i, Myrmidonian, kendi adamiarmni ve Akhilleus'u yliziisti
birakmusti. Biitiin orduyu bir sessizlik sarmigti. Kimse, tek bir adam
bile Akhilleus’un Hektor'un §lit bedenine yaptikianin onaylamiyordu
Bir 6liinlin bedenine yapilan saygisizik tanrian kuzdirirds; onurlu
bir savascinin, soylu bir prensin 6lii bedenine yapiian saygisizhk we
Olympos Dagy'ndan intikam yagmasina sebep olacakn.

Bunlar yeterince kotilydii ama Qdysseus tannlan daha dnce de
kizdirmig olmasina ragmen hi¢ o geceki gibi hissetmemigt Sebe
bini de biliyordu. Sirtindan bicaklanmug gibi hissetmesinin neden
Athena’'nin ihanetiydi. Katrina'nin ne soyledigi 6nemh degildi i
niyetli sozleriyle onu sakinlegtirmeye galismgti, ama Odvsseus 1in



aslun biliyordu. Athena elbette ki Patroklos'un kuictik oyunundan
haberdandi. O, Savas Tanricast'yds. Nasi] bilemezdi?

Odysseus az egyalt cadinnda sade bir iskemleye yigilmis, otu-
ruvordu. igmek {izere doldurdugu sarap kadehine bakarak kan ren-
gindeki ickinin ona ilahi cevaplar vermesini bekliyordu.

Bu esnada ¢adirin havas: degigsti; 1sind, giizellesti ve o belirdi.
QOdysseus’'un ona bakmadan dnce kendini hazirlamig olmasi bir ige
yaramadi. Onu gengliginde gordiigii ilk an verdiginden farkh bir
tepki veremedi. Athena'nin etraftaki havay isitip tatlancirdifn gibi,
onu dzlemek de Odysseus’un Kanini 1sitrmsti.

“Odysseus’'um,” dedi Athena.

Ona dogru gelerek elini uzatti. Odysseus o eli avuglaninin arasina
aldi. Tanricasimin dniinde diz ¢kerek gozlerini kapadi, kokusunu
i¢ine ¢ekerek dudaklarini eline yumugak¢a degdirdi.

“Tanngam,” dedi. Goézlerini a¢t1 ve Athena'nin elini birakarak

ayaga kalkti. “Ziyaretiniz beni onurlandirdl.” Sesi de yliregindeki
bosluk gibi ifadesizdi.

Odysseus, tanngasinin onu ¢ok iyi tanidigim unutmustu. Athe-
na’mn gri gozlert kistlarak onu inceledi.

“Bugiinkii ¢carpigmanin ardindan ytkanmanmugsin ve giysilerini
degistirmemissin. Korkuncg goriiniiyorsun. Ne oldu?”

Odysseus, Athena'min balaslarna kargilik vermemek icin kadehini
doldurmakia oyaland. “Bugtin neler oldugunu bildiginizi diigiiniyo-
rum, Yiice Tanrnga. Akhilleus, Patroklos’un éldiigiine inanyor. Azil
savasclya tamamen teslim oldu. Gergek adinin Katrina oldugunu
sGyleyen Prenses, Akhilleus'a sesini duyurmaya calisti ve kurtanid:,”
bu kelimeyi son derece imali bir tonlamayla soylemisti, “Hektor ve
Truvahlar tarafindan. Sonra Akhilleus, Hektor'u didiirdii. Simdi de
Prens'in 6l bedenini kirletmekle mesgul.”

Athena durgunlasmisti. “Bana klzgmsn;."




Odysseus ancak o zaman ona bakabildi. "Beni sevdiginizi sa-
niyordum.”

Odysseus sézlerinin Tanriga lizerinde yarattif soku hissett: ve
Athena hemen cevap verdi. “Seni tabii ki seviyorum!”

“Beni sevseydiniz bana yalan séylemezdiniz.”

Athena konugmadi ama Odysseus onun gozlerinde gercegi
gordil. Hakliyd). Athena olan bitenden haberdardi.

“Akhilleus’a yaptifiniz bu oyunda biitlin tanncalann parmag
var my yoksa sadece Vendis ile siz mi biliyordunuz?”

“Oyun degildi,” dedi Athena gri gozleri 6fkeyle parlarken. “Bunun
ise yarayacaguni, savag! sonlandiracagins diislinmiigtiik.”

“Bana sOyleseydiniz ise yarayabilirdi! Bilseydim, onu korurdum!”
diye bagirdi Odysseus, icine attif tiim duygular sonunda patiamiyt,
“Bana glivenemeyeceginiz kadar degersiz miyim?®

“Degersiz mi?" diye baglacd: Athena; bu Qg zeminin ve ¢adinn
tehlikeli bir sekilde sallanmasina yol aginca derin, sakinlestirici bir
nefes alarak yeniden konugmaya bagladi. “Bugiine kadar sevdigim
yegine 6liimliisiin. Senin 6liimlii olmandan dolay: her giin korkuyla

yasiyorum ¢tinkii sonunda Kader'e teslim olarak seni kaybetmek
zorunda kalacagim biliyorum.”

“Peki, sizin gdziiniizde gergek bir erkek miyim; kalbine, ruhuna.
aklina saygl duydugunuz biri miyim yoksa sadece en sevdiginiz
oyuncagimiz muyim?” diye sordu Odysseus aci bir sesle.

Athena’'min beyaz ylzii kipkirmizs oldu. “Birlikte yasadiklan
mizdan sonra bunu nasil sorabilirsin?”

“Soranm ¢linki tiim dliimliiler tanngalann ne kadar kapnish
oldugunu ¢ok iyi bilir”

“Ben Oyle degilim. Ben heves ugruna dliimiu sevgililer edinmem
Bir heves ugruna hicbir sevgili edinmern. Bunu bildiguw sanivordum,
beni daha iyi tanicigint disstinilyordum.*



“Ben de dyle oldugunu santyordum.” Sesi oldukga yenik ¢ikms,
omuzian diigmitigtli. “Ama siz bana glivenmediniz.”

iste bunun ardindan Savag ve Bilgelik Tanngasi Athena, Odysseus'
¢ok sastrtti. Gozlerinin igine bakarak konugtu: “Yanhs yaptim. Beni
affet. Sana yalan sdylememeliydim.”

“Athena, ben...” Durdu, girtlagini tikayarak konugmasina engel
olan mutlulukla kendinden gecti.

Gri gozli tanrica ona dogru ilerledi ve bagini omzuna koydu.
“Odysseus'um,” diye munldand.

Odysseus, tanngasina sanlarak onu affetti. Daha sonra yan yana
yatarlarken Athena Katrina, Akhilleus, Veniis ve Hera hakikindaki
her seyi ona anlatt: ve keyfi emirler vermek yerine Savas Tanngas
ilk defa savag planlarini bir éliimlityle paylast.

Odysseus'un kalbi yerinden firlayacakti

et

Kat 0 kadar heyecanliydi ki bacaklan titriyordu. Gecenin karanlig
yerini hafif bir grilige birakmaya basladifinda uyku iksirini yanya
kadar kirmizi gsarapla dolu bir kil testiye doktii ve eline iki kadeh
aldiktan sonra odasindan ayrildi.

Saray vastayd:, boguk gozyaslarina ve melankolik bir sessizlige
biirinmiistii. Koridoriar bostu, sadece duvarlardaki kii¢iik samdaniar
yaniyordu. Kat, oniine ¢ikan bir engel olmaksizin, dogru oldugunu
diigindlgt yonde ilerlemeye bagladi. Yon bulma duygusuyla her
zaman oviiniirdt ama bu kez duvardaki ¢ yang bulamayacagmn
distinmeye baslamist: ki bir koseyi dondiglinde yandaki odadan
¢tkan orta yagh bir kadinla kargilagt..

“Prensesim, iyi misiniz? Sizin icin yapabilecegim bir sey var m?”
diye sordu endigeli gbriinen ve hizla bir reverans yapan hizmetg.



Kat, “Kayboldum,” deyiverdi. O gece basina gelebilecek aks+
likler karsisinda nasd davranmasi gerektigini kafasinda defaiarca
prova etmig ve miimkiin oldugunca gerceklere sadik kalmaya karar
vermisti; fazla gevezelik etmezse hata yapma olasihigy da azalirdch.
“Aptalca oldugunu biliyorum ama kafam kanstt. Santnim... saninim
bu seyden beri dogru diiriist uyku uyumadigim igin yani..." Kat
sesini iyice algaltarak kolaylikla endiseli, korkmusg ve kafasi kangmig
bir tavir takindl.

“Ah, Prensesim! Elbette, kendinizde degilsiniz. [zin verin, sizi
odaniza gotureyim.”

“Beni odama degil de kapilan bekleyen savascilann yanina gé-
tiriir miisiin?”

“Kapr bekgilerinin yanina mi? Anlayamadsm, Prenses.”

“Kapilan1 agan kollan idare eden iki savasginin,” Kat zihninde
parmakiarini ¢aprazlayarak ¢ok yanls bir sey soylemiyor oldugunu
umdu, “kurtarlisimda énembi rol oynadiklarin: duydum.” Hizmetginin
yliziinde hila soru igaretleri vardi ve Kat en iyi oldugunu digiindiigi
seyi yaptt; gézyaslarina boguldu. “Onlara tegekkiir etmeliyim! Hektor
bunu yapmamu isterdi. Her gey dylesine korkung ki..." Kat hickirds.

“Ah, Prenses! Lutfen aglamayin. Artik evinizdesiniz. Her sey
yoluna girecek.” Hizmetgi, Kat'i kollannn arasina almak istermig
gibi tereddiitle 6ne atildi ama ciiret edemedi.

“Beni kapidaki bekgilere gotiinir mistin litfen?”

“Elbette, Prenses. Yorgunsunuz, ¢ok hirpalandimz ve haliyle
altist oldunuz. Kapi buradan ¢ok uzak degil. Zaten oraya varmak
uzeresiniz.”

Kadin sakinlegtirici bir sesle konugsmaya devam ederek Kat'i
koridordaki dénemece yonlendirdi, bir ¢ataldan saga donduler ve
ardindan dar bir kemerli gecisin éniinde durdular. Buradaki kapi
ahgap bir platform {izerine oturtulmug tay bir gegitle Truva sur-
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lannin icine oyulu yanga agihyordu. Balkonundan gérdiigii gibi,
bir savasgt platformun uizerindeydi, digeri de zincir ile kumanda
kollaninin arasinda duruyordu.

Kat bumunu gekerek glilimsedi. “Tesekkiir ederim.”

*Odamiza donerken yolu sagirmamaniz igin burada beklememi
ister misiniz leydim?”

"Hayir Tegekkiir ederim ama gerek yok. Hakhsin, ¢ok iizgtin-
diim ve sadece kafam kangmgtr. Artik nerede oldugumu biliyorum.”

“Cok iyi, Prenses.” Kadin tekrar reverans yapt, endiseii gozlerle
onu bir kez daha siizdiikten sonra geldikleri yoldan geri dénerek
koridorun diger ucunda gézden kayboldu.

Kat koluyla gzlerini sildi, yliziine “bag: dertte olan geng kadin”
ifadesini yerlestirdi ve gegitte ilerlemeye baglad:.

Iki savagct da hemen dikkat kesildi ama konugmadilar Kat bo-
gazini temizledi ve sesini miimkiin oldugu kadar genglestirdi.

“Merhaba, ikinize tegekkilr etmeye geidim.”

iki adamin goziinde de aym sagkinhk dolu panltilan gordii.

“Beni kurtardiginiz igin, o..." Konugamadi, hickirmaya bagladi.

Adamiann saskinhgl panige doniigtii.

“Prenses Polyksene, buna hi¢ gerek yok. Biz hig de...”

“Ah, kesinlikle var. Beni kurtardiniz! Orada hald Yunaniiaria
birlikte olabilirdim, o korkun¢ kampta onlarla...” Kat anlagilmaz
kelimeler murildanmaya bagladu

Adamlann ikisi de ¢aresizlik icindeydi, yiizleri fyice soldu.

“Prenses,” dedi dnce yarikta bekleyen ama simdi platformda
duran arkadaginun yanina gelmis olan savaggt, “artik glivendesiniz.

Kutsal surlanimz sizi her zaman Yunanhlardan koruyacaktir; size
bu konuda ant igeriz.”
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Kat kendini yeryliziindeki en biiytik sarlatanmis gibi hissederek
gbzyaslarinin arasindan adamlara biiyiik bir masumiyetle giillimsedi
“Tesekkiir ederim, canlanm,” dedi Veniis gibi konusarak ve son
darbeyi vurmaya hazirlandi, “size kendi odamdan sarap getirdim.”
Kat adamlara kadehlerini verdikten sonra ikisine de hizhca sarap

doldurdu. “Truvall savagcilara!” diye bagrdi, gozlerinde yaglarla yum-
rugunu havaya kaldirarak.

Adamlar birbirlerine baktilar Kat onlann duygusal agidan dagl-

diklanm gorebiliyordu. Onlar da "Truvah savaggilara!l® diye tekrarlayip
kadehlerini baslartna diktiler.

“Simdi kendimi ¢ok daha iyi hissediyorum,” diye gevezelik yapts
Kat. “Biraz daha alin.” Testiyi ilk adamin kadehini doldurmak lizere
kaldirdi sirada adamin gézleri saskinhkla irilegti. Kat diger adama
bakt1. Alnt kintgty, bir soru soracakimug da unutmug gibi bir hali vard.
Sonra iki adam da olduklar yerde sallanarak dev bir el onlara tokat
atmiggasina ve ilgingtir, ok az bir gliriiltiyle sirtiistil yere yapigtilar
Kat iizerlerine hafifce egildi ve huzur iginde horlamaya bagladiklarm
gordu. Platformda, aralarinda duran kiliglardan birini aldi. Kilicin
kabzasim tuttugu anda ne kadar agir oldugunu fark ederek sasird.,
elinde béyle bir agirhk olmasina sevindi. Belki de titremesini bu
sekilde kontrol altina alabilirdi. Kumanda kollarinin éniine giderek
duvardaki gozetleme yangindan savag meydanina bakt.

Gece, komiir karasindan arduaz mavisine dénigiyordu ve
Thetis’in sisi de yoldayd:i. Savas meydaninin 6teki ucunda dalga
dalga siizllilyordu, zeytinligin lizerini orttli ve engellenemez bir
sekilde Truva surlarinin 6niini ¢evreleyen kanh topraklara vardi. Bir

diis kadar glizeldi ama bu diis biraz sonra o giine kadar goriilmemis
bir kabusa doniigecekti.

Kat sisin icinde Kipirdayan birtakim gekiller gord(; karanhgn
icindeki karanhk, sis, insan ya da gilgmlhignn ta kendisi olatilecek



havali sekiller... Onlann 6niinde de bir zamanlar Akhilleus, simdiyse
kibusun viicut bulmus hali olan yaratik vard.

Akhilleus savas meydamndan aynlmarmusti. Gece boyunca Prens'in
6l bedenini atlarimin arkasinda ¢ekerek Truva surlarnin dniinde
stirliklemis ancak atlar devam edemeyecek hale geldiginde durmustu.
Sonra yeni atlar istemisgti. Automedon ona yeni atlar getirmis ve
Akhilleus tiiyler Grpertici, monoton siirtigline devam etmigti. Kat
bunu ¢ok iyi biliyordu clinkii gece boyunca pencereden onu izlemisti,
Oyle yapmas! gerektigini hissetmisti. Akhilleus'u umursayan, ona
inanan biri olarak ona gz kulak olmak zorundayd..

Kat ellerini kumanda kollannin {izerine koydu, gézlerini kapadi
ve onlan agag indirdi.

Kalin zincirlerin canlam$ sugluluk hissiyle dolu karanhgin i¢cinde
olduk¢a biiyik bir glirtilti gikardi. Gozlerini sisin iginde ilerleyen,
hayalete benzeyen sekillere dikti ve sonunda farkl bir gériintiisik olan
Odysseus’un onlar1 yavasg¢a agilan kapilara yaklagtirdifini gérmeyi
bagardi. Bilyiilii sisin icinde gizlenmis olsa bile etrafi bir 1gikla ¢evri-
liydi; Athena'min ona verdigi bir 6diildii olmaliyd: bu. Kat, Odysseus'a

bakarken Tanriga'ya sessiz bir dua génderdi. O iyi bir adam ve seni
gok seviyor. Onu koru, Athena.

Bunun hemen ardindan Kat'in buiundugu yerin altindan bir
bagrti geldi. Sokaktaki bir adam, dev kapilarin agildigim gérmusti
ama ortahkta savas meydanina ¢tkmaya hazir bir Truva ordusu yoktu.

Kat telagla kosarak, gecide acilan kapiy kapadi ve arkasindaki
kalasi indirerek digandan agimasina engel oldu. Uyuyan savaggi-

lan yangn igine ¢ektikten sonra duvarin i¢ kismina yaslandi, goze
carpmamaya ¢ahisiyordu ama kapilar Sisyphos® gibi kendi kendine

20  Yunan mitolojisinde, tannlaria boy dlglismeye kalktgi igin sonsuza dek,
biy(k bir kaya pargasini iterek tekrar tekrar bir tepeye ¢ikarmakla ceza-
landirlan Korinthos kral. {ed.n.)
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acllmaya devam ettikce bagirti daha da yiikseldi. Kat i¢ adamin
kapidan yan yana igeri girmeyi bagardigini gérdii.

Giiglil bir ses, “Kapat kapilan, aptal herif! Kapilann 6glenden
once aglacagina dair bir emir yok!” diye Kat'e emir verdi.

Kat zihnini olan bitene kapatarazk icinden ona kadar saydi:
“Bir... iki... Ug... DOrt..."” Ona vardiginda adamlar gegitteki kapiy:
yumruklamaya baglamislardi.

Kat agagidaki kapilara bakti. Isiitifar sacan Odysseus'un éncii-
liglindeki Myrmidonlar sehre dogru ilerliyorlardi. Kat mutiulukla
elindeki kilici iki eliyle kavrayarak baginin lizerine kaldirdi ve sonra
tiim glicliyle birka¢ yiizyildir sehri baganyla korumus olan zincir
ve cark sisteminin tizerine indirdi. Zincirler kadin Qgligina benzer
bir glriiltiiyle yerine oturdu ve ardina kadar agiirmug olan kapar
gicirdayarak dylece durdu.

Artik tek eksik Akhilleus ve onun ruhu iin yapilacak olan son
savagtl.
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Ge¢idin kapisi huzla agildi. Kat kendini yerde uyumakta olan ki
savagqnin ortasinda kalacak gekilde konumlandirdi. Kapidan ¢ikan
adamlar gordigli anda derin bir nefes aldi ve geng bir kizin tiz
qighgtyla ortahig inletti. Sonra gozlerini devirerek Scarlett O'Hara'ya
yarasir bir sekilde bayildh.

Bir savasc onu kaldnp adamiann olan biten hakkinda varsayyimda
bulundugu gegitten ¢ikanrken bayilmis numarasi yapmaya devam
etti. Genel kani, ulvi bir giiclin bir seyler geviriyor oldugu ydnin-
deydi. Kat gozlerini araladh ve kendini tagtyan savagqinin omzunun
tizerinden, kink carklarin etrafinda ne yapacakianm bilmeksizin
dolanip duran diger adamiara bakt.

Odasina giden yolun yarisim gectiklerinde Kat gozlerini agti
“Ne oldu?” dedi baygin bir sesle. Sonra inleyerek milcadele etmeye
bagladi. “Beni yere indir! Beni nereye gotiriyorsun™

Savagq elinde ateg topu tutuyormug gibi onu hizla yere birak.

“Prenses sizi kapi kontrol odasinda bulduk. Savaggilaria birlikte ba
yimgtimz.”



60 N Truva Tanrgast

“Kap1 kontrol odasi mi?" Kat histerik bir tavirla etrafina bakinds
ve gozyaglann saliverdi. “Sen neden bahsediyorsun?® Sehrin icinden

gelen savag sesleri onlara kadar ulasti. Kat yeniden bayilacakmig
gibi boynunu tuttu. “Bu ses de ne?”

“Prenses, kapilar agqildi. Yunanliar sehre girdiler”
Kat feryat ederek dramatik bir gekilde sallanmaya bagladi.
“Prenses birakin sizi odamza...”

“Hayir! Gidip Yunanllann saraya girmemeleri i¢in adamlara
yardim etmelisin! Git! Ben babarm bulacagim.” Adam tereddiit edince
hemen “Cabuk ol!” diye ekledi ve arkasini donerek koridora kogtu.
Neyse ki adam pesinden geimedi.

Histerik prensesi oynayarak sarayda ilerleyen Kat'in igi acyordu.
Bu ig hayal ettiginden ¢ok daha kolay olmugtu. Ortama kaos hakimdi.
Kitleler panik halindeydi. Kadinlar histerik qighklar atarak kendi-
lerini sokaga atiyor, Yunanl savasgilarla karsilagtiklannda gerisin
geri iceri kagiyorlards. Oysa kadinlarin su an igin endigelenmelerine
gerek yoktu. Yunanhlar caresiz Truvalilarla carpigmakla meggullerdi,
yagirma ve tecaviiziin heniiz yagmalama kismiyla ugrasiyorlardi. $eh-

rin sokaklan kanla kayganlasmisti. Alevler safag sararak diinyay:
kizila boyamisti.

Sehrin dev kapilan ardina kadar agikti ve Yunanh savasggilar igeri
akin ediyordu. Kat, sirtim gehrin surlanna yapistirarak umutsuzca
tarudik bir yliz aradi. Sonunda yakinmnda bir noktada savasan bir
grup savasgt Myrmidon'u gérdii ve kendini savasgilanin ortasina

dogru firlatty, kanl kiliglardan ve pargalanan bedenlerden kaginarak
ilerlerken korkuyla yutkundu.

“Myrmidonlar! Bana yardim edin!” diye bagird: onlara yaklas-
maya ¢abalarken.

Once migferli baglarin biri ona déndii, sonra da digeri. Onu

tamyan gozlerin irilestigini gordu.
A
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“Akhilleus'un prensesi!” diye bagirdi Diomedes. Myrmidoniar
yekviicut halinde ona dogru ilerleyerek etrafin ¢evirdiler.

“Beni Akhilleus’a gétiiriin. Ona yeniden ulasmaya ¢alisacagim.”

Diomedes ve adamlar duydukianna inanamayarak ona baktilac
“Prenses, Akhilleus gitti. Ona artik kimse ulasamaz.”

“Ben ulaginm,” dedi kendinden emin bir sesie. Kat gery; savasginin
kanh kolunu yakaladi. “Denememe izin vermelisin. Acele etmeliyiz.”

“Prenses, birakin sizi gilivenle buradan ¢ikaralim. Bizimle bir-

likte Phthia’ya donersiniz ve orada Efendimizin size duydugu agktan
dolay onurlandinhrsimz.”

“Diomedes! Ondan vazgegme!”

“Onu Akhilleus’a gotir,” dedi Kat'in adiru hatirlayamadi sa-
vas¢ilardan birl,

Automedon bir adim 6ne gikarak bagiyla Kat'e igaret etti. “Bence
de onu Akhilleus'a goturmelisin.”

“Evet,” dedi bir bagkasi.

“Evet,” dedi koro halinde birkag: daha.

“pekili,” dedi Diomedes. “Onu Akhilleus'a gotiirelim. Hizaya
girin!”

Adamlarin olusturdugu birligin ortasinda ilerlemek Kat'e fr-
kiitiicit derecede tamichk geldi. Kat etrafim saran Myrmidonlarla
birlikte kolayca sehir kaplanndan cikti, etraftaki cehennemi gorme-
sini engelleyen genig omuzlara ve adamlann ellerindeki kalkanlara
stkrediyordu. “Benim sebep oldugum cehennem,” diye kizd: iindeki

ses, “Ama savagt sonlandinyorum!” diye bafnrarak karstik verdi zihni
“Ne ugruna?” diye sordu sugluluk duygusuyla.

Azil1 savagginin kiikremesi, Kat'in i¢ savasine sonlandirds

Kat, Automedon'un omzuna dokundu. "Birakin geceyim. B
rakin onu goreyim.”



Adamilar, Hektor'un paramparca olmus bedenini hala arabasinn
arkasinda suriiklemekte olan Akhilleus'u gorebilmesi icin iki yana
agidilar. Akhilleus bir yandan da gehrin kapilarinin dniinden geger-
ken kargisina ¢ikan sanssiz Truvali savasgilan da kesip bigiyordu.

“Onu savag arabasindan indirmelisiniz.”
“Nasil?..” diye basladi Automedon.

“Arabanin etrafimi gevirin. Sonrasini Prenses ve ben hallede-

riz." Kat bagim kaldirarak Myrmidonlann arasina katilan Odysseus'u
gordil. “Simdi... etrafina daghin. Siz yerierinizi alirken ben Prenses’i

koruyacagim.”

Myrmidonlar, Odysseus'un soziinii dinlediler ve Kat'i onunla
yalmz biraktiar.

“Ona nasil ulasacagin biliyorum,” dedi Odysseus.

“Soyle bana,” dedi Kat.

“Askla yapabilirsin. Onu sakinlestirmeyi aklindan bile gecirme;
o bu noktay1 coktan gecti. Mantikl: bir sekilde Patrokios'tan bah-
setmeyi de diisinme, seni dinlemeyecektir. Ona hayatlannizda ne
olursa olsun senin agkina gitvenebilecegini anlat. Ona her geyden

daha cok deger verdigine inanmal. Akhilleus'a ulagabilmenin tek
yolu, senin askina layik oldugunu ona géstermen.”

Kat nlii savagqinin ytiziine bakt:, kalbi, ruhu ve tecrtibestyle
konustugunu anladi. Gilimsedi. “Athena seni seviyor.”

Onca karmaganin ortasinda Odysseus'un gozleri dertsiz bir
cocukmuscasina parlayiverdi. “Gergekten de seviyor”

“Prenses!” diye seslendi Diomedes.

Kat ve Odysseus baglarmu kaldinp baktilar Myrmidonlar
Akhilleus’un etrafini sarmugti. Akhilleus atlar deli gibi stirmekten
vazgecmigti. Arabada durmug adamlanna hirliyordu.

QOdysseus, Kat'e elini uzatty. “Hazir misin?”
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“Hi¢ olmadigim kadar” Kat onun elini tuttu ve Odysseus‘un
giciintin kendi bedenine ge¢cmesini istercesine iyice sikt:.

Odysseus onu savasgilann olusturdugu ¢embere dofru ylirittii.
Hattin igine girer girmez durdu.

“Akhilleus!” diye seslendi. “Burada sana 2it olan bir sey var!”

Akhilleus hirlayarak hizla onlara ddndii. Katrina'ya gordigu
anda parlak kirmizi gézleri kisdd:. Korkutucu bir hizla éne atudddu.

Kat kendine diistinecek, tereddiit edecek ya da kararini tekrar
gozden gecirecek zaman tanimadi. Odysseus’un elini sikip birakti
ve canavarina dogru ilerlemeye basladi. O kan rengi gézlerde bir
saskinlik panitis1 gordit, bu saskinlik yerini tatmine birakti. Hizla
yanina gitti ve Kat'i omuzlarindan yakaladi.

“Simdi senin tadina bakacagim, Kadin.”

Kat onun harap olmus yiiziine bakti. Son yirmi dort saatte
daha da kétiilegmigti. Azil savaggiun hakimiyeti, fiziksel olarak daha
fazla belli oluyordu. Cildi iyice gerilmisti, dudaklan daha da yukan
kivriimig ve insandan ¢ok bir kopeginkine benzeyen dislerini oldugu
gibi acikta birakmusgti. Kafasi sogana benzer bir hal almigti, tam
anlamiyla sekil degistirmeye ¢ahisiyor gibiydi. Bu kabus gérintiiyti
kan pihtdari, pislik ve 8lim kokusu tamamiliyordu.

Kat onun kollanmn arasina dogru ilerleyerek, ellerini azil: sa-
vasginin seklini neredeyse tamamen yitirmis olan omuzianna koydu.
“Bu Gfkeye hig gerek yok, Akhilleus. Bizim aramizda bir savas yok.”
Canavar tereddiit etti. Kat, onun bedenini saran titremeyi hissetti.
Bu hirpalanms bedenin i¢inde kisihp kalmig olan o karmasik ruha
ulagabilmek icin agkina ve arzusuna odaklandy; Akhilleus’a, hayat
boyunca hichir sey icin yeterince iyi olmadigina inanan adama, ken-
dini sadece az ¢ok lider... az ¢ok koca... az ¢ok bir kahraman... ve

sevilmeye bile layik olmayan biri olarak goren o adama. Guitiimsedi.
“Seni seviyorum, Akhilleus. Bu bir rilya degil. Bana geri dén." Sonra



onun hupalanmg ytiziinii kendine dogru gekti ve Akhilleus'u dy
Jdaklanndan opti.
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Agamemnon un, Patroklos'un éliminil bildirerek kaderini mithiirle
mesi, Akhilleus i¢in o ana kadar sinir bozucu bir ironi gibi gelmisti.
Kaderinden kagamayacagm biliyordu. Evet, Katrina ugruna bir rii-
yaya inanmugti ama bu, yalnizca kisa bir siireligine yasamastna izin
verilen bir rilyaydi. Tliim rilyalar gibi bu da artik sona ermeliydi.

Katrina'yi kaybedecek olmamn c¢aresizligi, kuzeninin 6limii-
niin acisiyla birlesmis, icindeki dfke bltylimiis ve Akhilleus sonunda
bu ofkeye teslim olmustu. Hayatinda ilk kez insanhigini korumaya
ugragmarmsti. Aksine, azih savaggimin panitih kizilhgun mutlulukla
kargilamis ve yaratigin icini doldurarak acilarina bir son vermesini
dilemisti. Akhilleus tfkenin kendisi haline gelmis ve on yildan uzun
bir siiredir pesini birakmayan kaderini kucaklarmsti. Igindeki insan,
kacinilmaz Sliimiiniin onu dzgiirlestirmesini beklemek {izere ruhu-
nun derinliklerine ¢ekilmisgti.

Bilincinin 15181 bir kez onu diirtmiis ve igindeki adam sdyle bir

kipirdanmisti ama hemen ardindan 6fke patlamug ve tiim insanhgim
bastirarak onu bir kez daha korlegtirmisti.

igik, bu kez sadece azili savasginun kizil 6fkesinin karanliginda
parlayan bir 151k olarak geri donmemisti. Bu defa azili savagginin
ategli ofkesinin Gzerinde soguk su etkisi yaratan, Kat'in sesiydi;

Akhilleus'un bedeninden igindeki adamin ruhuna ulagan bir sevgi
yolu agmuistt.

Akhilleus'un goriisu inaniimaz bir ¢abuklukla eski haline déndi.
Katrina hala kollanmn arasindaydi.

Sagkina dénmug olan Akhilleus bedenindeki garipliklerin ve
azih savagqinin yarattign korkung degigimlerin farkindaycd. Katrina'ys
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kendinden uzaklagtirmak, denizlerin derinliklerine dalip sonsuza
kadar orada saklanmak istiyordu.

Ardindan Katrina ona giiliimsedi. “Seni seviyorurn, Akhilleus.
Bu bir riiya degil. Bana geri don.”

Katrina onu kendine dogru ¢ekip dptiigl anda, onu ele gecirmis
olan 6fkenin son kinntilan da yok olarak Akhilleus'u insanligiyla ve

hayat destegi olan kadinla bag baga birakt:. Kollanm Kat'e dolayarak
oplicige kargiik verdi.

Katrina, gozlerinin i¢ine bakabilecek kadar geri ¢ekiidi Akhil-
leus onun ne goérecegini biliyordu. Bilinci geri donmiistii ama dfke
onu tamamen ele gecirdigi icin bedenindeki hasar kabciydr. Kendiru
Katrina'nin reddine hazirladi ve onu giivenli bir yere ulastirana ka-
dar azih savagginin ortaya qikmasina izin vermeyecegine dair kendi
kendine yemin etti.

Katrina yeniden giilimsedi, bu kez tebessiimiinii mutiuluk dolu
bir kahkaha izledi. “Bana geri donecegini biliyordum!® Kat kendint
yeniden Akhilleus'un kollanmn arasina atarak ona simsiki sanldt.
“Akhilleus, Patroklos 6imedi. Sana yemin ederim ki hayatta. in ve
Jacky’yle birlikte.”

Akhilleus mutluluktan cosarak ona delice sanldi, Patrokios ya-
siyordu ve Katrina her geye ragmen onu seviyordu!

Sonra beynij gordiiklerini algillamaya baglad), yavagca gen gekildy
inanmaz gozlerle etrafindaki diinyarn nasil da degistigine bakn Thuva
kapilan ardina kadar agikti ve gehir yaniyordu. Akhilleus bunlann
hicbirini hatirlammyordu. Normalde, Akhilleus geri dondugunde azis
savagcinin yaptigh her seyi, sanki gozlemledigi bir oyunmuggasing
hatrlardi. Bu kez hafizasinda en ufak bir ani bile yoktu,

Sersemleyen Akhilleus, Katrina'yla birlikte kendi savasciannin
olusturdugu bir daire icinde durduklanm fark etti Arkavinda ko




tekeriekli savag arabasi duruyordu ve arabaya kanlar icinde. .. kanlar
i¢inde olan...

“Akhilleus! Dostum!” Odysseus yaninda belirerek kolunu tutty.
"Gergekten geri donmig!” diye bagirdi Myrmidonlara. Adamlar olug-
turduklan hatt: bozup tereddiitle yanina yaklagmaya bagladilar.

“Neler oldu?” diye sordu Akhilleus.

“Prenses kapilan act1 ve Truva diistii,” dedi Odysseus.
“Bunu tek bagina m: bagardin?” diye sordu Kat'e,

“Tanncalann da yardimu oldu tabii ama temelde evet, ben ba-
sardim,” dedi Kat. Akhilleus onun huzursuz oldugunu fark ederek

hikiyenin tamamirun nasil gelistigini merak etti. Bunu ona sorup
dinleyecek yillanmn olmasinu diledi.

Sonra gozleri, kutsalh@im kirlettigi bedene kaydi. Bu 8lii savas-
¢ida bir gariplik vard...

“O kim?”

Odysseus tereddiit etti. Kat'in ¢ok iizglin oldugu her halinden
belliydi. Sonunda Akhilleus durumu antad.

“Hektor... Onu dldiirmiisiim,” Akhilleus dehgete kapildi “ve
bedenini kirletmigim.”
*Sen yapmadin,” dedi Kat hemen. “O sen degildin.”

“Ah, tannlar. Bunu yapmama neden izin verdiniz?" Akhilleus,
yavagca Hektor'un cansiz bedeninin yanina gitti. Azih savaggimn
daha fazla yikima neden olmasini engellemek icin duygulanyla sa-
vagarak basim egdi. Olii bedenle konugmaya bagladi. “Sen cesur bir
savagcl ve onurlu bir prenstin. Sana yemin ederim ki bunu telafi

edecefim. Sana dyle bir cenaze ategi yakacagim ki Olympos Dag)
bile sscagini hissedecek.”

Bacagina saplanan korkung aci Akhilleus’'un gagkinhk icinde
bir gglk atmasina sebep oldu. Donilp kendini savunmak istedi
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ama mizrak bilegini delerek onu yere mihlarusts. Derine saplanrug
olan mizrag tutarak bedenini etrafinda ¢evirdi. Nefret dolu gozlen
delirmisgesine parlayan, zayf, geng adamia yiiz yuze geldi ve adam
ucu ziftle kaph atesli okunu firlatt.

“Geber, canavar!” diye bagird: Paris.
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Akhilleus’'un gégsiiniin tam ortasina bir ok saplandi ve ucundaki
alevlerle eriyen ziftler bedenini hizla akan lavlar gibi yakmaya bag-
ladh. Akhilleus a1 iginde, Katrina'min ¢igligim duydu ve kendisine
dogru kogmaya bagladigimu gordii. Myrmidonlarsa Paris'in etrafiy
cevirerek onu kili¢ ve kan yagmuruna tutuyorlards.

Heniiz baskilayabildigi azih savasg bedenine geri dondi. Ak-
hilleus onun eline diismemek igin savagti ama yanmaya devam
eden viicudunun acisi ona engel oluyordu. Sonra Katrina'nn yiizii
gozlerinin dnlinde dalgalanmaya bagladi. Kizil bir sisin iginde kay-
bolurken, onun boynundaki altin zinciri huzla ¢ekerek madalyonunu
actiginl gérdul.

“Veniis! Hera! Athena! Bana verdiginiz dilek séziinil tutmaruz
i¢in {iclinuizii de buraya ¢agiriyorum!”

Ortalik, tarlalardan sabahlarn yiikselen sise benzer gekilde par
lad1 ve Ui¢ tanriga birden igiltinin i¢inden belirdi. Akhilleus dizlenrun

tizerine ¢oktii. Bedeni ve zihni alev alev yanarken hala azih savaygiun
icinde kaybolmamak igin ¢abaliyordu.



“Ren urerime duyen ginews yaptim,” dedi Kat. “Kargihiginda
adut ouarak Akhilleus’u istivorum  Igindekn insant kurtarmanizi ve
Canavan vok etmeniz! istiyorum.”

L~ tanrwa saykinlikla birbirlerine bakarken Akhilleus umudunu
aavidetmeve hasladi. Bu kadan fazlaydi. Katrina denemigti. Kendis:
Je Jdernemisti Kadeninden kacamazdy; tannlann kehaneti tannlar
taratndan dle degistirilemezdi. Insanbigim korumaya odaklanarak
gazictu kapadi Iinsan olarak dlmek istiyordy, bir canavar olarak degil.

o Y

“Lutfen. .~ Kat yalvaran gozlerie tanngalara bakt:.

"Carum eger bunu segersen eski hayatina donemezsin,” dedi
Venus.

*Bu antik dunyada yagar ve olursiin,” dedi Athena.

“Gergekten bunu 1stedigine emin misin?” diye sordu Hera.

"Hayatimda hicbir seyden bu kadar emin olmamigtim,” dedi
Kat. "Liitfen, onu kurtann.”

Veniis giilimsedi. *Sen onu zaten kurtardin. Elini tut ve onu
kendine capr”

Veniis eliyle ona bir dpiiciik génderdi, Kat ilahi bir gliclin tum
bederuni doddurdugunu hissetti. Akhilleus'a kostu. Akhilleus’un biittin
nedeni alevier icindeydi ama Kat hig tereddiit etmeden alevlerin

arasindan uzanarak onun elini yakaladi. Yanma ve ac1 yerine sadece
ona olan askiru hissetti.

*Bana gel, Akhilleus.” Sesi tanncalar tarafindan yiikseltildi ve
Truva duzlugiinde yankiland.

Kat. Akhilleus'un titredigini hissetti. Elinin altinda bir seyler
x:perdads. Kat geri gekildi, azih savagqinin yanarak mahvolmus bede-
runden attin bir adam qikti. Cissesi Akhilleus’tan daha ufak tefekti
w- ok daha gen¢ gdrinliyordu. Bedeninde yara izlerinden eser



yoktu. Gozlen masmawi ve 1§l 1giidh. On yildan uzun suredir yakasini
birakmayan butiin acilar, umutsuzluk, pigmanlik ve suglutuk yok
olmugtu. Kat’e oylesine mutlu bakt: ki Kat'in kalbi sevingle yerinden
firlayacak gibi oldu. Akhilleus onu koliannin arasina ¢ekerek nazikce
optl. Sonra elini tutmaya devam ederek Ui¢ tanngaya dondit. Diz
qoktl. Etrafindaki adamlar da ona uydulat Catisma durdu ve tiim
gozler tanngalara ¢evrildi.

“Adim binlerce y1l boyunca hatirlanmayacak ama damariannda
benim kanimi tagtyan biitiin gocuklar, yasadiklan strece siz tann-
¢alan onurlandiracaklar Buna ant igerim.”

“Canim, ashinda adin sonsuza dek hatrianacak,” ded: Veniis.

“Hayi, Tann¢am.” Arkasinda duran, kul haline gelmiy yanik
bedeni gosterdi. “Akhilleus o. Ben sadece bir insanim, bir efsane
degil, bir mit degil, bir tann hig degitim.”

*insan olmarn bu saydikdanindan ¢ok daha fazlasiru ifade ettifpm
anladim,” dedi Athena, gri gozleriyle Odysseus'u buidu.

“Tum iyl niyetlerimiz seninie, Slimli adarm Agkin, yeterince guiclu
oldugunda Kader'in bile (stesinden gelecegini unutima,” dedi Hera.

Akhilleus ile Katrina el ele, savag meydanumn disina dogru yu-
rimeye bagsladilay, Myrmidonlar da sessizlik i¢inde onlan takip etti.
Truva ve Yunan ordulan, iki yana agiarak onlann gecmelerine izin
verdi. On yildan fazla siiren savas artik sona emmigti.

Bu nedenle. sagir edict bir ¢ighk duydugunda Kat ¢ok sasird.
Gariis alanlarina kugik bir asker ketas: girdiginde Yunan ve Myrmidon
kamplarinin arasinda bulunan kum tepeciklerim tirmamyoriardi.
Askerlerin yarunda iki kadin vardi. Bir tanesinin uzun. ince. beyaz
boynuna bir ip baglanmugti. Kadin bagin yukan kaldirrmis, etrafindald
herkesi ve her seyi gormezden geliyordu. Diger kadin ise kendim
askerleri komuta eden adamin tizerine firlatp duruyordu; aglayan
ve Gighklar atan da oydu.
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Kat bu histerik kadint hemen tanidi. “Lanet olsun, bu Briseis.”

“Senin igin yaptifim onca geyden sonra beni ne ciiretle Cas-

sandra gibi bir cad: ugruna bir kenara atarsin?” diye Agamemnon'a
sovilyordu Briseis.

Kral askerlere durmalanm isaret etti. “Briseis, babanin yanina
donisuinit ayarladim ve yaninda yiikli miktarda gelinlik bedeli de
gonderivorum. Eminim, baban sana ¢ok uygun bir es bulacakti”

"Babarmn ahlaksizin teki! Onun hanesinden ka¢tifim i¢in bura-
dayim zaten.”

“Tekrar soylityorum, bu benim sorunum degil” Agamemnon 6zel
muhafizina déndii. “Hanimefendiyi onun i¢in hazirlattifim gemiye
kadar gotir ve deniz yiikselir yiikselmez yola gktiklanndan emin ol”

Savasgilar Agamemnon'u selamladi ve ifadesiz ylizlerle Briseis’i
uzaklastirmaya basladilar

“Seni lanetliyorum, Agamemnon! Reddettigin agk senin sonun
olsun!”

Agamemnon esnedi. “Korkarim geg kaldin. Ask tarafindan zaten
bir kere lanetlendim.”

“lgreng pislik,” diye minldandi Kat.

Agamemnon'un bakiglar bu s6zleri duymuggasina ona gevrildi.
Kat bu gozierin kendisine dénerken Akhilleus'u fark etmeden gegti-
gini, sonra fal tag: gibi agilarak yeniden ona déndiglinti gordi. Kat
basim kaldirarak sevgilisine bakti. Kral'in saskin bakislanyla bulusan
Akhilleus'un dudakiar yukan dogru kivnliverdi.

“Gel, su agk lanetini ugleyelim,” dedi Akhilleus. Bagiwrmamusti ama
sesi kolaylikla kum tepeciklerine ulagti. “Bagkalanna kargi kullanabi-
lecegini sandigin bir seyle cezalandinlmay kesinlikle hak ediyorsun.”

Agamemnon’un rengi soldu, adamlarina emir verdi ve grup
son hizla Yunan kampina dogru gerilemeye baglad:.
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Yiniyiislerine kaldikian yerden devam ederken Akhilleus, Kat'e
bakti. “Onu ilk lanetleyen sen miydin?”

“Tabii ki,” dedi Kat.

“Buna sevindim,” dedi Akhilleus kiicik bir kahkaha atarak

“Kegke efsanede Agamemnon’a neler oldugunu hatirlayabilsey-
dim,” dedi Kat usulca, siyah yelkenli Myrmidon gemilerinin bagh
oldugu kiyiya vardikiarinda. “Yunan mitolojisinde onun hakkinda
neler yazdigini hatirtamiyorum. Jacky de mitoloj konusunda en
az benim kadar koti yani...” Gercegin farkina vannca Kat bir an
hiiziinle sessizlesti. Jacky hdld modemn dinyadayd.

“Hatirlat onlara,” dedi Akhilleus.

“Neyi?” dedi Kat.

“Tanricalar Jacqueline’e de bir dilek borglu degil mi? Onlara
hatirlat, eger dilegi buysa onu geri getiririer”

Kat sintt. “Patroklos'u da.”

Akhilleus da ona giiliimsedi. “Patroklos'u da.”

Kat hala avucunda simsiks tuttugu madalyonu act. ‘Ah, Veniis.
Seni tekrar rahatsiz ettigim icin 6zir dilerim ama sansnm ugunuz
de Jackynin bir dilek hakki oldugunu unuttunuz. Ben onun dileginin
Patroklos’la birlikte buraya donmek oldugunu biliyorum. Yani sizin
icin sorun olmayacaksa onu buraya...”

Ani bir sesle Jacky ve Patroklos kumsalda belirdiler Jacky son
derece dar ve kisa bir hemgire “Gniformas” giymigti. Ozellikde Ca-
dilar Bayramu doneminde ucuz diikkanlarda satilanlardandt, bevaz
jartiyeri ve “gel beni al” diyen kirmiz topukiu ayakkahilan da kos-
tiimiinii tamamlamigt. jJacky muhtemelen son derece yaramaz bir
gosterinin ortasindaydi ve san buklelerini sallarken yakalanmisty
Kumda poposunun lizerinde oturur vaziyette beliven Patroklos
ise sirt1 agik hastane elbiselerinden giymigti. Defgik sekil ve bo-
yutta bandajlara sarilmigti, géze en qok garpani da boynundakivds
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Patroklos'un hayatta oldugu inkar edilemezdi ve iyilesme dénemini
ook iyl gecirdigi de belliydi.

Jacky gozlerini kirpigtindr ve etrafina bakinca bu gozler irilesti.
“Ah, inanamiyorum! Birka¢ dakika daha bekleyemediniz mi?"

"Jacky!” Kat qighik atarak arkadasinin kollanna atilirken Akhil-
leus ile Myrmidonlar da Patroklos’un lizerine egilerek hi¢ de nazik
olmayan bir sekilde sirtina vurdular ve {izerindeki garip kostiim
hakkinda yorumlar yapmaya baglaclar

Kat keyifle Jacky'ye ne kadar kot koktugunu séylerken deniz
kaynamaya bagladi. Akhilleus hizla yanlarina geldi, Tann kiyida be-
lirirken, gikayet eden ve neredeyse ¢iplak olan Patroklos'u, Kat'i ve

Jacky'yi arkasina alarak Myrmidonlara kiyida bir hat olugturmalan
emrini verdi.

Kat denizden ¢ikarak tepelerinde beliren boylesine bir varh@
kirk yl diigiinse hayal edemezdi. Cok iriydi. Viicudu deri yerine ok-
yanusun tiim renklerinden pullarla kapliydi. Beyaz sakal: son derece
genis olan gogsiine kadar uzaniyordu, sakaltyla uyumlu giir saglan da
omuzlanna kadar dokiilmistii. Elmas, safir ve zimriitierden olugan
deniz kabuklan bedenini siisliiyordu. Kirmizi mercandan oyuimus
G¢ ¢atalli bir mizrak tasiyordu. Mizrag kaldirarak denize vurdu ve
normalde oldukga sakin olan kiyida olugan iri dalgalay, Myrmidon
gemilerini, cocuk kiivetindeki oyuncak gemiler gibi sallad:.

“Truva surlan agildi!” Sesi suyun iizerinde bir bomba gibi patlad..
‘Artik Yunanhlan diganida tutamazlar, haliyle denizi de... Bu, yash
Priamos’un bile g6z ardi edemeyecegi bir yemindir” Tann lg ¢atall:
mizragini yeniden kaldirds, saldinya hazirlanir gibi bir hali vard:

ama arkasindan gelen tath bir ses, tereddiit ederek sesin geldigi
tarafa donmesini sagladi.
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Gumiig Ayakh Thetis zarif adimlaria ilerled, dalgalarn izennde
karada yurilyormuscasina rahatts. “Poseidon, sonunda sana Truva'y
sunan Slumliyil 6dillendirmek istemez misin?” diye sordu.

Poseidon giir beyaz kaglanm kaldird). “Gergekten de istenim,
giizel Thetis.”

Thetis onlara bakti. Akhilleus annesini saygiyla selamladiktan
sonra Kat'in elini tutarak kiyya geldi. Poseidon'un karsisinda egild:.

Poseidon onu tamyarak bagini egdi. "Akhilleus. kardesimin la-
netinden kurtuldugunu gérmek ne giizel... Annen adma, azilt sa-
vasginin yok olmasina gok seviniyorum. Truva’nin surlanni agtigin
icin benden ne 6diil arzu ediyorsun?”

“Denizlerin Yiice Tanns: sana nazik teklifinden dolay tegekkiir
ederim ama 6dii! borglu oldugun kisi ben degilim.” Akhilieus, Kat'in
kolunu tutarak onu Poseidon'a tanitti. “Truva surlanni sana agan.
bu 6ltimiii kadin.”

Poseidon, Kat'e bakt). Kat protokolii tam olarak bilemiyordu
ama yine de gergin bir reverans yapt..

“Koca Yunan ordusunun beceremedigivi bu kiiglicik olumlii
kadin m1 becerdi?”

“Evet,” dedi Kat.

Poseidon, onu daha iyi gorebilmek igin egildi ve gdzlen irtegt
“Sen! Ama sen Truva Prensesi Polyksene’sin.”

“Oyleyim, saninm,” dedi Kat slikiinetle.

“Saminm sana iki 6diil borgluyum; bin bana Truva surlanm
sundugun icin ve digeri de eee... yakin zamanda meydana gelen
ve ilaht mtidahale olmasayd: ¢ok fena sonuclanabilecek bir vaniig
anlagiima igin.” Tann Gzgtn gozlerie, 6zur dilercesine Thets'e hakt:
Sonra dikkatini yeniden Kat'e yoneltti. “Pekald, Prenses ne odul

seciyorsun? Sana denizlerle gevrili bu duinyada istedigin her sen
sunabilirim.”




kat. Akhilleus'a baktl. “Bizim i¢in se¢, Prensesim,” dedi. Kat

bagini gevirerek jacky ile Patroklos’a bakt, onlar da giiliimseyerek
haslanyla onayiadilar.

Kat derin bir nefes aldi. “Ne istedigimi ¢ok iyi biliyorum. Bana
diinyanin geri kalanindan sakli bir ada vermeni istiyorum,; inamimaz

guzellikte, tanncalann tyilestirme ve barg gticline adanmsg bir ada.”

Posetdon diistiniirken sakalini sivazladi. “Boyle bir ada var ama
buradan uzakta; bagka bir zamanda ve yerde.”

Kat, Akhilleus'un elini sikti. “Ne kadar uzak olursa o kadar iyi.”

“Gelin 0 zaman!” Poseidon elini koya dogru salladi. Siyah yelkenli
Myvrmidon gemileri sonbahar yaprakiari gibi savruldu ve inciden
yapilmus, parlak bir gemi okyanusun derinliklerinden ¢ikti. Koyun
sulan agilarak bu parlak gemiye giden bir koridor actu.

Akhilleus adamiarina bakti. “Bundan sonra size liderlik yapama-
yacagim. O Akhilleus, Truva Savasi'nda yanarak 6ldii. Daha fazla savas,
daha fazla zafer istemiyorum. Sadece huzurun biiylisiindi istiyorum.
Sizin de bunu arzuluyorsaniz benimle gelebilirsiniz.” Yiiziinde hafif bir
tebessiim olugtu. “Teklifim ancak tanricalann 6niinde egilmeyi kabul
ediyorsaniz gecerlidir” Sonra Kat'in elini tuttu ve birlikte Tanri'mn
actifs yolda ilerlediler, Jacky ile Patroklos da hemen arkalarnindayds.

Kat bagiu gevirdiginde, neredeyse biitlin Myrmidonlann ve

Aetnia da dahil olmak lzere baz savas gelinlerinin inci gemiye
dogru peslerinden geldiklerini gordia.

“Eee, Poseidon?” diye seslendi Jacky, son Myrmidon da gemiye

binip Kat, Akhilleus ve Patroklos'la birlikte geminin 6n tarafina
gectiklerinde,

Deniz Tanns: bagim egerek Jacky'yi siizdii ve giysilerini fark
edince gir kaglan yukan kalkti. “Evet, garip giysili 8liimta kadinin
Poseidon’a bir sorusu mu var?”

“Evet. Eee, hmm, Prenses’e verdigin bu adanin bir adi var mi?”
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“Elbette var. Oliimliiler ona Avalon® diyor”

Kat ile Jacky saskinlikla bakigtilar,

“Inanamiyorum,” diye fisildadi Jacky, Patroklos'a yaslansp kendini
yellerken. “Kalbim! Saninm kalbim duracak.”

“Yok artik!” dedi Kat bagum hissiziegmisgesine ki yana salfayarak

“Tanrim, Kat! Avalon‘un yerlileriyle tamsmak icin sabirsizlaru-

yorum,” dedi Jacky glilerek.

Akhilleus kolunu Kat'e dolad:. “Bu iyi mi? Avalon denen aday
biliyor musun?”

Kat sersemlemig bir sekilde onun glizel gozlerine bakti. “Biki-
yorum. inamlmaz derecede mitkemmel ve giizel bir yer”

Poseidon elini sallayarak koyu eski haline getirdi ve inci gemi.,
sihirli bir sisin i¢ine dogru ilerlerken Kat, Akhilleus'u kendine dogru
cekerek Optia. “Size iyi yolculuklar ve kutsanmug bir gelecek diliyo-
rum!” diye seslendi Deniz Tanns.

“Kat, dplismeyi birak ve guna bak. Hi¢ de normal olmayan bir
seye dogru ilerliyoruz,” dedi Jacky, Kat'in sirtina vurarak.

Kat, Akhilleus'un kollarninun arasindan ¢tkmadan dondti ve dnle-
rinde uzanan sihirli geleceklerine bakt. “Samnm normal kavramimiz

degistirme zamanimuz geldi,” dedi.

Jacky, Patroklos'a yaslandi. Kat savasgilann Patroklos'a gryecek
bir seyler bulmus olmalarina sevindi; gergi hastane elbisesi de mu-
kemmel poposunu gézler oniine seriyordu.

“Bana uyar. Zaten normallifi pek sevmem,’ dedi Jacky.

“Yani hi¢bir zaman normal olmadim, demek istiyorsun, * dedj Kat

21 Kral Arthur mitinde, Kralin meshur kilict Ekskatibui’un dovuldugu ve

Arthur'un savag sonrasinda iyilesmeXk igin inzivaya ekildig) elsanevi ada
(ed.n.}




"Rana yeni bir isim vermeniz gerekecek,” dedi Akhilleus birden.

bwre. “Yeni hayatinuzi hicbir geyin bozmasin istemiyorum. Akhilleus
adi Truva'da sonsuza kadar olii kalmal.”

“Bir fikvim var,” dedi Jacky. Ug ¢ift goz de ona déndii. “Bence
ona Angel adin1 vermelisin.”

“Sen gercekten de sorunlu bir kadinsin. Su Buffy bagimhihgmn-

dan kurtul: hi¢ hos degil,” dedi Kat, iki adam kafalan kangms bir
sekilde onlara bakarken.

*Buffy'deki Angel'dan bahsetmiyorum. Cennetten diisen, yeryii-

zune inen melek anlamindaki Angel'dan bahsediyorum. Hem, saglart
siyah bile degill” diye sdylendi Jacky.

Kat begenmeyerek basint iki yana salladi. “Hi¢ sanmuyorum.
Her neyse, ¢ok daha iyi bir fikrim var”

“Bana ne isim vereceksin?” diye sordu Akhilieus.
Kat kollannin arasina dondi. “Kirk’e ne dersin?”
“Kirk.” Akhilleus ismi tekrarlaylp denedi. “Saninm sevdim.”

“Bana bir lider adi gibi geldi,” dedi Patroklos.
“Ne diyorsun?” diye sordu Kat, jacky'ye.

“Benim Buffymle dalga gecene de bak hele! Bunu yaptifina
manamiyorum Bayan Uzay Yolu,” dedi Jacky.

“Ama sen de iyi bir isim eldugunu diigliniiyorsun, degil mi?”
Kat en yakin dostuna muzipge giillimsedi.

jacky bir kahkaha atti. “Duslindigtim tek sey, gelecegimizin
hi¢ de sikici olmayacags.”

Sihirli sis, inci gemiyi sardi ve onlan yeni bir zamana tagidi;
yeni bir yere... Hi¢ de sikicy olmayan bir gelecege...
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Savag sona ermisti. Truva ordusundan geriye kalanlar bir araya to-
parlanmigti ve Odysseus'un onderligi altinda hepsine merhamet
edilmisti. Athena, Yunanh savascilara, Truva surlannin digindaki btitiin
tapinakiara giderek rahip ve rahibelerin glivende olup olmadigimn
kontrol edilmesini emretti. Poseidon, Okeanidlerden olusan ordu-
suyla ortaya qikip surlart ylkmaya basladiginda g tannga gézlerini
devirerek antik zeytinliklerin arasina gekildiler

Hera son derece huzursuzdu ve duydugu her dal gitirtis:1 ya da
yaprak hisirtisinda yerinden sigriyordu.

“Neyin var?” diye sordu Venils. “Savag bitti; istedigimizi elde ettik.”
“Bunun farkandayim. Istedigimizi gozle goriiliir bir gekilde elde
ettik ve bu iste pamagimiz oldugunu agtk agtk goésterdik.” Hera
elini Truva'ya dogru sallads. “Zeus glinler stiren sevismelerimizin yor-

guniugundan vyanarak burada neler yaptifimizi her an 6grenebilir

Ofke, hissedecegi seyi tarif etmekte hafif kalir ve dfkelendiginde
nasil oldugunu siz de biliyorsunuz.”

“Vay, onu tilkettin mi? Aferin sana!” dedi Veniis.

Athena i¢ gecirdi. “Ask her zamanki gibi esas konuyu antamads



"Anladim. Sadece baska acidan bakmak daha hoguma gitti,”
dedi Venus.

"Gok sinirlenecek,” dedi Hera usulca. “Ustelik aramiz da bu
kadar tyiyken...”

"0 zaman Zeus'un burada olan bitende roliimiiz oldugunu 6g-
renmemesi i¢in elimizden geleni yapmahyiz,” dedi Athena.

“Onerin nedit?” dedi Hera. “Sakin unutma, onu seks oyunlanyla

daha fazla oyalayamam. Birkag glinliigiine eglenceliydi ama sonsuza
kadar stirerse,” duraksadi ve yliziinii eksitti, “ac1 verir”

“Tamam, onlara biiyii yapalm,” dedi Athena.

“Ha?" dedi Veniis. “Olympos Kral ve Kraligesinin cinsel organ-
lanm buylilemek oldukga zor ve...”

“Aklint milletin cinsel organlanndan bir anhifina uzaklagtinr
rsin liatfen? Truvahlardan ve Yunanlilardan bahsediyorum. Ugiimiiz
giiclerimizi birlegtirirsek bu hi¢ de zor olmaz. Oliumliilerin hafiza-

lann temizleyelim ve azili savasqnin 6liimiinden sonra olanlan
unutsuniar”

“Bunu gercekten yapabiliv miyiz?” dedi Hera, ylizit aydinlanirken.
“Neden olmasin?” dedi Veniis. Athena'ya diiglinceli gbzlerle bakt.

“Son donemdeki seks deneyimlerin sana gercekten iyi geldi, biliyor
musun? Tekrarlamaktan nefret ediyorum ama sana sdylemistim.”

“Bunu itiraf etmek hi¢ hosuma gitmiyor ama saninm hakbsin.”
Veniis'iin yliziinde zafer dolu bir tebessim belirince hemen ekiedi.
“Yalmzca bu sefertigine.” Gri gozli Tanrica savas meydamna bakti,
Gozleri, uzun boylu savasgisi buldu. Sesini yiikseltmeden fisildads:
“Odysseus, bana gel.” Onca mesafeye ragmen Odysseus’un ona bakip
gitliimsedigini ve hemen yanlanna dogru gelmeye bagladigini gordi.

“Neden onu ¢agriyorsun? Hafizalarini temizleyeceiz,” dedi Hera.

“Onunkini degil,” dedi Athena. “Digerleri umurumda bile degil
ama Odysseus her zaman, her seyi hatirlayacak.”
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“Bu hakkindir,” dedj Veniis. *Onu seviyorsun. Hafizasivla oynar-
san yagadiklariniza saygisizlik etmis olursun.”

Athena ilk kez Veniis'e takdirle gliliimsedi. “Tegsekkur ederim,
Ask Tanrigast.”

“Sorun degil, Savas Tanrigasi.” Veniis ona kiigtik bir selam ¢akn.

“Pekala, hafizalann temizledigimizde yerine ne koyacagiz”
dedi Hera.

“Poseidon’u suglayabiliriz,” dedi Athena. “Su anda burada ve
Truvablarla derdi oidugu da ortada.”

“Hayir, herkes onun Truva'ya, surlar agilmadan dnce dokuna-
mayacagin biliyor Kral Laomedon’la bu anlagmay yillar nce yap-
mistl. Bu bozulabilen bir anlagma olsayds, simdiye kadar bozard::
hem Deniz Tannsi'nin 6fkesini lizerimize ¢ekmemeliyiz Denizler
kansinca durum ne kadar kétii oldugunu hepiniz biliyorsunuz.”

Veniis bir anda kikirdamaya basladi. "Buldum! Mitkemmel...
Su aptal yazann, dev Truva ati ve Akhilleus'un bilegiyle ilgili sagma-
hikiarim hatirhyor musunuz?”

“Elbette hatirhyoruz. Truva Savagi'm bizim baslattgimiz dedi-
kodusundan farksiz...” Hera iirperdi. “Cok mantiksiz.”

“O zaman bu ahmakga s6ylentileri ve laf kalabaligym kend qka-
nmiza kullanalim. Truva atim sehre getirelim ve anisini olismillerin
zihinlerine kaziyahm,” ded: Venis.

“Cok zekice,” dedi Hera.
“Ben de begendim,” dedi Athena.
“Truva at1 da ne?” dedi Odysseus.

Athena sevgiyle giiliimsedi. "Bu fikrin de Odysseus'tan {iktig
sOylentisini yayalim.”

Hera ile Veniis omuz silktiler

“Her neyse,” dedi Venus. Hera bagiyla onayladi



“Truva ati da ne?” diye tekrar sordu Odysseus.

“Sana sonra anlatirim,” dedi Athena. “Su an kenara ¢ekilmende
yarar var.”

Ug tanrica ellerini birlestirip savas meydanina dogru ilerledi.
Truva surfanna yaklastiklarinda ugli birden parlamaya baslad. Ses-

leri Truva'da yankilanarak tiim oliimliilerin lizerine arindima bir
yagmur gibi akt.

“Gorevimiz tamamlandi. Truva savast sona erdi,” diye basladi
Athena.

“Ama giinbatiminda yok olacak tiim anilar, bizimle igili,” dedi
venus.

“Ve giines yeniden dogdugiunda, yeni anilarla dolu yeni bir ¢ag
basiamali,” diye bitirdi Hera.

Tanngalar kollanm kaldirdi ve mitkernmel bir uyum ig¢inde, glic-

lerini Truva'ya génderdiler. Arkalarinda giineg batarken dev, ahgap
bir at sehirde beliriverdi.

“Pekala, hepsi by,” dedi Veniis ellerini birbirine siirterken, yap-
tiklan isten memnundu.

“Zeus uyanmadan geri dénmeliyim,” dedi Hera. “Bu numaralar
icimi bir hog etti. Saninm yeni beden egitimi egzersizlerine haz-

nm.” Onlan kutsamak {izere ellerini kaldird1. “Tanrigalar; sizinle ig
yapmak biiyik bir keyifti.”

“Kralicem,” dediler Venlis ile Athena bir agizdan, saygiyla egi-
lerek. Hera yok oldu.

“Olup bitenleni Odysseus'a anlatmaliyim,” dedi Athena gozleriyle
agigm arayarak.

“Ask'in glicli yaninda olsun, Athena,” dedi Veniis.

“Tegekkiir ederim arkadasim,” dedi Athena ve hizla oradan
uzaklasti.
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Veniis kocas) Vulcanus'u diigiinerek mutlulukla i¢ gecirdi, bu
ise giristiginden beri onunla yeterince vakit gegirememisti. Zihni
hemen bu akgam igin planladif romantik randevunun ayrintilanyla
dolmaya baglarmugti. “Hera hakls; benim de i¢im bir hog oldu,” dedi.
“Hem Agk her zaman sonsuza dek mutlu biten hikdyelere bayihc”
Veniis giizel kolunu kaldirdi, parmaklanmn gaklatti ve ardinda, ses-
siz koya umut dagitan ates bdceklerine benzer elmas panltilan

birakarak yok oldu.
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Agamemnon, Yunanistan'a ve geride birakmis oldugu kans
Klytaimestra’ya déndi. Klytaimestra'nin onun isteklerini kabui
ederek sevgilisiyle yasamasina izin verecegini diisiinerek, biiylik
bir kibirle Cassandra'yt da yaninda gotiirdii. Ancak Klytaimestra
ona boyun egmedi. Kocasina olan agki buiylik bir nefrete dondigtii

ve onu banyoda yalniz yakalayip ipeklerle baglayarak dldiirdii. Sonra
Cassandra'yy da oldiirdii.

Hippodameia olarak da taninan Briseis, babast Pisa Kral
Oinomaos'un yanina dondii ve onun kraligesi olarak yagarmn sir-
diirdil. Sarayda, onun babasiyla agk yasadigy sdylentileri dolandh. Babasi
kiztnin evlenmesini engellemek icin elinden gelen her geyi yapti ve
tiim talipleriyle at yarislarinda kapisti. Kaybeden talipler 6ldiirtildi.
Yirminci talip Pelops'tu ve Briseis’in yardimiyla (Bazilari bu 6lumlit
kadina olan borcundan dolayr Hera'nin yardim ettigini soyler) Kral
yenerek oldiirdii. Evlenerek Pisa'y1 birlikte yonetmeye bagsladilar ve
bir siirii gocuklan oldu ama Pelops'un bir dnceki kansindan da bir
oglu vard: ve onu ¢ok severdi. Briseis bu sevgiyi kiskanarak bu ¢ocugu
kendi iki ogluna éldirttii. Bunun tizerine Pelops, Briseis'i reddetti
ve iki oglunu da lanetledi. Buna dayanamayan Briseis intihar etti.

Odysseus'un Ithaka'daki evine dénmesi yallarim aldi. Tim bu

yolculuk suresince Athena onunla birlikteydi. Hatta sonrasinda da
yaninda kaldig) sylenir ama bu bambagka bir hikayedir...

22 Sevgili okuyucu “tarihi notlar® baghd altinda, benim tarih yorumumu bu-

lacaksiniz. Yani, her karakter icin gerceklesmesini istedigim bir son vardi
ve bu bolimde bunlarn dile getirdim.



